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Zu diesem Heft

Zum 60. Mal jihren sich die 10 Tage, die die Welt erschiitterten. Die Revolution zu
ersticken, den neu entdeckten Kontinent Sozialismus wieder zuzudecken, den Kom-
munismus zuriickzuverwandeln in ein Gespenst aus dem vorigen Jahrhundert —
nichts blieb unversucht: Konterrevolution, Hungerblockade und Intervention,
Kalter Krieg, Krieg und Vélkermord, Sabotage und Wirtschaftsembargo, Wett-
riisten und Dissidenten. Und noch der Pogromaufruf Sinnaida Gippius, das Geschrei
tiber die Bolschewisten sein zu lassen und sie schweigend zu hingen, erfolgte im
Namen der Kultur und der Menschenrechte. Das war vor 50 Jahren. Inzwischen ist
klar: entgegen den Hoffnungen eines Auflenministers der BRD, der Brentano hief3,
wird — wie 1977 im Zeichen des 60. Jahrestags der Russischen Revolution steht —
erst recht das Jahr 2000 bestimmt sein von der 83. Wiederkehr des Roten Oktober.
Zu Helsinki, zu den Resultaten der Konferenz fiir Sicherheit und Zusammenarbeit in
Europa gibt es keine Alternative: Sein heifit Koexistieren, Kooperieren. Fiir diese
Notwendigkeit, die zugleich unsere Chance ist, sprechen die Tatsachen. Zum
Beispiel die Entwicklung der Produktion in den Lindern des RGW im Vergleich zu
denen der EG (diese jeweils gleich 100 Prozent):

Insgesamt pro Kopf der Bevolkerung

1960 1970 1975 1960 1970 1975
Elektroenergie 95 115 137 70 83 95
Stahl 88 113 154 65 81 106
Mineraldiingemitte]l 66 138 195 49 99 135
Schwefelsiure 62 99,8 157 46 72 109
Chemiefasern 51 53 93 39 38 64
Zement 88 104 141 65 75 97

Wachstumsfetischismus, von dem die Menschen nichts haben? Nur eine Zahl noch
dazu: 1976 wurden in den RGW-Lindern drei Millionen Wohnungen gebaut, fast -
doppelt so viele wie im EG-Bereich. Wem auch darin zu wenig ,,Menschlichkeit
zum Ausdruck kommt, lese noch Volker Brauns ,,Aussage des ungarischen
Ingenieurs Lajos K. vor der Konfliktkommission* (KK-Zeitgedichte 3/1977) oder
auch das Gedicht von den Erbauern der Baikal-Amur-Magistrale — BAM — in
diesem Heft.

Die Gefahr aus dem Westen

Gegen diese Entwicklung setzt der Imperialismus seinen Druck der Hochriistung,
erklirtermaflen als wenigstens partielles Krisenmanagement und in der Absicht,
damit im Sozialismus sonst mogliche noch raschere Fortschritte zuriickzustauen.
Hier hat, wihrend die Riistungsausgaben im Warschauer Paktsystem seit Beginn
dieses Jahrzehnts teils stagnieren, teils reduziert werden, der Westen seine stolzen
Steigerungsraten. Siehe Nato-Review, Briissel >77:
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1970 1976
NATO insgesamt 103,3 Mrd. $ 155,3 Mrd. $
davon USA 77,9 Mrd. $ 99,1 Mrd. $
BRD 22,6 Mrd. DM 38,8 Mrd. DM

, (nach NATO-Kriterien 47,6 Mrd. DM)
Die USA haben soeben, nachdem Carter vor der Wahl eine kriftige Senkung des
Militiretats versprochen hatte, die 120-Mrd.-$-Grenze iiberschritten. Bei- einer
durchschnittlichen Steigerung von 10 Prozent gegeniiber dem Vorjahr ragen heraus:
25 Prozent Erhhung im gleichen Zeitraum fiir die Produktion neuer Waffen-
systeme und eine Steigerung von 41 Prozent gegeniiber dem Schnitt der drei letzten
Jahre fiir Forschung und Entwicklung der nichsten Waffengeneration: zu den 5 Mil-
liarden Dollar fiir neue Panzertypen kommen die raketenbestiickten Trident-U-
Boote, der entgegen Stopmeldungen weiter projektierte strategische Bomber B1, die
Fliigelraketen mit einer Reichweite von 3600 Kilometern, die Atomraketen mit
Mehrfachsprengkdpfen, die zur nichtstrategischen Waffe auflerhalb des SALT-
Bereiches erklirte Neutronenbombe . . .
Noch steiler als in den USA steigen die Militirausgaben in der BRD, seit Lebers
Amtsantritt um runde 90 Prozent, nicht gerechnet die Milliarden aus Matthéfers
Forschungsetat einschlieflich der Entwicklung der Plutonium-Massenproduktion
in Schnellen Briitern. Wie beim Pentagon, so liegen auch auf der Hardthshe die
Akzente bei der neuen Waffengeneration. In einer einzigen Juniwoche beschlossen
Bundesregierung und Bundestagsausschiisse iiber 2,5 Milliarden DM zum Bau-
beginn von sechs Raketen-Fregatten, 6,4 Milliarden DM fiir 1800 Leopard-II-
Panzer, 858 Millionen DM fiir 212 Hubschrauber PAH 1. Vorgesehen ist weiter die
Umriistung des gesamten Transportsystems der Bundeswehr zu Lande und in der
Luft und schliefllich der 15-Milliarden-Komplex des Atomwaffentrigers Tornado,
alias Panavia 200. Generalauftragnehmer dafiir ist MBB, Zentrum des Militir-
industriekomplexes und inzwischen in den Bereich der Umsatzmilliardire vor-
gestoflen, nach den jiingsten Transaktionen die idealtypische Verflechtung von
staatlichem und privatem Monopolismus: Hamburg und Bayern, dieses nach Kauf
des Bolkow-Pakets zum Kurs von 490 (iiber 40 Millionen DM) im Besitz der Sperr-
minoritdt mit 26 Prozent Aktienkapital; Messerschmitt und die amerikanische
Boeing; Siemens und Thyssen, zu einem weiteren Sperrpaket verpoolt mit der
franzosischen Aerospatiale; in Wartestellung fiir die von der Bayerischen Staats-
regierung bereits angekiindigte ,,Privatisierung*: die Allianz-Versicherung, Bosch
und die Daimler-Benz/MAN-Tochter MTU. :
Hier, und nicht durch die ,,Gefahr aus dem Osten®, entsteht der Druck, der den
Entspannungsprozef} seit Helsinki blockiert: ,,Alle Tagungen der NATO und der
EG seit Helsinki haben neue Hindernisse gegen die Materialisierung der Entspan-
nung errichtet. Die aggressiven Kreise der Groflbourgeoisie reden zwar vom
Frieden, doch ihre konkreten Handlungen dienen der Vorbereitung eines neuen
Krieges. (Hermann Axen, zitiert nach Einkeit 6/77, S. 736)

Mit groflem Aufwand dies Mindeste
Das Mindeste, was nottut, ist diese Entscheidung: gegen die Gefahr, dafl das
imperialistische Modell Europas Zukunft ruiniert, und fiir die Chance, den Prozef}

4

Zu diesem Heft

der Entspannung, der Sicherheit, der Abriistung, der Zusammenarbeit zu vérstirken
und unumkehrbar zu machen. Es ist die Entscheidung unser aller und jedes
einzelnen. In diesem Verstindnis haben auch Hunderte Wissenschaftler, Schrift-
steller und Kiinstler den Aufruf zu den Kundgebungen fiir Sicherheit und Abriistung
im Mai dieses Jahres unterzeichnet. Die Kollegen auf dem Dortmunder V$-Kongref
liefen sich trotz Dieter Lattmanns intriganter Intervention nicht abhalten, den Zehn-
tausenden Demonstranten in Bremen und Essen, Frankfurt am Main und Miinchen
ihre solidarischen Griifie zu iibermitteln. Mit diesem Riickhalt fuhren die Teilnehmer
aus der BRD zum Internationalen Schriftstellerkongref nach Sofia. Sie trafen dort —
nach den Berichten oder Nichtberichten der biirgerlichen Presse iiberraschend —
hervorragende Vertreter der Weltliteratur aus Ost und West. Pantalej Zarew, unse-
ren Lesern bekannt durch seinen Aufsatz iiber bulgarische Nationalliteratur in kk
3/75, erdffnete den KongreR; Thomas Manns Worte iiber den Zusammenhang von
Literatur, Humanismus und Politik variierend, sagte er, das Synonym fiir Humanis-
mus konne heute nur Entspannung heiflen, Entspannung in den internationalen wie
den personlichen Beziehungen. Rafael Alberti gab brieflich der Hoffnung Ausdruck,
Sofia moge Geschichte machen: ein helles Signal an alle, die in Frieden leben wollen,
in einer Welt des Vertrauens und der Hoffnung. Erskine Caldwell plidierte gegen
menschen- und gesellschaftsfeindliche Konzepte des kiinstlerischen Schaffens iiber
die Rolle der Literatur bei der Verbreitung von Wahrheit und Gerechtigkeit. Wie
wirkt, fragte Dschingis Aitmatow, die gegenwirtige internationale Lage! auf die
Literatur? Und welche Verantwortung hat der Schriftsteller, um die Entwicklung zu
beeinflussen — zugunsten der Menschheitskultur, fiir ein Klima der Moralitit auf
unserm Planeten. Ernesto de Melo e Castro (,,Wer bist Du, portugiesischer Schrift-
steller?* in kk 2/77) sprach von der Erfahrung der Autoren unter der Diktatur und
wil(end des Kolonialkriegs in Afrika; wie konnte sich ein Schriftsteller danach unbe-
teiligt verhalten gegeniiber der Notwendigkeit, daf sich die Volker in Ost und West
verstindigen! Mit der Erfahrung der Friedenskongresse in Wroclaw und Weimar
argumentierte in ihrer Gruflbotschaft Anna Seghers: Zweifel, Unwissenheit,
Enttduschung, Schwiche sollten wir iiberwinden mit Geduld und Klugheit. Jewgenij
Jewtuschenko wandte sich dagegen, menschliches Leid schlechthin fiir notwendig zu
erkliren in einer Welt, die noch so voll ist von unnétigen Leiden, von so viel will-
kiirlicher Verletzung der Menschenwiirde, und auch von so viel Mifbrauch
menschlicher Gefishle fiir eine psychologische Kampffithrung, so gefihrlich wie der
Krieg. Mit Bedauern mufite John Cheever feststellen, daf} es in seinem Land weder
einen Schriftstellerverband gibt, noch gar eine Moglichkeit, in den USA ein Forum
zu veranstalten, auf dem gemeinsame Probleme so konstruktiv und so kritisch
erortert werden konnten. Gedanken Jewtuschenkos aufgreifend, fragte Jerzy
Putrament: Gegen wen geht es auf diesem KongreR? Gegen Leute, die nicht am
Frieden interessiert sind, sondern an unerhérten Riistungs- und Kriegsgewinnen, die
verantwortlich sind fiir die Menschenjagd in Argentinien, Uruguay, Chile, Siidafrika
— und so was vergieft Krokodilstrinen im Namen von Freiheit und Recht! An die
untrennbare Bezichung zwischen Literatur und Freiheit erinnerte Hermann Kant:
Freiheit von der Furcht, die da Krieg heift, Freiheit von Ausbeutung und Unrecht; er
schloff mit den Worten von Anna Seghers, unter Schriftstellern habe es immer
Meinungsverschiedenheiten gegeben, aber keiner kénne schweigen iiber das, was sie
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verbinde. Als Sekretir des internationalen PEN iiberbrachte Peter Elstub die Griifle
des Prisidenten Mario Vargas Llosa: die PEN-Charta verpflichte die Mitglieder, fiir
die Vereinigung der Menschheit zu einem Leben in Frieden zu kimpfen.

Was konnten die Schriftsteller aus der Bundesrepublik mit Informationen und
Erfahrungen zum Gelingen der Sofioter Beratung beitragen?

Franz Xaver Kroetz: ,,Als Angehdriger der Nachkriegsgeneration habe ich das
Gliick, daf es zeit meines Lebens, seit iiber drei Jahrzehnten, keinen Krieg mehr
gegeben hat. Das ist kein Geschenk des Himmels — und wenn auch Biicher,
Gedichte, Dramen etwas dazu getan haben, die Kraft der einfachen Menschen im
K:Lml[:f um Entspannung und Sicherheit zu stirken, dann hat unsere Arbeit einen Sinn
gehabt.*

Josef Reding, VS-Vorsitzender in Nordrhein-Westfalen: Zwar treffe die kleinen
Leute, das einfache Volk, nie die Schuld am Krieg, aber immer die ganze Hirte des
Krieges. Deshalb miisse von daher auch die Kraft kommen, Kriege zu verhindern.
Daraus ergebe sich die Aufgabe auch des Schriftstellers: die schreckliche
Zerstorungskraft der modernen Kriegsmaschinerie denen zu zeigen, die davon keine
Vorstellung haben; auf eine Generation, die den Krieg nicht mehr erlebt hat, im Geist
des Antimilitarismus zu wirken, und das von friihester Jugend an, bis das Wort
»» Weltfriede* gleichen Klang und gleichen Sinn bekommt in allen Sprachen.

Erwin Fischer attackierte den Volksbetrug des si vis pacem, para bellum. Von den
Ergebnissen der ersten wissenschaftlichen Friedensforschung bei Marx und Engels
bis zu ihren jiingsten Resultaten bestehe Ubereinstimmung, da das Wettriisten noch
nie Gewihr fiir die Erhaltung des Friedens geboten, sondern zum einen Teil den
wirtschaftlichen Zusammenbruch der Linder schon in Friedenszeiten und zum
anderen deren Zerstdrung im Krieg herbeigefiithrt habe. Zustand des Friedens, Zeit
des Friedens verlange mehr als nur das Schweigen der Waffen: ,,Es ist nicht Zeit des
Friedens, wenn mit propagandistischer Hetze Gesellschaftsordnungen verleumdet,
Rassen diskriminiert und historische Tatbestinde verfilscht werden, wenn man
falsche Zeugen zu Mirtyrern hochstilisiert und manipulierbare Clowns sich aus
Geltungssucht und merkantilem Interesse zu Denkmilern der Gewissensnot
umfunktionieren lassen. Und es ist Friedensverrat, wenn ékonomischer Reichtum
sein Entsprechen in politischem Machtmiflbrauch und'in der Demonstration
militdrischer Stirke findet . . . Ist der Zustand Frieden nur iiber den Umweg Krieg
zu erreichen? Ich sage: Nein! Und wenn es eine globale Aufgabe fiir die Schriftsteller
aller Nationen und Rassen gibt, dann ist es die, Multiplikator fiir dieses Nein zu
sein,

Friedrich Hitzer stellte an den Beginn seiner Rede, in der er sich mit der Situation
unserer Massenmedien auseinandersetzte, ein Zitat aus der Miinchner Abendzeitung
vom 6. Juni 1977:

,»50 beginnt der Dritte Weltkrieg!

32 Jahre und 29 Tage nach dem Ende des Zweiten Weltkrieges in Europa ist es wieder
so weit. Der bewaffnete Konflikt zwischen den beiden Machtblicken stebt
unmittelbar bevor. In Italien, wo nicht endende Streiks das Land in die
wirtschaftliche Agonie gefiibrt haben, gab es bei Demonstrationen gegen die NATO
Tote. In Wien drobt die OPEC mit einem neuen Erdolboykott, wenn der Westen
seine antiarabische Politik nicht revidiert.
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Im Norden Europas sind Grenzstreitigkeiten zwischen Norwegen und der
Sowjetunion zu einem beiflen Fall bedrobter Sicherheit eskaliert: Moskau wirft Oslo
unertrigliche Grenzprovokationen vor. Die sowjetische Flotte ist im Atlantik und der
Nordsee zusammengezogen worden. Im Briisseler NATO-Hauptquartier, wo
Agentenberichte nicht angemeldete Ostliche Truppenbewegungen und Manover
melden, lauft langsam und schwerfallig der militarische Abschreckungsapparat an.
Die groflen NATO-Herbstmandover werden vorgezogen.

In Bonn trifft das Kabinett Vorbereitungen zur Ubersiedlung in den atomsicheren
Eifelbunker.

Waihrend Regierungssprecher Klaus Bolling vor den Fernsehkameras noch abwiegelt:
‘Kein Anlafl zur Dramatisierung!”, treibt die Welt anscheinend unaufbaltsam dem
Krieg entgegen. ;

Die Abendzeitung war nicht die einzige Zeitung, die am Montag ihren Lesern jenen
Fernsehfilm ankiindigte und erlduterte:

Adhtung! Wenn es heute Abend im Fernseben so aussieht, als stehe ein nener Weltkrieg
vor der Tir, dann erschrecken Sie nicht! . . . Bei dem Film ‘Frieden ist der Ernstfall‘
handelt es sich um ein superrealistisch gedrehtes Planspiel!

In der Miinchener Abendzeitung, die gar nicht wenig iiber Literatur, Film und Kunst
berichtet, war kein Wort iiber das Internationale Treffen der Schriftsteller zu lesen.
Auch in anderen biirgerlichen Zeitungen meines Landes fand das Sofioter Treffen
bisher keine Erwihnung. Es gibt eine Ausnahme: Die Bemerkungen einiger
Kollegen, warum sie nicht teilnehmen wollten oder gar von der Teilnahme abrieten,
wurden von der biirgerlichen Presse himisch herausgestellt — von denselben
Zeitungen, die iiber die realistische Probe zum Dritten Weltkrieg im Fernsehen
berichteten.

Peter Weiss, der sich gegen unser Treffen aussprach, weil er Pavel Kohout, einen
Favoriten unserer biirgerlichen Medien, dabeihaben wollte, miifite ja das Rezept
kennen: eine Sache, die den hohen Herrschaften des Kapitals nicht ins Konzept pafit,
darf es nur dann geben, wenn ein Skandal vorkommt, sonst gibt es diese Sache
nicht . . . Nun frage ich mich: Was ist der Skandal — die Offentlichkeit fiir
Gespriche iiber den Frieden oder ein Film fiir Millionen, der den Anfang des Dritten
Weltkrieges zeigt?

Kann sein, daff mich nun einige Kollegen aus kapitalistischen Lindern fragen:
Warum findest du einen Schock- und Horrorfilm iiberhaupt erwihnenswert? Das ist
dodh ganz normal bei uns. Ich konnte dem nicht widersprechen: Es ist in der Tat
normal, aus allem Profit zu machen, was unnormal ist. Sie verzeihen mir das
harmlose Wort unnormal. Ich will es anders sagen: Es gibt kein Elend und keinen
Ekel, keine Katastrophe und kein Verbrechen, keine Grausamkeit und keinen
Vernichtungswahn, wofiir sich nicht Geldgeber und Geldnehmer finden Jassen. Das
heiflt: Kapitalgesellschaften und ihre Téchter, Film- und Fernsehproduktionen auf
der einen Seite, Schriftsteller, Regisseure und Schauspieler auf der anderen Seite, die
bereit sind, Elend, Ekel, Katastrophen, Verbrechen, Grausamkeit und Vernich-
tungswahn auszuschlachten und in klingende Miinze zu verwandeln.

Warum gibt es fiir diese Unterhaltung mit dem Tod soviel Geld? Warum gibt es in
den Massenmedien meines Lande.  7iel Aufmerksamkeit fiir dieses barbarische
Spiel mit dem Leben?
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Lassen Sie mich an dieser Stelle auf eine bemerkenswerte sprachliche Ungenauigkeit
aufmerksam' machen: wir sagen Massenmedien und vergessen, wer der Herr der
Mas.ser.lmednex_m ist. Was bedeutet Massenmedien in meinem Land? Holz- und
Papierindustrie, die polygraphische und elektronische Grofindustrie sind doch im
Besitz _und unterstehen der Kontrolle multinationaler Konzerne. In meinem Land
sind die Medien fiir die Massen die Medien einer Handvoll Multimillionire. Thre
anzernlexmngep.entziehen sich jeder demokratischen Kontrolle. Sie verfiigen iiber
keine andere Legitimation als ihre Macht und die Gewalten, die sie schiitzen. Wer das
nicht S}eht, kann ein Opfer dieser Macht werden. Diese Konzernleitungen kénnen
gewaltige Mittel zur Beeinflufung von Gefiihlen und Gedanken bewegen, nur dank
'dgs Elgentums.an diesen Mitteln. Und sie lassen diese Mittel bedienen, wie es ihr
Eigentum und ihren Einfluf vermehrt und ihre Position absichert. Sie alle verfahren
nach dc_:m'Prmzip des verstorbenen deutschen Konzerngewaltigen Friedrich Flick:
{vlath istin dem Mafe effektiv, wie das Volk nicht weifS, wer die Macht wirklich aus-
u.bt. Das ist der Grund, der die Herren dieser Konzerne dazu veranlaflt, das Volk
tiuschen zu lassen, das Publikum zu verfithren, Vélker und Mens’chen die
zusammengeh.éren, voreinander in Furcht zu halten, voneinander zu trennen ur’xd zu
spalten. Dabei verfiigen sie iiber Mittel, auf alle unsere Sitine, unsere Wahrnehmung
und E.rkenr.xtms. einzuwirken wie nie zuvor in der Geschichte. Die Verbindung zur
erkhf:hkelt wird zerstort. Fiir die Fihigkeit des Menschen, sich die Welt wissen-
schafd{ch und isthetisch anzueignen, tritt ein Kurzschluf ein. Kann dieser Mensch
noch die Impulse empfangen, die fiir ihn wichtig sind? . . . Und haben wir, die hier
versan!melt snnd3 iiberhaupt eine Chance, dort unser Wort unverfiil,scht zZu
verbx.‘e{ten, wo eine Macht von Medien existiert, in denen der Kult der Gewalt
dominiert?

Ein junger Schriftsteller der Bundesrepublik sagte: Durch unser Land ;

Wind, der die Kiilte des Todes hat. Ich bin nicht f; pessimistisch; ich liel%:}:iti: ?zﬁz:hz
a_:ilhc; xch.lebﬁ, unmc:l ic'h llclanhr:h di‘e Menschen nicht dafiir verantwortlich machen v:/as
en eine kapitalistische Minderhei i i ie Ki

i dexl-) e eit zumutet. Und ich wehre mich gegen die Kilte,

Gegen die gewendet, die ihr Geschift der Angst und des Kults der Gewalt, des
Antikommunismus und des Antisowjetismus mit der Behauptung legitimieren’ das
Vc_>lk wolle es doch so haben — ,,S0 sind eben die Deutschen* —, schloff Friecirich
Hitzer: :

,,Nein, so sind nicht alle Deutschen. Natiirlich, wenn man einem lan i
Feind — Kommunisten und Sozialisten — ausmalt wie den Teff?elg e[:iﬁnel:lelz
Verbrecl_'len unterstellt werden, die man sich ausdenken kann, wen;l man die
InFemauonale dgr Verzweiflung — den Terrorismus — so herausstellt, als kénne
lfemer mehr ruhig schlafen, wenn man tiglich nur von Mord, Totschlag und Betrug
liest, dann kann der Tag kommen, wo auch ein Phlegmatiker Amok liuft.

Dieses Geschift mufl Bankr9tt machen. Es ist aber nicht gut, darauf zu warten, bis es
von selbst zugrundegeht. Die Firma, von der ich rede, verfiigt iiber genug Krifte, in
den eigenen Niedergang uns alle mit einzubeziehen, ]

W;ru?m vertraue ich auf die Chance des Wortes, das nicht im Widérspruch zur Tat
steht
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Ich vertraue darauf, weil produktive Menschen diesen Widerspruch genauso
aufheben wollen wie ich selbst: den Widerspruch zwischen dem Kult der Gewalt und
der Sehnsucht nach Harmonie.

Gegen entspannungsfeindliche Entscheidungen von oben, die Desinformation unten
voraussetzen, will dieses Heft einen Beitrag leisten. Gegen diese Desinformation, die
durchaus hineinreicht in den eigenen Kopf, ist Ernst Alexander Rauter in die SU

- gefahren; was er dort gefunden und aufgeschrieben hat, mochte C. Bertelsmann nun

nicht mehr drucken. Gegen dieselbe Desinformation richtet sich auch das Gesprich
iiber Méglichkeiten, sowjetische Literatur mehr und effektiver als bisher in der BRD
zu verbreiten, das wir mit Carin Braun und Alexander Kaempfe gefiihrt haben.

Das Mindeste und der ,,Eurokommunismus*
Machen wir dabei den Fehler, zu wenig zu unterscheiden zwischen Mensch und
Kommunist? Heinrich B6ll tut das neuerdings, er spricht in L 76/4 vom ,,Menschen
und Kommunisten®. Wir bleiben dabei, daff das eins ist. Als Gegenbeweis offeriert
man neuerdings ausgewihlte Zitate, teils entnommen Santiago Carrillos ,,Euro-
kommunismus und Staat“, teils der Antwort aus Moskau. Zum Geriuschpegel in
bundesdeutschen Medien zunichst die Vorfrage: Eine sowjetische Publikation hat
eine kritische Betrachtung veréffentlicht, erklirtermafien ohne ,,Kampagnen gegen
irgendeine Bruderpartei organisieren oder jemanden ,, aus der kommunistischen
Bewegung exkommunizieren® zu wollen (Neue Zeit). Der ,,Fall erscheint unter
balkendicken Schlagzeilen vom Typ ,,Das dritte Schisma der Roten Kirche (Die
Zeit, 1. 7. 77). Liegt es am geringeren Informationswert, daf§ eine andere Nachricht
erst mit zweiwdchiger Verspatung hierzulande ,,entdeckt wurde — die Meldung
niamlich, daf} der Vorsitzende der niederlindischen Partei der Arbeit dem Parteivor-
stand der SPD einen Brief geschrieben hat, in dem die wachsende Sorge der
hollindischen Genossen iiber ,,gewisse Entwicklungen in der Bundesrepublik® zum
Ausdruck kommt: iiber das zunehmende Ersetzen der Diskussion durch ,,technisch-
verwaltungsmiflige Mafinahmen*, iiber die Parteiausschliisse und die Berufsver-
bote?
Und weiter: Welches Interesse liflt alle mdglichen Interpreten ,,Kampfansagen* an
den Marxismus-Leninismus auch noch dort entdecken, wo Carillo schlichte
Wahrheiten aus jedem Grundkurs der Arbeiterbildung wiedergibt? Zum Beispiel:
»»Die sozialistische Revolution ist nicht mehr allein fiir das Proletariat notwendig,
sondern fiir die immense Mehrheit der Bevolkerung.* Wie anders hitte Lenin sonst
die Oktoberrevolution schon vor 60 Jahren zum Sieg fiihren konnen unter der
Losung ,,Friede-Brot-Land*“? Und wie wollten wir gerade in der BRD an der
Tatsache eines objektiven Masseninteresses am Sozialismus zweifeln, wo weniger als
1 Prozent der Bevilkerung iiber die entscheidenden Produktionsmittel verfiigt und
damit Allgewalt hat iiber die restlichen 99 Prozent? Das bedeutet doch Macht iiber
die Existenzfragen, von Arbeit. oder Arbeitslosigkeit bis Friede oder militirische
Abenteuer, etwa mit der Neutronenbombe, die demnichst die US-Arsenale in
Europa fiillen soll, nachdem Testergebnisse (unter Simulierung moglichst mensch-
licher Verhiltnisse durch Affen) die besondere Eignung der neuen Waffe zur
Befreiung besetzter Gebiete ergeben haben: nach sieben bis 132 Stunden Todeskampf
ist alles Leben erloschen.



Zu diesem Heft

Um diese Endlosung fiir Europa und fiir die Menschheit ein fiir alle mal
:szcl?heﬂen, beda.rf es des Zusammenwirkens aller antiimperialistischen Krifte uixussezr;
eit — der so_zxahsuschep Staaten, der revolutioniren Arbeiterbewegung mit ihren
Verbu::xdeten in den' kapitalistischen Metropolen, der nationalen Befretungsfront in
Kolonien unc.i Entwicklungslindern. Ist dem gedient durch Antisowjetismus gleich-
_bedeu.tenc.i. mit Antikommunismus? Wie anders soll man Carillos Behauptung, fiir die
ihn die burgerh.che Presse sogleich in den Rang der »Einzigartigkeit* auch unte
,,Em:okommumst_en“ erhebt, nennen, bei der SU handele es sich um einen Staats 3
der : )edenfalls. ke{ne Arbeiterdemokratie darstelle? Im Nebel verschwinden t{)‘pe;
Carillo aucP die Ziele der Arbeiterbewegung in den kapitalistischen Lindern. Sie soll
eme ,,Verinderung der Krifteverhiltnisse durch den politischen soziaien und
kulturellen I(.am?f“ anstreben — aber wohin soll das fiihren? Offenbar doch nicht zu
einer revoluuona_ren Umgestaltung; denn: ,,Das politische System Westeuropas —
Il:;;'iasx:he:t, P!::rtelen-plu'rali;mus, Gevsi,altenteilung, Dezentralisierung, Achmnpg der
nrechte — ist im Prinzip richtig®; mit ei ialisti i
i)tvr_uktur"‘l V{erge es ,,nur noch egiziemegr s’e:::‘t P Rkt Wrtedist:
1€ getelltist denn etwa in den Lindern der EG die 8konomisc ie politi
Macht, die administrative und die juristische Gewalt? Und wiev?ei ;lx:td dc.:lselgac:'lllat:rsx:‘::
zu sagen, gemessen an dem Einfluf, den bei uns die Bundesverbinde der Wirtschaft
und der Arbeitgeber auf Legislative und Exekutive ausiiben — und woriiber sich
inzwischen §chon biirgerliche Politikwissenschaftler in ihren Texten zur Krise des
Parlamentarismus die Képfe zerbrechen, Oder wie funktional sind schlieflich die
Mgnschenrech-te dort, wo nicht einmal das Recht auf Arbeit gewihrleistet ist —
ﬁemesfalls,dwxe 1?1'8 Welt meint, eine iible marxistische Masche, plotzlich so zu
{éf;g:; sGogt tehf-enbei:x}(e:hSteel.bstverstandlxchkeu schon fiir einen biirgerlichen Denker wie
icht zu mehr Effizienz der alten Strukturen, sondern zur Zurii 4
Qberwmdung des Imperialismus mit seiner 6konomischen, politli-::l']:ed; Tn%iu:ldge::ll:f
gnsch;n Struktur geht der Zug der Zeit in Europa und in der Welt. Wir méchten, daf}
dabei unser Land seine Rolle spielt — als wichtiger Partner einer friedlic,hen
demok'ranschen, mepschlichen Zukunft. Und wir mochten, daf dafiir auch da;
gc'schneben? Wort wirksam wird: eine konsequent demokratische und sozialistisch
Literatur, die Denk- und Verinderungsanstéfe gibt. ' 17
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Ernst Alexander Rauter
Am Horizont ist die Tur

Nach der Spiegelserie ,,S0 leben die Russen‘ — ein gehissig redigierter Nachdruck
des Buches von Hedrick Smith — bemiihte ich mich um eine Reiseerlaubnis durch die
Sowjetunion fiir fiinf Wochen . . . Es ist nicht immer propagandistische Absicht,
die ein abfilliges Urteil iiber die Sowjetunion zustandekommen lafit, hiufig ist es die
Unkenntnis eigener Unkenntnis. Unsere Unkenntnis gehort seit 60 Jahren zum
Bildungsgang. Je weniger einer weif}, um so iiberzeugter ister . . . Ich wollte alles,
was ich im Westen gehort hatte, aus mir hinausschiitten. Ich wollte nur verstehen,
sonst nichts.
Wer keine Reise durch sich machen will, wird in der Fremde alles zum Kotzen
finden. Man kann nicht zum Kotzen finden, was man verstanden hat. Wer kotzt, dem
fehlt etwas. Der Rote Platz, das bin ich. Ich bin das Friihstiicksei. Die meisten
Schreiber schreiben, was sie lesen. -
Ich hatte fiir das Buch einen Vertrag mit dem C. Bertelsmann Verlag. Ich schickte
dem Verlag ein Kapite] zum Probieren. Antwort: ,,Es gefillt uns sehr gut. Wir
wiirden es als richtig ansehen, wenn Sie weiterhin in dieser konkreten “sinnlichen‘ Art
von Threr Reise in die Sowjetunion berichten wiirden.” Der Leiter des Verlags,
Reinhold G. Stecher, frither Heyne-Verlag, lief mir das Gesamtmanuskript
zuriickgeben . . . Mein Lektor, der die Absage vermittelte, lief durchblicken, es sei
meine politische Haltung wihrend des Schreibens gewesen, die es dem Verlag
unmoglich mache, den Vertrag zu erfiillen und das Buch zu drucken. Die Verlags-
leitung hat fiir ihre politische Haltung den Vorschufl geopfert.

%

Zwei Redakteure der sowjetischen Nachrichtenagentur Nowosti (APN) nahmen
mich hinter der Pafkontrolle entgegen, mit einem Foto von mir in der Hand. Sie
fiihrten mich aus der Halle und zu einem Parkplatz. Sie gingen mir zu schnell wie
Leute, die sich auf eigenem Grund bewegen. Ich hitte sie gerne festgehalten, ihnen
zugerufen: Rast nicht so, ich sehe vor Geschwindigkeit nichts. Ich hielt es fiir
notwendig, mich vorwirtszubewegen wie eine Katze, die auf heiflen Asphalt geraten
ist. Jeder Fliese hitte ich gerne die Auskunft iiber das Land abgelesen.

Meine Erwartung glich der Erwartung eines Spaniers im siebzehnten Jahrhundert,
der in Yucatin an Land geht.

Die beiden Minner fithrten mich zu einem Wolga. Nun geschah etwas, was mich
augenblicklich in Trauer versetzte. Der Fahrer nahm uns das Gepick ab, legte es in
den Kofferraum und stieg ein, kein Gruf}; kein Blick, sein Blick ergriff den Koffer,
griff nach der Tasche, mehr nicht, er sah weder mich noch seine beiden Landsleute.
Ich iibersetzte sein Verhalten sofort, urteilte, wie ich es bei uns gelernt hatte. Es kam
mir vor, er sei wiitend auf mich, weil ich in die Sowjetunion gekommen war; ich
beging dadurch einen politischen Fehler. Es schien mir, er betrachte es als Verrat an
der Freiheit und an der Demokratie in der Welt, daf} ich mit meinen Begleitern in
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einer Freundlichkeit verkehrte, die nicht hitte sein mii i
. v : ssen, die noch etwas hi
;ﬁi:zﬁ'ﬂg wel:'den kggfin, bohne Unhéflichkeit zu werden, zumal n?im:nn;
usschlielen konnte, ie beiden Red itgli jeti
b i sy a8 n Redakteure Mitglieder des sowjetischen Staats-
Der Gast wird in der Sowjetunion stets auf de i in i
r Ga : n vorderen Sitz gesetzt, ein im Prinzi
. g:{lahr.lxches ﬁntgeggnkorymen. Unser Fahrer hatte dort einen Verwandten sitzenn.zlfli:
nahm xhn mit, um sich wihrend der Dienstzeit zu unterhalten. Wir bildeten zu dritt
eme eigene Gemeinde auf dem Riicksitz; der Vordersitz blieb unter sich. Der
;:"erwandte drehte sich nicht einmal nach mir um. )
inen Augenblick lang sagte es in mir, deine Reise ist sinnlo 6
1 Aug i ) s, du kénntest umkehren.,
B:el?zs; éuch.t. hxerhesgekommen, um die Sprege/—Serie zu bestitigen. Es wl:la?w:nli‘gegr
s b e it s
Bl i::/ea:lg.ung, er Gedanke kam wie ein Wimpernschlag. Schlieglich hoffte ich,
Meine Bestiirzung bedeutete, ich hielt das Verhal i
i : . 5 ten des Fahrers fiir 4 i
Meinen 1§3egle1iliern wiederum schien es nichts auszumachen. Das best;iiizsx:‘ﬁtcal-nui‘.’r;
meiner ioni
i ne‘urte ung. Es war als? Alltag, da Fahrer Funktionire verabscheuten und
Es kam mfr keine Sekunde in den Sinn wie isti i i
: ] X unrealistisch mein Urteil war. Mei
geglelter waren !{eda.kteure umzl keine Funktionire. Selbst wenn man davon ausg:;:]tc
aﬁ der Fahrer die beiden als Privilegierte eingeschitzt hat — und damit auch mich —,
;,vx ergpncht die Tatsache, dafl er einen Sitz wihrend der Dienstzeit fiir sein
- ergnugen verwendet, der Annahme, zwischen staatlichen Mietwagenfahrern und
2 en privilegierten Kunden her'rsche generell ein besonders schlechtes Verhiltnis
enn der Fahrer wegen der politischen Verhiltnisse Grund hat, auf seine Fahrgﬁstt;
sauer zu sein, hater auch Grupd, zu verbergen, daf er sauer ist. Noch weniger hitte
g wagsn konnen, seinen Alleinunterhalter spazierenzufahren und einem offiziellen
. arsi den Platz zu nehmen. Wenn die ,,Frechheit der Fahrer gegeniiber
.ud uol:mren so offen getragen wird, kann die Macht der Funktionire nicht sehr
emz vx:::: I‘s/lvoll tsexln. Als ich wahrelrlxd der Obristendiktatur durch Griechenland reiste
— zwel Monate lang —, waren alle Taxifahrer fii i
Beghoier oo g A axitahrer fiir Papadopoulos, obwohl ich ohne
Das Verhalten des Fahrers hitte mir hitten si i isowjeti
alter — hatten sich meine antisowjetischen Erzie-
hl{.ngsrelaxs nicht s0 schnell geschlossen — gerade das Gegenteil c;eslsscn ebnewe:izsleen
rslzzﬁsen, cvivaw A:cg fiir richtig gehalten hatte, niimlich eine fiir uns ungewohnt starke
i RS :
iy air;s. rbeiters in der sowjetischen Gesellschaft, zumindest der Arbeiter, die
Ich fahre jetzt mit einem Klumpen in mi ich mir ni i
zt mi n I pen in mir, den ich mir nicht leisten kann i
de? ;euen.Exfzdrucken enigen Platz. Rechts und links von dem breiten Asl;l:;l?l;::zt
;l{ fim wir iiber lange Landwel'len rollen, rasen Tausende von Holzdatschen vorbei’
gu:!g edrige Blockhau“ser. Es gibt Blockhiuser und Blockhiuser, diese sind urban,
sin fSSroﬂ»stadtblockha}user, mit griiner, roter, blauer und weifler Olfarbe bemal,
K}xt hgnstermhmen, die an manche Papierrahmen in Pralinéschachteln erinnern.
och in den ersten Jahrzehnten dieses Jahrhunderts waren 90 Prozent aller Profan-

bauten in Moska ine si :
— u aus Holz. Steine sind weit weg. Uber dem Klumpen Trauer bin ich
E 4
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Eine Woche vor dem Flug hatte ich den ARD-Korrespondenten aus Moskau, Fritz
Pleitgen, in der Tagesschau von einem Mangel an Lebensmitteln — vor allem an Brot
— berichten héren. Als ich vier Wochen spiter zuriickkam, las ich noch immer
gleichgeartete Meldungen in verschiedenen Zeitungen. Das Abendessen im Hotel
»»Ukraina® bestitigte Pleitgens Bericht nicht. Auf allen Tischen des Speisesaals mit
ungefihr 500 Plitzen standen Teller mit hohen St6fen von weiffen und schwarzen
Brotscheiben. .
Ich hielt mein schlechtes Gewissen unter Kontrolle und genoff das iippige Essen
ungemein. Ich dachte an einige meiner Feinde, die Vorstellung, sie wiirden in diesen
prichtigen, strahlenden Saal kommen und mich bei diesem Essen beobachten, war
mir peinlich. ,,Bei Kaviar, Stér und Lachs als Vorspeise, bei verschiedenen Salaten,
Mineralwasser und Siften*, hérte ich jenen einen und jenen anderen sagen, ,,lif}t sich
leicht Positives iiber die Sowjetgesellschaft schreiben. Brathuhn und Schweine-
schnitzel im Bauch, Wodka und grusinischen Weifiwein im Kopf sorgen fiir ein
freundliches Gesicht der Funktionirsdiktatur®, hérte ich andere.
Wladimir machte einen ersten Abendausflug mit mir in die Stadt.
Intellektuelle in kapitalistischen Lindern genielen die Konvention, sich lustig zu
machen iiber den Wachwechsel am Mahnmal der Opfer des Faschismus in Ostberlin
oder am Lenin-Mausoleum. Ich habe diese Haltung nie verstanden. Ich habe den
Verdacht, dafl sie dumm ist und unehrlich. Die wichtigsten Griinde, die man gegen
den Stechschritt anfiihren kann, kann man auch gegen das Ballett anfiihren. Aus den
Kommentaren der Kritiker wird nicht deutlich, was sie den Soldaten vorwerfen. Die
Kiinstlichkeit der Bewegungen sollte es nicht sein, sonst miifiten sie das Tanzen
iiberhaupt verurteilen. Ich kann mich nicht erinnern, im Fernsehen einen kritischen
Kommentar iiber die Ehrenwache des Weiflen Hauses, die Schweizer Garde vor dem
Vatikan oder die Wache des Schlosses der Queen Elizabeth gehort zu haben, obwohl
die halbverdeckten Augen der Englinder zum Witzereiflen ermuntern.
Die Wache Eins der Sowjetunion tritt auf mit drei blitzenden Bajonetten und drei
Schirmmiitzen, mehr ist von ihr erst nicht zu sehen. Blitze und Miitzen schieben sich
aus dem Tor des Kremlturms in Rucken vorwirts, die Leiber sind verdeckt durch
mehrere Reihen langer Steinquader, auf denen stehen wihrend der grofien Paraden
die auslindischen Giste. Schirmmiitzen und Bajonette nehmen dem Kriegerischen
das Aktuell-Bedrohliche, geben ihm den Anschein der Unverbindlichkeit vergange-
ner Schrecken.
Sie kommen dem Tinzerideal der Marionette, von dem Kleist in seinem beriihmten
Aufsatz spricht, sehr nahe. Es sind fast keine anatomischen Korper mehr, was vor
den drei Stufen vor der eisernen Pforte haltmacht. Der Designer der Figuren mufite
eine Losung finden fiir den Ubergang der Bewegungsart auf der Ebene zur
Uberwindung der Marmortreppe, ohne die Kiinstlichkeit der Bewegungen zu
gefahrden. Eine Beugung des Knies wire eine isthetische Katastrophe.
Das innere Riderwerk, das ihre Beine bewegt hatte, 16st sich vom Antrieb der Beine,
schaltet vor den Stufen um auf Arme und Hinde. Der linke Arm schwingt das
Gewehr von der Schulter nach vorn, die Rechte ergreift es und Lt es durch die
Finger fallen, die Finger schlielen sich wieder nach einer bestimmten Fallstrecke, sie
halten den Kolben zehn Zentimeter iiber dem Marmor fest. Dann schaltet der
Antrieb auf die Beine zuriick.

13



Ernst Alexander Rauter: Am Horizont ist die Tir

Beim Marsch parallel zur Kremlmauer hat man den Eindruck, daf die Kraft, die die
Wachsoldaten bewegt, in ihnen selbst angesiedelt ist. Die Art, in der sich die beiden
Gruppen — Abléser und Abgeléste — vor dem eisernen Eingang austauschen, sieht
aus, als setzten bewegliche Segmente im Boden die Figuren in Bewegung, etwa durch
eine rotierende Scheibe, Sie gehen aufeinander zu und gleiten umeinander herum,
dabei ist ihr Schritt — vielmehr, was man bej Figuren mit eigenem Antrieb Schritt
nennen wiirde — so geschmeidig, als wiirden die Fuf$sohlen von einer Bewegung des
Bodens mitgenommen; ein Zusammenschlagen der Absitze verriete Eigenbe-
wegung. Nach genau zwei Minuten und 35 Sekunden, im zweiten Schlag der Uhr
vom Kremlturm, stehen die Fiife der neuen Wache auf den Flichen, die durch die
Fiifle der alten aufgeheizt sind. Seit 53 Jahren stehen sie da (1977).
Ich bin dreimal hingelaufen, um den Vorgang besser zu verstehen. Beim drittenmal
gelang es mir, an der Kette zu stehen, das sind vierzig bis fiinfzig Zentimeter Abstand
von Augen zu Augen. Ich hérte den mir am niichsten marschierenden Soldaten durch
die Nase atmen, diese schwache Stelle hat der Choreograph iibersehen.
Der Blick in diese Gesichter iiberzeugt tiefer als der Blick auf die DDR-Schenkel aus
Stahl, und der ist auch ziemlich iiberzeugend. Was in einem Gesicht alles stehen
kann, ist erstaunlich. In den Gesichtern las ich nichts anderes als: »Thr werdet Lenin
nicht beriihren, aufler wir sterben vorher.* Darin lag so wenig Drohung wie in einer
physikalischen Formel. Die Fallgesetze drohen nicht, man ist halt tot, wenn man aus
dem vierten Stock fillt.
Noch etwas anderes dachte ich: »Menschen mit solchen Gesichtern sind
unbesiegbar, Ich wiirde meine Soldaten in diese Gesichter nicht schauen lassen. Es
wire ‘Wehrkraftzersetzung*
Wladimir fiihrte mir den Kasaner Bahnhof vor, einen der sieben oder acht Moskauer
Fernbahnhéfe. Ich habe bis heute nicht verstanden, warum von allen Sehenswiirdig-
keiten, die man um 23 Uhr in Moskau noch anschauen kann — aufler U-Bahn und
Lenin-Mausoleum —, er mir den Kasaner Bahnhof zeigt. Ich rufe ihn in Moskau an:
»» Was waren deine Motive damals, als du mich durch den Kasaner Bahnhof gefiihrt
hast? Weiflt du das noch »lch wollte dir zeigen, wieviele Menschen bei uns reisen.
Da gibt es ein Problem bei mir. Ich sehe nichts Attraktives in einem Bahnhof voller
Menschen. Es ist eine skandalse, parasitire und menschenfeindliche Haltung. Wenn
sie einen Bahnhof fiir mich allein hitten, mit einigen Gepicktrigern als Spielraum,
einem Aufsichtsbeamten und einem Zugfiihrer, einem besetzten Fahrkartenschalter,
das wire hiibsch. Es miifiten noch einige Fahrgiste da sein, Statisten, den Zug auszu-
statten, Reiseatmosphire zu schaffen.
Wiladimir schitzte, zwei- bis dreitausend Menschen seien im Bahnhof gewesen. Die
Menschen saflen in Feldern, in einem Wartestadion voller Bankreihen und warteten
auf ihren Zug, schlafend oder lesend. Einige hatten neben sich ein Netz mit Orangen
liegen, vielleicht zehn, vielleicht zwanzig Reisende. Ich sah keinen, der Brot auf
Vorrat eingekauft hatte. Der ARD-Korrespondent hatte eine Woche vorher in der
Tagesschau behauptet, die Menschen kiimen in Massen nach Moskau, um Brot zu
kaufen. Dieselbe Behauptung las ich vier Wochen spiter in der Siddeutschen
Zeitung,
An den Bahnsteigen standen lange, lange Ziige, in ihrer Linge der Grofle des Landes
angemessen. Sie fuhren nach Zentralrufiland, zum Ural und nach Mittelasien. Einer
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i in wenigen Minuten nach Taschkent, er wiirde drei 'I:age und I.\Iachl:e
giie%:fge;i:l;lgnl.nln der% Abteilen saflen Ehepa}are mit Kindern und rxcl'x.tetelzl:;ch fiir
die Nacht her. Einige aflen an Tischen zwischen den Sitzreihen. Die Bak steége
zwischen den Ziigen waren voller Menschen. Ich bat Wladimir, eine ff,r
Zugschaffnerinnen, die vor den Wagentiiren standen,_ nach den? Fahrﬁrels_ ir
Taschkent zu fragen: 68 Mark mit Il,iegewagenplatz; die Strecke ist nach meiner

i ungefihr 3000 Kilometer lang. : .
§:§;iu3§s se%zte sich ein Zug in Bewegung. Und mit d.em Zug der B;hnst(eifg. 12
selben Tempo, in dem der Zug aus dem Bahnhof fuhr, glitten dl'e Menﬁc_ en, die s:ic.
vor den Abteilfenstern dringten, mit hinaus. Der Zug fuhr im Sc rltt;mllzo, S{e
Zuriickbleibenden schritten mit, eine Menschenmenge, die den Zug verdeckte. Sie

verabschiedeten sich. _ . e
Moskau wird an jedem Tag von einer bis zwei Millionen Menschen besucht.

*

ir fallt ei ich mich einmal in Taschkent benommen habe wie ein Mensch', der
?g}llrrf;llg:fllt?é ?siﬁ Ich spiirte manchmal wéi.hre.nd der Reise das Verlangen n;chﬂemem
Wutanfall. Wir waren zwischen zw6lf und ein Q’hr nachts von Erewax.l abge og;n,
2500 Kilometer nach Osten, iiber Baku, das Kaspische M.eer, tausend Klloxl:leter tiber
die Wiiste Karakum (tiirk. ,,Schwarzer Sand*). Gegen vier Uhr morgens kamen wir
an, das verwandelte sich durch Verlassen des Flugzeugs in sechs Uhr. ] ;
Vom Flug efinnnere ich als bedeutsamen Unterricht, der Kopf meines Vor efrnarén
sank auf die Schulter seines Nachbarn und blieb dort liegen, den Nachbarn storte das
Eliflhémnibus und mehrere Taxis brachten die Fluggh'ste in die Stadt. Dan:l'l yarclen wir
allein, Dimitrij und ich und zwei Ameri-kaner, ein k}xrze_r bl.onder un %Vn ljfrlxgef
schwarzhaariger. Es war phantastisch, wir sa{.Sen Zu viert in einem neue}rll ) F i ugf
hafen aus Marmor. Wir warteten, ich weifl nicht mehr worau.f, wahrsc e1(111_ 1(;3 au
unsere Koffer, so steht es in meinen Notizen. Der kurze Amerikaner legte die Beine ;
i ie ein Amerikaner. - .
'giil'iii:gj?e?g}ie:rte auf den Flughafen der_x19krb.tisch. Er haFte, im Gegelnsatz zudmxr,
wihrend des Fluges geschlafen. Er inspizierte den Abfertigungskomplex, wan erte
durch die Stein- und Glasfelder mit Bewegungen, die mich an die Art erinnerten, in
der mein Pflegevater durch unsere Wiesen zu gehen pflegte, um zu bestn'];g;n, W?'I:E
gemiht werden solle. Mit modischen, dlcksoh.hgeq Pantoffeln aus der e_n:i i
Dimitrij bei jedem Schritt einen Schuf§ gegen die spielenden Ebenen.. Er war mit dem
Flughafengebiude nicht einverstanden. Er befand, es sei zu grof}, beim Baiu sei enorén
verschwendet worden. Ich versuchte, ein bifichen Ironie bei ihm zu p azl:?ren: dr
hatte dafiir kein Verstindnis, eine Verschwendung in diesem Ausmafl verbiete jede
ironi handlung. < i
g(i):sl:fgl: :xi Empfincgilichkeit zeigte sich !)ei ihm am Abend, a!s wir (.ile Auslar}llder-
Bar suchten, genauer, die Bar fiir ausléind1§che Wahfungen. Wir passxerteril mehrere
Vorriume mit Parkett, die ihm dafiir, daf§ sie nur dafiir gedacht waren, durt;3 qtéert zu
werden, zu grof§ erschienen. Unaufgefordert sagte er, das ist zu glio N das }:st
Verschwendung. Er ging nicht einfach hindurch, wie ich. Er stutzte, hielt an, r; te
sich und schitzte die Gréfle der Riume ab, als hitte er ihren Bau in Auftrag gegeben.
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Ich will in dieses Verhalten nichts hineindeuten, ich fand es merkwiirdig. Ich vergaf,
Dimo nach den Griinden zu fragen, in der Bar trafen wir wieder die beiden
Amerikaner, den kurzen hellen und den langen dunklen.
Ich habe noch nie in meinem Leben eine so breite Strafe gesehen, nicht einmal im
Film. Wir fuhren mit 140 Stundenkilometern vom Flughafen in die Stadt. Der
Ausdruck ,,Strafle’ ist unangebracht. Es handelte sich um ein Band, auf dem man
Fuflballplitze abteilen konnte und zwar quer, fiinfzehn, zwanzig Kilometer lang.
Das Hotel ,,Usbekistan® ist eines der zwej Dutzend architektonischen Kunststiicke
— erbaut nach dem grofien Erdbeben von 1966, das die Stadt Taschkent zerstért hat
—, von denen jedes auf der ,,Interbau® im Westberliner Hansaviertel wegen seiner
Schonheit nach meinem Dafiirhalten leicht hitte den ersten Preis gewinnen kénnen.
Eine zu stark geschminkte, mandeldugige, rothaarige, von Sprechwahn getriebene
junge Usbekin hinter dem Tresen fand heraus, fiir uns waren keine Zimmer reserviert
worden. Damit war der Fall fiir sie erledigt, aus. Keine Reservierung, kein Schlaf,
freundlich, charmant. Ich erschrak nicht einmal, ich hielt es fiir eine Technik von thr,
sich grofiere Dankbarkeit zu sichern durch spiteres Nachgeben. In fiinf Minuten
wiirde sie eine Entdeckung in ihren Biichern machen.
Wir warteten zehn Minuten, sie blickte nicht einmal mehr gelegentlich zu uns
heriiber. Ich hatte seit fast 24 Stunden nicht geschlafen. Das kann nicht sein, dafl sie so
grausam ist, sagte ich mir und machte einen neuen Vorstof}. Sie gab sich Miihe, in
ihren Biichern zwei Zimmer zu finden, es waren aber keine drin.
Neben mir am Tresen stand ein blonder Russe und rauchte. Sein Rauch zog in mein
Gesicht auf dem kiirzesten Weg, gerade wie ein gespanntes Wischeseil. Es gab kein
Ausweichen, der Strick aus Rauch folgte, Verachtung und Ekel zerkniillten meine
Physiognomie. Ich wedelte mit der Hand den Mann weg und seinen Rauch,
Ich arbeite, zumal wenn ich iibermiidet bin, wie ein Rauchverzehrer, der ja auch
keinen Rauch verzehrt, sondern anzieht. Ich bin einige Zehntel Grad wirmer als der
Raucher — der verliert gerade dadurch, daR er raucht, an Temperatur —, mit dem
Temperaturunterschied schaffe ich um mich herum und iiber mir einen Warmluft-
kamin, und der schliirft den Rauch zu mir her. Der Russe hitte mir fiir meine
Grimasse eine runterhauen kénnen; so wie sich mir mein Gesicht von innen
darstellte, hitte ich das akzeptiert. Er betrachtete mich kurz mit der Aufmerksam-
keit, die man einem Entwertungsautomaten zuwendet, wenn man die Fahrkarte
hineinsteckt. Am Nachmittag sagte mir jemand, das ist der Direktor des Hotels.
Ich setzte mich und wartete, bis ich mit neuer Wut vollgelaufen war. Der steigende
Pegel trieb mich wieder zur Usbekin. Es gelang ihr bei meinem dritten Versuch, zwei
Einzelzimmer zu finden. Ich zeigte ihr eine Méglichkeit, die sie iibersehen hatte. Ich
sagte ihr ungefihr, in einem der gréfiten Hotels der Erde ist die statistische Unwahr-
scheinlichkeit unendlich, daf zu dieser Tageszeit alle Zimmer belegt seien. Daraus
folgt mathematisch, wir miissen uns nur deshalb mit Gewalt wachhalten mit allen
nachteiligen Folgen fiir unsere Gesundheit und unsere Arbeitsergebnisse, weil sie
nicht wagt, uns ein Zimmer ohne Zustimmung des ,,Administrators® zu geben, also
wegen ihrer Charaktereigenschaften. Das ist aber ein schlechter Grund. Ich lege mich
jetzt hin, hier auf den Teppich im Foyer, vorallen Gisten; die erfahren dann, dafl wir
nicht schlafen diirfen, weil Sie Thren Vorgesetzten immer in derselben Stimmung
halten wollen. Es ist Ihre Dienstpflicht, einen Anpfiff des ,,Administrators zu
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riskieren, wenn es dem Wohl der Giste niitzt. Es gehrt zu Ihrem Aufgabenbereich,
von den Pflichten der Gastfreundschaft gar nicht zu reden. il '
Am Nachmittag des nichsten Tages kamen wir aus der Stadt, aus vierzig Grad im
Schatten. Wir verlangten nach einem Getrink. Die Kellner hanen. den Zugang zur
Bar im Foyer mit Barhockern verstellt. Vor der Sperre standen Durst.l_ge und warteten.
Ich war sofort wild darauf, mich mit jemandem anzulegen. Ich zvf'angte_mxch 'durch
die Hocker und baute mich vor der Theke auf. Meine Wut war nicht bl{nd, sie war
of¥spurig. Ich wollte nicht nur etwas trinken, ich wollte auc}x demo.ns.meren. Mein
Verhalten sollte den Umstehenden sagen: Thr autorititsgliubigen Feng!xqge, weil ihr
brav vor der Sperre steht, steht die Sperre. Die Bar ist .geschlossen., weil ihr euch das
gefallen lafit. Eure Haltung ist die Ursache dafiir, daft die Hocker hier aufgebaut sind.
Ich gehe euch voran und zeige euch, wie man sich benimmt, wie es gemacht wird.
Ich forderte eine Serviererin auf, zwei Glas Champagner auf die Theke zu stellen.
In zwanzig Minuten, sagte sie. Die Bar ist fiir eine halbe Stunde geschlossen.
Dann will ich Thren Vorgesetzten sprechen. "
Ich schickte renitente Sitze in Dimitrij hinein.
Wihrend der heiflen Tageszeit ist die Bar geschlossen!
Da kann ich auch im australischen Busch wohnen. - Wim F e —
Dimitrij wurde wiitend, seine Wut stieg schnell. Die Energie, die ich in ihn bmem-
redete, kam bei ihm als Wut wieder heraus. Bald empfand auch er es als eine !'ummel-
schreiende Schweinerei, zwanzig Minuten auf ein Getrink zu warten. Wir waren
Kranke. . -
Wir durchquerten die Halle im Marschtritt. Der Vorgesetzten war es wahrsc}_nemhch
zu bléd. Wir bekamen, was wir wollten, in der Hitze in Tgschkent ein Glas
Champagner aus dem Kiihlschrank, zehn Minuten, bevor wir es o_hne Krach
bekommen hitten. Der Grund fiir die halbstiindige Absperrung der Bar: eine Gruppe
usbekischer Tinzerinnen gab im grofien Saal eine Vorstellung und brauchte den
Raum hinter dem Tresen zum Umkleiden. _
Ich kann heute meine wichtigtuerische Erregbarkeit nicht mehr verstehen, diese
Gefrifligkeit, die den schlechtesten Anlafl noch aufnimmt. Mit Wider\.villen sehe ich
den arroganten Hampelmann vor mir, der sich durch seinen Irrsinn erniedrigt
l].;t:r Fehler liegt in der Waut, sie produziert das Gift, das da§ Bewufitsein verindert wie
eine Droge. Diese Art Wut ist ein Ergebnis wissenschaftlich betriebener Zersetzur:g
der Briiderlichkeit, nach dem zynischen Obergrundsatz unserer Gesellschaft: ,,Fiir
mein Geld kann ich Affen tanzen lassen!“ Es ist eine Wut, die aus der Macht kOfnmt;
die sich ausdehnt, weil andere zuriickstecken: Wut vor Verkiuferhmen,.Dleqst-
boten, Ehepartern, Kindern. Im Vergleich zu den Biirgern der Sowjetunion
empfinde ich die Westeuropier als schlecht erzogen. Der Markt hat auf Menschen
ungefihr die erzieherische Wirkung eines lingeren Gefingmsaufenthflltes. Unsere
Gesellschaft kann gute Manieren nur in kleinen Dosen verarbeiten, in den
Wohnungen. :
In der ersten Zeit erwartete ich bei jeder neuen Begegnung, auf einen Gegner der
sozialistischen Gesellschaft zu treffen. Ein Moskauer Student fragte mich im Aufzug
auf englisch, wie es mir in der Sowjetunion gefalle. Ich antwortete, ich kénne nicht
viel sagen, ich sei erst zwei Tage hier.
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Er insistiert. Er sicht intelligent aus und sportlich, richtig schick.

Ich antworte vorsichtig, wihrend ich mich frage, ist er ein aufmiipfiger
Ministersohn? Ich méchte meine Parteilichkeit nicht gleich zu erkennen geben, um
ihm nicht den Mund zu verschliefen. Ich sage, was ich gesehen habe, hitte meine
Vorstellungen iiber die Sowjetunion positiv verindert,

Sein Gesicht platzt in ein Lachen aus Freude iiber meine Antwort. Er driickt mir dje
Hand und bedankt sich. Der Aufzug hilt, er geht.

Ich bleibe verwirrt zuriick. Ich war auf Enttauschung gefafit. Es iiberrascht mich, daf§

er zu seinem Land steht. Ich bin mir selbst ein Beweis fiir die Wirkung, den unsere
Berichterstattung auf Geister ausiibt.

%

Es ist so vieles ritselhaft. Ich probiere das Hotel ein bifichen aus. Ich gehe ohne
Dimitrij im Hotel umher, das heiflt, in den Pausen unserer Arbeit. Denn wir
schuften, wir haben jeden Tag zwei, drei, vier Termine.

Am dritten Tag wage ich mich zum Friihstiick allein in den Speisesaal. Ira ist der
einzige Mensch, den ich kenne. Ich habe sje beim gestrigen Friihstiick durch Dimitrij
kennengelernt. Sie strahlt, wenn er auftaucht. Von diesem Strahlen bekomme ich
stets auch etwas ab. Wir, Dimitrij und ich, stehen meist eng nebeneinander, wenn wir
vor ihr stehen, da miifite sie sich anstrengen, ein abweisendes Gesicht zu entwickeln
bis ihr Blick bei mir ankommt, um mich ebenfalls zu begriifien.

Ich freue mich, sie einmal allein zu treffen. Damit will ich nicht sagen, daf ich sie
Dimitrij nicht gegdnnt hitte. Aber dadurch, daf§ sie wegen seiner Anwesenheit nie
dazu kam, mich lingere Zeit richtig anzusehen, kann ich den Grad ihrer Sympathie
fiir mich nicht einmal ahnen. So etwas weifl man gerne. Sie sicht so russisch aus, wie
es liberhaupt nur méglich ist. Sie hat ein hiibsches: Gesicht, eine Stupsnase,
hochgebundenes blondes Haar, blaue Augen, Pfirsichhaut. Sic kann héchstens
zwanzig Jahre alt sein.

Als ihre Freude, Dimitrij zu sehen — offenbar das erste Mal nach langer Pause —, ji.re
Wangen auseinanderrif, blitzte ein Goldzahn brutal aus der vordersten Reihe. Das
veranlafite sie nicht — wie das bei uns der Fall wire —, die Lippen schleunigst wieder
zusammenzuraffen. Sie hielt Dimitrij das blitzende Insekt mehrere Male und lingere
Zeit entgegen in Unschuld,
Es stimmt nicht, daf die russischen Frauen im allgemeinen dick seien. Das wird vor
zehn oder zwanzig Jahren sicher anders gewesen sein. Auch spielt bei der

tretendem Hiiftbein und einem Torbogen am oberen Ende der Hosenbeine, daf heifit
konkav eingebogenen Innenschenkeln, viel seltener als in der Bundesrepublik.
Wihrend der Sommerzeit spielen sich Dramen ab auf den Hosen und Rocken der
Frauen in sowjetischen Straflen. Das zuckt und stoft, zittert und wippt, sacke ab und
stoflt zuriick wie ein Kalbkopf gegen das Euter seiner Mutter, wenn die Milch zu
langsam rinnt. Der Schritt schldgt eine scharf schrige Querfalte iiber den Rock, sie
wechselt hin und her wie die Figur in der Fechtkunst, die man als Wechslung
bezeichnet. Der Tanz dieser festen Rundheiten ist eine freundliche, dringende und
unendlich geduldige Mahnung hinzulangen.
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Sie steht am Ende des Saales — er diirfte ka}lm klei.ner sein als die Halle_ clles
Wiirzburger Hauptbahnhofs —, ich gehe auf sie zu, einen langen' EVig, an vie eg
leeren Tischen vorbei und lichle ihr die Botschaft zu, scl'.lau h'er, 1.ch omme, unir
diesmal ganz allein, kein Dimitrij, dessen Anwes'e_nhelt dich v1el!e1c ;:\ zvs{u;lgt, mir
egeniiber so viel Zurtickhaltung zu zeigen. Ihr Kérper lehnt an einer Anrichte, HL
Eugewandt, sie schaut durch mich hindurch. Als (tCh nur wenige Néeter "/'01'1-11 1I r1;
entfernt bin, werfe ich ihr die Frage hintiber .,,T.ee , das kann 110-}1.aﬁ rl_ls}sl1§c (iein
Stimme und Mimik hatte ich so gerne noch hmelngepa'ckt: »»Darf ic rcliuc Ulnd -
Revier setzen? Ich weiff doch nicht, an welchem Tisch ich bedient werde. Und wi
ch schon.* i
lgi? Zgrglelrltn gi:;’n Moment. Lichelt nicht. Sie scheint erstaunt. szs Zogf:m_baut I_g{ro{jf
Energie fiir Danksagungen in mir auf. Dann hilft sie mir mit einer winzigen : an
bewegung, die sich kaum zehn Zentimeter von ihrem Kérper entfernt, zeigt aub 1el_r:en
Tisch — na, komm schon, Kleiner — und geht, ehe ich meine Dankenergie ableiten
1]()ailzns-peisekarte ist viersprachig, so brauche ich nur zu zeigen. Das lj"lll'l{h;tut?khkosbti-l:
mich zwei Mark: Tee, Brot, Butter, eiln Ei, Mia.rr}?elade. Mehr will ich nicht, bi
i rgens viel in sich hineinlassen méchte. _ ' .
lliffllnfll;b(eie:nrgg tEchreibheft offen neben dem B}'otte:'ller liegen. ZW1S<}:1hen F:1dun.d
Marmelade mache ich Notizen. Nachdem Ira'mlch linger beobachtet fa:i, Wslr. sie
zutraulicher. Sie kommt niher, lichelt, stellt sich neben:mch, schaut_au' 1ef eiten.
Ich wachse wieder, werde normal — ,,Schmeckt normal? pflegt Wladimir zu fragen,
wenn er fragen will: ,,Sfchme'ck;1 es? —.

i ich etwas auf russisch. ' :
Iscl}i fsl-:gg; Tllxil:iga“, das heiflt im Russischen ,,Buch®, das habe "1ch g_ellvlarnt,uwgll
Dimitrij mich bei jedem Besuch, den wir machen, vorstellt und erwa.hnt, (11(: wof e FIE

kniga“ iiber die ,,sowjetski sojus‘ schreiben. Das regt Ira auf. Sie re etsa.u mlfc :
,e,in, macht mich stumm, ich verstehe nichts, und verstc;he .ru.chts zu sagen. i_e seu zt
und gibt auf. Ich habe erobert, daff sie mich beachtft, mlcl'_l in 1hre.m. Rev1ef aufnimmt,
wenn sie Dienst hat, ohne zu staunen. Ich habe groﬁere Sicherhelt im Saal. piog
Man kann sein Friihstiick auch vom S(fhwedlschen Biifett nehm;nl; Das }s}tl deg
Bedienungspersonen lieber. Man zahlt einen Rubel (DM '3,50) und kann ;w dee .
Bauch vollschlagen mit Schinken, Wurst, Kise, Haferbrei, Bro!:, Butt_er, EetoI -
Kaffee. Ich setze mich lieber in den grofien Saal, auch wenn Ira r.ucht Dienst at. I
hasse es, mich von den Auslindern herumstofien zu lassen, die sich mit einer Energie
an die Tische dringen, als wire die Zukunft unsicher. AR L
Die erste Beriihrung mit sowjetischer Dienstlelstun.g war fiir mich ein Schock. o
Nach einigen Wochen habe ich herausgefunden, die Bedienung wird umso vex]'3 1rfl -
licher, je weiter man sich von Moskau entfernt, In Moskau bestellst. du am dudett
einen Kaffee — einen Kaffee, der mich an die tisterrelc.h.lschen Sorten erinnert 1(11n ’ cf'n
ich dem deutschen vorziehe —, ohne irgendeine be.sthngende Regung verlifit dic : flge

Frau, von der du gedacht hast, ihr miifitest du deinen Wunsch vortragen. Du we(; t
nicht, geht sie in dem Augenblick, da du sie angesprochen hast, in Pﬁnsu()ir') }ci er
verreist sie nach Wladiwostock. Wenn du lange genug nachdenkst, cﬁ ne dich zu

bewegen, l6st sich das Ritsel dadurch, dafl sie den Kaffee vor dich hinstellt. i

Das ist in Odessa oder in Erewan oder in Taschkent anders. In Erewan, im Hote
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»Ani“ rannten die Kellner mit threm Servierwagen' zu den Tischen, ohne daf ich
dafiir einen Grund gefunden hitte. Bedienungszuschlag von fiinf Prozent berechnen
sie liberall. In Odessa nahm uns ejn Kriegsveteran, ein alter Mann, die Koffer mit
solcher Entschiedenheit aus der Hand, daf ich nicht wagte, mich zu wehren, trotz
meiner Erziehung durch Mitglieder des Moskauer Dienstleistungssektors, die mich
trainiert hatte, als skandalés zu empfinden, daf mir jemand den Koffer trigt, vom
Alter des Trigers gar nicht zu reden. Im Hotel ,,Ukraina* wire niemand auf den
Gedanken gekommen, ein Gepickstiick auch nur zu sehen,
Es ist verwirrend und argerlich, wenn du in den Speisesaal kommst, die Hilfte der
Tische ist nicht besetzt, du willst dich setzen. Du wirst daran gehindert, von
jemandem — meist eine Frau — » der nicht einmal den Aufwand des Argerlichseins zu
treiben braucht, um sich durchzusetzen. Was dich hindert, dringt an dein Ohr cooler
als ein Befehl, es ist eine Feststellung, daf} du dort nicht sitzt, worauf dein Gesifl sich
schon herabgeneigt haben mag, so wie jemand sagt, heute hat es acht Grad Celsius.
Du kannst dich woanders hinsetzen. Wo? Das mufl gelést werden, es ist ein Problem.
Die Oberschwester bespricht es mit einem Kellner. Der kann das nicht allein
entscheiden. Du stehst und schaust verstindnislos iiber fiinfzig, sechzig leere Stiihle
und wartest. Sobald ¢in zweiter Kellner hinzugekommen ist, kann das Gesprich
zwischen den dreien fortgesetzt werden, das zum Gegenstand die Tatsache hat, daR
du eine Mahlzeit kaufen willst und wihrend des Essens sitzen mochtest, Die
Beratung endet damit, dafl du einen Platz bekommst, die Kellner hatten grofles
Gliick, sie haben einen Tisch fiir dich aufgetrieben. Die Oberschwester gratuliert dir
durch ein Licheln, ihr erstes; sie kann es sich jetzt leisten, die Aufgabe ist gemeistert.
Das passiert manchmal, manchmal passiert es nicht,
Es ist schwer zu sagen, wann es sich ereignet.
Ist das schlimm?
Wenn es Schikane wire, wire es unertriglich. Das ist genau der Punkt, auf den es
ankommt. Unsereins denkt zuerst das Wort »»iiberfliissig®, ,,was soll das ?, das heifit,
es soll nichts, es ist Schikane. Wenn man einen Zweck erkennen kénnte, wire man
nicht so erbittert, wire es keine Schikane, Was gibt es da zu verstehen! schreit es in
uns auf. Ist das jetzt ein Beweis, daf} Gemeineigentum an Herstellungsanlagen die
Menschheit in den Abgrund fiihrt? Der Zusammenprall mit anderen Verhiltnissen
brachte mich zum ersten Mal in meinem Leben dazu, iiber die Frage nachzudenken,
was ist ein Kellner?
Der Speisesaal, die Tische, das st der Arbeitsplatz des Kellners. Bej uns heifit es, er
hat zu funktionieren, dafiir wird er bezahlt. Funktionieren heiflt, er mufl sich so
verhalten, daf méglichst viel umgesetzt wird. Sein eigenes Befinden spielt dabei nur
insofern eine Rolle, als er es zu ignorieren hat. Je riicksichtsloser er sich verleugnet,
umso besser fiir den Umsatz.
Leute, zu denen er keine Verbindung hat, soll er behandeln, als wire er in sie verliebt.
Ist er mit Gisten befreundet, braucht er sich nicht SO anzustrengen, man gesteht ihm
langsamere Bewegungen zu, weil man sicher ist, daf8 die Kunden dadurch niche
verloren gehen. Es ist eine Drohung, die das Ganze funktionieren laft, niches weiter;
die Drohung des Umsatzriickganges. Das wirke sich tibrigens nicht immer zum
Vorteil des Gastes aus. Er wird aus Griinden des Ertrages betrogen, wo das Risiko,
Kunden zu verlieren, gering ist; er wird auch gedringt zu konsumieren, wenn er
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chon genug hat. In bestimmten Restaurants in New Yorkﬁw.xrd der IC;astte 1?:;2
; . i i d uf} eine neue Bes
ig Mi hinausgeschmissen, oder erm Il
anzig Minuten vom Kellner : r _ ;
Zz;gebegn Die ,,Giste™ ,,verstehen® das, sie sagen, der Pichter muf§ die hohe Miet
a o
ereinbringen. - . -
iln einer (.’fesellschaft wie der sowjetischen kommt es .auf Umsatz nicht zn,s Y
deshalb auch nicht auf ein besonderes Verhalten bestimmter Personen, da
msatz foérdert. . _ _ .
gas ist es ja, werden die Agitatoren der Marktwirtschaft sagen, vgel%{dirlUr:is:ed
’ i i otels
i i n die Giste der Restaurants un
keine Rolle spielt, bekomme . W P
i i e Marktwirtscha;
s zeigt wieder einmal, da :
S e e Da: ice, den die Marktwirtschaft, also der
1 u t. Der bessere Service, den die ,
Planwirtschaft iiberlegen is / e M anwipchafl, also der
ihrt, besteht darin, dafl der Ke .
Druck auf den Kellner gewihrt, : o mehe Launen der
3 iedi inen Platz und sein Essen bel I
Giste Dbefriedigt. Denn seine ; »: s o in der
i ie Gi hen ins Gasthaus nicht wegen .
Planwirtschaft. Die Giste ge s Ga . s elners. Der
i artet, ist eine Schikane gegen '
Sonderservice, den der Gast erw X : : S Dac
i Anspruch auf eine Leistung > d
bei uns erhebt, streng genommen, _ ; : ot e
unmoralisch ist. Wie vereinbart es sich mit unseren moralischen Grgn:i)satz s
Entgegenkommen zu geniefien, das aus Erpressung her}v\ort;g;ganlgfsexss .e -
i jetunion ist der Herr seines Arbeitsp g _
Der Kellner in der Sowjetuni : : Deitspatzen er il i
i i i i ir seine Arbeit am rationellsten ist; nicht j ' '
ischplitze ein, wie es fiir seine Arb 1 ist; i g A
’{nmef Daf} uns das nicht pafit, ist die Folge gewohnheltsmaﬁxg“er Korrupu:nenB—
Lns werden Verkiufer aller Art von den Besitzern ger Verl;auiisstattenhgez:?d Er s
j noch so )
i nkurrenz —, jeden Kunden, und sei ex :
aus Griinden der Marktko: ; , gk moctagridertich
i 3 i anderen Wunsch, als ihn 2zu A
anzulicheln, als hitten sie keme'n : eiraten pex
SZ(:JCI(CI' haben v,vir uns gewdhnt. Dieser Zucker ist unser ﬁdaﬁs(t;ab fu;1 :Le 1_1tbr:‘gil \Yiveil
) . 2
= eben einer schlechten Gewohnheit nach,
sollte eher sagen ,,Droge*“. Wir g ) !
gij'ndazu ermunteft werden. Hort die Ermunterung auf, stellt man sich schnell um
R e ey i lhr'eﬁ Kdeifl? s:bienstleistende katzbuckelt.
i rten wir nicht, .
Beim Besuch unseres Arztes erwa . daf v e
i ns nimmt als je ein Kellner, ka .
Obwohl er weit mehr Geld von u. : . : Ty
mm heiflen, weil er sich zu wenig 1
Herrn Doktor®* zusammenzusc » W _ \ e Teighets somprichs
dami i dazu sind wir zu feige. Diese Feig
damit er mehr Scheine machen kann, A e eer e
o Personen gegeniiber, die ihren
unserer Brutalitit und Arroganz ' e
i 1 1 bestreiten. Wenn uns ein Kellne: '
durch die Leistung von Diensten : s it e
1 i wo wir wollen, dann, weil er sic .
Saal nicht erlaubt, uns hinzusetzen, . i ci sparen
will. Wer ihm das nicht zugesteht, verlangt von thm etwas, was mit dem Ess

;.l; lt;)r:ﬂ}ll ?lti'e Kellner in Ost und West! Sie sollen aufrechte Herrefi ihrer Arbeitsplitze

i hte Kellner machen aufrechte'Gﬁste. : : .
;eLn'ngll:f;e;asteHineinfallen. Ich bin hineingefallen auf meine 'l:“,r'zxe’}.mltln'lg(i w;;e i({igetr
(g Idfisch im Aquarium auf die Durchsichtigkeit des Gla.ses hmel'nfal tt,’e afsl ehel;
hifﬂos blind, unfihig, seine Lage zu vers;lehin,f (li_e;halt;’unm;; c(illizsszr Erilnfa; :}fheit

: d; unfihig, einen gesellschaftlichen Vorga : infachhe
fs“éiizﬁfcel?a?:;.h;zeinugustaid war ein Beispiel fiir erw'orbene Hilflosigkeit, fiir
Hilflosigkeit, die nicht sein muf}, die anerzogen worden ist.
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60 Jahre Roter Oktobyr:
Von den Menschen im Land

Viktor Bokov

Wie tragt ihr das ehrwiirdige Alter

In unsere Atom-Elektronenzeir,

ihr, wenn ihr jetzt iiber sechzig seid?
Viel zu viel Miihsal ist auf euch gefallen
viel zu gefihrlich war eger Weg i
zu tddlich der Winter fiir euch.

V({ie schaut ihr heute auf die Buch
wie bekommt euch das tiefe Atme
dgs Sc:hlafen, im Hause Sitzen,

die Stille, beim Rascheln der Kalenderblitter?

ten am Flufl,
n am Meer,

Rul;lt ;ur aus! Verdient
nhach dem Pfad der Arbeit und M;
Flirch.tet'nicht, dafl man eucrllx 1111‘/[ c?ihen'
Ihr seid ja vom Leben umringt!

(Novyj mir 1/77)

Rimma Kazakova
Aus dem Stand

- Freiwurf — reine Erfindu
Probelauf gilt niche mehr.ng'
Leben hat nichts von Sport,
kem' Dribbeln an der oder jener Stelle
Es zihlt, aus dem Stand, sofort. '

So viel durcheinander probiert
reihenweis Tage geschmissen —

egal: das hats bedeutet und das ist passiert
und zuriickgenommen wird nichts,

Jetze quilst du dich umsonst
um die vertane Zeit

und den Zufallskuf

und die vorgeriuschte Barmherzigkeit

sznn' iich vor deine Last

und nicht vor irgendein Reiterdenk 1
Schaukimpfer kommen nicht durcht.m
Aus dem Stand! Und — nur einmal.

(Novyj mir 6/77)

e Ecke dringt,

Nikolaj Savostin

Nach Norden: die Fliisse hinter dem Bajkalsee BAM

bleiben nur stehn, wenn der Frost sie anhilt.
Hier zieht das Jahrhundertbauwerk
einen Strom helldunkler Lastwagen zu sich hin.

Sie stohnen Abhinge herauf,

keuchen iiber himmelhohe Berge —

Tankwagen, Schleppziige, Anhidnger . . .

mitten durch verharschten Schnee, iiber frischgefillte Biume,
manchmal {iber Steine

holpert schwer

unser tiglich Brot, und auch das geistige,

kommen Licht und Wirme in den Norden.

Fahren Diesel und Elektromotor,
Schiefer, Nigel zieht der Strom mit sich
und ein Riesensafe fiir das Kontor,

Fiir den Klub ein Schloff und Ofenrohr.

Ja, das war was mit dem Schlof3:

Seit es hingt an der Kulturhaustiire

leistet es uns Dienste in der Gattung der Satire.
Die Feuilletonisten proben daran ihren Witz:
Nun, so ganz verhauen ist es an sich nicht . . .

Man findet den Weg mit der Axt, selten ein Kniippeldamm,
Aber ein Betrieb herrscht wie auf einem Metrostrang,.

Hier liuft der Berufsverkehr —

absolut nichts fiir Touristen, Daumchendreher.

Blof der Friihling macht uns Kummer,
besser wirs, die Kilte ging noch runter.
da passierts schon mal: die Fracht
kommt verspitet. Und was dann?

So war dort das Leben. Winterlager unten am Flufi.

Niemals gradeaus — zieh den Fluf} entlang und durchs Gebirge
und Gefahr und Neuland unterm Schuh.

Einmal alles nur und nie mehr wiederholbar.

Losgebrochnes Eis auf hochgehendem Wasser
hat sich tief in Schnee hineingedriickt.

Eine Kante Leben, Spur von Schienen,

die hinaufstieg mit den Bichen dieser Fliisse . . .

sbertragen von Elvira Hogemann-Ledwobn
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Jurij Voronov
In der RossistraBe

In der Rossistrafie
stehn gelbe Fassaden
ausgerichtet, grade
wie zur Parade,
Deshalb weif

Jeder Leningrader:
man wird

in dieser Strage

lmmer gesehn,
Niemand geht verloren.

Hier bummeln
von morgens bis abends
Touristen,
Dekabristen — Filme
Kr{gzd;n hier gedreht,
ide 2 .
s s:b:?t_ beherrschter Kérperhaltung
nahebej
liegt das Ballett.

Auch ich

!iomme schon einma]
in die Rossistrafle.
Doch

ich fiihle mich

hier nicht woh. -
Erinnerungen.

Der Pionierpalast

art an der Strafle
wurde ein Krankenhays
zu Beginn der Blockade,

Dorthin brachte man

aus verschiednen Vierteln

aus zerbombten Hiusern
Gerettete,

von den Geschossen des Feindes
Zerfetzte,

und den,

der am Weg

umgefallen war
vor Hunger . . |

Ich weifl noch, wie eng
unsre Betten standen

im halbdunklen
halbverfrornen Krankensaal.
Und ich sehe noch
gramvolle Gesichter

und ich hére noch

die Stimme meines Nachbarn.

Die sogar recht hiufig.

Er las uns,

damit wir

nicht nur diister schwiegen,
den ,,Onegin“ vor —
gegen die Langeweile . . .

Wir glaubten instindig:
bald, bald

greifen die Unseren an,
wir diskutierten

den Vorschlag des Nachbarn:

am ersten Freitag des Sieges
alle

zur Rossistrafie,

an Mittag,

zu kommen.

Wir hatten noch Zweifel,
wo genau wir uns treffen,
aber er

ohne weiteres

schob sie beiseite:

,,Hier in der Rossi

wird man immer gesehen.
In dieser Strafle

geht niemand verloren.*

Bald darauf,

der Schneesturm

heulte und brauste,
wurde er ins freie Land
ausgeflogen.

Er atmete kaum,

aber beim Abschied
warf er so hin:

»salso bis dann
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und vergefit nicht —
in der Rossistrafle . .

Und am Freitag
nach

dem Siegsalut

tuhr ich hin,
plinktlich zur Minute.
Und habe gewartet.
Hoffnungsvoll

Lief ich

Passanten entgegen.
Und blieb

doch

immer wieder
allein.

Wurde die Verabredung
vergessen?

Unméglich!

Vielleicht

sind sie noch nicht
zuriick von der Front
oder hat einer ’
s§ine Arbeit
nicht aufschieben gekonnt?

Aber dann, sechsundvierzig,

wars genau dasselbe , . |

Die Zeit

vergeht schlaflos,

vergeht unaufhérlich.

Ich glaub nicht an Wunder
sie sind halt nicht mi‘iglich.)
Aber an jedem Freitag

nach dem Tag des Siewes
fahre ich REREg

in die Rossistrage.
Ich kann meine Freunde
doch nicht warten lassen . . .

Denn in dieser Strae
geht niemand verloren . .

(Novyj mir, 2/77)

faschistischen Kampf erworben . .

Jifi Hajek
Sachsenhausen, Winter 1941

Jivi Hdjek, tschedhischer Literaturwissenschaftler und Publizist, hat ein Erinnerungs-

buch verdffentlicht. ,,Wir sind“, schreibt er im Vorwort, ,,die Generation des
2. Weltkriegs: wir traten ins Leben in den Jahren, als sich schon seine Wolken iiber uns
zusammenzogen. Unsere entscheidenden Lebenserfabrungen haben wir im anti-
Von Mitte der 30er Jabre an in der kommunistischen Kulturbewegung titig, seit 1937
Mitglied der KPC, wird der Student Ji#i Hajek im November 1939, nach der
Schlieflung aller tschechischen Hochschulen durch die faschistischen Besatzer,
zusammen mit 1200 tschechischen Studenten aus Prag und Briinn, ins KZ Oranien--
burg-Sachsenbausen eingeliefert.
Aber es half alles nichts: mit dem #ngstlichen Gedanken an die Ostfront wachten wir
auf und schliefen ein, wir suchten weiter nach einer Antwort auf die Frage, was diese
unerwartete Entwicklung verursacht hatte. Den Riickzug der ersten Wochen und
Monate konnte man noch durch das Uberraschungsmoment erkliren, durch
ungeniigende Konzentration von Streitkriften an der Westgrenze der Sowjetunion
im Augenblick des Uberfalls, und durch eine Reihe weiterer Griinde, Aber der
Riickzug ging weiter, und als Hauptfrage blieb, wann und wo er aufhoren wiirde. Je
fester wir glaubten, dafl er aufhdren mifite, um so schlimmer waren fiir uns die
Monate, in denen immer neue Hiobsbotschaften kamen, wihrend wir in einer
Atmosphire lebten, die vergiftet war von dem erstickenden Rauch der verbrannten
Leichname.
Unter den Genossen traten jetzt solche Ansichten auf, daf es absichtsvolle Taktik der
sowjetischen Fiihrung sei, die Hitlerarmeen tief in das Land hineinzuziehen, damit
sie sich moglichst weit von ihren Vorriten entfernten, unter klimatischen Bedin-
gungen, auf die sie nicht vorbereitet waren. Es wurden die verschiedensten Parallelen
zu dem Zug Napoleons nach Rufiland gefunden. Als sich der Kampf Moskau
niherte, tauchte die Parallele zum brennenden Moskau 1812 auf. Der Vilkische
Beobachter, Organ der NSDAP, die einzige Zeitung, die ins Lager kam, schnappte
fast iber vor Begeisterung und beschrieb schon die Vorbereitungen fiir das grofie
Bankett im Krem! zur Feier der Eroberung Moskaus und fiir die feierliche Parade der
siegreichen nazistischen Armee auf dem Roten Platz, die fiir Weihnachten 1941 vor-
gesehen war. Wir wuflten jedoch: Moskau ist nicht einfach eine Stadt, die man aus
strategischen Erwigungen entweder verteidigen oder auch riumen kann. Moskau
gibt es nur einmal, es ist ein Symbol, das Hirn und das Herz der proletarischen
Revolution. Was in der Schlacht um Moskau geschah, wiirde so oder so den weiteren
Verlauf des Krieges bestimmen. Wir fiihlten, daf} in diesem Winter auf den endlosen
Ebenen und in den Wildern vor Moskau um das Schicksal gekimpft wurde. Und
auch die Anhinger der Theorie des strategischen Riickzugs wagten nicht zu behaup-
ten, daff dieser Riickzug bis ins Unendliche weitergehen konne. Vielleicht war das die
letzte Chance, dafl die faschistische Sintflut, die sich iiber die Erde ergof}, aufgehalten
wurde . . .
In diesen Tagen, Ende November, Anfang Dezember, als die Nazis schon von
y>hartnickigen Kimpfen in den brennenden Vororten von Moskau® zu reden
anfingen, begann auf einmal die Differenz zwischen den Nachrichten der deutschen
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allgemeineren Ausdruck s»Schlacht um Moskau® zuriick. Selbstverstindlich
meldeten sie noch eine Zeitlang weiter ,,vernichtende Schlige* gegen den Feind, und
dabei standen sie zweifellos auf der Stelle. Vom Bankett im Kreml und der Parade auf

gesamte Nazireich Pelze, warme Wische und Schuhwerk fiir die tapferen Jungens zu
sammeln, die bei Moskau offenbar nicht so sehr mit dessen Verteidigern als vielmehr
mit dem ungiinstigen Wetter, Frost und Schnee, kimpften.

Kurz vor Weihnachten brach im Lager eine Flecktyphus-Epidemie aus: im Gegen-
satz zur vorigen, die auf einzelne Baracken beschrinkt war, ergriff sie diesmal das
ganze Lager, und als sie auch auf die SS-Kasernen iibergriff und sich einige SS-Leute
ansteckten, wurde iiber das ganze Lager Quarantine verhiingt. Es gab in Sachsen-
hausen so viele Arten von Tod, daf die verschiedenen Epidemien niemanden
besonders aufregten: Scharlach war schliefflich sogar beliebt, weil daran kaum
jemand starb und die Baracke, die unter Quarantine gestellt wurde, wenigstens
14 Tage lang Ruheshatte, Der Flecktyphus aber war schlimmer. Im vergangenen Jahr
war er schon im Lager gewesen, und damals hatten wir mit den bewufiten Rollwagen
die Toten zu Dutzenden aus dem Keller der Sanitiitsbaracke in das alte Krematorium

erfuhren wir aber doch: die Schlacht um Moskau wurde die erste grofie Niederlage
der Nazis in diesem Krieg. Sie nahm ihren Armeen den Nimbus der Unbesiegbar-
keit. Sie bewies, daf es den Hitlerstreitkriften niche gelungen war, obwohl sie ein
grofles Stiick Land erobert hatten, den Kern der Roten Armee in den groflen
Schlachten des ersten Kriegsjahres zu brechen und dje sowjetische Kriegsindustrie
lahmzulegen. Nach den verzweifelten, quilenden Monaten in diesem Sommer und
Herbst war das der erste Silberstreif am Horizont einer neuen Geschichtsetappe.
Selbstverstindlich ertonten wieder Stimmen, die vor einer Uberschitzung der Bedeu-
tung dieser Schlacht warnten. Wir waren jedoch der Meinung, daf dies ein ent-
scheidender Wendepunkt im Verlaufe des Krieges sei. Und weil wir gegeniiber
unseren traditionellen Opponenten in den abendlichen Diskussionen jm Schlafsaal
hart blieben, und jenen, die vorher monatelang davon gesprochen hatten, wie
prichtig alles in Sachsenhausen aufgrund der Unbesiegbarkeit der faschistischen
Waffen sei, in der' Hauptsache auch nicht ein bifichen nachgeben wollten, nahmen
auch sie diesesmal mit Erleichterung und ohne Einwinde die neue Welle von
Optimismus und Hoffnung an, die das Lager erfafite.

Das gigantische Drama im Osten wurde verdunkelt durch die Typhusepidemie, die

hielt an, man ging nicht zur Arbeit, das regelmifige Zihlen auf dem Appellplatz ging
beinahe ohne die SS vor sich, weil die Angst hatte, ins Lager zu kommen, und sich um
Weihnachten herum iiberhaupt nicht mehr zeigte. Das alles war uns eine willkom.-
mene Gelegenheit, die geschenkte Zeit zu nutzen, um die Stimmung im Lager zu
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ogli iti Aktionen, mit denen wir uns
h alle mdglichen kulturellen und politischen . I
het:ﬁ:: &?:ﬁiftlinge vfandten. Das waren die schénsten Wemn;chfieri( undldgts schlor;;titz
N i i i “-Band Karel Stancl,
j i ahren. Mit der singenden ,,Jazz Kar
N i d haben wir eine grofie Vor-
i Buriinek und anderen Studenten ha .
e Fl-anammm 3l i 1 Zek und eigenen -
t aus Liedern von Jaroslav Je !
stellung gegeben, zus engesté ' Ja gt Satnen
iti deutschen und russischen Liedern u Lyrik, a :
e s i ie 1 rfaflt hatte, und in der die klein-
iri nfolge mit Gesang, die ich verfafit hatte,
Isggirgles:l}il:l?esze:;s de% ersten Republik stammenden Vo;li::ellulng.enEvone }1‘1;1::;::
'di 6sen Visionen unseres kiinftigen Ruhms als in Erz g
e rer ver den. Die einleitenden Worte, unter Lager-
nationaler Mirtyrer® verspottet wurden. Di i i e Sl
bedi ewdhnlich ,,politisch unpohr.lsch , hande| :
tZ,Tilﬂf.?tnErelg :25 der Freundschaft aller, die in den Mauern d;? nglirs da]i, sgtleu;}il;
i i ig der Lagerilteste Harry Naujoks se st,
Schicksal vereinte, sprach mutig e T ey
1 unktionir, ein Mensch u
Hamburger Arbeiter und kommunistischer : fensch und Kimper
lauterem Charakter und einem grofle
von groflem Format, von R
i i Baracke Nr. 53 saflen unter den
ersten Reihen der ausgeriumten acke A cepeen Ve
i i lutioniren Bewegung auch unser
tretern der mternatlonalen' revo e e
i ¥, Dolansky, Vodvicka und andere, es waren die K¢
x%iasI::rzoc(il:y’dieoptnlnisychen Freunde, die Hollinder, Norweger und natiirlich alle
hen Genossen. )
t[);rll(;nznl; ellslszflejz;lsrcv::rde das Ganze in noch gréflerem R.al:flmen }m}ii unIt;er 'grc;gﬁrr:
ili i der Lagerwischerei fortgefiihrt: Regie ihr
Beteiligung im leeren Trockenraum { . Regie fihre
Schauspieler Edgar Bennert; er re . i
unser verehrter Freund, der bekannte R i
i i fen Monolog aus dem Faust. erma :
iR G den' e Inischer Studenten. Seit diesem Tag liebe
Stancl-,,Sanger* mit und eine Singgruppe polnisc : d 8 liche
i , 1 i besondere Art, denn sei wurde von
ich Mozarts Kleine Nachtmusik auf ganz : ¢ R e
i Professor Cervinka leitete. Alle Schonheit, ie da
A ff; los verloren schien, war plétzlich ganz
haben kann und die schon lange ho nungslos ien, i
i iki i fir diese Gelegenheit hatte ,,organ !
nah. Die Musikinstrumente, die man i ' ! org i
i j i Bte Triumph dieses Tages: das w
miissen, waren jedoch noch nicht der gré . S
’ ist, ein U dessen Namen ich mich jedoc
Wiener Kabarettist, ein iiberaus bekanpter, an en nrge
i i dem geschlossenen jiidischen ,,
nicht mehr erinnern kann und den wir aus P e
e Er trat ohne den Judenstern auf, den
Lager* herausgeschmuggelt hatten. : e
i ist mir nicht nur unklar, wie das gegangen ist, s :
e h'eute ot dafl d des breiten und dabei ziemlich scharf
mehr, wie es moglich war, dafl davon trotz des el e
olli 6 i i bis zur SS durchdrang und daraus ni .
kontrollierten Zuhéorerkreises nichts ' g und & (oichgc
icher Racheausbruch entstand. Dieser Mann schlofl das Prog amm mit einer
;Ytl:l:glzl}lezl:ge; den er zu einer groflen politischen Ges(tie nutzte. In der %u;aet}ll(tn;il:;
i ’ 1942 befanden, zu singen: ,,Es
der wir Gefangenen uns Anfang des Jahres ingep: wEs gcht alles
i i h jedem Dezember kommt wieder ein
voriiber, es geht alles vorbei. Nac' j y bt P
i 1 i fgefaflt werden. Diriiber hinaus :
mufite an sich schon eindeutig politisch aufg ' Fi e el e
ie di i urch das Lager schon
sich vorstellen, wie dieser nicht mehr ganz junge, : echionjic
i imm h hiibsche und sympathische Junge sang: er legt
T demo'Ch ben ieg der Menschlichkeit iiber die Unmensch-
1 Refrain so viel Glauben an den Sleg er Mensc keit . s
iii::el'fl?elit fi:fz es uns fast alle hinrif}, mitzusingen, was im Hinblick auf die Umstinde
aus Sicherheitsgriinden durchaus unangebracht war.
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Adel Karasholi
Der alte Turban

-1 -

Setzt ab von meinem Haupt
Den alten Turban
Zersprengt die Fesseln in euren Geschichten
Der tausendundeinen Nacht
jZ\crreifSt dieses Bild
us den Illustrierten und Kinderbiich
11\(;11 :lrzl Hadji Chalif Omar nicht g
icht der wandernde Beduine auf dem Kamel
Und der Olscheich nicht mit falscheanéi}::elfr

-2 -

Gekettet war ich auf das Kamel
Vierhundert Jahre lang
Eingesperrt in Wiisten
Vierhundert Jahre lang
Zugcs!:opft waren mir alle Lichtfenster
In meinem finsteren Zelt
E/jxeéhundert Jahre lang
nd in Gold gezaubert vierhundert Jahre |
Stand mein Schweif in den Sch o e
Die ich ernihren mufite e

- -3 =

Warum abe'r nennt ihr mich nicht al-Kind;
Oder Ibn Sina oder Gaber Ibn Hayyan die euch
Einst das Lu;ht brachten des Fortschritts
Oder ganz einfach Adel Karashol;
Warun} traumt ihr vom Harem
‘I;Ioch In meinem Namen

om Gesicht rifl doch meine Sch i
Der Mutter Schleier ab P
Warum also tragt ihr ihn hoch als meine Fahne
Und malt mit seinen Farben mein Gesicht

Adel Karasholi: Der alte Turban

A

Nein mein Land ist das tiirkische Bad nicht nur
In dem Kalifen badeten und Paschas und meinetwegen Ali Baba

Und seine vierzig Rauber

Ein Gigant ist heut mein Land

Voranschreitend unaufhaltsam

Einen Fuf} im Mittelalter zwar

Doch den andern im Morgendimmern eines neuen Tags
Ein Kind ist mein Land im Gefolge des Jahrhunderts
Thm fallen aber die Milchzihne schon

Es tritt auf

Auf der grell beleuchteten Szene der Welt

Es tritt hinaus
Aus dem scheinbar geschlossenen Tunnel des Elends

-5 —

Also setzt ab
Von meinem Haupt
Den alten Turban
Gebt mich endlich frei und kommt
Seht mich wie ich bin dort
Wo das Salzwasser sprudelt von den Stirnen
In der aufsteigenden Sonne am Staudamm
Euch zu widerlegen
Wo die Kerze brennt nur noch fiir die Liebesnacht
Und die Eisenbahn dem Kamel die Rauchzunge zeigt
Wo der Sturm gebriitet wird
Zu brechen die Ketten der Jahrhunderte
Wegzublasen den angestauten Staub
Auszuldschen die Herde geistiger Inflation
Denn was sonst wenn nicht dies was ich suche
Unter den kiihlenden Schatten stolzer Palmenwilder
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Joachim HoBfeld
Brenner

1

Eine siebenkopfige Gruppe hat das Oberbergtal 6stlich des Brennerpasses erreicht.
Sie kommen von der osterreichischen Seite her, konnen jetzt in das stidwestlich
abfallende Pfitschtal hineinschauen, sind angehalten. Zu ihrer Linken der Hochfeiler,
iiber dreitausendfiinfhundert Meter hoch Fels und Gletscher. Zur Rechten die
Rotbacherspitze. Dazwischen sind sie gut geschiitzt. Zum Pfitscher Joch, ihrem Ziel,
sind es noch sechzig Minuten Fufimarsch. Einer befiehlt: ,,Rasten!« Die sieben
Minner, keiner ilter als dreiflig Jahre, unterscheiden sich auf den ersten Blick nur
durch ihre Barttrachten, Ansonsten tragen sie alle Lodenumhinge, Gamaschen-
hosen, Bergstiefel, haben Filzhiite auf, Alle tragen grofle Rucksicke, die sie bejm
Rasten nicht ablegen.
Einer der Miinner zieht eine Landkarte aus dem Rucksack: Pfitschtal — Pfitscher Joch
= Grenzgebiet — 1 : 25 000, Er studiert die Karte sehr konzentriert. Die anderen
ben aus ihren Brotzeitbeuteln Speck, mit Wasser verdiinnten Rotwein und

Fladenbrot geholt. FEiner murmelt ein Gebet, dann beginnen sie zu kauen.
Schweigen. -« Nach einer halben Stunde, wie auf ein unsichtbares Zeichen, stehen
sie rasch auf, schiitteln sich, bewegen einzeln Arme und Beine, um sich gelenkig zu
machen. . . Wihrenddessen gibt der Mann, der schon die Karte studierte,
Anweisungen: — nicht laut reden — in zwei Gruppen gehen — grofleren Abstand
halten — Warnsignal ist ein dreimaliges Murmel-Pfeifen. Dann geht es unter den
sogenannten Ofen, eisenrot gefirbten Glimmerschiefcrplatten, hindurch. Glitschi-
ges Gelinde, Wasserfille, kleiner Bergsturz oberhalb der Rofigrube, muldenartiges
Geréllfeld, dorthin, Dann noch zweihundert Meter, und sie kénnen das Jochhaus
einsehen: Jochsee daneben, griinblaues Auge, ciskalt. Driiben dje Abbriiche des
Schrammacher — Gletscherschriinde, . .

Vor dem Jochhaus ist die italienische Flagge gehifle, seit 1962 schon. Ausschlieflich
militirische Ubungen da oben. Uber das Joch geht ein starker Wind, die Minner
rasten wieder. Verkriechen sich in ihren Lodenkitteln.

18 Uhr 30: ,,Zur Zeit diirftens etwa zehn sein drunten. . -, meint der mit der
Landkarte halblaut und gedehnt, ohne das Jochhaus aus den Augen zu lassen.
»Und wenn Osterreichische drinssind. . .3« gibt einer aus der Gruppe zu bedenken.
»»Dann hams Pech ghabt. . .1 anewortet der Mann mit der Landkarte nach einigem
Zogern, Wieder Schweigen. Die Worte des Mannes mit der Landkarte sitzen im
Gehirn der Gruppenmitglieder., . .

Gegen 19 Uhr:

Caporale Rafeiner, Siidtiroler, kommt ins Jochhaus und meldet seinem Leutnant, er
habe da bej der Rotbacherspitze jemanden gesehen, nur kurz,

» Werden wieder diese Steinklopfer sein,* meint der Leutnant. Liest weiter ijn der
Tageszeitung.

Und dafl es Steinklopfer sind, die ums Joch herumpirschen, ist eigentlich allen klar.
Nach einiger Zeit meldet der Leutnant trotzdem etwas ins Tal:
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i ineraliensammler unter der rotbacher-
ine) besonderen vorkommnisse . . . mineralier ‘ _
o (beine) schwierigkeiten bei der auffahrt tiber die jochstrafe . . . mll berel.c};1 cl;:;
SPl'tZ:r;v;ll.des dringend straflenreparaturen notwendig . . . lebensmittel ausreiche
stein :
i chaften gut , . . _ ‘
il Snmmilgtlsg r[::lll:sel.l .Hfalll;:n er nogc‘;1 an den Schluf} seiner Meldung. Seit der
Mol ?1135 Ehun in den nordlichen Grenztilern ist hier oben nie etwas los gewfe;en.
MObé !'rllzeincrgFunkmeldung lait die Eintonigkeit des Kontrollaufenthaltes glyl : :;n
Dell; ::'almen' vormittags Streife bis unter den Schramxlmchezgletsch;r (;:sm G:rsa tes:
g ; itze i i setzun, :
i Osten. Nachmittags Instan i
und unter die RotbachersPuze im i e Sp e B
i , Geschirr. Ansonsten Plau ern, 5 : |
!v((/l'if: = W:g:i‘;mmtces Bombenleger! schimpft einer, wenn das in der Zeitung
itze. . . |
Pt ichi i i Meter weiter Sstlich auf dem Joch
i hischen, die zweihundert Me . ;
Autci}(:n(ii:t ?i;tsrrflll‘l:chsecn :uf ihre Wochenschicht. Eine Woche Stumpfsinn, auch
sta ) !
éng:; ;g?ﬁfﬁgﬁﬁi‘:ﬁs‘;&b die Jochstrafle herauf. Al.;f dﬁr italign{si:hex;eiellgt:l.eg;i
" U h Schlaglécher und tiber
Schotterstrafie, durc g .
Tk e T iiber Nacht die Sturzbiche auf die JochstraRle
Biche. Weik der Teufel, wer immer il S e L ]
i ie Neuen, Verstirkung fiir ie Na A
o sEls":i:Lmrini(thfiem Leutnant, was bald in private Pla\.lderex u?erge'bl;. .tille
i{(;:;:;egz}:pvom Sehen. Sie kommen aus miteinander, haben die Gespriche iiber das
> tidtiroler. i hlossen.
ler, ob Italiener rasch abgesc ssen. .
géolgll'f:q I;O?k:“j:aiggot. Caporale Gafreiner hat Geml.xseém;opf gekocht. Alle sind
i Ben zufrieden. Mehrere murmeln ein Gebet.
darllj'i"ler' Elirllllegre:iz'aMe;nn:r schaut durch sein Nachtglas hinunter aufs ]o?hh_aus. Zum
2Aln’ﬁil':;er' Jetzt sind alle vierzehn drin, die Wache auch hinein, essen
inli h!“ ' o . . L
wahiiil}i?}rl‘rl;i setzt das Glas ab und grinst, dann gibt er wieder Anwelsm:igen. ,,Il’l:;{ézs
Defr der Gronnegger und der Volz kommen nachher von Norden)t'l‘r‘n en Jochsee,
::ir, kommen von Siiden da am Schoberhvorbe%, h.abts ve'rSt'a:::lel'}:a:schenla_mpe den
ist wi i leuchtet mit einer winzi _
Und er ist wieder iber der Karte, s o a3
b. Jetzt schauen alle schwelgen. aufs Joc :
ﬁﬁiﬁteiguﬁiiihaen. ‘I])ann schultern sie alle Kargbmer,.dxe einer vor zwei Wochen
hier oben versteckt hatte. Und sie r.renne:; 2311(:}}11] ull) ezsv;:d g:ugiizx:lg o —
i hhaus ist jetzt, gegen hr,besonde Plan
gﬁg)ﬂﬂdﬁggslg;f\ Mondlicjht da, breitblittrige Schierlingspflanzen, Gneisblécke
h, viele Bachrunsen. . .
Elsa ?;S}[l‘?is Avrlnplatz, der sich mit der Hauptgruppe von Osten her ans Jochhaus
itet. Amplatz als Siidtiroler. .
121?311:: b $S:si sitzr;. in der Vorstube: der Leutnant, d'er .ohne sichelichen Grunci :[111;
das Pfit;cher_]och gesetzt wurde. Eigentlich hitte erll;xamst v‘r'erdicln so:iir}l;t e; eg‘:,se -
i i im Offizierscasino. Dann wire hm g
:fcn":rzgn?lﬁdg:i ﬁ::n [e,zfvi:f‘;’en verwendet hitte. Aber nichts sei daraus geworden.
ine Familie gegriindet. . . '
e:]l:s]i lili?fatcert: in Verona. Kaufte einen Bau;')latz, nahm eine Mezln%e .Schuicrle:] :}t:f
und baute. Dann gefiel das der Familie seiner Frau so gut, daff imm
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Verwandte zu ihnen kamen und erst fiir kurze Zeit, dann linger wohnen bleiben
wollten. Dieser Krach dann, das war Valesi klar, war nicht lange auszuhalten. Valesi
zog sich immer mehr in den Militirdienst zuriick. Zu Hause hatten sie die geschick-
testen Haushaltspline entwickelt: seine Frau, die Schwiegermutter, die Schwester
seiner Frau, . .

Valesi leistete keinen besonderen Widerstand, als es hief}, er solle das Jochhaus beim
Brenner besetzen gehén. . .
Ein paar Soldaten schliefen schon. In der Ferne das Gepolter niedergehender Gergll-
lawinen. Vor allem vom Schrammachergletscher her. Wie ein stetiges Pochen in die
Nacht. Rafeiner machte sich im Vorhaus zu schaffen. Dann glaubte er, etwas draufien
huschen gesehen zu haben.
Ging zur Tiir, mufite sich aber tiberwinden, die Tiir nach draufen zu Offnen. Rif} die
Tiir auf — nichts. Es war nichts zu héren. Der Wind schien fiir Momente den Atem
angehalten zu haben. .
22 Uhr 30: zweimaliges Murmelpfeifen. Amplatz weif jetzt, daf} die andere Gruppe
am richtigen Platz ist, Amplatz horcht in den Wind, dann reift er beide Hinde zum
Mund, streckr die Zeigefinger zu den Lippen und pfeift dreimal kurz und grell. . .
Die Nordgruppe eréffnet das Feuer auf die erleuchteten Fenster des Jochhauses,
Sofort Schreie daraus. Sofort berstende Fensterrahmen . . . stiirzen sie heraus, irre
kreischend. Wihrenddessen, noch im Verhallen des Feuerstofies, ist Amplatz mit
seiner Gruppe bis auf dreilig Meter an das Jochhaus herangelaufen und hat sich mit
seinen Leuten hingeworfen. Jetzt haben sie die Méglichkeit, gezielt mehrere
handgroRe Sprengladungen auf das Jochhaus zuzuschleudern und ins Haus hineinzu-
werfen. Sie werfen vor den Eingang, in die Fenster; Explosionen mischen sich mi
erneutem Gewehrgeknatter der Nordgruppe — und mit elend-langen Schreien. Dic
verlieren sich zum Jochsee hin. Dorthin fliichteten die Uberlebenden. Und als die
Osterreichischen heriibergelaufen kamen, ist von den Angreifern nichts mehr zy
sehen und zu héren.
Da waren es weitere fiinf Tote. Weitere zwolf Verletzte. Amplatz stand am
iiberniichsten Morgen in einer Kapelle nahe Sterzing unter den Gliubigen. Stand er
und lichelte, als der Geistliche »Gott sei mit uns. . .1 rief. Harte mehrere hundert
Flugblitter stillschweigend hinterlegt, die spiter vom Mesmer gefunden und natur-

gemafl dem Geistlichen iiberbracht wurden. Dieser drohte mit der Bibel aus dem
Fenster seiner Studierstube. . .

2.
Unter den Toten beklagt man Franz Gafreiner.

In der Stube des Gafreinerhofes liegt schon der Sohn Franz auf der Eckbank
aufgebahrt. Zuerst ist das Sterbeglocklein geliutet worden, Die

haben begonnen, fiir Franz zu beten. Weil der Tod noch vor dem

jedem, der fiir die
ch vorzubeten. An
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d Sterbestatt wird zuerst der Freudenreiche, dann der Schmerzreiche und dann der
er
1 tet. el
Glor;:;::;};ie;gle'?zgekommcn gegen Mittag Leute aus St. Jak}(:b, agls Kg'nath in Pi;;testce}:
o) ig Ki I flersch heriiber. Die meisten
Kilometer entfernten Innerp i i
Eildt?:: g:itxr:lzgv:naxrllgl’salter. Oft wird der Seelenrosenklranz n;;t ‘sech;_I G{?etzﬁ:;i:g
- i i imni i egen. Beim ,,Heilige
. e-Maria gebetet, ohne die Gchelmfusse emfu _ 1, ige
ff:: nSlI:x vzuséitzliclgx ,,Herr gib ihm die ewige Ruh*. — Die Heiligen sind in den
e
KerheI; EE) uUrﬁrelif)trill;nt der Sterzinger Grabmacher Granoder zum Qafrelnerh;)lf und
G?{%te ﬁie Linge des Verstorbenen. Die Gafreinerbauern wollen fiir einen der Ihrigen
mi
1 s r : . . .
elnefg::f)‘;lii:? be?(()gmmt nach getaner Arbeit einen _Schnaps. Anschlieffend gibts in
dDerrKiiche fiir ihn Feiertagskrapfen und nochma‘ls einen Schnap;. o, .
Deie Gafreinerin hat fiir die vorbeiziehenden Kinder (_{ohIa(nnefs ‘rotsz;;.nfgeiners =
ird im Sterbezimmer. Diesmal lagert der Kop eines Gafre
?ssesr;;i?rfl?:.rslfn[;vl:err (ien Kopf gezogen ist ein weifles Laken, von schrig oben herab-
h;‘:lgend. Franz war verheiratet, thm stel;lt also l(l:he thb?rn.k illle:r. Begonnen o
i die Knechtsarbeiten ruhen, hat schon der Tisc "
\C’}V:f}:‘fr:?rrllgrsa:g herzurichten: Initialen werden golden auf dem schwarzen Sargdeckel
j{lrﬁet::;gl}::t.en Tag beginnt das Begribnis mit der glroﬁen (él.ockenl}éiu.te‘.mDi';lrs1
i i i dten und Nachbarsleuten. Sie erschein .
Trauerhaus fiillt sich mit Verwan ol o
d. Die Frauen tragen schwarze Brusttucher. > Leic '
gli%)englfn“:lnein Friihstiick. Bevor der Sarg aus der Smbﬁ getragen wird, rallljch::er: 3:;
i i Kriutern aus. Un
die Stube mit den am Hohen Frauentag geweihten
’I;I:rc }g?eaii)erlledie Trauergiste nochmals stehen. An der Tirschwelle senken und heben
i i Sarg dreimal. )
%eniagag:m\%s:aie;eh::iger Totengriber mit der Totenfahne. Allc? beten den Seelenro
flkranzg Eine Totenrast wird eingelegt. Dann zieht alles bis zur gesch}foiser(lien
;girchenti.ir. Von dort aus bewegt sich der Trauerzug zum-offenen Grab. Es folgt der
i ibnisritus: Psalmen und Gebete.
]ZDV;’: {iﬁi};rﬁzfsr:nlgzgl Sarg ab. Noch wihrend die Trauernden I\;m clilas dGrai:)e:tsiemn,
innt in der Wiesener Kirche das 5
i Grab zugeschaufelt. Danach beginnt in ' 1
Z‘:;igislﬁuEZn diegGlocken »»,Ubers Grab*‘. Nach dem Stel:begottesdle.nst hagen sg:'h
die Angehérigen wieder im Gafreinerhof eingefunden. Eingeladen sind zudem die
Triger, die Singer, der Mesner und die geistlichen Herren.
ie junge Witwe darf erst spiter hinzukommen . . . . :
gleegélslsr:ei wird eingekochtes Fleisch, Suppe, B;ot,hund daZzuget}rlunl(;ep vls{rll:i(inViZl:l;
i i 0 : Schnaps. Zwischendrin
zum Fleisch gibts Knédel. Danach Krapfen un . :
i = der und beten fiir den Verstorbenen.
einmal alle Anwesenden zur ,,Restbank‘ hin nie g
i d vor dem Krapfenessen un
hluff drei Vaterunser. Nach dem Beten und - n,
g:hmnaiztril:lkenrist ,»die Stube offen* fiir verspitete Giste. Gegen Mitternacht ist das
; hl zu Ende. _
X(;I:er?;rclﬁsteiuTag geht der Knecht vom Gafreinerhof von Haus zu Haus‘und d%nktl;
Er verharrt auf der Briicke iiber den Pfitscher Bach upd schaut zu, W;‘e}:1 der Bac
wegen eines Gewitters iiber Innerpfitsch zunimmt. Er ist davon wie geldhmt . . .
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Der Pfitscher Talgrund ist schattig. Im hinteren Tal, wo die Pfitscher Stragle in
Kehren den Berg hinauffihrt zum Joch, muR die Miihle sein. Bei der ersten Kehre
angekommen, sehe ich sie plétzlich vor mir, Sie js- von hochgewachsenen
Schierlingsstauden halb verdeckt. Zuerst denke-jch die Miihle muf vor kurzem
gebrannt haben, weil sie grauschwarz aussieht. Aber dann, nachdem ich mich heran-
getastet habe, merke ich, daf} sie doch nur angefault und angemodert ist. Die Bretter
geben nach, sind vor Feuchtigkeit elastisch. Ich gehe in das verfallene Vorhaus. An
Spinnen muf ich sofort denken. Klar, da sitzen tiberall Spinnen, und ich schiittel
unwillkiirlich den Kopf, um herabfallende Spinnen abzuwehren. Gegeniiber dem
Eingang entdecke ich ejn kleines, zu kleines Fenster. Es ist gelblich-triib, Mit den
Fingerkuppen wische jch mir einen Durchblick, Ich kann die Jochstraenkehre
sehen. Ich kann den Atem gegen die triibe Scheibe schlagen héren. Unter mir scheint
der Boden nachzugeben. Ich stelle mir vor, dafl unten ein kalter, in Stein gehauener
Kellerraum jst, Dunkel und glitschig, und wenn ich hinabfalle, ist es um mich

Haltestelle fiir dje Holzfuhrwerke,

Dann schaue jch mich um, betrachte aufmerksam den Boden, auf dem jch stehe, und
gehe vorsichtig in die gute Stube. An den Winden sind Reste von Werbekalendern,
Werbung fiir]agdausriistungen, denke ich mir. In Pfitsch gehen viele Minner jagen,
einfach iiber Nacht, und die Frauen sagen dann: er ist die nichsten Tage oben im
Berg . . . Aber bei niherem Betrachten ist alles dieser Werbungen auf den Hols-
gebrauch bezogen, Holzhebemaschinen, Holzstapler. Vorgestern jst in Pfitsch einer
beim Blockziehen verungliicke. Die Stimme haben ihn zerquetscht. Daran denkeich,
wie die Stimme sich urplézlich beim Verladen selbstindig machen und den
Holzarbeiter vernichten.
Ich hére jemanden auf die Miihle zukommen, Mir wird bewuft, dag jch ihn im
Unterbewuftsein schon linger wahrgenommen habe. Langsame, schwere Schritte
sind es. Daf es einer der Holzarbeiter ist, denke ich mir, und ich schreite mit
absichtlich lauten, schweren Schritten in der Miihlenstrafie auf und ab. Uberraschun-
gen vermeiden, Pltzliches, unvermutetes Begegnen . , . Erst zaghaft, dann immer
lauter rufe ich . . . Rufe immer intensiver, um mich zu beruhigen. Ich fluche mit mir
selbst, springe hin und her, so, als ob ich guter Laune wire. Will dem Fremden
zeiglen, daf es mir nichts ausmacht, in der Miihle allejn entdeckt zu werden,
Hallo ... 1
Aber dann, wie ich hinausschaue, spiireich, es kommt ja yon drinnen. Es sind ja keine
Schritte, es ist ja eher ein Pochen, ein rhythmisches Pochen. Drauflen jst nichts, nur
driickende Schwiile, die alles eng macht. Also muflt du im Haus genauer suchen. Im
Keller nachschauen. Und ich finde unter dem Vorhaus eine schmale Luke, die zu
einem Kellerraum gehen mug. s wehe kale daraus hervor. Wenn ich das Gesicht vor
die Lukenéffnung halte, preft sich mir ein eisiger Zug auf die Stirn, Das Pochen
erklire ich mir rasch: hohl klingende Wassertropfen, die in einen Brunnen fallen
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haus zuriick. Da hére ich ein Fuhrwerk die Talstr;ﬁe }éﬁujkor;;nhen.eiihﬁzl:
pi : d beobachte die Kehre. Ich sehe, as w
versteii:(;ml c}\lronr]vl:'alllr’tsllizmmet(.)Obwohl das Rattern der Rider und das Sc}llmaub}fn deeii
;)cfh“c’l‘::s sclfon so deutlich zu héren sind, schell)nt das lfduhrw'eilkf'c'lf;\/[ ol:::m eWdie
7 6tzlich aber, nachdem ich fii
Stelle zu verharren. Plotzlic 1
Xltfeer;f;:sglﬁfsrsenehatte, ist das Fuhrwerk unter mir 1crln derdK;]l:re. alrlngeli;fn:lr:gr:i.alzz
e i i |z abgeladen werden, denke ich mir,
i tehenbleiben, Da wird Holz al g ; enke | u
::;‘3{:; iiz seofort schauen komme;, oi t);lmand in :ii.er ixhu:leli il;;.: hI:rlllzlLoll;Z i;x;gle
: ichtig nihere ich mich dem ang, um die Kel h ,
B ie ich hi haue, ist das Fuhrwerk schon
i Haus. Und wie ic inunterschaue, :
ls"':h;s': at?ﬁe:oéecé:;nkehre weiter aufwiirts. Natiirlich, ich habe es ja wahrgenommen,
in
i tfernt hat . . . . :
b S‘f'?esiqt:(leﬁi:z Reur:ksack iiber, springe zur Kehre hinunter und gehe welt;r qelx-ln
’Il?rzs::ng zu. Weiter zum nichsten Talort ist alles. Wihrengdessecn) g:rs}?:tt: nlcs ié
i . i i e Brot. n
i . Seit Tagen nur dieses harte, trocken LS
résﬂt(s:h:;cllsel:;; z?cilssli:ko:lm;i}chts hinunter, nur der Schmerz {iberanstrengter
nic c \
0 i h. . . . .
NCer(?if} eﬁzgl?r:tzi‘i(ommen vom Joch; kehren in Afeps- ein. Das Licht vor cli)em frla:[:t
Al}fel’"{gltealle Herunterkommenden aufatmen. Lif}t sie vergessen, v:las sie 'okfnimmer
hob xa1 LBt sie in irrem innerlichen Jubel aufsprmge‘x.l, undh as hWIlra W
}}‘a he lich enug. Und der diinne Lichtschein der Lampe lifit auch mxl;: : hl:, o
la€h erit beich]eu.nigen- Ich denke an Bier, Wein,Am.sbrot, und wie ic } eI?I er nter:
- rl'ttemer wieder im Afenser Gasthof erzihlt wird. Das grayenha te iiuaftere
W;sl 1'n;len vom Joch in die Talorte, seit einigen Tagen.. .Das immer ratseI i
i/?erl‘:jten des Windes und des Pfitscher Baches. !)::is Abst1.11rlzen c.ile:i?g:;x;:nm Sil.la.
i ii in, denke ich mir. Sie sin nur still, wei s
Dmlllnflr;en;lisesde; i:::relts:rlll(lommt. Natiirlich halten sie den Atem an und I_llx?nzrellitt}rllt:
::flrsi:h auf die Eingangstiir. Ich gehe in den Vorgandg‘ dj:n Gat:sstilssesssr.IiChcir:u o
i ist li laut auftreten, um die Anw icht
Die Gaststube ist links. Ich muf} reter e
. Und laut reden, vormichhinreden, um g .
:ian:len. iﬂlzllili)tef 1?1 sich hat . . . Ich éffne die Tiir zur Gaststube und scha:ee;n
iee¥n enschenleeren Raum. Schaue hinter mich, der Q’berrasch.\}ngen Wi gicl-;
eli'lle;il(:n Wirt 1“ rufe ich laut und energisch. Ich muﬁkmicﬁ lau't hl(()ren,t:;?szhl
s i Theke lehnt ein kapu :
i ahrnehmungen durchzusetzen. An der 1 kapu
gegeg d'l’(lecszrelhvghnr:il:s Thel%entisches tropft. In der ax}grenzer.lden. Kiiche ist .ntur ;i:ﬁ
Blelll.'c}gilnander alter Mébel da. Schnell drehe ich mich — die Eingangstiir ist n
ch hinaus. .
?fli':len‘nlrftl: all(xafnclilien gtraﬂe, um schnell Abstand zu gewinnen, betx:acgte 'dail G:sgl::rs,
ot flen. Leere. Verlassen haben sie es vor noch mc}'1.t lange.r Zeit, das 1§tb a ilaben
l‘iziﬁ:e ich' ob ich nicht Schiisse von oben hérei, thus.se:ifixe afllli, ;f:l:,fd :rll) unkeli
: i ie au
de mich dem Talausgang zu, b.egmne zu laufen, in
}Ilizliltvi,leizein Bald habe ich mich an die Dunkelheit gewol.mt. o TR T
Ich begegn.e kurz vor der Stadt einigen Betrunkenen. Sie lallen, der Amp

umgehen. Ich lenke mich ab und gehe weiter.
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Also mal abgesehen von der Minderung des Bruttosozialproduktes durch vom FuR-
ballfieber gemeuchelte Arbeitsstunden hat die vergangene WM doch viel Gutes
gehabt. Die Umsitze fiir Farbfernseher wie auch die Verschuldung des einzelnen
nahmen betrichtlich an Umfang zu. Selbst die schon sehr hohe allgemeine Trink-
geschwindigkeit Liter/Sekunde wurde enorm gesteigert. Und dann sind ja wir
Deutschen Weltmeister geworden, womit wir unseren Fithrungsanspruch — zumin-
dest in hiesigen Gefilden — eindrucksvoll dokumentiert haben,

Doch auch in abgelegenen Breitengraden hat dieses Spektakulum mancherlej Folgen

ezeitigt.

Ig\Iehmegn wir das Beispiel Cunilungas, eines kleinen Staates auf steinigem Gelinde,
der sich hartnickig als Republik zu bezeichnen pflegt. Charakeeristikum seiner arbei-

empfunden wurde. Doch die obengenannte WM sollte tiberraschende Initiativen dey
Regierung Cunilungas auf diesem Sekror zur Folge haben.

Allerdings erscheint es zunichst aus mancherlei Griinden sinnvoll, das dreiképfige
Kabinett Cunilungas, das ohne den iiberfliissigen Aufwand einer Wahl zustande-
gekommen war, vorzustellen: Chef der Regierung ist Enrico »»Papa“ Pinoccio, der
sich vom einfachen Hiftling iiber den Aufseherposten bis zum Gefingnisdirektor
und von dort zu seiner jetzigen Position hochgearbeitet hat. Das kurzfristige wie
auch ungeklirte Ableben einiger Vorgesetzter mag sich auf seine Karriere positiy
ausgewirkt haben, Als sein Ad jutant gilt Juan ,, Dulejo** Clabustro, der Sohn des auf
eine Mine getretenen und seitdem als unauffindbar geltenden Geheimdienstchefs,
Den Posten eines Schwiegersohns des Prisidenten und damit gleichzeitig den des
Innenministers bekleidete Heinrich ,,Damoclio* Krawuttke, der immer neue Wege
fand, des Bevélkerungsiiberschusses Herr zu werden,

Abflauen einer Hochdruckzone, eine Darmreizung, der jeweilige Alkoholpegel,
Véllegefiihl oder der Stand des Hormonspiegels bildeten die Grundlage aller staats-
miénnischen Entscheidungen,
Nicht auszuschliefen jst aber auch, daR die Existenz von 14 300 gutbezahlter
Geheimpolizisten und 87 400 Armee-Angehériger einen gewissen, nicht {iber.
zubewertenden Einflug auf die Ruhe im Lande hatte,
Unter dem Motto »»Noch mehr Freiheit fiir alle* hat das Kabinett die Ausarbeit
einer Verfassung in die Wege geleiter, Regieren, so hief es, solle auch fiir den ein-
fachen Mann vom Lande durchschaubar gemacht werden, Niches sei dafiir
geeigneter, als das Regelwerk des FuRballs fiir die Politik nutzbar zu machen.

Als erstes, so verlautete aus den Bunkern Quantiagos, der Hauptstadt Cunilungas,

ung
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Polizei, Armee und Geheimpolizei als Hiiter der frei}‘leitlich kapita::u;(;?e_g
sol's dO tinu’n abgeschafft werden. Statt dessen werden die 1'*'IFAt-’Regeh , die j
e bel;garmt seien, als Grundlage des neuen Gese?zeswerkes etr:;c tet. i
je‘_iermann die neue Verfassung, die durch ein schnel.l einberufenes P}?'I: a:mex;t :nd
S E n;;hindlem, 47 gewihlten Veteranen (ehemaligen Anne;ang; orn‘g/eex:sehen
4 gul]'atem von Industriefirmen einstimmig gut gehe.lﬂen wur l:l- ( e:nlsmme =
2 o ein Elektro-Installateur, der die Abhoranlagen mit Staat_ser;n em ;
.er:{‘j:; Abstimmung, was jedoch keinen Einfluﬂha:ifs Erglebzxs :.tte.zn e
yr i ochs ilt. Aus diese

kel 1: das Hochste, das es zu erhalten g
N e priingl f das gesamte Staatsareal ausgedehnt. Das
ielfeld von urspriinglich 90 x 120 m auf das g d
ggieslzf(}f;u}]i von feder?nann geschont und k%iﬁilegt weyd}ftr;.t .?)x;ss ]?r:crﬁzﬁ ;ioe;
is wird auf das Aufstellen von Ec en verzichtet. D : .
’?‘t e;ie;(sigirsl:'ev:lul-’a::ieren wird grundsitzlich untersagt. Das Schieen ist nur mit
o
Genehmigung gestattet. ‘ = 1y
.E)ierst?kne(}elrle ] Allet:1 :ind Lgnu dir Region Cunilunga glelc.l'). Ledxg]ich 1; bcj;r;‘:;::; g\:;n
ieds- o inienrichtern kenntlich gemachten Raumen gelten on ' :
Sc'hledsRigﬂxelzLI:gilE:: Strafriume. Wer sich darin unbefugt alffhalt, hat glt dezr:
\I?:)isziigen von mindestens einer gelben, in schweren Fillen einer roten Karte
;16::};2:? iII : Das Benutzen von Billen ist jedermann erlaubt. Aus Griinden der Staats-
i firfenidi i icht geladen sein. el .
raS?_E ?lllr‘f?‘ll)?fisaz ;l:i:;?fzssa:f 728%,7 km? erweitert worden ist, liegt es nage,. die
ﬁx’;tza;l der Schieds- und Linienrichter zu vermehren. lzlxes gc;::lhleh.t axt;‘gr;xl; nﬁ:ilne;
ie bisheri iedsri Landes erhalten in Ane
; die bisherigen 39 Scluedsnc!ne.r des _ r
g;:l;lc:f‘g:'als.‘se?:m:;en die cgunilungische Pfeife in Gold und werden in den verdienten
i kt- . . . . . =
g;ﬂel:lsl?l?glgne:;hnll‘;hr 14 300 neue Schiedsrichter ihre Lizenz, zu neuen Linienrich
87 400 Minner berufen. s 3
:er:ikvg; ; (\i;:tn(Sozialnovelle): Dero. g. Lésung viv1‘1rde aus Cslosula(l:len Ube;l;ixlrégear:l ¥g£r
iiber 100 000 entlassene Polizisten und Soldaten ar
ranfﬁgelgezfln;:; iI;lreIr)asein von einer kleinen Unterstutzung"zu frlste.n gezwu}rlngc:;
St;rerf ?ngerdies hitten die Ausgaben fiir Arbeitslosenunterstiitzung eine ernstha
waren.

i Staatshaushalts bedeutet. . | . .
fcl;:tft;e}:rld;fl%i(rilegchiedsrichter ist verpflichtet, sich nur in Begleitung von zwei oder
mehreren Linienrichtern in sein abﬁeste;ktesbArea.l ze: :;ﬁ::’:%feife e e

iedsri ein
Die Ausriistung der Schiedsrichter besteht neben o=
iner Liste der gesperrten Personen sowie, Tad ;
et el em‘;(l' i hlich einem Gummikniippel mit
eiten zu schlichten, aus einem ( k
;Zzggszge;az? dD.iSet rIi:;rt:igem'ichter als Hilfskrifte der Sccliuedli}'lc!lterl?urgen ;r;ft;lclﬁ
i faschi i iy h in den Nationalfarben
Maschinenpistole und eir Taschentuc i f _
gzgfrfh E?ne 1Vnif:rteal‘slﬁiter Tll)"alnengas als Marschverpflegung verst6ft nicht gegen die
1(4; es"la'etzle'VI > Eine gelbe oder rote Karte braucht nicht nur .im Strafraumhgez:ixfl:
mde Sic; kann iiberall dort gezeigt werden, wo mehr als zweimal 11 Mensc ten sic
wefreﬁgem Raum aufhalten, in- Kommunikation zu treten versuchen oder sonstwie
au "

aufwieglerisch titig sind.
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Artikel VII: Die Entscheidung eines Schiedsrichters gilt als Tatsachenentscheidung.
Sie unterliegt in keinem Fal] einer Revision oder Anderung, Gleichzeitig stellen damit
simtliche Gerichte mangels Beschi tigung ihre Titigkeit ein. Die dadurch
eingesparten Steuergelder kommen der Allgemeinheit zugute.

Artikel VIII: Das Vorzeigen einer gelben Karte wird mi einer Sperre von 6 bjs
66 Monaten geahndet, die jederzeit verlingert werden kann,

Die Sperre bezieht sich auf das Verbot des Aufsuchens d

Saubern des Spielfeldes von Felsen, Unrat
groferer Gruben, das Einebnen kleiner Hij
draht dienen als Erziehungsmafnahme und sollen die Betroffenen wieder teamreif
machen.

Artikel 1X: Wird eine Person im Abseits angetroffen,
der roten Karte zu rechnen. Als im Abseits stehend wi
sich den Weisungen eines Schiedsrichters in unfairer

$0 hat sie mit dem Vorzeigen
rd jede Person angesehen, die
Weise widersetzt. Sollte sich
en versuchen, ist der Schieds-
u erteilen. Nach solchen Vor-

den verbliebenen Angehérigen die
rote Karte zu zeigen,

Istaber die besagte Person in der Lage,
linglich gesperrt. Diese Sperre kann n
Griinden der Humanitii sollten leben

den Verweis wahrzunehmen, wird sie lebens-
ur vom Prisidenten aufgehoben werden. Aus

slingliche Sperren verkiirzt werden. Als Auf-
enthaltsorte fiir diesen Personenkreis bieten sich daher vom Einsturz bedrohte

Bergwerke, unbewirtschaftete Gletscherspalten, versunkene Inseln und scharf-
antige Kraterrinder sowie hélzerne in den Nationalfarben gestrichene Behilter an.
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i in Nierenleiden
j beitet und davon ein Nieren
tte jahrelang unter Tage gearb e
De]: Biger:a:;ld}ll?iie Ijunge war angegriffen und ()iur}ge;h v;urdcehe; :3(1:(1: JI:}:?C e
v i Iter niherriickte,und er zihlte s :
ls sein Rentenalter n 3 i Ll o
e hi d wie hoch seine Rente sein wiirde. '

1 tte und wie _ Y
undhwaS ervsvli(;}:i:; sefl?sgalaohne den Wirt gemacht, denn eines Tages wurde die Grube
N leelogt weil sie ni hr rentabel war. "

e Irllllecﬁ:t:l eWoher der Wind wehte und daﬁ‘er in sfel(?em Vzxtern 2:}11'
Als der B,e"gT:E:re Arbei’t finden wiirde, de'i machte er sxe}11) ?.uLeucig Sindglustig’
SChwelr1 emIe)ort so meinte er, 1afit es sich bestnnn;lt ?ut liberEl': %Et e
pi : terd deln und schuhplatteln. Es gi
ie tri Tag Bier, jodeln un - ‘ t
” tm'lkfilelerdr:;f rarr::sei;ie:t;gn und etwas Geld verdienen k;%nn. Ick ;F:(lji i(;Chug:gz g:r
iy amm 1 i Ersparnissen, meiner 1
i mit meinen parn _ i e ol
Gltar'rei = ntersetrilitzung kann ich es besnmmF eine Wellc;1 ?shagtlesrz) mca1 e
g gaﬁfeliltet jetzt will ich noch etwas von meinem Leben haben.
genug g - At
i ach Miinchen. . . =
o QUf' der%V‘fo glllaufen war, kam er an einem Mann vorbei, ciiex"as:lﬁm a::ls : dugdenn
AISAEEI‘ e:tl: wie einer, der sich miide gelaufen hat. ,,Was japst und
Sor o i , ,»fehlt dir was?* '
o ii{agte Il.ucll d"11\"Ii:rrmBerigcxlfl1 B:vl:; Meister in einem Elektrobemel()iu{?d. mg?:; r;l;::
e :isa:gtl;a::Zn beau%s’i,chtigen. Ich muflte nicht nur ‘aufpassen, t:; : bs;
a!s Sy hten, sondern sie auch zu immer l.léhefen Lel_stunghm :mtmiiti - =
s o h oft anz fertig gemacht, denn ich bin an sich sehr gu R g s
o h?tlim? h(t) segin wie die das von mir verlangt haben. Ober} hab;nmir e
i r? o nteI; haben sie mich angefeindet. Das schlug sic e
K/(I)rgew?lnfin;l: ich wieder einmal wegen eines hrl\:‘agengis'cl:::lis’eﬁfger el
e i | hingeschmissen. Lie ,
zen Krempe g ! o
grigtn ha}l:e ICI}‘lfbe: i;g:;nmir gesagt. Meiner Alten hat das zwar lﬁlcht.gg;:ftt,e xen
31§ kapfu‘FgeRZIill;enhaus sparen, aber mir ist das Wurscht. Ich suche mir j
wir auf ein : '
- (1% ! ' . t
n%l;/erilﬁ ¥ (:ib. as?“sagte da der Bergmann, ,,geh doch mit mlrd na:cl:il\l/lrim%hseng.igtoretiife
e b 1 den ganzen Tag Bier und jode . -
;5 {Sluftlg’ d(;lfle I;Tlu(tiir tr:ll:nk ::it Musii etwas verdienen kann. Ich spiele Gitarre und
ulgingerzone, :
was kannst du? S  derMELer —
= Slp ie‘l‘e M;Eiﬁi%?;::nﬂ Sagdt:nn geh doch mit mir nach Miinchen und schick
Na also®, sa 3 3
b2

delllel Alten eme arte vom Oktobelfest.
K
,,Das 1st keme SChleChte Idee > Sagte deI I\delster, »,€1Ne Woche In.a.l Ilchtlg

g £
ausspannen tit mir schon gu

ot E A - . . . B
Als Si€ €1ne Welle gelaufen waren, tr afel) S1€ €1ne Frau, dle Sa{; auf €iner ank uﬂd

. . \ iy
machte ein Gesicht wie drei Tage Regenwette
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»Nun, was ist denn djr in die Quere gekommen?* fr
machst ja ein Gesicht, als wiren dir alle Felle davongeschwommen_

»Ach®; sagte die Frau, ,,wer kann da lustig sein, wenn‘s einem an den Kragen geht,
Ich bin Sekretirin und habe meinem Chef iiber »

Aber weil ich nun ejn Nervenleiden bekommen habe und ka
tasse ruhig halten kann, will mich der Chef loswerden. Er hat sich schon eine neue
Sekretiirin zugelegt, eine Jiingere, mit der turtelt or den ganzen Tag herum, und ich

arf die Arbeit machen, Und wenn ich mich beschwere, dann sagter blofl, ich soll mir

eine andere Stelle suchen, wenn es mir nicht paflt. Ich hab mich schon so gedrgert, daf}
ich Magenschmerzen bekommen habe, «

» Vorsicht, das kenn’ ich*, sagte da der Meister
kaputtgeht,

»Aber wo soll ich denn hin? In meinem Alter finde ich kaum noch eine neue Stelle*,
sagte die Sekretirin.

» Weiflt du was®, sagte da der Bergmann, »»geh doch mit uns nach Miinchen. Das
wird dir bestimmt gefallen. Dort ist s lustig, die Leute jodeln und trinken den ganzen
Tag Bier. Es gibt eine Fuflgingerzone, in der man mit Musik ein bifchen was

verdienen kann, Ich spiele Gitarre, der Kollege Mundharmonika. Und was kannst
dur .

»Ich spiele Flste; sagte die Sekretirin.
»Dann geh doch mit uns nach Miinchen, dort kénnen wir in de
auftreten. Laf doch den alten Bock sausen und schick’ ihm eine A
Oktoberfest,
Die Sekretirin fand das gut und so wanderten sie zu dritt weiter,
Nach einiger Zeit kamen sie an einem grofien Biirohaus voriiber, Da drin schrie und
schimpfte ein Mann so laut herum, daf es durch das offene Fenster auf die Strafle
hinausschallte, Danach schlug er die Tiir hinter sich zu und lief auf die Strafe,
»»Da drin hat ja einer geschrien, da es einem durch Mark und Bein gegangen ist*,
sprach ihn der Bergmann an, ,,was war denn los?*
»Ach®, sagte da der Mann, ,,dre; Jahre lang habe jch nun schon Werbetexte fiir
unsere Firma geschrieben und den ganzen Laden geschmissen, aber jetzt, wo eine
Rezession ist und das Geschift schlecht geht, gibt mir der Alte die Schuld — weil mir
nichts mehr einfiele, Alles, was ich ihm vorlege, findet er schlecht. Heute wollte er
mir sogar das Gehalt kiirzen. Da ist mir aber der Kragen geplatzt und ich habe dem
Alten mal ordentlich die Meinung gesagt und dafl er mir bald den Buckel
runterrutschen kann,
»Gut gegeben, Kumpel*, sagte da der Bergmann, ,,etwas Besseres als diesen miesen
Laden findest dy doch immer, Geh mit uns nach Miinchen, da jst ¢s lustig und dy
vergifit deinen Arger. Es gibt eine Fulgingerzone, in der man musizieren kann, da
wollen wir auftreten und uns etwas Geld dazuverdienen, Ich spiele Gitarre, die
cIl{olle:gin blist Flste, der Meister spielt auf der Mundharmonika, Und was kannst
u?*

um noch eine Kaffee-

» »»daist’s besser man geht, bevor man

»Ich kann nur trommeln®, sagte der Werbemann, , das aber richtig,

»Dann kénnen wir doch zusammen musizieren, daf es eine Art hat*, sagte der
Bergmann,

Der Werbemann fand das keine schlechte Idee und sie gingen zusammen we; ter,
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Anhaher ka"l n p llo unkel urde, muﬁten S
essart. Da €s sC n d W 1e
])er €n s1€ bls m de S
leh llach emner Ubemachmng umsehe". Sle ver hefe" SICh m W ald,u"d als sie lllCllt
h welter wuﬂte“ suc 1 dc[ ch mann der IVlelster und dle Sekl etarin emn
me r ) hten SlCl g £y
unter einer Iilc (N € W b an llte Slch mit dlescm Qual ter lllcht
I ager h D r erbemann abel wWO.
A f eng dell Bau"l um Ausschau zu halten. Als €r SICh "ach
AL r](}d eben und kle[[erte auf y =
a Ilen vier W lnden umgesehen hatte, da deuCh.[e l.hln‘ m deI I €r ne. €in I unkchen
hen und er rlef Seinen Vier Genossen zu, daﬁ ga[ nlCht welt en I Iaus semn
brennen ZU S€. g

s in Licht scheine. : denn hier ist die
o dl?' e:in I-'sie' Wir miissen uns aufmachen und dorthin gehen,
en sie:
Da entschie

A I d aus deI das LlCht SChien und Sahen €s bald
€ berg S

SO machten s1e Slch auf nach der -Gegen > :

heller Schlmern. Und €S W u[de mmer gIOKeI, bls S1€ vOr €inem hell eIlCuChteten

uernhaus standen_. o
IB)Zr Werbemann blickte als erster hinein.

Wa .eh du agten ihn di anderen. ' ) '
: ioh s y fr - lew b nn ich sehe einen gedeckten TlSCh mit
i Was lCh sehe?“ antwortete der ¢rbemann, ,,
”»

i i dnner mit liederlichen
Essen und Trinken darauf und ringsherum s1tzei1‘}\/[a.nne
N i i i tatt.
gUt?l_I:;m auf dem Schof}, da findet eine w1'l.de Party fi S L
]‘SVCL ratschlagten sie, wie sie es anfangen miifiten, um
abe . '

' .mm‘ e Gosich i ie mi ellten sich dann
et lhnenihre Gesichter oder schwirzten sie mit Erde ul?_d sstCthgen nogea
o uf, an jeder Ecke einer. Auf ein Zeichen "11; ugen sie die

“ohl i ern :
5 d'?)l l:‘el'mtejohlter; wie ein ganzes Regiment von Straflenriu
en ein : ‘
chilerfau' H,inde e og'erlt-ila}'shLebecllj%lohen in wildem Durcheinander
D o i in die Héhe ung
ste entsetzt in : e
el is i die Autos standen. '
113 aus in den Wald und bis zur Straﬁe_ hm., w}?. edfintps stardionn na LT
AIII; sie verschwunden waren, gingen die v1er1 \ k1)ne(;ie, R sy
‘ i ten Dingen vorlieb,
und nahmen mit den gut . ibri
oo 16schten sie das Licht und legten sich sch oS
Dichaben wir ich ins Bockshorn gejagt®, sagte derWer emann. 4
Rk e 5 inte der Meister, ,,die konnen j
. Mi n wir nicht Wachen aufstellen®, meint el cleize
”l\fililcsliiommen oder sie schicken uns die I?oli(zen auen ZrilCht m.ehr Moty
lel\IiCht o ot Werbemal'm’ f”(cllle I(-)Ir:lrsn Da waren bestimmt ein paar
5 i 1 lizei auf den ; . ; inpeg
i auch nicht die Po : . s S
SChld?en un;ﬁr er darunter. Ein Gesicht habe ich §cho.1.1 e;x;xﬁ()h P oy 2
Pronl;men[t;as Wa% ein hoher Beamter aus Frankfurt. Die miiss
gesehen.

Sache nicht aufkommt und kein Skandal draus wird.*

}ijrrrlld e ljv::nels\'liir;elnagilc.hen sie auf nach Miinchen, denn so gut gefiel es ihnen in
nichs

g It ort blelben Wouten.
de]ll V€Y allllllel[e €. us auch Wleder nlch 3 da{s S1€ d
n Bau mha
An dlesenl Tag kamen s1€ bls ms Fra.n.k]sche. Als s1e wleder emmal am StIaﬁeﬂtaIld
au{ €ine IVIlt{ahI gelegeﬂhelt warteten, gerleten si€an €inen SChaUStellet > del am Steuet
. . . . . .
€ e1ne TOLEN W ohnw agen hlnter SlCh herzog.
€iner Zugmaschlne Saﬁ, dl 1nen g ﬁ g
” 'I,] d h' ‘.] (; ] = I)‘x{ h ID 4 ]] i E M l PL
woOllt 1hr denn 11, LAr a. geIlVOge : O habe€n si1€ euc €nn Ielge assenys
EI‘
. 311 {
W 1r Wollen nach Munchen 3 Sagten dle vVicr, ,,kanﬂst du uns mit ehlllell:
b3
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»Und was wollt ihr in Miinchen?* fragte der Schausteller,

»Wir wollen in der Fuflgingerzone musizieren*, sagte der Bergmann, ,,wir sind
Arbeitslose, aber jeder von uns spielt ein Instrument,

Der Schausteller iiberlegte einen Augenblick, dann sagte er: ,,Meinetwegen, steigt
ein. Ich nehm’ euch mjt.»

Unterwegs machten sje einmal Rast in einer Bauernwirtschaft, Da spendierte ihnen
der Schausteller Bier und Wiirst] und sagte zu ihnen: ,,Ich hab’s mjr tiberlegt,
vielleicht kann ich was mjt euch anfangen. Ich bin niamlich in Verlegenheit, weil ich
einen Platz auf dem Oktoberfest gemietet haly und nun ist die Hauptattraktion meiner
Abnormitéitenschau, das Kalb mit den zwe; Képfen, eingegangen. Zu allem Ungliick
ist auch noch der grofte Mann der Welt, der zwei Meter vierzig grofle Jan aus
Rotterdam, krank geworden und mein Zwerg, der Liliputaner mit dem Bucke] und
der langen Nase, ist zum Zirkus. Nun weif ich nicht, was ich machen soll, ob ich
meinen Platz weitervermieten soll oder ob ich noch einen Ersarz fiir meine Schay

musizieren ¢

»Natiirlich kénnen wir noch was anderes*, entgegnete der Werbemann, ,,wir sind
Spezialisten, ein jeder ist tiichtig in seinem Beruf, aber jeder hat auch seinen Schaden
davongetragen, der eine mehr, der andere weniger. Die Kollegin zum Beispiel ist nur
noch ein Nervenbiindel und hat das Zittern, den Meister haben sie mehrmals am
Magen operiert, weil er sich krank geirgert hat, der Bergmann war frither ein guter
Fuﬁballspieler, aber jetzt ist er lungenkrank und hat’s an den Nieren, und ich habe
mich daran gewohnt, den Leuten ¢twas vorzuschwindeln und sje einzuseifen, damit
sie kaufen, was sie gar nicht haben wollen.

»»Daliefle sich schon was machen*, sagte der Schausteller, ,,man miifite es nur richtig
aufziehen und einstudieren. Gut, ich engagier euch, seid ihr einverstanden

Das liefen sie sich nicht zweimal sagen, und so kamen sje schneller nach Miinchen,
als sie gedacht hatten.

Noch auf der Fahrt dachten sie sich dje einzelnen Nummern ihres Auftrites ausund in
Miinchen angekommen, begannen sie gleich mit den Proben, Sie studierten ein
Programm ein, mit dem sje am Tag der Wies’nerﬁffnung auftraten. Es hieR »»Meiers
Abnormititenschau aus der Arbeitswelt*“ und versprach ,,sonderbare, erschreckende

leistungen entwickelr hatte.

Ihr Hauptkunststiick war, sich aus dem Publikum Telephonnummern mit Namen
und Adressen zurufen zy lassen und auf Befragen alle komplett wiederzugeben. Sie

onnte sich mehr als ein Dutzend auf einmal merken,

Mittendrin fing sie an zy zittern, und der Werbemann als Ansager mufite sie
beruhigen. Schlieflich sagte er: , Sehen Sie selbst, meine Damen und Herren, diese
Frau ist mit den Nerven villig fertig. Sie kann nicht mehr. Leider miissen wir ihre
Vorstellung abbrechen, *

Kopfzerbrechen bereitete ihnen der Auftritt des Meisters. Schlieflich stellten sie jhn
dem Publikum als ,,medizinisches Wunder* vor, »»denn schon “Siebenmal wurde
dieser Mann wegen eines Magengeschwiirs operiert, das eine Folge seiner
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j it einem
freibenden Titigkeit in einer Elektrofirma war, und jetzt lebt er nur noch mit i
BT ine Damen und Herren.“ ; . ( -
halbff:‘f;] Mzggl;;nmlfulﬁikum das Innenleben des Meist;rs :in ,,wx;senz;h;f;lgx:lt}vhco: 01n
e Ro bild or und verwendeten fiir diesen Zwe : ative
: e b oy i aft b hattén. Die Bilder
. ie sie sich in einem Fachgeschift besorgt
mi‘“glu?klt;; ph:l:iosi,n‘)h;\lsc:le)el, eine Winterlandschaft, Sonnenaufgang am Meer,
f\cf{;‘;‘ch eing:: Vulkans, Ameisenhaufen}; prfngenn;{tg;.f o e
s 1 i itzlich noch auf den : ' '
Sie St'ellten\)(;{;:tgeg;t;:ezzu::hen sein sollte, aber nicht war. Die Fachleute im
n ’ . .
?)lukiﬁi(gljm staunten und die Laien vs'runderten sich.
Dl:mach fragte der Ansagex_‘ den Meister:
Und wie fiihlen sie sich jetzt?
:Schon besser.

”W}?rlllml;?“den ganzen Krempel hingeschmissen und habe endlich wieder ein paar
,,IC ape

i i i idarisch fithlen kann.
1. mit denen ich mlcl} solldansc ; 3
Kg(/'n;lpc;en Krempel haben Sie h.mgeschmlssenb? -
”Meinen Job als Antreiber in einer Elektrofabrik.

?“ . . o .
”E',Vals( saﬁttz ils]rzfng g:: lr‘llicht begreifen und bot mir eine Gehaltserhdhung an. Sie
,,Er kon

senen doc cndend aus, mente er s MIr are nla‘ & 1o
r hahaha.
kl neren Magen dann hatte lch \\4 enlgstens keln Ubergew1cht meh y
el >

;(( . '
W nn rau dazu? :
g L hat sie mir gar nicht mehr zugetraut. Jetzt schick
Die hat nur noch gestaunt, sowas
M

(14
ich ihr eine Ansichtskarte vom l.()ktorl}ertfes;benenw
i igen Unter ? .

g Ihre' ehem? e mit eisernen Nerven und eisernem Magen

Die haben Angst, daf} jetzt ein Meister i
i{,ommt dann wird alles noch viel schlimmer.

B . . )“ .
i achen:? . ) .

ol b wicder M dharmonika spielen. Da war ich frither nimlich

Vor allem werde ich wieder Mundharm
?»

%uclil ?tlaleilr\l/[eell\jlts;dharmonika aus der Tasche und spielte ein Lied vor. Das Publikum
r holte

. ‘ )
?Pp(liaudle(li':t-ten Abteilung wurde der Bergmann ﬁls c,i,en_ls(timalllsaszlrcl;nnr:t;lreil;r;n
elichter ieler - t, der jedoc
i dem Ruhrpott vorgestellt, ]
be.l'lebter Fi’%l:;lrlsﬁ:rﬁ:ﬁ zz der Zeit, als er in seinen besten Sportlerjsi::? ;v‘aagr;
m(')Chte.lzi’ e't der Fufiballkunst verdienen. Deshalb l'nuﬁte er v'veltIef ter Tage
kem' T rde er krank. Er zog sich ein Nierenleiden zu, seine ul}'l]g e
grbegen.gle)g?i;f?; aber noch immer kann er mit dem runden Leder umgehen w
taub an , : t
i tauen Sie selbst. = :
Do r? el;Zir:gtilen?Jrr‘ldx;iillftenlang hohe Fuﬁbal‘lschule, blsil 11131m s‘;}llli?::;f
DerbBe}i%llijcl:?lnder Ball auskam. Als er sich biigkte, um ihn hocl:izp e e?g;n i
vol s'lcem Hustenanfall erfafit. Er kriimmte sich zus%allrllmeﬁ un 1mss en Agens
blick sc i d, jedenfalls sah es so aus.
i i bwolke aus seinem Mund, j Diese ’
Ehctk S(:sl;'l;) {sgoe;gfeiilstti;uei:goeﬁbt, und als die Leute merkten, daf} es nur ein Trick war
atten

lachten sie erleichtert auf. Der Bergmann trat ab.
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Als Letzter mufite sich der Werbemann produzieren. Es fing mit ein paar
Taschenspielertricks an, danach zeigte er, wie man einem Eskimo einen Kiihlschrank
und einem Medizinmann aus Zentralafrika eine Skiausriistung verkaufen kann:
»»Kompaktskier wirken Wunder. Damit sind Sie schneller als alle anderen, damit
kénnen Sie iiber die steilsten Hinge schweben, damit kénnen Sie zaubern. . .«
Schlieflich holte er sich einen jungen Mann aus dem Publikum auf die Bithne und
versuchte, ihn zu hypnotisieren. Er gab ihm eine Zigarette und wiederholte die
Werbespriiche vom ,,Duft der groflen weiten Welt, Dann fuhr er fort, auf ihn
einzureden: ,,Ihr Aufstieg ist unaufhaltsam. Sie landen mit einem Flugzeug in New
York. Sie arbeiten als Tellerwischer, dann als Schuhputzer.

Jetzt sind Sie ein Cowboy und reiten iiber die Pririe. Nun kommen Sie in einen
Saloon. Sie miissen Thre Fiuste gebrauchen und schlagen Thren Gegner k. o. Jerzt
suchen Sie Gold in Alaska. Nun haben Sie Gold gefunden. Sie werden Unternehmer
und sitzen am Schreibtisch. Jetzt sind Sie vielfacher Millionir und haben es
geschafft.

Der junge Mann mimte alles nach, und das Publikum war teils schockiert und
nachdenklich, teils lachte es sich halbtot. Damit war die erste Vorstellung beendet.
Schon strémten die Leute zur nichsten. Das Geschift ging gut.

Nach Wies’nschluft sagte der Schausteller, der an der Kasse gesessen hatte, zu ihnen:
»»Gut habt ihr’s gemacht. Da war schon ein Reporter von der Zeitung da. Und ein
paar von den Zuschauern haben mich gefragt, ob sie auch mitmachen kénnen, sie
hitten auch einen Knacks weg von ihrem Berufsleben und seien arbeitslos. Also,
wenn ihr wollt, kénnt ihr auch nach dem Oktoberfest weiter bei mir auftreten, Ich
zahl euch nach dem Schaustellertarif IA.

»» Was haben wir denn eingenommen*, wollten die vier wissen.

»»Da hab ich noch keinen Uberblick nicht, sagte der Schausteller, ,,aber bis wir die
Unkosten eingespielt haben, braucht es schon noch ein paar Vorstellungen, das kénnt
ihr mir glauben.*

»,Dann sag es uns wenigstens ungefihr*, forderten ihn die vier auf, ,,wir wollen, daf
der Gewinn gerecht unter uns alle aufgeteilt wird, du kannst uns ja viel erzihlen.
»Na, na, da wird nix draus, von wegen Abrechnung und aufteilen, davon versteht thr
nix, das ist viel zu kompliziert, da gehen noch die Steuern weg und die Sozialabgaben
fiir euch, so einfach ist das nicht, Ihr seid die Kiinstler und fiir das Kiinstlerische
zustindig, ich fiir das Geschiftliche. Das ist Arbeitsteilung. Alles mufl seine
Ordnung haben. Ein Anarchismus kommt mir nicht in Frage. Das fangen wir
garnicht erst an. Ich mach euch den Vertrag natiirlich auch schriftlich, wenn ihr
wollt.“

Damit gaben sich die vier vorerst zufrieden, denn sie waren froh, erst einmal ein Dach
tiber dem Kopf zu haben.

Als sie jedoch am Abend im Wohnwagen beisammen saflen, meinte der Bergmann:
sJetzt sind wir ja wieder so weit, wie wir vorher waren. Wir haben einen Bofi, der uns
auszahlt und sich nicht in die Karten gucken lifr. Man kann es doch anfangen wie
man will, zum Schluf fillt man wieder irgendeinem Riuber in die Hiinde und alles
fingt wieder von vorn an.* )

Da nickten die anderen zustimmend, und sie beschlossen, bis zum Ende der Wies’n
zu bleiben. Danach wollten sie ihr Gliick wieder auf eigene Faust versuchen.,
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Joachim Fuhrmann
Antrittsrede beim Literatrubel

Ach ja und solche Lust hitt ich
von Suff und Kneipengang zu trillern
wie peu a peu der ganze Mist
so iiber die Theke rollt
doch muf§ ich was ich pfeife
heute anders unterkellern
und das fallt schwer
bei Bitterwasser und Orangensaft
da gibt es nicht ein bifichen Kraft
aus zeitweiligem Vergessen
und auch der Trost dafl ich
nur eine Leber brauch
den konnt ihr euch ersparen
ich bin wohl klar doch
bin ich nicht im klaren
mit mir mit euch und der FDGO
und selbst der Reim bleibt da in dubio
ich weifl sehr wohl
ich hab nicht viel zu singen
mir steht das Wasser bis zum Hals
und was da rauskommt
das sind schrille Tone
die gar nicht so poetisch klingen
zwei Ecken weiter gibt es schone
heitre Verse Sitze
zu vergessen Niedertracht und Hetze
— die meisten Leute bleiben stehn
na gut dann konnen wir
nachher gemeinsam gehn
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Klaus Konjetzky
Aufzuhebende Widerspriiche

1.

Schlief} ich die Augen,
bliihen Sommerwiesen.
Ein sanfter Wellenschlag
zieht iibers reife Korn
und Bliitenblitter
sinken leicht

vom Weichselbaum.

Wenn ich die Augen &ffne,
liegen Absagen vor mir,
begriindet der Hausbesitzer
vorgedruckt die MieterhShung
und schweiflen auf der Strale
Minner ein Autowrack auf,

Halt ich die Ohren zu,
setzt eine Nachtigall
Bojen in den Wind.

Nehm ich die Hinde vom Kopf,
hére ich Arbeitslosenzahlen,
durchbricht ein bald abstiirzender
Starfighter die Schallmauer

und wiinscht mir ein leitender
Feuilletonlyriker

einen Kropf an den Hals.

Folg ich, wozu ich neige,

dem Kuckucksruf,

schwinden die Fernsehantennen
auf Kunstfuttersilos

bis zur Unkenntlichkeit

und wachsen die blauen Berge
ins Abendrot.

,»»Vom Abendrot gefangen,

dringen mich Wasserwerfer ab,
bevor ich mich einer Festnahme
widersetzen mufl.

II.

Auf den Marmorstufen
des Renaissancepalasts
flirten mit dem Fremden-
Fiihrer die Neofaschisten.

Vom gotischen Dom
entwarnen die Glocken.
Im Rokokoschlofichen
atmet der Aufsichtsrat auf.

Hinter der Jugendstilfassade
werden auf geplatzte Wechsel
Kredite gegeben,

mit denen die Bank

auch die Nachbarfassade

erwirbt.

Das denkmalgeschiitzte Staats-
Ministerium subventioniert
Barock-Filschungen

und in der modern galery
jurieren die Stadtratsfraktionen.

Im schénen, weiten Land
hinter der Stadt,

dort, wo der Ginster brennt
und Lerchen nisten,

sind sonntags alliierte
Bomber auf der Jagd

und sprengen Kettenfahrzeuge
das Roggenfeld.

IIL.

lasse ich mich abfithren:* Manchmal, wenn ich mit Flugblittern

am Strafleneck stehe (wozu ich nicht neige),
Folg ich den Biir gersteigen, »»trifft mich ein Splitter traumsatten Mam9rs,
laufe ich Geiselnehmern in dje Hand, wo ich verwundbar bin, durch Schénheit, im Aug.
geht mir ein Polizistenhund ans Bein,
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Johannes Schenk
Die Treppe
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Er stieg die Treppe hinunter, weil

es hatte geklopft, es hatte laut gebommert
an seine Tiir, seine hdlzerne

diinnwandige Tiir, die rissige

Trennung von der Strafle, schon oft durch-
treten von Betrunkenen von
Gerichtsvollziehern und Polizisten.

Er ging vorsichtig ohne zu knarren

der Tiir entgegen durch die Lichtschein
fiel, der Strafle und Stimmen, viele

von Kindern und auch die hohen

der jungen Frauen, manche kannte er
dazwischen, so die Nachbarin,

die immer ihre Strumpfbinder zeigte

so ohne Absicht nur einen Himmel von Bein
vor seinen alten Augen,

und auch beim Einkauf

am Kleid nestelte und ein Kilo

Bananen unter den Busen schob,

wenn gerade niemand hinsah.

Stufe um Stufe ging er und sah

in der Ritze unten die schweren Schatten
der Schuhe ihr ungeduldiges Scharren,

wie beschuhte Hunde,

vor denen er Angst hatte.

So kam er niher der noch verschlossenen Tiir,
bis sie splitterte und ein Megaphon

die Strafle hindurch bis an sein Ohr

er solle aufstehen es wiirde ihm nichts
mehr niitzen. Und die hohen Stimmchen
der Frauen dahinter,

die aufschrieen als sie sein Gesicht, sehr blaf

und die runden Linien um seine Augen gewahrten.

Sein freundliches Licheln, bis

ein Polizist thn hinwarf

mit einem Fausthieb,

Mitten unter den Schrecken der Leute.

Dschungel auf dem Meer

Wo der Dschungel beginnt

der Gefiihle, dieses Durcheinander
macht sogar die Taxifahrer mitleidig.
Immer das Wegfahren in mir,

die Reisen die ich gemacht hab

auf den rostigen Decks und

mitten drin in gespaltener Mannschaft
unterm Kreuz des Siidens,

ganz unscheinbar, das der Steuer-
mann nachts mit dem Sextanten sucht,
den Standort bestimmt so weit fort
von den Frauen und so nah seiner
verdammten Einsamkeit. Da unter den Leuten
an Deck, jeden Morgen

die sonnverbrannten Wirrképfe.

Im Schein der Kompafilampe blaf das Gesicht.

Wie ich, einer der kopfstindlerischen
Matrosen und dann noch

jener Maschinist dazu,

mit den bedrohlichen Schraubenschliisseln,
der aus dem Oberlicht guckt,

mal kurz zu sehen

ob das Schiff noch schwimmt, hinter
sich die Blasen der Schraube,

die alles vorantreibt

von einem Hafen zum andern.

Diese Blechdampfer

auf dem noch immer so grofien Meer.
Du

auf der Briicke dich festhilst,

nicht auflenbords zu springen

mit flattrigen Hosen.

Nicht ohne die Schuhe auszuziehen, vorher.
Sie stehen am Morgen

Nebeneinander an Deck die einsamen
Schuhe und gesucht wirst du.

In Bogen.

Bis auf einer Schildkréte

Angeritten

der Mann gefunden ist, stumm verwirrt

auf der Schildkréte die wie ein Tisch ist
und ein Stuhl in der Diinung
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von Nordosten her, Geschichten

erzihlt von Sehnsucht und Nicht

nach Haus finden von Nicht zu Hause
sein konnen weils das Haus gar nicht gibt
auf dem Globus.

Die Schildkréte ihn noch trigt, noch

im Schatten des Schiffes, dann aber
wegtaucht. Gemichlich

mit breiten Flossen nach meilenlanger
Reise, umschwirrt von Fliegenden

Fischen und umrundet von Haien,

den unerbittlichen Haien, die

du im Kino sehen kannst gleich

Nebenan.

Wird der Matrose an Deck gezogen und brabbelt
vor sich hin, daf er kein Gliick hat,

nicht hier auf dem Wasser und

auch nicht an Land. Wo er spazieren
gehen will.

Im nichsten Hafen mit entziindeten Fiiflen.

Arnfrid Astel
Kunstvorbehalt

Was ist ein Bankraub

gegen das Betreiben einer Bank?

Diesen Satz diirfte ich nicht aussprechen
(nicht weil er falsch wire,

sondern weil er strafbar wire)

wenn er nicht von Brecht wire.
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Landfried Schropfer

Familiengedicht
(fiir S. und M.)

Jetzt hab ich lust, sagst du,
komm, machen wir ein kind.
Lust hab ich schon, sag ich,
komm, wir machen ein gedicht.
Da machten wir es.

Unser kind kam, heraus

kein gedicht.

Wir schreiben das auf.

Warum willst du denn
immer dichten? rufst du.
Blof} das nicht, ruf ich.
Dann sind wir wieder dabei.
Was denken wir uns dabei?
Soviel liebe, das gibt

kein gedicht. Das macht sich,
unser gedicht.

Schreiben wir es endlich
sagst du. Wir sitzen gespannt
an der schreibmaschine.

Ein gedicht schreiben,

das ist schwer, stohnst du.
Leicht, wenn wir lust

drauf haben, seufze ich.

Oh lust, jetzt bist du dran,

Von selber wichst unser gedicht.
Da sagst du: Dann ist es doch

nur von dir allein.

Wiirdest du sowas in einem gedicht
von mir sagen? Also

sag hier noch was, sag ich.

Du sagst: Allein macht das

nicht soviel spaff.

Dann hattest du wieder lust

auf ein kind.

Schon trigst du es, das wird dir
von tag zu tag schwerer.

Und was macht

unser gedicht? frag ich. Ach das,
das ist lingst fertig, rufst du,
das kannst du abtippen.
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Uwe Herms

Ich bin zwanzig
und du bist mein Geliebter
Dieses Bild habe ich fiir dich gemalt
Wo mein Herz ist
habe ich eine Sonne gemalt
Ringsherum ist es brennend rot
weil ich dich liebe
Das Griin da unten
ist die Hoffnung
Das da ist mein Mund
Den habe ich in die Mitte gemalt
Und das viele Blau
Das ist mein Vertrauen
Hier oben ist mein Gehirn
Davorn habe ich es weif} gelassen
weil ich nichts denke
als dich
Hier oben ist noch was
Das Rosa
Es ist da weil ich méchte
daf ich immer frohlich sein kann
Aber ein bifichen Grau ist hier an der Seite
Denn ich bin manchmal traurig
du kénntest mich verlassen
Aber ich habe es dick eingemauert
wie du siehst.

Arnfrid Astel
Kopfzerbrechen im Sassafras
fiir Andersch, Lodemann und mich

Einige Redakteure zerbrechen sich den Kopf,

wie sie Lyrik interessant machen kénnen,

nicht ahnend, daf ihr Kopf schon zerbrochen ist,
da sie interessante Lyrik gar nicht machen diirfen.

* Podiumsdiskussion ,,Ist Lyrik fiir die Medien untauglich®, veranstaltet am Rande

der Diisseldorfer PEN-Tagung 1976.

Unterstreichung

Ein Leser, gefragt, weshalb er
seine Zeitung, die er doch hasse,
immer mit dem Rotstift lese,
antwortete, ich kann das

alles nur noch unterstreichen.
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Peter Schutt
Wachstumsphilosphie

Der Professor

hat einen Lehrstuhl,

zwel Assistenten,

eine hiibsche Frau,

eine Haushilterin,

ein Haus am Stadtrand,

zwei Kinder

und manchmal eine Geliebte.
Er hat, was er

braucht; er ist zufrieden

mit sich und der Gesellschaft,
die ihn umhegt.

Kein Wunder, dafl er
seit neuestem von den

GRENZEN DES WACHSTUMS
philosophiert.

Seine Haushilterin

hilt wenig von den
neumodischen Theorien,
seit der Professor mit ihr
einen Lohnstop
aushandeln wollte.

Arnfrid Astel
MiBbrauch des Mediums

Die Botschaft
ist der Miflbrauch
des Mediums.

Die Meinung
ein Inserat
im Anzeigenteil.

Der Werbefunk
bringt jetzt
auch Nachrichten,
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Ralf Thenior
Nachtregen

Der Nachtregen auf den Kastanienbliiten,
der Geldumlauf im Blut, die Strafienlaterne,

langsam kommen sie zur Ruhe.

Der Tag sammelt stumme Erinnerung,

Koldenbdttel

Herbst

De.ich — Schnitt in den Himmel,
weit wélbt sich Vogelflug im Blau
kommt aus dem Griin kommt

aus dem Blau kommt aus dem Wind
Eidergeglitzer, zeitweilig,
Stidterlunge, klein, unter Wolken.

Brecht, der alte Puritaner,
raucht in der Sonne,
kuckt nach den Fiden in der Luft.

Interieur, funf Mark
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Kristallaschenbecher auf polierten
schwarzen Glastischplatten, Kristall-

liistern mit roten Kippchen iiber elektrischen

Kerzen spiegeln sich in Spiegelsiulen,
Silberlurex schwebt hinterm Tresen,
da, mit einer Biertulpe in der Hand,
schwer biegt sich der imitierte
Hollanderschinken von der Wand,
Hundemeute auf dem Sprung zu etwas,
der Wechsler legt die Platte um,
Foxtrott, strahlender Blisersatz.

Michael Buselmeier
Der Untergang von Heidelberg

Plstzlich gehen alle Laternen aus
unter der Decke, und ich radle
die Ziegelgasse zum Neckar runter
die irgendwo in einem Abgrund endet
mein Fahrrad rutscht weg
warum ists hier so finster am Tag
warum sind meine Fiifle so kalt
trotz doppelter Wollsocken?
Gestern stand ich weit drauflen
zur Ebene hin, im Sonnenlicht
lieff Kieselsteine iibers Wasser hiipfen
von driiben schrieen die Hihne, Pappelgeriusch
Wir sind die letzten, ich lose
die Uhr vom Handgelenk des Toten
schubse den Kérper in eine Lache
Europa steht durch, briille ich
wir werden uns in Stidbaden festkrallen
das Wasser steigt
ich schleife meinen Toten hinter mir her
Lécher unter den Nigeln
seine steifen geschrumpelten Finger
haken sich in den Fugen des Pflasters fest
Woolworth ist taghell erleuchtet
aus den Kofferradios
werden ERDBEBENARTIGE ERSCHUTTERUNGEN gemeldet
doch der Oberbiirgermeister
hilt am Wort BEHAGLICHKEITSLOSUNG fest
Hinter schiefen Rolladen eingehauene Fenster
Einmal sah ich beim Spazierengehen
ein Fenster, mit einem Kleiderschrank zugestellt
Sie haben die Treppen mit Spitzhacken zerschlagen
Heizkdrper, Waschbecken, Lichtleitungen
aus den Wanden gezerrt
eine zerbrochene Kloschiissel
mit Kot und Mortel verstopft
und vergilbten Zeitungsartikeln
die Yankee-Flagge aus Plastik steckt drin
Ich irre durch diese vielen Riume
hinter mir bricht der Fufiboden ein
schwarzes Loch, plitscherndes Wasser
ich schreie nach meiner Mutter
sie soll mich zum Aufzug fiihren
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der irgendwo oben kreischend im Schacht steckt
ein altrnodischer Kasten mit ratternden Tiiren
ul:fer l?ner.n leeren Schwimmbad
mit abgerissenen Duschen und blj i
Holzstiicke treiben auf der Obelzlfll;gl?: S'P et
Upkraut wuchert, es ist still
Ein geborstenes Kino wird reingezogen
buqte Tiirkenkinder krabbeln
zwischen Triimmern und Stromkabeln rum
Sieh runter auf die zermanschee Landschaft
aus dcn;) 32. Stolikwerk des Dresdner Bank Hauses
rinnen breiten sich BURO-LA
von kranken Architekten ersonneI:DSCHAFrEN e
Ich sehe obszon aufgeschnittene Zimmer
ganz oben eir;g verwohnte Tapete
mit einem goldgerahmten Gemiilde, ei
flatgert im Wind, Sirenen kreisen, di: llgalg-{;c::—dmd1
Weit drauflen auf einem Hiigel
ng:ue 3ILOS FUR ARBEITSTIERE
ab und zu ein Mensch in einem Fens z
ES LEBE DIE ZARTLICHKEIT DI:,eSrlgl?'jI‘LON
Einschuflécher in den Scheiben des Sanierungsbiiros
der Stadtoberamtmann mit blutigem Kopf
hiater seinem Schreibtisch, Zivilbullen
tasten den Boden nach Projektilen ab

Gregor Laschen
Versuch uber den Kopfstand

Dem Andenken Georg Blichners

Da haben wir unsere Képfe in die diinne Luft gehalten
iiberm trigen Land unserer Geburt,

da haben wir unsere Kopfe leichtfiiffig blau

werden lassen,

dann haben wir aus unseren Kopfen das Blaue

vom Himmel geholt und vor die Tiiren

des Landes gesetzt

mit sanfter Gewalt:

so haben wir Nigel ohne Kopfe gemacht.

Wir haben aus K&pfen Bilder gemacht,

wir haben aus Kopfen Gegenbilder gemacht,

wir haben die Welt zum Bild unserer Képfe gemacht
nach dem Bild in unserem Kopf,

jeder fiir sich, dafl die Luft voll

von Bildern war und Gegenbildern,

da war kaum noch Luft zum Atmen.

Da holte die Gewalt aus, unsanft.

Wir sind mit dem Kopf gegen die Wand gerannt, an

der plétzlich unsere Kopfe hingen im schwarzen Rahmen,
da haben wir nur den Kopf geschiittelt,

dann standen wir plétzlich an der Wand,

jeder fiir sich in diesem Land,

dann war die Erinnerung da:

Und da heifit es: jetzt machen sie den Kopfstand.
Und da heifit es: jetzt bezahlen sie den Kopflohn.
Und da heifit es: jetzt machen wir Nigel mit Kopfen.
Wir ist aber nicht wir.

Da heifit es: das verdanken sie thren Képfen.

Sie sind aber nicht wir.

Wir holen das Blaue vom Himmel zuriick in unsere Kopfe.

Wir gehen jetzt auf dem Kopf.
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Geschichte Griin

Wie der Wind iibers Gras geht,
es niederlegt, auseinander-
spreizt fiir eine Weile,

macht er das Griin heller:

eine Verinderung dessen, was doch so
bleibt, abseits

de_s Weges, den du kommst mit
wie immer

geschlossenen Augen: ehe

dir wieder die Augen

aus dem Kopf fallen

vor lauter Griin,

Geschichte.

(1976)

Uwe Friesel
Dem Ubel an die Wurzel

Heute hat mir der Zahnarzt
einen Nerv

aus dem Backenzahn
gezogen.
Der war nicht mehr zu halten
sagt er

Demontage

beginnt?
Widerstand!

(1977)

relativ

Du sitzt zwischen deinem Plunder
Rotlicht im Nacken
Neuralgie
Ganz schon gestrefit du Arschloch
Eins von vielen  sei ruhig:
unten die Ampel

ist auch rot.

(1977)
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Roman Ritter
Die Neutronenbombe

,»Wir wollen den Frieden*
Jimmy Carter, tiglich

Keine Sorge,

unseren Autos passiert nichts.

Kein Kratzer im Lack, kein geplatzter Reifen.
Nur der Fahrer

wird unter die Rider kommen.

Keine Sorge,

unseren Hiusern passiert nichts.

Kein zerborstener Ziegel, kein Fleck im Kalk.
Nur die Bewohner

werden blind aus den Fenstern fallen.

Keine Sorge,

den Fabriken passiert nichts,

und auch nicht ihren Besitzern

in Florida.

Nur die Arbeiter

werden briillend in den Starkstrom torkeln.

Keine Sorge,

der Haarspange deiner Frau passiert nichts.
Auch das Katzenauge am Fingerring bleibt ganz.
Nur deine Frau wird verenden,

schreiend wie eine zerquetschte Katze.

Keine Sorge,

dem Spielzeuggewehr deines Kindes passiert nichts.
Auch seinem Teddybir fallen nicht die Haare aus.
Nur dein Kind wird sich am Boden winden

wie ein zertretener Wurm.

Keine Sorge,
den Generilen und threm Prisident passiert nichts.
Auch nicht dem Waffenfabrikant.

Es sei denn:

Wir schaffen sie ab.
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Petgr Rihmkorf
Allein ist nicht genug (Chanson)

Es war einmal und ist nicht mehr zu sehn
(da ist nicht mal ein Knochen mehr zu sehn)
Herrn Varus Heer im Teutowald;

so kann es sein, daf wir sehr bald

vergehn.

So kann es sein, dafl wir sehr bald vergehn,

Sag du, mein Lieber nicht, das kann nicht sein
Sag lieber nie, das kann ja gar nicht sein. .
$onst sagst du bald: adieu, Kochan,

im Sommer fingt der Regen an

zu schnein.

Im Sommer fingt der Regen an zu schnein,

Thr aber, die ihr schon von Siegen schwiitzt
auf' halber Héhe schon vom Siegen schwiitzt
da ihr den ersten Berg erklommt, ’
pafSt.auf, die grofie Krise kommt

erst jetzt.

Paflt auf, die grofie Krise kommt erst jetzt.

Un‘d die'nimmt nicht so einfach ihren Lauf.
N'em-r_lem, die Welt nimmt nicht so thren Lauf
Die wird von oben umgewilzt; ;
d?s haltst du, wenn du Ruhe hiltst

nicht auf. ,

Das hiltst du, wenn du Ruhe haltst, nicht auf.

Der K.aplta_lismus macht die Welt zu Brei.
U1_1d laft sich auch noch riihren dieser Brei
Mit Lust und unverbesserlich — .
Du aber unterscheide dich

und schre;i.

Du aber unterscheide dich und schrei.

Doc'h schrein alleine macht dich noch nicht klu
Alleine schreien macht die Welt nicht klu 2
Du sollst nicht so wie alle sein, =
doch manchmal muflt du viele sein

allein, '

allein,

allein ist nicht genug.

T

Fritz Rische
., Modell Deutschland™: BRD-Monopole in Westeuropa

Das Bediirfnis nach einem stets ausgedebnteren Absatz ibrer Produkte jagt die
Bourgeoisie iiber die ganze Erdkugel. Uberall mufl sie sich einnisten, iberall
anbanen, iiberall Verbindungen herstellen.

(Manifest der Kommunistischen Partei, verfaPt von Karl Marx und Friedrich Engels
1848)

I.
In den vergangenen zwei Jahrzehnten war Westeuropa und insbesondere der EWG-
Raum ein Tummelplatz der weiteren Verflechtung des in diesem Gebiet angelegten
und operierenden Kapitals. Die Monopole der verschiedensten Linder ringen um die
instigsten Markt- und Machtpositionen. Eine besonders aktive und expansive Rolle
spielen dabei die Monopole der Bundesrepublik.
Bereits fiir die Jahre 1961 bis 1969 wurden in 15 Sektoren und Untersektoren der ver-
arbeitenden Industrie innerhalb der EWG 15000 Vorginge von Kapitalbeteiligungen,
Fusionen, Kooperationen und Griindungen von Niederlassungen erfaft.! Auch in
den nachfolgenden Jahren hat sich die Zahl, vor allem aber die Bedeutung der
Kapital- und Produktions-Operationen in diesem Raum stindig erhoht. Diese
Prozesse der weiteren Internationalisierung des Kapitals haben selbstverstindlich
den EG-Rahmen lingst iiberschritten. Vor allem das US-Kapital nutzte den Wirt-
schaftsraum Westeuropa, um sich hier seine zweite Basis zu schaffen, u. a. auch durch
die Herausbildung eines sogenannten Euro-Dollar-Marktes, der Ende 1976 ein
Marktvolumen von etwa 350 Mrd. Dollar erreicht hatte. Im letzten Jahrzehnt haben
vor allem die Industrie- und Bankmonopole aus der Bundesrepublik eine aktive und
fishrende Rolle in diesem Wirtschaftsraum gespielt. Die grofien Konzentrationsvor-
ginge innerhalb der Bundesrepublik waren dabei wichtige Ausgangspositionen: Die
,,neue Veba®, heute Nr. 1 unter den 100 grofiten Industrickonzernen der Bundes-
republik, mit staatlichen Geldern aufgebaut, markiert diesen Expansionsweg ebenso
wie die ,,Elefanten-Hochzeiten* zwischen Thyssen/Rheinstahl und Mannesmann/
Demag. In der Vielzahl der Zusammenschliisse haben sie im nationalen, aber auch im
internationalen Rahmen ebenso Geschichte gemacht, wie frither im Deutschen Reich
der Kapital- und Produktionsverbund im I. G. Farben Komplex und die Vereinig-
ten Stahlwerke im Bereich der Montan-Industrie. Wie schon damals, geht es auch
heute um 6konomische Macht und politischen Fithrungsanspruch. Dies war auch der
Hauptgrund, warum die nach dem 2. Weltkrieg geschwichten westdeutschen
Konzerne Schritt fiir Schritt in der EWG bemiitht waren, beherrschende
Skonomische Positionen zu erlangen. Der ,,6konomische Riese® (Straufl) trainiert
mit der Europa-Integration fiir die politische und militirische Fithrungsrolle in der
NATO und im kapitalistischen Europa, aber auch weit dariiber hinaus.
Bereits 1963/64 erreichte z. B. der damals michtigste Industriekonzern der Bundes-
republik, der Thyssen-Konzern, einen Anteil von 10,5 Prozent an der Rohstahler-
zeugung der sechs in der EWG zusammengeschlossenen Linder. Dieser nach wie vor
wesentliche Sektor fiir die wirtschaftliche sowie militirisch-industrielle Entwicklung
ist auch heute in der EG der neun Linder eine deutsche Domine geblieben, obwohl

63



Fritz Rische: ,,Modell Deutschland: BRD-Monopole in Westenropa

von Frankreich und Grofbritannien aus ebenfalls michtige Stahlkonzerne in derEG
und dariiber hinaus operieren. Es sind aber die »groflen Zehn*, die 1974, im

Rohstahlerzeugung der EG (156 Mio t).2
Position und Macht der Chemie-Riesen wiegen noch schwerer. Sie lassen sich in der
Expansion ihres Einflusses erst gar nicht mit EG-Daten messen. Die drej Nachfolge-
Gesellschaften des ehemaligen IG-Farben-Konzerns: Hoechst, BASF, Bayer,
halten, am Umsatz gemessen, die drei ersten Plitze in der Weltrangliste der Chemie-
industrie. Ihr Umsatz betrug 1976 zusammen rd. 65 Mrd. DM. Es ist nicht zufillig,
dafl bei allen drei Konzernen im Jahre 1976 die Umsatz-Zuwachsraten im Ausland
grofer als im Inland waren, Schwerpunkt im Auslands-Umsatz waren auch bei der
Chemie die Linder der EG. Ahnlich starke Positionen hat die Bundesrepublik mit
ihren Konzernen bei Kohle-Koks, Automobilen, im Maschinenbau aber auch im
Produktionsbereich der Riistungsgiiter. Hier entwickelt sich vor allem die Elektro-
industrie im Bereich der modernen Riistungs- und Massenvernichtungswaffen
besonders schnell. Sie nimmt heute hinter den USA i

Leopard II, sondern auch mit Kriegsschiffen, Flugzeugen und fast allen Waffen-
Systemen. Damit hat sich die materielle Basis des militir-industriellen Komplexes
auflerordentlich verstirke. So ist bezeichnend, wenn auch kein Einzelfall, daR der
frithere Inspekteur der Luftwaffe und Vorsitzende des NATO-Militirausschusses,
General Johannes Steinhoff, den Posten eines stellvertretenden Aufsichtsratsvor-
sitzenden der Flugzeugfirma Dornier in Friedrichshafen angenommen hat. Dornier
ist u. a. am deutsch-franzésischen Flugzeugprojekt Alpha Jet beteiligt — soviel zur
Variationsbreite der Lockheed-Methoden in dieser Branche.

II.
,sDie Liberalisiemng des Kapitalverkehrs bleibt eine Grundforderung, die der BD]
im Blick auf die EWG, dariiber hinaus aber auch gegendiber der OECD ... seit

langem nachhaltig vertritt. (Jabresbericht des Bundesverbandes der Deutschen
Industrie 1969/70)

»»Spiel ohne Grenzen®, damit war am 22./23. Oktober 1976 ein Leitartikel in der
Industriellenzeitung Handelsblat: tiberschrieben. Er befafite sich, neben anderem,
mit dem Thema des anwachsenden Auslands-Engagements michtiger international
operierender Konzerne. Der Anlag zu einer Strategie-Uberlegung war gegeben, denn
rund 48 Mrd. DM hatte 1976 der private Kapitalexport fiir superneue Fabriken, Roh-
stoffbasen und Vertriebsnetze westdeutscher Konzerne im Ausland erreicht. Allein
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isen;j i italexport 15 Mrd. DM. Die
. en Krisenjahren 1974/76 betrug fhf:ser Kapi ort 1
inden S:ll:r::; der Bund]esrepublik hatten damit in der Zeit der stindig anws;lchls(enc.ie;lx
Unte"x:arbeitslosigkeit, Betriebsschliefungen und Produk_nonsverluste mehr e:&t
Masjifxsland gebracht als in den ersten 20 Jahreg ;mch Ig!cgser:ldc zusa{rxitl:::; ; :{2
in® ie el ite di i ilanz. Die andere weis y
i - die eine Seite dieser Expansions .
o i d liche Stellen seit 1950 sogar 132 Mrd. DM
Privatpersonen und staatliche : : :
e ¥ i i land leiteten. Dieser Kapitalfluf setzte
isti tal iber die Grenze ins Ausland lei eten. '
lgng‘fﬂsstﬁf;f:?u: I:xlktienerwerbungen, Anteilen bei der Weltbank und dem mtlelr-
e len Wihrungsfonds sowie Krediten und Anleihen. Das Hzfndels'blatti stellte
?attloniiaﬁ solche Zahlen ihren Stellenwert erhalten, wenn man sie regional etwas
est, »» A It
die Lupe nimmt. _ '
er:;zse;; ntSe;iel1 f(:)hnepGrenzen“ laft sich in der Tatin wenigen Zahlen und Dsatfln der
InSt(;llenW;’rt“ des deutschen Kapitalflusses ziemlichlzuverlassflg 1nac}; 9d7esn cm\;ve;;
i i direkten Kapitalanlagen entfielen ru
unkten bestimmen. Von alle:n e e
ander des Gemeinsamen Marktes (1961: 4 Prozent).
PI‘KZ::{I t I;lll\il L;ir:e le;76 im Ausland angelegt wurden, entfielen 42,4 Prozent auf de.n
gleiche;w Beréich. Das macht deutlich, wo Kapital Arsul;ge sucht k immer ngi}gxezbu:irss; :::
i i ialisi Landern. Dieser Schwerpunkt ist ein bn
den bereits hochindustrialisierten ‘ P gieH Repe e fer
i i deren auflenwirtschaftlichen und aufienp
bereits vorher geschilderten beson irts e
Bundesrepublik in Westeuropa. Hie _
Machtstellung der Konzerne der : e x dig xueh der
i i iven Kapitalanlage zu erkennen: 6 onom :
eigentliche Kern der expansiven i e e
it1 tzen. Wenn das Handelsblatt in seine _ 23]
bl M?’;Cht_ Jielle Posii bsteckte, dann nicht zuletzt in diesem Sinne. Vor
Grenzen“ prinzipielle Positionen absteckte, : X o el
der Bundesrepublik neben Absatzmiir]
allem geht es den Groflkonzernen N L SR
heute um Rohstoff-Basen. Dlese.smd vielfach in den :
fvi(rlla(;::. Und hier wird auch die expansive Praxis iiber den Rahmen der EG hinaus
deutlich. ' . .
})ﬁseciﬁgre rSserizu Mit der Politik leben* hat die zur ankfurtecz A;lgemflmle\rr; 32:::5
X2 - - - . 3 t am . 0
O ok ische Spezialausgabe Blick durch die Wirtscha
%;}7121;?&2?50?3? Herbeft Griinewald, Vorstandsvors1tzlc=:n_(l‘.|(e(ri derc?ayf‘r ﬁxG ,“2111;2
i : ,,Auslandsinvestitionen und Politi < der Gastlinder.
E?i?ﬂ?:s S(;::;celllzflz :?:ﬁ:::g daﬁudie Kapitalanleger immer mehr in ,,das Sﬁ)l:annung}slle.d
iti il £ Das betrifft vor allem auch die
nationaler Politik des Jewelhgen. Gastlande§ geraten. D 2 be e
U ewalt {iber die nationalen Reichtiimer, Mitbestimmung i 0
:/tznrfc;’i!éz:géitfaltung der Sektoren der Wirtschaftsenmlclélunlig ufiw. ﬁs lslt( zv{[aarl ::1"
i a i heute, wenn die Linder, die Kapi -
Beweis der Veranderungen in der Welt von 5 : ‘ =
andi i bligatorische nationale Beteiligung
lagen auslandischer Konzerne wiinschen, eine o figung
andi iir den Chef des Bayer-Konzerns ist e
vom auslindischen Investor fordern. Fiir : e
romifl*“ aber nur zu akzeptieren, _wenn dabei ,, ‘
;chccigfgrur;tglé: r::r!:genommen und die Investitionsméglichkeiten insgesamt attraktiv
e i i Id durch Investitionsschutzab-
i Ziel wollen die Investoren nach Griinewald du . .
E(:ﬁ:;jen leir;‘::hen. Damit soll das in der UNO-Cha{'ta der, ,w1rtschafthch<?nkfl{echte
und Pflichten der Staaten® ausdriicklich proklamlerteil I:lc?cht dTr Erﬁtvzlgg 1:35;(-‘
i i e Enteign
a f eigene Entscheidungen und auch. auf ,,en“tsc 1ddigungslos : i
{ga;dze;f?znsi::itlich iiberspielt werden. Das gilt auch fiir die demagogische Praxis, mit
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sogenannten Verhaltenskodexen fiir die Multis die neokolonialistischen Praktiken zu
verschleiern. Hierbei hat sich Bundeskanzler Helmut Schmidt auf einer deutsch-
amerikanischen Konferenz der Friedrich-Ebert-Stiftung iiber die zukiinftige Rolle
multinationaler Konzerne besonders hervorgetan. Vor Spitzenmanagern forderte
Schmidt einen ,,Code of Good Behaviour und stiefl dabei auf Zustimmung der
Spitzen des internationalen Kapitals.? Die Bundesregierung bekriftigte in diesem
Spitzen-Gesprich mehrfach die »wichtige und positive Rolle, welche die Multis bej
der Olversorgung der Bundesrepublik wihrend der Olkrise iibernommen hitten, 4
Die Preiserhhungen gehsren positiv dazu.

Die reale Macht der bundesdeutschen Monopole in der EG wird nicht nur in kon-
junkturellen Bliitenzeiten spiirbar. Seit Beginn der Stahlkrise bemiihten sich
fiihrende westdeutsche Konzerne um die Griindung eines als Rationalisierungs- und
Krisenkartells deklarierten westeuropiischen Stahlkartells (,,Internationale Wirt-
schaftsvereinigung Eisen- und Stahlindustrie®). Unter der Fithrung des Thyssen-
Konzerns kam dieses Kartell zustande und erfafite etwa 40 Prozent der westeuro-
piischen Stahlproduktion, also die Produktion auflerhalb Groflbritanniens, Frank-
reichs und Belgiens. Dieses als Kampfinstrument gegen die Konkurrenten aus der EG
gebildete Kartell stief aber auf starken Widerstand. In der Folge hat sich dann
gewissermafien als ,,Kompromif“ ein die gesamte EG-Stahlindustrie erfassendes
Kartell, ,,Eurofer®, mit Sitz in Luxemburg herausgebildet. Geblieben ist aber auch
das vom Thyssen-Konzern mafigeblich geschaffene Instrument monopolistischer
Macht. Die EG-Kommission in Briissel hat mit Hilfe dieser Kartelle »sMindest-
preise*, die praktisch Héchstpreise sind, fiir verschiedene Stahlsorten festgelegt. Das
»freie* Spiel des Marktes wurde damit ganz offiziell unterbunden. Die Aktionire
konnen somit auch, wie die Geschiftsabschliisse westdeutscher Stahlkonzerne
beweisen, in der Krise steigende Dividenden erwarten. Ahnlich ist es mit der
Griindung eines von der Briisseler Kommision genchmigten Kartells westeuropi-
ischer Mineralslkonzerne Ende 1976. Hier hatte die Veba ihre Hand im Spiel, haupt-
sdchlich um die riickliufigen Mineral6lpreise zu bremsen.

Ein weiteres ,,Spiel ohne Grenzen® zeigt sich auch im Atomgeschift mit Brasilien.
Die westdeutsche Atomindustrie ist mit Hilfe der Regierung dabei, das bisher grofte
Atromgeschiift zu realisieren. Schlieflich geht es dabei auch um eine Basis fiir die mili-
tir-Skonomische Versorgung mit Uran. Auch dies ist ein Beweis des Strebens west-
deutscher Konzerne, im Biindnis mit den aggressiven Kriften und im Gegensatz auch
zu einigen Bundesgenossen die atomare Expansion voranzutreiben.

Es gibt aber auch noch eine andere, eine bedeutende soziale Problematik im
Zusammenhang mit dieser Expansion. Sie bringt nimlich gegenwirtig zusitzliche
Beschiftigungsprobleme. Der Abfluf von Kapitalien in ,,Billig-Lohn-Linder*
bedeutet Wachstumsverlust innerhalb der Bundesrepublik und bildet cine zu-
satzliche Quelle fiir die Entwicklung der Massenarbeitslosigkeit. Auflerdem macht
sich damit eine Entwicklung geltend, bei der sich wie in den Vereinigten Staaten
charakeeristische Entwicklungen ergeben kénnen: geringeres Wachstum im eigenen
Lande, eine zunehmende Kluft zwischen den Masseneinkommen der Werktitigen
und den Profiten der internationalen Konzerne und Ausspielen der Arbeitskrifte des
einen Landes gegen die Beschiftigten anderer Linder.
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III.
st i jtik ins vorderste Glied geriickt. Auflenpolitik bedeutet heute
”Bo"me::zt :::bi?li%ff ¢;{:;"lkWirtsdmftspoliti/e. é/erm die Vorstellungen der Bundes-
o %’Tun auf diesem Feld sich zum Mafstab fiir die fiibrenden Inf{ustrzfa-Natwnen
regwickfln wird nicht nur die Veantwortung gréfler, sondern ve.rstar.kt sich auch das
ent'll; eme;zt. Die These, die Bundesrepublik set zwar wirtsd:aﬁl;;b eine Gr¢.>j3mad_1t,
Enl%tisgcb jedoch nur ein Gnom, ist veraltet. Der Londoner Gipfel markierte eine
\;ende. “(Leitartikel in der FAZ vam 10. Mai 1977 nach Abschlufl des Krisengipfels in
London) . . - 0 . ) S hm'dt/Gen_

i regierungen vor ihr, sieht die Regierungskoalition Schmidt/Gen
vglllf:raclllii zlsxtrzed‘(;seraikerur%g der Bundesrepublik in‘der EG und NATO und dlek insti-
: tionelle Stirkung dieses kapitalistischen Integrationsinstruments als den kon rect;en
?usdruck einer festen politischen und Skonomischen Bindung im westlichen Ge-
samtsystem. Die EG ist heute fiir die herrschenden Kreise nicht nu_rhem

Sprungbrett* fiir einen neuen imperialen H('ihensta'rt. Heute sind die erreic ten
:S’kgnomischen Machtpositionen bereits Riickhalt einer arroganten hHegslfitl:ue-
Politik, die sich etwa als ,,Modell Deutschland® den europiischen ) osp%n
empfiehlt. Helmut Schmidt hat am 9. 10. 1977 in der ,,Berliner Stlmml: (d' =
Organ) das Anwachsen der EWG auf zehn Mitglleflstaaten als Apsdruck eden 1iser
Politik deutlich gemacht und dabei auch das strategische Hauptziel des neu ?;E)si/[ e:
Imperialismus beim Namen genannt: ,,Die Entwanlung der EWG vpn.6 au x WIIG
gliedstaaten (Norwegens Wihler hatten noch nicht gegen den B;lt}:m zbur <
votiert, F. R.) liegt im deutschen Interesse — wirtschaftlich, aber au

i |

E]’D(;le‘st;ssc}:;deutsche Interesse® ist nun keineswegs gleichzusetzen mit deana}:irerf
nationalen Interessen der Bevolkerung unseres Landes. Die Attacke“r:‘c vonh un esls
kanzler Schmidt gegen die Bundesgenossen innerhalb der EG dii e(rilMeute Z]-
Synonym gelten fiir den Fiihrungsanspruch des westdeutschen Grofi- un y onop :
kapitals. Diesen Kreisen geht es ausschliefilich um Profit und Expansacin.Akas. ze1§ €
sich besonders drastisch im Verhiltnis zu Italien, als 1975 eine Anleihe- tg)n E-er
EG-Linder zur Sanierung des Zahlungsbilanzdefizits Italiens (‘emgelelte:'t wur [:' . dl.n
5-Mrd.-Kredit der Bundesregierung wurde bewufit solange hlnausgezo.gelx;t, is dle
italienische Regierung bereit war, drastische Auflagen zur Beschra; ung1 'eﬁ
Massenkaufkraft, u. a. durch Steuererhéhungen, hmzunehmen‘ und zlt'1ghe1c
bestehende Import-Beschrinkungen gegeniiber der .l'?;ux}desrepubhﬁ: ginzlic 11:
beseitigen. Finanzminister Apel sagte dg.mals ‘kalts'chnauug:' ,,Des"ha hwa‘r‘ :s nic
nur Altruismus, wenn die Bundesrepublik It.a.hen einen Kredit gewal:nrtd at.V -
Im gleichen Geiste kritisieren fithrende Politiker der Bundesrepublik l'ask erBa exj
von ,,Partner“-Regierungen gegeniiber komm‘umsnschen Parteien, md'enAdewe
gung:en und Biindnissen. Helmut Schmidt hat mit grofier Kanzlergeste an blC 5 resse
Italiens erklirt, er wiirde im Falle einer kommunistischen R"egxen.mgs Ie_lte1 c1igung
jegliche Wirtschaftshilfe an Ttalien streichen. Selbst der biirgerliche o{x; oner

Guardian® bezeichnete Schmidts damalige Attacken al§ einen glattenhV(;a'rs;ao. ge%fe:

::l,ie UNO-Charta und als ,,krasse Einmischung*. Ahn"hch waren auc 1eh 1rlljt;r1t :
in die fortschrittlichen Entwicklungen in 'Portug_al. Fuhren.d.e west.f:leutscdcle n e.rn
nehmen ,,iiberpriiften‘‘ nach dem 25. April 1974 ihre Investitionspline und legten i
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Portugal Werksteile still. Die Frankfurter Allgemeine Zeitung vermerkte diese
Aktion mit der 6konomisch klingenden Feststellung, fiir die Investoren von
Hoechst, Siemens und Grundig sei dieses Land ,,nicht mehr so attraktiv®,

Dies alles entspricht dem Vormachtstreben des deutschen Imperialismus in Westeu-
ropa und zielt letztendlich darauf ab, die in der EG beteiligten Linder den mono-
polistischen Interessen des expansiven Kapitals der Bundesrepublik zu unterstellen
und sie in eine gegen den gesellschaftlichen Fortschritt verpflichtete Allianz einzubin-
den. Sie sollen sozial-skonomisch und politisch die Ziigel gegen die werketitige
Bevolkerung — getreu dem ,,Modell Deutschland* — noch stirker anzichen. Das 4}t
sich als gemeinsames Ziel der herrschenden Kreise unseres Landes erkennen, wenn
auch punktuelle Meinungsverschiedenheiten iiber Intensitit und Stofirichtung dieser
Politik zwischen der CDU/CSU und der SPD/FDP vorhanden sind. Und alle
bemithen sich darum, den Biirgern diese Politik unter der Fahne Europas
schmackhaft zu machen. Der CDU-Vorsitzende Kohl hat dies in einem Grundsatz-
artikel schon vor vielen Monaten mit den Worten umrissen: ,,Es ist uns noch nicht
ausreichend gelungen, Europa zum unmittelbaren Handlungs- und Erlebnisfeld des
Biirgers werden zu lassen, ihm deutlich zu machen, da Europa fiir ihn Herausforde-
rung und Chance zugleich bedeutet. Wenn der Zusammenhang zwischen unmittel-
barer persénlicher Lebensgestaltung und europiischer Integration klar wird, dann
wird sich als Folge auch mehr Bereitschaft zur Identifikation einstellen®.®

Zur Identifikationshilfe sei nur die Tatsache erwihnt, daf} sich gerade die Linder der
EG durch tiefsitzende soziale Gebrechen auszeichnen, eine hohe Zahl von Arbeits-
losen und Kurzarbeitern. 5 Millionen registrierte Arbeitslose dokumentieren die
Herrschaftsbedingungen innerhalb des kapitalistischen Integrationsgebildes. Ende
1976 waren 35 Prozent aller Jugendlichen in den EG-Lindern ohne Arbeitbzw. ohne
Berufsausbildung.

So bleiben, bei allen Fortschritten monopolistischer Politik, die sozialen Interessen
der arbeitenden Bevolkerung auf der Strecke. Dieser Widerspruch der Interessen
garantiert der Herrschaftspolitik der Monopole keine grofle Zukunft. Hinzu kommt,
dal es gelungen ist, erste Schritte auf dem Weg der Entspannung und Zusammen-
arbeit in Europa einzuleiten: Versuche, die Spaltung Europas zu zementieren, in den
inneren Entwicklungen der beteiligten Linder reaktionire und sozial riickschrittliche
Positionen zu verstirken und Westeuropa zu einem Block gegen die sozialistischen
Linder auszubauen, sind mehr als einmal gescheitert. Die Krifte, die ihre Politik
unter dem Europa-Banner tarnen, aber monopolistische Macht realisieren wollen,
formieren sich jedoch immer wieder neu, wenn man sie nicht hindert. Vor allem ist
dies eine Aufgabe der Arbeiterbewegung: Zuriickdringung und schliefiliche Uber-

windung der Macht der international operierenden Monopole.
Anmerkungen:
' M randum der K ission der Europiischen Gemeinschaften an den Rat iiber die Industriepolitik der Gemeinschafc
wEuropiisches Parlament™ Sitzungsdokumente 1970/1971, Dokument Nr. 15, 21, 4, 1970, S. 1./45 ff.

? 1974 produzierten dicse Konzerne jeweils:

Thyssen: 17,1 Mio t Rohstahl, Hocscfl: 6,7 Mio t, Salzgitter: 4,5 Mio t, Krupp: 4,5 Mio't, Raéchling: 3,4 Mio t, Maxhiiee: 1,0
Mio t, Korf: 0,9 Mio t, Neunkirchen: 1,3 Mio t, Mannesmann: 5,1 Mio t. Thyssen rangierte 1n der EG 1974 unter den
Stahlkonzernen auf dem 3. Rang; auf der Weltliste der k pitalistischen Stahik ne auf dem 9. Rang,

3 Teilnchmer der Konferenz waren Y. a. Manager solcher US-Konzerne wie American Can, Dupont, Giebold, Mobil Oil,
ln:lmcywcll. Proctorand Gamble, NCR, Exxou/?zw. IBM und deutsche K wie Si VW, BASF, Henkel, Deutsche

4 Angaben nach: Die Welt, 28. 11, 1974
s anllynrter Rundschan, 12. 10. 1974
¢ Dr. Kohl, ,,Neue Phasen der Integrationspolitik®, Rbeinischer Merkur, 1, 6. 1973, S, 1
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Reiner Diederich/Richard Gri]bling‘
,,Sieg oder Bolschewismus

Die antibolschewistische Kampagne von 1943 — ein Modell

er 1942 muflte die deutsche Heeresleitung in Stalingrad den Ubergan‘g zur
ggr?e?dt?glfmg befehlen. Damit war die Erobeltungspolitik' des degtschen l?alslchtl)srln)l'ls
in die Defensive geraten. Die Wende des Zwelten' Weltkrieges zeichnete SblC. ab. : ie
faschistische Propaganda wurde den neuen Bedingungen angepafit. Da .ei wurden
bereits Konzepte entwickelt, die auch in der Nachkriegszeit eine Rolle spielten. f
Im folgenden werden Zitate aus internen Papieren des Goebbels-Ministeriums un
der Propagandaleitung der NSDAP montiert ', Dazu .stell'efl wir einige Aussag_endaus
jiingster Zeit, ohne die politislclhe Situation und die zitierten Autoren mit dem
ismus gleichsetzen zu wollen. .
Eﬁﬁﬁﬁ?{iij’t wird eine imperialistische Propaganclla-Strateg}e im Entstehurligs—
stadium. Hierbei tritt ihr instrumenteller und zyms?l'l—?nampul'am‘rer C;m.ra1 ' tflr
zutage. Die hinter ihr stehenden Interessen werden natiirlich nur indirekt eu9t41;:“é
Sie sind bei Reinhard Opitz ,,Europastrategien des deutschen Kapitals 1900 ; 1945°
anhand von Quellenmaterial ausfiihrlich nachgevs‘ne.sen worden. Dieser 'Nac fxyel; ist
umso wichtiger, als in zunehmendem Mafle fas.chlsqsche Propaganda w1efie}:“ur are
Miinze genommen wird. Beispiele sind u. a. die Zelt§chr1ft ,,Das"III. Reic y . sp;ﬂe
Buch und Film des F.A.Z.-Mitherausgebers Joachim C. Fest iiber Ado ght er.
Worum es dabei geht, hat Fest klargemacht: , ,So bedeu.tsam ein Teil dfzr In ust};xe
oder des Grofigrundbesitzes fiir Hi(tiler unlsl se}11nen ﬁxufstleg glev&r(;rndir:la sind — er hat
i ihnen noch von anderen Michten benutzen lassen. :
s};(;};:;l:(ciiea:’;:die Beziehung zwischen Groflkapital und Faschismus zu \.rerls_ch‘lelgrn
und ihn zugleich als ,,normale* pglitischctl: Ltisunigl in einer Krise der kapitalistischen
i fts- und Gesellschaftsordnung darzustellen: il
Wll)l:ss CUh;maﬂ von Popularitit, das Hitler in den dreifliger Jahren genofi, lagt m\c;h H(ur
daraus erkliren, dafl Hitler zu dem Zeitpunkt von (‘i‘er Gr}mdstlmmung' CE ; s-
mehrheit getragen war und in ihrem Sinne handelte.* #So ist auch ]oach1? C. est;
zweideutige Schluffolgerung zu verstehen: ,, Wenn Hitler selbst auch gescheitertun
von einer neuen Generation nahezu vergessen ist, so ist doch kem'e dexl‘( Voraus-
setzungen, die ihn zur Herrschaft brachten, iberwunden. In diesem Sinne a'r}lln man
von einem Scheitern nicht sprechen und muff man es ratsam nennen, ihn vor

Vergessenheit zu bewahren,* $

2 — Anpassung an die neue Lage .
f,-DEi‘: d:.:g,zlblickliciljle Krgiegslage gibt Veranlassung, die Grundlagen in'serer
Propaganda zu iiberpriifen. . . Wir legen auf die Tat§ache‘d‘es.Verteldl'g'ungsd r{lgeges
viel zu wenig Wert . . . Nur ein Verteidigungskrieg ist heilig in dem Sinne, da % er
Mensch bis zum letzten Atemzuge kimpfen wird. Per bolsche;v;;sns.c de.n
Propaganda ist es gelungen, die russischen Massen davon zu iiberzeugen, daf wir die
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Angreifer sind. . . Ich halte es fiir notwendig, da der Gedanke des Verteidigungs-
krieges unsere ffentliche Propaganda beherrscht. . .

(Vorlage im Propagandaministerium fiir Goebbels, 25. November 1942)8
»»Unabhingig von der Tatsache, daf§ wir RufSland angegriffen haben, ist heute durch
den Verlauf des Rufllandfeldzuges mehr denn je erwiesen, daf der Bolschewismus
eine Angriffsriistung gegen die Welt geschmiedet hatte. . . Der Kampf gegen den
Bolschewismus findet auf der ganzen Welt wenn auch versteckt Sympathie. Das
deutsche Volk kann, wenn es die drohende bolschewistische Gefahr erkennt,
wirklich zu einem totalitiren Krieg erzogen werden. Man muf ihm nur die wirkliche
Lage klarmachen.*

(Vorlage im Propagandaministerium fiir Goebbels, 8. Dezember 1942)

»Es gibt zwei propagandistische Grundtatsachen, die fiir die deutsche Sache
sprechen. . . Die eine Tatsache ist die, daf Deutschland Europa vor dem
Bolschewismus schiitzt, die zweite, da nur Deutschland die auf dem Kontinent
notwendige Einigung herbeifiihren kann.*

(Vorlage im Propagandaministerium fiir Goebbels, 25. November 1942)

2. Von den Weisen von Zion zum gewihnlichen Antikommunismus und Anti-
sowjetismus

»Die antibolschewistische Propaganda kann nur an der bolschewistischen These
aufgehingt werden. Abstrakte Behauptungen iiber jiidische Weltherrschaftspline
finden keine Abnehmer mehr. Die Inkarnation des Judentums ist der Bolschewis-
mus. Dabei wollen wir bleiben und das geniigt uns auch. Die bolschewistische Gefahr
ist etwas Konkretes, das wir urkundenmifig belegen kénnen, wihrend die Weisen
von Zion fragwiirdig sind. Die antibolschewistische These ist eine geeignete
Begriindung fiir unsere Ausrottungspolitik gegeniiber den Juden. . . Die Voraus-
setzung jeder groflen Propaganda ist Einfachheit. Unsere bisherigen Methoden
waren nicht einfach. Unser Verhiltnis zum Bolschewismus, zum feindlichen
Kapitalismus und zum Judentum war nicht ganz klar. Klar wird unsere Propaganda
erst, wenn wir Judentum und Bolschewismus unter allen Umstinden identifizieren.
Uberall in der Welt, wo ein Jude auftritt, sei er Kommunistenfithrer oder Hoch-
kapitalist, ist er fiir uns ein Steigbiigelhalter des Bolschewismus.

Es kommt also darauf an, nicht von abstrakten Weltherrschaftsplinen der Juden zu
sprechen, denn diese haben bereits ihre konkrete Form gefunden im Bolschewismus,
der die Weltherrschaft anstrebt. Damit scheiden wir auch die judische Plutokratie
von den iibrigen Kapitalisten Anglo-Amerikas. Unsere Aufgabe ist es nicht, diese
englisch-amerikanischen Kapitalisten in die feindliche Kampffront hineinzuziehen,
sondern sie herauszuziehen. . .
Eine der Chancen liegt darin, dag die biirgerliche Welt unserer Gegner die wirkliche
Gefahr des Bolschewismus erkennt, und es miide wird, den Wichter der Welt vor
dem Tore des Bolschewismus, den Nationalsozialismus, zu bekimpfen.*
(Vorlage im Propagandaministerium fiir Goebbels, 11. Januar 1943)

3. Ridhtlinien der antibolschewistischen Kampagne von 1943
»Mit dem bolschewistischen Chaos haben wir eine Walze . . . , die wir in immer
neuer Spiegelung ablaufen lassen kénnen.
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i 1 i bels, 12. Januar 1943)
der Reichspropagandaleitung der NSDAP an Gf)eb s,

(S]C)l;:egl::lea?ck::ls;r::ge,r’vol: c%ie das deutsche Volk und dariiber hinaus ganz Europa
= ist, lautet:
gestellt ist, ol

ODER BOLSCHEWISTISCHES !
SIEésG rechend dieser Parole ist es nunmehr Aufgabe der Propagan:ia, dem deutschen
\E/nlkpund damit den iibrigen Volkern iiber diese Ta.tsache und iiber die daraus zu

iZhenden Folgerungen vollige Klarheit zu geben. Die Propaganda gegen die pluto-
1z(ratischen Westmichte tritt gegeniiber der Propaganda gegen den B-olsch;ivnsn;us
vorliufig an die zweite Stelle . . . Der Hauptgegner, gegen den wir zu kimpfen
i Bolschewismus . . . ' . B

?Iite)ieéts;s:o(;zrganocl:feiz:g der NSDAP: ,,Anweisung fiir die antibolschewistische
Propaganda-Aktion*, 20. Februar 1943)

Deshalb sind die untergriindigen Kriege, die zwischen England, den V.;'l‘elnlgte{l
,S’taaten und der Sowjetunion schon jetzt gefiihrt werden, so wichtig. T'r ascsien wen:
ihren Sinn, so kénnen wir die Konturen des Zukiinftigen auch erkenncn und uns

i Handeln darauf einrichten.* . A :
zgieszfljer Wirsing, nachmaliger Chefredakteur von ,,Ch)r;st und Welt*, in der nurim

iebe i ignal* 11943
d vertriebenen Illustrierten ,,Signal g Mai 1 "
AA\tif:l}Tndie rassistische Propaganda gegen die sla:gschen ,,Untermenschen® wurde
ietzt dem gewohnlichen Antisowjetismus angepafit: i
,etDzie Iiropgaganda richtet sich ausnahmslos gegen das bolschewistische System und
nicht gegen die Osrvtlilkgr

icht gegen den Panslawismus : . _

:;zht gegen den politischen und nationalen Einheitsbegriff Ruﬁlandsa L
Alle Parolen miissen zugleich immer aktive Kampfparolen zugunsten der Betreiung

olker . . . sein.* _ o
?\e/i)isgtzofﬁ:rden Reichspropagandaleiter der NSDAP: ,,»Antibolschewistischer

Propagandaplan®, 14. Februar 1943)

7] cht auch Anstrengungen geboten sein, die unter dem Kommunismus
’l;t{e:jit:: cc"i‘{’k:r von thm zu gbefreien? Humanitire Verantwortung spm?tb d:fur.
Aber dagegen stebt die Minimal-Ordnung fiir das mtetmatxonalg Zus:z,nmen ed eﬂ i
Der Verzicht auf Einwirkung wiegt nicht schwer, zeigt doch iize I‘E‘rf rung, da
kommunistische Herrschaft nur von innen ber aufbred;en fa_fht.?“ by el
(Jobann Georg Reifimiiller: ,,Ist Antikommunismus schlechts ’D ei
F.A.Z., 17. August 1976 — zwm 20. Jabrestag des Verbots der KS, )d S o

Von Menschenrechten zu reden, ist auf lange Sicht erfo_lg'z.lerspreM e:) . O:cb =
weil sie der iiberwiegende Teil der Menschen im kommunistischen 2 there I
wie vor ebenso versteht, wie sie hierzulande verstanden werden und wie sie

iltigkeit bek en sollten. n .
?E’:ﬁszgitﬁeﬁzz::ke: ., Ausweichen vor den Menschenredhten, Leitartikel der

F.A.Z., 27. April 1977)

da im Osten ! :
4.D};:0}}3§2:: h::tr)':n in der Sowjet-Union den Staatskapitalismus geschaffen, die
bk

krasseste Form des Kapitalismus tiberhaupt. Das Judentum strebt die Weltherrschaft
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an, um auf Kosten der Werktitigen und Bauern ein tippiges und bequemes Leben zu
fithren. =
(»Jude bleibt Jude*. Plakat fiir die besetzten Gebiete der Sowjetunion, Juni 1943) 8

»»Was versprochen . . . und was gegeben

Das Land den Bauern! Den Bauern anstatt Land die
Kolchosenherrschaft

Religion: Opium fiir das Volk! Es gibt keinen Gott, nur den

Mordechei Marx und Stalin
als seinen Propheten.
Nieder mit dem Militarismus! Aus dem Volk wurde der Saft
gezogen fiir die riesigen
Riistungsbetriebe.
(s»Bolschewistische Liigen*. Plakat fiir die besetzten Gebiete der Sowjetunion, Juni
1943) 9

swAntikommunismus beifit . . ., sich dariiber im klaren sein, was der Kommunis-
mus . . . von 1917 bis heute gewesen ist: ein ideologisiertes Regime planméifiger
Unterdriickung der Vilker im Interesse einer kleinen Oberschicht, f

(Johann Georg Reifimiiller: |, Ist Antikommunismus schlecht?*, Leitartibel der

F.A.Z., 17. August 1976)

5. Propaganda im Westen
»»Diese Propaganda soll die Furcht vor der Bolschewisierung Europas erwecken und
die Volker Europas auf der Basis der Furcht zusammenschliefen,
(Vorlage im Propagandaministerium fiir Goebbels, 19. Februar 1943)
»» Wir fithren diesen Kampf nicht nur fiir uns und unsere Kinder, sondern es gehtim
Kampf gegen den Bolschewismus um die gesamte Kultr iiberhaupt. Was dies
bedeutet, miifite im einzelnen immer wieder in neuen Variationen dargestellt werden,
damit es jeder Deutsche, Spanier, Franzose, Schwede begreift. Wir kimpfen fiir
Goethe, Schiller und Kant, genau so aber fiir Shakespeare, Milton, Corneille,
Calderon. Immer wieder muft anhand neuer Beispiele den einzelnen Volkern klar-
gemacht werden, daf ihre gesamte bisherige Kultur vernichtet werden wiirde, wenn
das bolschewistische Chaos iiber uns kime.*
(Schreiben der Reichspropagandaleitung der NSDAP an Goebbels, 12. Januar 1943)
»»Das weitere grofle Kapital in unserem Ideengutist der sozialistische Gedanke. Auch
er ist zumindest schlummernd noch immer die Hoffnung vieler Menschen in Europa.
Der soziale Fortschritt in Deutschland, die Achtung vor dem Arbeiter, die Entwick-
lungsméglichkeiten des geringsten Volksgenossen, alles dies ist der Weltnoch viel zu
wenig bekannt,
(Vorlage im Propagandaministerium fiir Goebbels, 18. Februar 1943)

3
»»Hitlers nationaler oder ‘dentscher Sozialismus war . . . nicht nuy Lippenbekennt-
nis, besafl auflerdem als Sinnkombination damals durchaus Zugkraft . . . Es ist nicht
zu lengnen, daf? damals der Proletarier, der Habenichts, der ‘vaterlandslose Geselle*
erstmals voll in den Staat hineingenommen und anfgewertet worden ist.«
(Sonderbeft ,,Adolf Hitler der Zeitschrift ,,Das 111, Reich, Juli 1977) 10
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6. Propaganda im Inland

»»Innenpolitisch miisse man den Angehdrigen der einzelnen Stinde klarmachen, wie
ihr Los bei einem Sieg des Bolschewismus aussehen wiirde.

(Vorlage im Propagandaministerium fiir Goebbels, 12. Januar 1943)

»Der Bolschewismus hat im eigenen Gebiet lingst das selbstindige Handwerk ausge-

selbstindige Menschen nicht in sein Versklavungssystem hineinpassen,

(Vorlage fiir den Reichspropagandaleiter der NSDAP, 9. Mirz 1943)

»Das weitgehende Interesse fiir das Kolchos-System muf ausgeniitzt werden,
natiirlich nicht durch die Herausstellung der staatspolitischen Vorziige dieses
Systems, die wiederum einem Teil unserer Bevélkerung imponieren. Bauern und
Landarbeiter werden das richtige Verstindnis fiir dieses System haben, wenn sie
erfahren, welche Hungerlshne, Steuern, Naturalabgaben usw. nach einem genau
ausgekliigelten Akkordsystem zum Schaden der Kolchosen-Mitglieder heraus-
geprefit wurden.

(Vorlage fiir den Reichspropagandaleiter der NSDAP, 10. Mirz 1943)

»Das Vorhandensein der riesigen Bauten und gigantischen Werke der Sowjets ist
heute jedem Deutschen bekannt, Diese Bauten diirfen nicht mit Stillschweigen iiber-
gangen sondern immer wieder als Beweis fiir die Angriffsabsicht der Sowjets heraus-
gestellt werden,

(Vorlage fiir den Reichspropagandaleiter der NSDAP, 10. Mirz 1943)

»»Mit aller Deutlichkeit ist klar zu machen, welches Schicksal dem deutschen Volk
von dem Bolschewismus bereitet wiirde, und zwar dem Volk in seiner Gesamtheit
ohne Ausnahme ... Das System der riicksichtslosen Aushebung von Zwangs-
arbeitern und die grauenvollen Zustinde in den Zwangsarbeiterlagern sprechen eine
eindeutige Sprache und veranschaulichen mit erschreckender Deutlichkeit, welches
Los gerade die breiten arbeitenden Schichten unseres Volkes treffen wiirde,
(Reichspropagandaleitung der NSDAP: nAnweisung fiir antibolschewistische
Propaganda-Aktionen®, 20. Februar 1943)

%

»nSolchermaflen wird aus einem sRecht der Arbeit* bei Bedarf eine Pflicht zur Arbeit,
die unter Umstinden stracks in den Archipel Gulag hineinfibren kann . .

(Ernst-Otto Maetzke: »Ausweichen vor den Menschenrecdhten*, Leitartikel der
F.A.Z., 27. April 1977)

7. Exkurs iiber den Klassenkampf

»» Wenn wir von der Jugend in Europa sprechen, so mugt uns zweierlei bewufit sein:
einmal ist diese Jugend iiberall im Begriff, endlich iiber die Zeit des Klassenkampfes
und der sozialen Vorurteile hinauszuwachsen. Auch in den Lindern, in denen
Deutschland bekimpft wird und die gegen Deutschland kimpfen, hat indirekr die
deutsche Idee der Uberwindung des Klassenkampfes grofite Wirkung gehab.
(Giselher Wirsing in »Signal®, Mirz 1945)11

W

»Dafl es heute bei uns keinen echten Klassenkampf meby gibt — es ist vielleicht eine
¥ wenigen positiven Errungenschaften des s Tausendjabrigen Reichs*,
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’ jtschri ich*, Juli 1977)12
ler* der Zeitsdhrift ,,Das 111. Reich™, Ju i
(S;”[iz}}ig;g‘flzl{ﬁimrer Geschichte, so wird man mlzk g?;)zen :_md a;lkc.a}:xks;’:;:e;z)z
" 3 50 eins ge,
4 n miissen, hat das deutsche Volk s . :
Lﬁ:ﬁ:ﬁ ;:r’:i::z:f;:gébersd]wang der ersten Pba‘s‘e dem neuen Regime das Erleb
;eis einer nahezu klassenlosen Gesellschaft gedankt.
; 13

Joechin ©- o jalt: inen kennzeichnend kalten, erbamung_slo.sen
”Komebq“;;‘i;e;efozz)m‘;; Sctl:ibll’:'i:z‘;’segmﬁ der Klassen und des Kampfes fir ihre

7 1 1 1 4 konsens des
estﬁ)se Beseitigung kb'mzen Marxisten mdnt 'uermetd_en, feﬂ G und
modemen pl“’a[istisd)e"‘ be ass“ngsstaates anz“g’ elj'en.

3 ) ’7

(Giinther Gillessen: ,,Freiheit oder Sozialismus?“, Leitartikel der F.A.Z., 17. April
1976)

; i isozialistische Bildagitation 1918 bis
:\J'}'r:if:vke‘i)::ag::}éffendicht in Diederich/Griibling/Bartholl: ,,Die rote Gefahr. A g
1976.“ Westberlin 1976, S. 90 ff.
e ksl 4t Zit. nach dem Sonderhefc
3, Skizze zu einem Hitler-Portriit," Zit. nach dem § rheft . I
S.-'ssg,l 1: d'h”%m (H cﬁa' d:dc:rc; kl“',m' ngc:c:c;l}ulllw: Hans Kehrl und Hans Ulrich Rudel.
est . . Al
l‘”Zﬁ:z?h::text aus dem Sonderheft ,,Adolf Hitler”, a.2.0., S. 33.

i i i 4, 2,2.0., S. 69. . ) ’ .
. ”Sk:‘lzu z‘l;'eml?nb}j:zle;};olr;;;; aSc:w(zimicln anders angegeben, finden sich die zitierten NS-Dokumente unter dieser
6 Bundesarchiv, Kol b 5

yAdolf Hitler" dlcr'Zth.schiift »»Das 111 Rle.ich",J\J:lj 1977,
)

Sigul\ll‘én fiir den dritten Weltkricg." Zit. nach Hans Dollinger (Hrsg.): ,,Facsimile — Querschnitt durch Signal.
7 ,,Die Saat fiir &

: ol i iir Volk Ed P da (1942 bis 1944)"
Eﬁlmdl{n; Bc:;‘c‘rZii:l‘:ngs%g;timpapndn im Reichsministerium fiir V fklirung und Propagnada ( i b
K!:::n:'l‘luﬁlc:ncr P 104. Bundesarchiv Koblenz R 55 DC/455a.

?2.2.0., Kenn-NummersP]l:)l.
0 Zwi text 2.2.0., S. 11. ]
:‘ Z’w::l:?rj aus der fngend?". Zit. nach Dollinger, 2.2.0., S. 198.

i .0, Su11% T )
: Z;’l:?:::nzt:’:‘i’n:r: Hitler-Portriit”. Zit. nach dem Sonderheft ,,Adolf Hider", a.a
”

i itmi Autoren dieses Bei
i llung wurde in Z renarbeit mit den pisleS
E;)i:?ﬁ?)’a::;r:l‘;sgfa g:ge crschienen. Erhiltlich bei: DFU, Venloerstr. 383, 5000 Ka

erstellt, Sie ist auch faksimiliert als Mappe
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Der Untergang des Abendlandes in Inning (Obb.)

Jiirgen-Peter Stéssel, Journalist und Schriftsteller, arbeitete von 1970 bis 1975 im
SPD-Ortsverein Inning (Landkreis Starnberg) mit. Nach langen Querelen mit dem
Vorstand des Ortsvereins trat er im Dezember 1975 aus der SPD aus, weil er keine
Moglichkeit mebr zu einer sinnvollen und weiterfiihrenden politischen Arbeit sab (s.
Deutsche Volkszeitung Nr. 5, 1976, kiirbiskern 1/76). Auch seine Frau Christiane,
seit 1976 Kreisritin im Kreistag Starnberg, sab sich Angriffen von Mitgliedern des
Ortsverein-Vorstandes ausgesetzt, weil sie keine Lust batte ynd keinen politischen
Sinn darin sab, sich den mebr als konservativen Positionen dieser ,,Sozialdemokya-
ten““ anzuschlieflen. Es wurde ein Parteiordnungsverfahren gegen sie angestrengt.
Das Ebepaar Stossel hatte, um auch in Inning die Bevilkerung in den Genufs
kommunaler Kulturpolitik kommen zu lassen, ebrenamtlich einen ,,Kulturkreis*
aufgebant, in dessen Leitung Inninger Biirger verschiedenster Weltanschanung mit-
arbeiteten. Es wurden z. B. Lesungen durchgefiibrt mit August Kiibn, Angelika
Mechtel und einer Reihe von M, undartdichtern, Ausstellungen gab es u. a. von Albert
Heinzinger, Guido Zingerl und Inninger Laienmalern.
Zwei Mitglieder des Ortsvereinsvorstandes, deren Namen bier ans Mitleid ver-
schwiegen seien, verfafiten Ende 1976 einen 100 Seiten umfassenden Polit-Essay ,,mit
Kommentar und Quellenangaben™, in dem der Untergang des Abendlandes am
Beispiel Innings, verursacht durch die bolschewistische Withlarbeit des Ebepaars
Stassel, nachgewiesen werden soll. Aus diesem Werk sind bier einige Stellen zitiert.
Man kann diese Ergiisse lesen wie eine unfreiwillige Sative. Aber sie konnten doch nur

entstehen vor dem Hintergrund einer von der Parteispitze forcierten Rechtsent-
wicklung in der SPD. Soll man lachen oder weinen?

Uber die Zielrichtung

Wir treten erst jetzt mit dem gesichteten und ausgewerteten Material vor die SPD und
~ mit Ausziigen — vor den Kulturkreis. Denn die Recherchen, die Sammlung und
Aufbereitung der schriftlichen Unterlagen, sowie die datenmifige Zuordnung
miindlicher Auferungen haben Monate in Anspruch genommen. Wir haben am
Miinchener Institut fiir Zeitgeschichte etliche Jahrginge des DKP-Zentralorgans
Unsere Zeit systematisch gesichtet und analysiert. Was den ksirbiskern und die
Literarischen Hefte angeht, waren wir auf den Zufallsgriff in die Biicherkisten
DKP-naher collectiv-Buchliden angewiesen. Der Verfassungsschutzbericht *75 des
Bundesinnenministers hat die Zielrichtung unserer Recherchen bestitigt . . . Die

Zielrichtung . . . wurde auch durch einen privaten Wink aus Kreisen des Ver-
fassungsschutzes bestitigt.
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den sozialdemokratischen Sinn ' ' B
gy?ﬁtellen fest, daf Christiane Stossel — in eggemSZ\.xsam;niiv{nrk;; :I;‘.{;dp.gzgusfs-
i i i istischen Spitzenfunktion rufs
— iiber Jahre hinweg mit kommun e e
e Stossels dabei teilwei
i DKP zusammengearbeitet hat, el .
. - isti 1 ehandelt haben. Diese Ver-
i stischer Kulturstrategen g T
dicettal ey hosmen intlich olitischen Gebiet der ,,Kunst®,
i en wurden auf dem vermeintlich unpoliti
bll‘jg:;gtur“ und ,,Kultur® im Rahmen des Kulturkreises zgm Tr;ge.n 1ge.bracht.v A
2% 3 . . M 3 n e i
E alle i i Christiane Stossel diese Tiatigkeit vo
werend Fillt ins Gewicht, dafl . ‘ .
Erixcgns ositionen der SPD und des Kulturkreises aus entf31yet hat. Nlchg minder
tr;:wiert!?nv:l erscheint die Tatsache, dafl beide Stossels dlesil Tatigkeit 1:1’{1 ‘Ve; frgﬁgin
g iejad itgliedern beider Vereine die parteipolitisch ko -
U en Mitgliedern beider 0
ausgeiibt haben, da sie ja der . dlie parecpoliiech bomat
isti i i ihres Tuns verschwiegen haben. .
nistischen Hintergriinde ihr o b 44 Jeide haber, den
mmunisti n bis zuletzt abgestri
unistischen Charakter ihrer Verbindunge : :
kf:rharmloscn versucht . . . Im Verlauf unserer Rechercher] haben wir uns lmm;fé
:zieder die selbstkritische Frage gestellt, ob uns mchtflurch bittere E{?nnimngirlle?Cht
ersonliche Voreingenommenheit der Blick getriibt sei, ob Stossels 1Yl{§ ciche
b endwo Bemiihungen oder Ansitze in ihren Publikationen f;kennen ie e.,t n
gier offensiven intellektuellen Auseinandersetimég gggﬁnube; %omr;t?rsn zn
1 i iti Wir haben nichts gefunden,
demokratische Positionen zu vertreten. W ! :
;o?’lalund Christiane Stéssel im sozialdemokratischen Sinne zugute halten kdnnte.

kommunistische Weltsystem = b | el
Il)]ﬁzezz‘:fyszrger schriftlichen Auferungen Christiane Stossels zeigt, wie weit sie d:m
Denken, dem Argumentationsschematismus und der stereotypen ko]x:u.rlalumstix:c deel:—
logi 0 i iiber vermdgen auch ihre,
logie J. P. Stossels erlegen ist. Darii ‘
Iglf;:;etl()ichgl(eitjund vor Parteigremien }yor«t}v,‘etmgct:?ep ve g tl; sas :11?33[:::::2?;?;
Sozialdemokratie nicht hinwegzutéuschen. Christiane '
gler kgmmunistischen Aktivititen und Taktiken ihres Mannes verstrickt :
— durch Handlangerdienste fiir einen fﬁhrend;n E@-Kulmrstrategen un
itator wie Guido Zingerl im Rahmen des Kulturkreises, :
= c‘:l\ugrl('::; (;)rublizistische Mitarbeit an einem orthodgx -kommumsuschen K.ulctlur
journal wie dem moskautreuen kiirbiskern, auch dies in Zusammenhang mit dem
- ‘I:l{:l{(t:ﬁrl]z:fgzéhrigen Vertrieb prokommunistischer Schriften., c!er }:/on i{;’:ﬁgl’\’/‘l‘;x;x;
) ] kommunistischen
i sgegebenen Literarischen Hefte der ) ;
zli:']:ziztl:z %mgks Auch dieser Autoren- und Herausgebergruppe wurg:f ;n Inning
die Méglichkeit eines Auftretens im Rahmen des Kulturkreises verschafft.

se Frauenemanzipation . g i ]

gﬁﬁzsg;fae g:gsesel, die uﬁl ithre ,,politiscl_ue Zt{k}linfi hbimgtlund ka?gef:,sl;ia'l’te dliia \;o:'n
Route ein. ]. P. Stossel wird sich nicht abhalten lassen, i

?12%::@2 Rolihtung Jvw:iter zu agitieren. Uber J. P Stossel. als I?oxl\ital:cl:pgrsdc:;

fishrender DKP-Funktionire und Agitatorex; h;t dlecll?l.(li exnestlz)(lsc;gl c vei::]fach

inwi in di istiane -

Einlasses und der Einwirkung in die SPD gefunden. 4 rh o
nkontrolliert redend und handelnd, doc nunm

;E:vx;t::enuidfol;gt ::::i:erhin den Weisungen ihres intellektuell iiberlegenen Mannes.
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Beide haben mit Kommunisten zusammengearbeitet,
innerhalb des SPD-Ortsvereins agiert,
Kulturkreises in Aktion.

beide haben gemeinsam
beide treten untrennbar im Rahmen des

Uber Wiadimir Iljitsch Lenin

J. P. StSssel befolgt nur die Maxime, die sein enger DKP-Mitstreiter von kiirbiskern

und Literarischen Heften, Klaus Konjetzky, in der UZ fiir Kommunisten postuliert;

— rigoroser Einsatz aller Krifte

— Ausnutzung aller gesellschaftlichen Potenzen und Kapazititen

— wobei man nichts zu verschenken habe und auf niemanden verzichten
konne

Wladimir Iljitsch Lenin hitte dies nicht treffender und radikaler formulieren kénnen.

Uber Schizophrenie und Schau ,

Schizophrenie oder leninistische Taktik und Doppelziingigkeit? Vielleicht beides.
Schimt sich eigentlich J. P. Stossel nicht?

Wollte man J. P. Stéssel nicht mangelndes Erinnerungsvermégen zugutehalten,
miifite man 1hn als Liigner und Verleumder bezeichnen.

Uber wohlmeinende Menschen

Kommunisten dient die ,,Kunst*, ,,Literatur® und »Kulturarbeit als Vehikel der
Politik, kiinstlerische und schriftstellerische Betitigung gelten ihnen als ,, Waffe im
Klassenkampf*. Einige Umstinde erleichtern kommunistische Unterwanderungs-
taktik und Volksfrontpolitik im Vorfeld der ausgesprochenen Parteipolitik, in
Kulturvereinen und Biirgerinitiativen. So werden von Kommunisten bestimmte
Begriffe ins Spiel gebracht, die jedem am Herzen liegen — wie »»Demokratie®,
»Friede®, ,,Fortschritt und »Gerechtigkeit“ —, die jedoch bei Kommunisten mit
anderen Inhalten belegt sind als bei Nichtkommunisten. In der politischen
Zielsetzung — »Aktivierung der Biirger®, ,,Mitbestimmung®, ,,demokratische
Rechte und ,,Freiheit — besteht verbale Ahnlichkeit mit programmatischen
Auflerungen von Sozialdemokraten und Liberalen oder mit den Wiinschen
unpolitischer wohlmeinender Menschen, die sich um der ,,Sache® willen mobili-
sieren lassen, kommunistischen Hinterminnern und Drahtziehern jedoch ungewollt
eine Etappe auf dem ,,langen Marsch* bereiten.

Uber Hinterméinner und Gaudiburschen

Was veranlaft Guido Zingerl, nach Inning zu kommen?

Folgt man den Aussagen seines UZ-Grundsatzartikels, so nimmt Zingerl hier die
»»Aufgabe der Partei wahr, zu geeigneten Personen ,,Kontakt* zu kniipfen und mit
ihnen ,,an Ort und Stelle zu arbeiten, Er ist geleitet vom Bestreben, von der Ebene
seiner parteilichen ,,Grundorganisation® aus ,,noch stirker die Verbindung und
Praxis mit fortschrittlichen Kulturschaffenden zu entwickeln®,

Zinger! agiert demnach als Hintermann jener, die ihm ,,im regionalen
Wohngebiet organisatorisch das Feld fiir seine Auftritte bereiten, handle es sich nun
um den Kiinstlerabend im Dorfe, um die Schwammerlexkursion des bajuwarischen
Gaudiburschen oder um seine Prisentation im Rahmen der Volkshodhschule.
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1 Syt d dem

;i ; Verbindung zwischen der kud)enbaclee.nden.Kreuzatm un _

},{U‘Zfrg;%‘;ﬂ;}r‘;b:ngum den Verfassungsfeind Guido Zingerl oder Uber die
Taktik des Lachens

i i i di ischenmenschlichen
i icht unterschitzende Rolle spielen dabei die zwische
g:;?e;;fxgenz;uder Gedanke der ,,Betrenung® wird grofigeschrieben. Lachen,

Geselligkeit und kleine Feste schaffen eine Atmosphire der Gemeinsamkeit. Es

cheint Stossels in der Tat gelungen zu sgi{), durch ihre Riihngkext innerhalb des
;(ulturkrebes einen betrichtlichen Solidansnemng:seffelgt zu e.rzxelen. -
Die Taktik legt es daraufan, zunic h st das Kind nicht beim Nam.en dzu l;;?:t er:
die partei- und gesellschaftspolitische Zielsetzung unausgesprochen ﬁ l::k kg
hand zu behalten oder mit verschwommenen Begn_ffen zu operieren. 13 Ko
nisten sollen auf ihre personlichen und auf .verbmdende Anliegen gn é s
esprochen werden. Dabei bedient man sich h.e!xrer V("‘orte, wie der ,,Gem ;
anl?aft“ und des ,,Humanismus®, der ,,Demokratisierung, des ,,Fortschritts qnd
:{Cer ., Kultur — Begriffe, die bei Kommunisten mit ganz anderen Inhalten belegt sin

als bei Nichtkommunisten.

kommunistische Dialektik ' .
Xrl::lrysicren wir einmal die Argumentationsweise des tgp:;chen. Wortg'mﬁp:;\illx(tz;sé
ir uns mit einem wunderlichen Phanomen ko rontiert — in Bot
S)Zooi‘il;;?evg;;:gnt als ,,Mimikry*. Die Kenntnis komr'numstxscber Dialektik ?u?ell':t
den Betrachter der psychiatrischen Deutung eines bizarr am‘t‘mtendenrIf’erso:h 1c.t‘-‘
keitsbildes. Die biirgerliche Qualifizierung wire ,,Verstellung®, ,,Unverfrorenhei

und ,,Kaltschniuzigkeit®.

gib:r‘r'ff;:hﬁs:;:ze;‘ierljmgang mit J. P. und Christiane Stdssel lassen es geboten

erscheinen, besonderes Augenmerk auf die Kulzurkrejs-Kind:- uxggdulgen:;f:li; :::
! . . . . u e
richten. Elten und Elternbeirat Innings, sowie die an esr Sule e
3 6gen wachsam sein, solange Stossels auf diesem Sektor riihrig :
E:?laii?'%e\rlle?ll)irgldungen zum Tragen bringen. Denn sie streben mittlerweile auch die
Zusammenarbeit mit Innings Schulleitung an.

giserhi‘;}i-tGir‘:alg:rtext: In der gegenwirtigen Krisensituation gefahrdeter Arbeits-

plitze und mangelnder Berufsaussichten soll V:ﬁmw;iﬂ\?ng %enﬁhrt, lil\nng:: Efezc;t:;;
indi j ion der Haf} z. B. eines Roman Ri

und in die Herzen der jungen Generation esBomuniipa: ko
i q it werden. Wie in Zingerls Karika

Staat und seine Gesellschaftsordnung gesd Ka

gerit die Sozialdemokratie zum verichtlichen Strohmann der Kapitalisten, der

Unternehmer zum persénlichen Feind, zum herau;gefressex:g J;x‘ujzb(;u:ierg :guesfeen

i ii hwein‘‘, das zum Abschuf} fr

mergelter Arbeiter, zum ,,fetten qugersc , ) ' .

wirc% — zu gegebener Zeit, versteht sich. Der Jargon der theranfdJ en I;I{e te Sn]r:n;g

an die Téne von Rechts- und Linksaufien im Niedergang der Weimarer Republik;

der Lektiire stellen sich Assoziationen zu bestimmten SA-Gesingen ein.
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Uber die Endlsung

Es dauerte geraume Weile,um nur einen Teil der Wahrheit zu ermitteln,
um einige Hintergriinde Zug um Zug offenzulegen und dem wahren Charakter
der Stossel’schen Verbindungen auf die Spur zu kommen, Innings SPD-Vorstand
war darauf angewiesen, Beteiligte und Zeugen zu befragen und in Archivstudien am
Miinchener Institut fiir Zeitgeschichte die kommunistischen Presseerzeugnisse der
letzten Jahre auszuwerten.

Diesen Bemiihungen und dem Dazwischentreten des Inninger SPD-Vorstandes istes
zu verdanken, daf die Stssel’sche Politik des ,,langen Marsches* durch die Institu-
tionen in ihren — wenn auch schon weitgediehenen — Ansitzen durchkreuzt worden
ist.

Es liegt an den Verantwortlichen der betroffenen Vereine, des Kulturkreises, der
Volkshochschule wie der SPD auf Kreis- und Unterbezirksebene, sich der

Grundsitze ihrer Vereinigungen zu erinnern und aus dem Falle Stéssel die Konse-
quenzen zu zichen.

Friedhelm Streletzki
Formen der Ausbeutung & Formen der Wohltétigkeit

Dr. med. Friedbelm Streletzki war SPD-Mitglied von 1966 bis 1976. In der Wabhl-
periode 1970 bis 1974 war er als Mandatstriger der SPD Mitglied des Oberbayeri-
schen Bezirkstages. In seiner Erklirung vom 23. Juni 1977 nennt er einige wesent-
liche Griinde, die seinen Austritt ans der SPD veranlafiten.

Ich trat in die SPD ein in der naiven Hoffnung, daf der Grundwiderspruch der
kapitalistischen Gesellschaft sich, wenn schon nicht aufheben, dann doch durch eine

onsequente Reformpolitik ertriglicher gestalten lieRe.

Heute sehe ich, daf im Interesse des Monopolkapitals Reformansitze zuriickgenom-
men werden von einer SPD-gefiihrten Regierung, deren besonderes Angebot an die
Monopole ist, besser soziale Unruhen vermeiden zu kénnen, als andere Regierungen.
Der Bau von nicht risikofreien Atomanlagen sowie die verstirkte Aufriistung werden
als Wohltitigkeiten ausgegeben, als kimen sie in erster Linie den Arbeitenden zugute
in Form von angeblich sicheren Arbeitsplitzen, Diese Mystifizierung hat das Ziel,
das mein psychoanalytischer Kollege Ronald Laing so beschreibr:

»»Indem die Ausbeuter Formen der Ausbeutung als Formen der Wohltitigkeit dar-
stellen, verwirren sie die von ihnen Ausgebeuteten so sehr, daR diese sich mit ihren
Ausbeutern eins fiihlen oder dankbar sind und sich nicht zuletzt schlecht oder ver-
riickt vorkommen, wenn sie auch nur an Rebellion denken.*

Hier leistet die SPD, die von breiten Schichten der arbeitenden Bevolkerung immer
noch als ihr Interessenvertreter angenommen wird, ganze Arbeit!

Diese Kritik kann sich nicht voll gegen die SPD-Linke richten. Aber sie tut das ihre
dazu, indem sie, ohne den Grundwiderspruch klar und durchtragend zu artikulieren,
in der Tagespolitik Ziele verfolgt, die von der Mehrheit in der Partei denunziert und
diskriminiert werden. Beim Biirger muf diese Politik auf Unverstindnis stoffen; im
Gegenteil Entpolitisierung und antisozialistische Stimmung machen.
Wir brauchen eine Partei, die eindentig und offensiv ihre antimonopolistische Politik
vertritt. In der Bundesrepublik ist das fiir mich die DKP,
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Reinhard Bockhorni
Deutsch-tirkische Beziehungen
Zur Dialektik von Freundschaft_und Ausbeutung

e Tiirket iekt wilbelminischer Weltpolitik :

IX:: g:;f::hﬁ;c(l) abl{: I;Jtnde des 19. Jahrhundgts die internatifmale B?hne betrat, war
die Aufteilung der Welt in Rohstoffbasen, Kapitalanlagesphren, lleark.te und lité::;

ische Einflufizonen weitgehend abgeschlossen. Da c'ler in der Folgezeit anne! perte
51 utsche Kolonialbesitz in keiner Weise den Bediirfmssel? des sich Fasch entwic i n
dzn deutschen Kapitalismus entsprach, verlagerten sich die Expansmnls- un(liD llli.xp ?1;
tationsbestrebungen des wilhelminischen Deuts'chland guf {orma una E.am%1 1%
Linder wie das Osmanische Reid;; szs Qim;m(siche ﬁetlzc(}: :Vlz:eni:i ;:V inlsgcx;1 aff

amtli onien — es besaf! reiche Bodenschitze, veite land
lsiill?g:ft};ig:: tCicelgilttIe{ l?tlld versprach profittr'échtige Gesc_:h'af.fte mit mlht'anscher.Aus-
riistung sowie durch eine Erschliefung cciier T‘iirkzl mltB Elsl:nbalf;zn.(g;e }(r;t;:rtlli(‘):}a;z
und Erwartungen der deutschen Industrie, der Ban en_und cich

1 i r Presse zum Ausdruck: ,,Nur die Tiirkei kann‘ das [ndien

]I:{)Z%lﬁ?ﬁagn];?:tfﬁdlznée. . Der Sultan muf unser Freund bleiben, natiirlich mit d(.en‘;
Hintergedanken, daf§ wir ihn zum Fressen gern haben . . . Der kranke Mann v;llra :
gesund gemacht, so griindlich kuriert, da{% er, wenn er aus dem Genltlesung§sc o
erwacht, nicht mehr zum Wiedererkennen ist . . . So kom?en upd wollen w%r zu n
Erben der Tiirkei werden. Wir pflegen den Erblasser getreulich bis zu seinem Tode.

chwiche, die eine offene Inbesitznahme des Osmarfelzrelcbes
fa?fslsl(t:is'::ll-(;lg,n 'S:urge zur Stirke, da die in der Tiirkei prakt'izmrye Forrn' der ,,pﬁaei'at:ior;
pacifique®, eine indirekte Einfluffinahme also, es ?ulle{i, immer mdder a]i e des
harmlosen Tiirkenfreundes aufzutreten, der lediglich am Er}.lalt un, d}irstal_' lt:n e
Landes interessiert war. Tunlichst verschwieg man ‘dabel, daﬁ. ies nE:. tﬂ a}.;f
Freundschaft zur Tiirkei gescha‘:ll'x,1 sondern nur, um dieses Land in eine Einflu
i hlands zu verwandeln. . ‘
;gilnﬁ;e?cil::rid fiir diese Politik waren auf élfonomxschem Gebiet dler Bj;:lbgell'
Anatolischen Bahn und der beriihmt-beriichtigten ]?agdadbahn. dSu tén lth
Hamid beauftragte die Deutschen mit dem Bahnbm}, we}l Deuts‘c‘:hlal.a 1Im degen;aen
zu allen anderen Michten keine territorialen Anspriiche in der T‘I.ll’k(il ge lt.len machen
konnte und weil er sich so teilvlreis]: von der englisch-franzdsisch-russisc
16sen zu kénnen glaubte. s

gﬁlgg;l:urgg %er Aktionire der vgorwiegend m deutschex: Hand befindlichen An::
tolischen Eisenbahngesellschaft wurden voll erfiillt. 1888, im Jahr der Konzlelss;?/aﬁo
vergabe an die Deutsche Bank, hatten die deutschen Exporte einen Vf(/en vc;; j i\d i
Mark; als die Strecke nach Ankara fertiggestellt war, stiegen sie au ;10,3 102 3.a -
Im gleichen Zeitraum stieg der Import aus der Tiirkei nach Deutsch anc vlon_ J3a
16,5 Mio Mark. Das im Osmanischen Reich investierte deu}sc!ne Kapita }ftleg ‘:ion
18:/'8 bis 1898 von 40 auf 225 Mio Mark. Der Kaiser w1rkte'be1 seinen Besuchen in der
Tiirkei als eine Art Handlungsreisendgr der verschiedenen Industruilzwelgeci
insbesondere der Riistungsindustrie. Allein 1887 wurden 500 ’0001 .Cf§ewe 1;; 91.7910
50 000 Karabiner der Firmen Mauser und Loewe in die Tiirkei geliefert,
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wurden fiir 15 Mio Mark Waffen in Deutschland bestellt. Die Eisenbahnen und die
durch sie erschlossenen Mirkte waren der Strick geworden, mit dem Deutschland dje
Tiirkei mehr und mehr an sich z0g.

Auch die kulturelle AuRenpolitik mit ihrer Unterstiitzungsfunktion fiir Wirtschaft
und Politik kam erstmals zu Beginn dieses Jahrhunderts in der Tiirkei zur
Anwendung. ,,Die Triger geistiger Kultur: Sprache, Buch, Schule, Wissenschaft und
Kunst vermégen in Gebieten erwachender und nach europiischem Geiste sich umbil-
dender Kulturen ein breites Wirkungsfeld fiir die vielfiltigen materiellen Expansions-
mitte] einer Grof}- und Welthandelsmacht vorzubereiten. Handel, Kapital, Industrie
und Technik eines Staates ziehen mit leichten Schritten in ein Land ein, auf dessen
Erziehung und Geistesbildung schon starker Einfluf gewonnen wurde. Und im
Gefolge des erlangten weiten geistigen und wirtschaftlichen Spielraums vermag die
Politik ihre wirksamsten Kreise und Berechnungen zu ziehen.

Robert Rieder-Pascha richtete das Musterkrankenhaus Giilhane ein, die chemalige
deutsche Gemeindeschule wurde zur Oberrealschule ausgebaut, an den héheren
Schulen wurde Deutsch als Pflichtfach eingefiihrt, und eine 1915 in Istanbul titige
deutsche Kulturmission wirkte fiir ,,die Verminderung des auf das tiirkische
Volkstum zersetzend wirkenden franzésischen, fiir die Stirkung des aufbauenden
deutschen Bildungseinflufes”. Eine grofle Zahl junger Tiirken wurde zur
Ausbildung nach Deutschland geschickt, 19 Hochschullehrer an die Universitit
Dar-iil-fiinun Sahane in Istanbul vermittelt, ein Deutsches Haus sollte in Istanbul
errichtet werden, und eine sogenannte Nachrichtensaal-Organisation versorgte 70
Nachrichtensile und Korrespondentenstellen im gesamten Osmanischen Reich mit
Broschiiren, Zeitungen, Bildern und Flugblittern,
Bereits vor und wihrend des ersten Weltkriegs hatte es Deutschland verstanden, sich

.auf allen Gebieten eine Basis zu schaffen und Deutschland wohlgesonnene Tiirken

heranzubilden, auf die man spiter wieder zuriickgreifen konnte. Die Legende der
deutsch-tiirkischen Freundschaft war entstanden.

Die  politisch-militarische Obnmacht fordert das okonomische und kulturelle
Engagement

Mit der politischen und militirischen Niederlage Deutschlands im ersten Weltkrieg
scheiterte die wichtigste Phase in seiner Nahostexpansion. Die nationale tiirkische
Bourgeoisie hatte unter Mustafa Kemal Pascha einen antiimperialistischen Befrei-
ungskampf gegen die englischen, franzésischen, griechischen und italienischen Inter-
venten gefiihrt und die sikulare Tiirkische Republik geschaffen.

Doch Verfechter eines deutschen Engagements im Nahen Orient begannen sich
bereits 1919 wieder zu Wort zu melden. Unter Vorsitz des Chefs des ehemaligen
VIII. tiirkischen Armeekorps, Kre von Kressenstein, griindeten sie den Bund der
Asienkimpfer und Orientfreunde. In der »»Deutschen-Orient-Gesellschaft* waren
neben der Deutschen Bank die Firma Krupp, die Wiirttembergische Metallwaren-
fabrik, die AEG sowie die Borsig- und Junkers-Werke vertreten. Die Deutsch-Tii-
kische Vereinigung zihlte noch 1929 iiber 5000 Mitglieder. ,,Geknebelt vom
Versailler Vertrag, verfemt in einem groffen Teile der Welt durch mehr als
zehnjihrige Propaganda der Gegner und bis aufs Mark geschwicht an Expansions-
kraft wie an Verdienstméglichkeiten im Inland, richten die Deutschen und
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: iejeni eutschen, die Auslandsbetitigung in irgendeiner Form
lnSbgmirixﬂ%i;:é?:;Eﬁ?g?be hatten, ihre Blicke nach den L'énc.lern, von dex‘xen sie
lzgzirne der von den Feinden geschaffenen Kliifte zu trennen scheint. Hierzu ist mit
ie Tiirkei gezahlt worden.* . .
aélae[:ila'sR Ie)c:t:tgéleﬂz‘r:gl:;:rg\Weirnarer Republik machtpolitische Mittel entbehrtel, ging
man zunichst daran, mit kulturpolitischen Mittfeln und 1\‘/‘Ieth.oden das v.ex}'1 c:iren};
angene Terrain wiederzugewinnen. Die Situation war giinstig, hattefx sic ocf
ge%&erg der Sowjetunion alle anderen Michte im tiirkischen !3efremn§ska'mp
?l":skreditiert. Die Mir der ,,Antikolonialmacht Deutschland fiel in der Tiirkei auf
ren Boden. '
guefxl:stcl:)l:e Hochschullehrer nahmen mal{‘lg.ebéichen ’E"'I'ftl,uf; :?fd ic:e; alﬁ‘iif:z:s cﬁzi
iechungswesens in der Tiirkei. Zeitweise tibertraf di
gggt;rr!(‘;}zsforrz;;hin ciger Tiirkei die der Vertreter aller anderen Nationen zus::;)m;m:n(i
Insbesondere die Medizinische und die Forstwirtschaftliche ka\flta: in l:stan u ‘:ir;n
die Landwirtschaftliche und Veterinirmedizinische 'Faku_ltat in Aé‘l ara fgWuf1 fen
durch deutsche Dozenten geprigt. Ti.irll](lisc:e Staatsssttigendlgtezlz 13/5‘1; en aufler
i tsichlich nach Deutschland zum Studium ge. .
Ilz)lg)a:l:(:f:gl? al:afuvl&)firtschaftlichem Gebiet wa; di; deutsclflge Abst;nznzt?il:;: :jc;i tl;ang::
rden bereits die ersten beiden grofieren Indu _
?i?:ke;chsez lzve;ublik, die Zuckerfabriken in Alpullu und Usak"durch c;;railc l:ielftscrl:;
Firma ausgefiihrt. Auch an den Eisenbahnbauten <’i'er Strecken 'K.utahya- i deslnr u 4
Ulukipla-Bogazkoprii waren deutsche Firmen fithrend beteiligt. AlsdHan de hsl_aar:e
ner war Deutschland fiir die Tiirkei schon in den ]ahl_'gn bli 1932 ; er wu]:( 'nis x
Lieferant; in den Jahren 1929 bis 1932 kamen rund ein anftel er tir 1csic ket
Gesamteinfuhr wieder aus Deutschland. Als Abpehmer tur!nscher ?grarpro ukte
und Rohstoffe stand Deutschland damals an zweiter Stelle hmt.er Italien. -
Die politische Ohnmacht der Weimarer Republik war durch die Intensflv(;?rlﬁgt 1;--
okonomischen und kulturellen Beziehungen zur Stirke geworden, auf die Hi
deutschland in der Tiirkei aufbauen konnte.

ie Tiirkei als Glied nazistischer Weltherrschafistriume )
II\?Izii gg: I\filaZl:tﬁbernahme des Faschismus in Del.}tschland. rucikte der Nahe (}?§}t1en
wieder mehr ins Blickfeld der deutschen Politik. Die 'Ic'!i.irkell:l ?radesnlilrl?rt du'rch tilg ::
ische Lage sowie ihren Reichtum an Bodenschitzen, kriegswichtig
;{;a}::tg(;;ferf und igrarprodukten, war fiir die Realisierung der V(/fltherrschaftspl.ane
der deutschen Faschisten sowohl in der Vorbereitung als auch ‘yahrend dis zvgc{a;ten
Weltkrieges von aufierordentlicher Bedeutung. ,,Es ist aufs Wirmste zu egrud 39,
daf unsere Regierung sich entschlossen hat, dem R.ufc der Zeit zu folgen unc }16
Schaffung eines deutschen Raumes zu betreiben. Dieser Raum xst"der europisc li
Osten und Siidosten, Vorderasien und Agypten. Die g;n.an{xtle?"Lagdernl:t:::lr;cslin
ur di he Expansion von selbst dar; — ein cispiel fiir den 1
%ll;e(:lgzr:lge\:‘lt:: V?erf:ghter der deutschen Nahost-Expansion von der Dcfensn"- zur
Offensivtaktik, um den nazistischen Eroberungsabsichten Hilfestellung zu lexste}x:.
Die Tiirkei Atatiirks hatte gutnachbarliche Beziehungen zum io:{etstaam:::::e;
ie Annektionen Hitlerdeutschlands und Italiens mit unverhohlenem
:J?lzcél:dachtz sich keinesfalls politisch an Deutschland anzulehnen. Dem versuchte
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die Nazi-Propaganda mit der Hervorhebung einer Gleichheit der beiden nationalen
Bewegungen, mit einem Vergleich der beiden ,,grofen* Fiihrerpersonlichkeiten ent-
gegenzutreten. Hitler versuchte gar zu schmeicheln: » Wie die Tiirkei sich auf das
urwiichsige anatolische Bauerntum griinde, . .. gelte auch der Aufbau des
deutschen Bauernstandes dem Reichskanzler als eine der wichtigsten Aufgaben,
Trotz dieser Versuche der Anbiederung war die Tiirkei zu Lebzeiten Atatiirks,
dessen Spruch ,,Friede nach innen und auflen dje tiirkische Auflenpolitik
bestimmte, zu keiner Revision ihrer auswirtigen Beziehungen bereit.

Gab es bis zum deutschen Uberfall auf die Sowjetunion nur vereinzelte
Lobpreisungen der deutschen Faschisten in der Tiirkei, so hatten jetzt die grofiirki-
schen Triumer (Panturanisten), die den deutschen Eroberern im Kaukasus die Hand
reichen wollten, ihre Stunde. Die riirkische Regierung unter Ismet Inénii verhielt sich

deutschlands. Dafl Franz von Papen den Botschafterposten in Ankara innehatte,
verdeutlicht, welche Wichtigkeit das Hitler-Regime der Tiirkei beimag. i
Die Niederlage des deutschen Faschismus im zweiten Weltkrieg verhinderte eine
neuerliche Festsetzung Deutschlands im Nahen Orient, doch die Unterbrechung der
deutsch-tiirkischen Beziehungen sollte wiederum nur von kurzer Dauer sein.

Kooperation unter dem Vorzeichen des Antikommunismus

Nach der Auffassung der im Kaiserreich, in der Weimarer Republik und im Dritten
Reich gestihlten deutschen »s Tirkenfreunde® gereichte es der Tiirkei zum
besonderen Verdienst, daf} ,,die deutsche Wiederanerkennung in der Welt nach den
schwarzen Jahren der deutschen Geschichte von keinem anderen Volk so gefordert
worden ist, wie von den Tiirken*. Zuniichst muflten sich die Deutschen bei den
Tiirken im Gegensatz zu vielen anderen vom deutschen Faschismus heimgesuchten
Vélkern nicht rehabilitieren, da in der Tiirkei wie bei anderen Vélkern des Nahen und
Mittleren Ostens das Hitler-Regime nach der Devise »»Der Feind unseres Feindes ist
unser Freund“ lange Zeit keineswegs negativ betrachtet wurde. Des weiteren war das
tiirkische Volk damals iiber die Untaten des Faschismus nicht informiert, Schlieflich
und endlich war das tiirkische Volk bej der Kontaktaufnahme der Regierung
Menderes mit der Regierung Adenauer nicht beteiligt. Das neue einigende Band der
deutsch-tiirkischen Bezichungen war der Antikommunismus bzw. Antisowje-

Der aus der langen Geschichte der osmanisch-russischen Kriege herriihrende
Russenhafl wurde in der Tiirkischen Republik von den meisten Regierungen mit
Kommunismushetze verbunden und kriftig angefacht. Kein Wunder also, daf die
restaurativ-reaktionire Menderes-Regierung in den fiinfziger Jahren harmonische
Beziehungen mit der Adenauer-Regierung unterhielt und die Alleinvertretungsan-
maflung der Bundesrepublik voll iibernahm. Die Tiirkei kniipfte als einer der letzten
Staaten diplomatische Beziehungen mit der DDR erst nach Unterzeichnung des
Grundlagenvertrages an. Das Ausmaf der antikommunistischen Verhetzung in der
Tiirkei mag eine Rede verdeutlichen, in der der damalige Ministerprisident Ferit
Melen 1972 nach dem indirekten Coup der Militirs erklirte, daf fremde Volker
Anatolien besetzt hiitten und die Tiirken in Sibirien wiren, falls die Armee nicht
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eingegriffen hitte. In einer rechtsradikalen Zeitung warnte man die fortschntthchgn
Krifte: ,,Riihrt euch nur, versucht euch aufzurichten. Wir werden euch umlegen wie
nasse Ratten. Wir werden euch zermalmen wie Wanzen.

emeinsame Dach der Nato

g?«: gundesrepublik ist nach dem Waffenembargo der USA zum grofiten Waffeq-
lieferanten der Tiirkei geworden. Die FAZ meldete im Ol‘(tobt?r 1976: ,,Die
Verhandlungen zwischen der Bundesrepublik und der Tiirkei, bei denen'e.s um
Waffenkiufe im Gesamtwert von zwei Milliarden Mark geht, habt?p nai:‘h offiziellen
Verlautbarungen in Ankara zu grundsitzlichem Einvernchmen ge'fuh"rt. “ Unmengen
von ausgemusterten Panzern, Lastwagen und Flugzeugen hat die tiirkische Armee
von der Bundeswehr erhalten. o =gy

Wie die Bundesrepublik unterhilt die Tiirkei riesige Strenth:afte.“Gen:Aessen an der
Bevolkerungsgrofe ist die tiirkische 560 000 Mann-Armee die grofite innerhalb der
NATO und verschlingt fast die Hilfte des tﬁrknscheg Natxqfnalbudgets. Man kar}'n
sich ausmalen, wie schwer das tiirkische Volk unter dieser Biirde zu tragen hat. Fiir
eine Sache auflerdem, die gerichtet ist gegen das Lanq, von dem das turlgsche Volkam
ehesten wirkliche Hilfe erwarten kénnte, die Sowjetunion. Immerh{n wurd-en Qw
bedeutendsten Industricobjekte der letzten Jahre, ein Sta!llwerk und eine Raffinerie,
einfach aus Kostengriinden von det: Sowjetunion und nicht von den NATO-Part-

Bundesrepublik und USA gebaut. : .y

nDei:anangeblichepFreundschaft dergBundesrepublik geriet da.dursh ins Zwielicht, daf
die BRD Griechenland ebenso militirisch unterstiitzt wie dxe_Turkex. Damit befindet
sich die Bundesrepublik in dem gleichen Dilemma, das fiir dxe. USA zur Ubf:rnahme
ihrer Stiitzpunkte durch die tiirkische Seite fithrte, mit dem gravierenden
Unterschied allerdings, daf auch in der Tiirkei der Bundesrepublik die Rolle
zugedacht war, die immer unbeliebteren Amerikaner zu ersetzen. Der Kampf der
fortschrittlichen Krifte der Tiirkei gegen die Prisenz des US-Imperialismus und der
NATO hat in den letzten zehn Jahren spiirbar zugenommen. : :
Die Regierung der Bundesrepublik ist sichtlich bemiiht, um d::r NATO willen einen
Ausgleich zwischen Griechenland und der Tiirkei herbeizufiihren.

Politische Beziehungen, Abnlichkeiten und Gegensitze s

Wie hoch man die Bezichungen zur Tiirkei in Bonn emschd'tzt,. mag man daran
erkennen, dafl die Botschaft in Ankara zur Gruppe der wichtigen Botschaften
gerechnet wird und vor kurzem der Botschafter in Moskau nach Ankar§ versetzt
wurde. Bereits in den fiinfziger Jahren hatten Heuss und Aden'auer. dne" Tiirkei
besucht. Seither driicken sich Reprisentanten der Bundesrepublik die turknsc}?e
Klinke in die Hand. Die Tiirkei hat lange Jahre die Standpunkte der Bundesrepublik
riickhaltlos unterstiitzt, was umgekehrt wie immer in den langen Jahren der
deutsch-tiirkischen Beziehungen keineswegs der Fall war. ' L

Mit gemischten Gefiihlen betrachtet man in Bonn sowohl die seit der tiirkischen
Zypern-Intervention in der Tiirkei einsetzende NATO-V?I‘dI’OSSCnhelt als auch eine
verrstirkte Hinwendung der Tiirkei zu ihren nahésthc.:hen Na.chbarr'n.. Da du?
Hinwendung zu Europa und die Nachahmung Europas seit der Zeit Atatiirks quasi
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zur Staatsdoktrin erhoben war, hatte die Tiirkei die Beziehungen zu ihren
unmittelbaren Nachbarn stark vernachlissigt.

Hatte man sich in Bonn auch offiziell Zuriickhaltung auferlegt, so war doch nicht zu
verkennen, mit welchem Mifitrauen man die Koalitionsregierung des bisherigen und
vielleicht auch zukiinftigen Ministerprisidenten Demirel betrachtete. Der Panisla-
mismus des religidsen Eiferers Erbakan und der Chauvinismus des Faschisten Tiirkeg
birgt nicht kalkulierbare Risiken in sich.

Nach den kiirzlich abgehaltenen Wahlen hatte man sehr auf eine Regierungsbildung
der fiir tiirkische Verhiltnisse recht fortschrittlichen sozialdemokratisch orientierten
Republikanischen Volkspartei gehofft, wenn auch hauptsichlich, um die intensiven
Wirtschaftsbeziehungen und die NATO-Siidostflanke stabilisiert zu sehen. Die SPD
hat wie in Portugal, Spanien und in Griechenland auch in der Tiirkei versucht, die ihr
nahestehende Partei, eben die Republikanische Volkspartei Biilent Ecevits, nach
Kriften zu unterstiitzen. Da Ecevit im tiirkischen Parlament aber keine Mehrheit
bekam, schwelt die politische Unsicherheit in der Tiirkei weiter, eine neuerliche
Regierungsbildung der reaktioniren ,,Nationalen Front“-Parteien ist in greifbare
Nihe geriicke.

Eine makabre Imitation der NSDAP stellt die Partei der Nationalen Bewegung dar.
Thre Schligertrupps, die in den letzten Jahren die Tiirkei terrorisierten, sind nur mit
der SA vergleichbar. Wie alle faschistischen Pateien angeblich sowoh! gegen
Kommunismus wie Kapitalismus kimpfend, propagiert sie rassistisches Gedanken-
gut und verficht die alten groftiirkischen (panturanistischen) aggressiven Ziele. Ihr
»sFithrer* Tiirkes ist ein Bewunderer Hitlers und gab schon 1940 den bezeichnenden
Satz von sich: ,,Ich bin zuerst Tiirke, dann erst Mensch.

Tausche Haselniisse und Menschen gegen Maschinen und Lizenzen

Die Bundesrepublik ist der grofite Handelspartner der Tiirkei. Das tiirkische Gesetz
zur Fiix:derung auslindischer Kapitalinvestitionen ist eines der »»liberalsten* der
Welt. Einzige Bedingung: Die Investition soll der wirtschaftlichen Entwicklung des
[:andes dienen und darf nicht zu einer Monopolstellung oder zu sonstigen Privilegien
fiihren. Der Reingewinn kann jederzeit transferiert werden. Es wird nicht verlangt

daf inlindisches Kapital die Anteilsmehrheit erhilt. ,
Die gesamten ,, Entwicklungshilfe*-Leistungen der BRD an die Tiirkei betrugen von
1950 bis 1972 rund 1,9 Milliarden Mark, davon ca. 500 Mio private Leistungen.
Ungefihr der gleiche Betrag wurde von den OECD-Lindern fiir die Tiirkei
aufgewandt,

Im Bereich der technischen Hilfe war die Bundesrepublik besonders in folgenden
Projekten engagiert: Mustergut Tahir Ova (in deutschem Besitz), Rundfunk- und
Fernsehsender Erzurum (Grenzregion zur UdSSR), Braunkohleférderung, Nach-
richtensender fiir die Nachrichtenagentur, Ausriistung der Verkehrspolizei

Druckereifachschule Istanbul, Textilschule Izmir, Aufenhandelsinstitut Keban:
Staudamm. ;

Die. Bundesrepublik errichtete in der Tiirkei Réhrenfabriken, Zementfabriken,
Papier- und Brotfabriken und Montagewerke fiir Omnibusse der Firmen Mercedes

und MAN.
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Die Zementfabriken decken einen Bedarf, der nicht zuletzt dadurch entsteht, dafl
tiirkische Kapitalisten ihr Geld vorwiegend im sich schnell anfortisierenden Appar-
tement- und Hotelbau anlegen, kaum in der Industrie. Zuckerfabriken schossen in
den letzten Jahren wie Pilze aus dem Boden, was in einem Land mit Tee und Kaffee
als Volksgetrinken und hohem Siifispeisen-Konsum erklirlich ist. Die einzige
tiirkische Industrie, die iiber einen nennenswerten Exportanteil verfiigt, ist die
Textilindustrie.

Laut Handelsstatistik 1973 standen an erster Stelle des Exports der Tiirkei in die
Bundesrepublik Haselniisse im Wert von 54 Mio DM, an erster Stelle des Exports der
Bundesrepublik in die Tiirkei nichtelektrische Maschinen im Wert von 161 Mio DM.
Das heifit, die Tiirkei miifkte allein dreimal soviel Haselniisse wie bisher exportieren
kénnen, um mit ihrem wichtigsten Exportgut das wichtigste Importgut bezahlen zu
kénnen. Dabei sind die sich fiir das Agrarexportland standig verschlechternden terms
of trade noch aufler acht gelassen.

Wihrend die BRD 1973 fiir 463 Mio DM Waren in die Tiirkei einfiihrte, konnte die
Tiirkei lediglich Giiter im Wert von 263 Mio DM in die BRD exportieren. Das ergab
einen Auflenhandelsiiberschuff der Bundesrepublik in Héhe von 200 Mio DM.

Die stindig wachsenden Handelsdefizite der Tiirkei miissen immer wieder mit aus-
lindischen Krediten gedeckt werden, so daff bis zu 80 Prozent der Neukredite fiir die
Tilgung von Schulden und Zinsen verwendet werden miissen. Die Linder des
Tiirkei-Konsortiums, neben der BRD die USA und die EWG-Staaten, machen des
ofteren die weitere Kreditvergabe von einer Abwertung der tiirkischen Wihrung
abhingig. Da sich die auslindischen Investitionen nicht an den Bediirfnissen des
tiirkischen Volkes orientieren, sondern ausschlieflich an der Gewinn-Optimierung
der Kapital-Geber, verschirfen sie die klagliche Situation der Tiirkei. Indem sie einen
erheblichen Teil der Profite transferieren — es wird mehr transferiert, als tiberhaupt
investiert worden ist — verschirfen sie die Stagnation dieses Landes.

Kulturaustansch als Einbabnstrafle

Auch auf kulturellem Gebiet blieb die Nachkriegszeit nur eine kurze Episode. Dem
Aufruf des Orientpolitik-Propagandisten Reinhard Hiiber ,,Nahost ruft uns, wie wir
immer wieder erfahren®, wurde alsbald Folge geleistet. Die deutsche Oberrealschule
in Istanbul wurde wiedererdffnet, die Botschaft organisierte eine deutsche Bibliothek
und die ,, Tiirkisch-Deutsche Freundschaftsvereinigung* richtete Sprachkurse ein. In
den sechziger Jahren iibernahmen dann Goethe-Institute in Ankara, Istanbul und
Izmir unter der durch tiirkisches Gesetz notwendigen Rechtskonstruktion eines
»» Tlirkisch-Deutschen Kulturbeirats die Funktionen Bibliothek, Sprachkurse und
Veranstaltungen in eine Hand.

Den deutschen Kulturzentren der Bundesrepublik in der Tiirkei muf} zugebilligt
werden, dafl sie neben der Selbstdarstellung einen groffen Teil des Programms
tiirkischen Malern, Musikern und Referenten iiberlassen. Auf der anderen Seite steht
der Versorgung der tiirkischen Elite mit deutscher Sprache und deutschem
Gedankengut in den drei wichtigsten Stadten das totale Versagen der Bonner Kultur-
politik im Hinblick auf die in die Bundesrepublik vermittelten tiirkischen Arbeiter
gegeniiber. Seit Schliefung der Anwerbeagenturen hat man sich bei verschiedensten
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Institutionen in der Bundesrepublik zwar Gedanken dariiber gema. i
1getan werden kénnen und was miifite bei einer angesichts der heitige;h&’ixzzh};::
al.)ge ka.um denkbaren Wiederaufnahme der Anwerbung getan werden — das 4ndert
:eii; ll:lchts ;m d;m Faktum, daf% Hunder.tthusende Tiirken ohne sprachliche Vorbe-
wurdei . und ohne Akkulturationsméglichkeit in die Bundesrepublik’ geschickt
B'esoriderg giurf:h die Riickkehr zahlreicher tiirkischer Arbeiter und deren Kinder i
die Tiirkei ist in den letzten Jahren die Bedeutung der deutschen Sprache in diese]n
%;1;(1 ;g;qu?aftl ge:waﬁh;en. Il)iedZunahme der Deutsch lernenden Schiiler u;g
en ist relativ hoher als die der Englisch oder Osi
]ugen.c'ihch'en.. Hierbei muf auch beriicksichtigtgwerden, daﬂf:lli‘:?izezstlss:}i Slel;!;iﬁfﬁn
der Tiirkei seit langem eine feste Position besitzt, da die Tiirkei keiner klﬁturell o
ED‘OIn;\,I?]I]l’Z elrl}?s ]iurqpii(iischen Landes unterworfen war. -
Eine Milhion Tiirken in der Bundesrepublik, ein grofer Tei tirki i
in Deutschland studiert,und auch hgute stellen gdie tiirk?;cl:l:i:r: ?t:lt;:fll::: gl:: (lim
grofiten Qrup?en unter den auslindischen Studierenden der Bundesrepublik — d?r
Information iiber die Bundesrepublik in der Tiirkei ist gewaltig. &ie sieht :::
a_1.1de'rsherum aus? Tiirkisch wird an keiner Schule der Bundesrepublik unterrichtet
tiirkische und 1slapnsche Kulturtradition wird nicht als einfach anders, sondern l’
fremd und negativ beurteilt, die Zeitungen berichten so mangelh;ft iiber ;_S
gohtlschen, vglrtschaftlichen und sozialen Zustinde in der Tiirkei, daf das Tﬁrkeibillg
der iuxé(‘iesburger nocl? weitgehend von Karl May geprigt ist, Vorurteile werden
urch die Me!ssenmedlen nicht ausgeriumt, sondern bestirkt, den tiirkischen
A.rbeltern, die ihr Kreuz fiir die Industrie hinhalten, wird das Mensch-Sein verweh
die Rede.wendltlr{g »»einen Tiirken bauen® ist noch nicht verschwunden i
Wenr} die OfleICH. behauptete ,,deutsch-tiirkische Freundschaft< nu.r die U
schreibung ée‘r manifesten deutschen Interessen in der Tiirkei war, so liegt es a o
jl\les f_iurch tatige Solidaritit mit den tiirkischen Mitbiirgern und Kz)lleger% zu a:dz:: ’
tatiirks ‘z;&ufforderung"lautete nicht ,,Tiirke sei demiitig, arbeitslos und ohne;
Hoffnung* sondern ,,Tiirke sei stolz, arbeitsam und zuversichtlich.
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Einige Informationen zur Lage in der Tiirkei: Die Tiirkei ist ein Land, das
2 Millionen Biirger nicht beschiftigen und brauchen kann, so dafl sie gezwungen
sind, ihre Heimat, ihre Familien, ihren Kulturkreis zu verlassen. Arbeitslosig-
keit, Armut, Hunger, Inflation und die politische Unterdriickung machen die
Lage in der Tiirkei fiir viele unertréglich. — Schon offizielle Angaben sprechen
von 3,5 Millionen Arbeitslosen. Unter Einschlufl der lindlichen Gebiete diirften
es 10—12 Mill. sein. Ein grofer Teil der Landbevlkerung wohnt in vollig un-
sureichenden Behausungen. Von 1000 Kindern sterben 280 im ersten Lebens-
jahr. Das durchschnittliche Lebensalter betriige 48 Jahre; 60 Prozent aller Frauen
sind Analphabeten. — Andererseits steht die Tiirkei in der Nato an 6. Stelle
der Riistungsausgaben. Das heifit: weit iiber 50 Prozent des Gesamtetats flie-
Ren in den , Verteidigungs“~-Haushalt. Das Land ist total verschuldet. Die Tiir-
kei, regiert von der faschistischen MHP (Nationalistische Bewegungspartei)
und der MSP (Heilspartei) kann in dieser Verfassung fiir die Menschen dort
keine Lebensperspektive bieten. — Die BRD steht als Auswanderungsland an
erster Stelle fiir die Tiirken; zugleich stellen sie die grofite Gruppe an auslin-
dischen Arbeitern. Sie leben zumeist unter miserablen, menschenunwiirdigen

Bedingungen.
Das Gastland und seine Gaste

~Tiirkische Kollegen haben in Frankfurt aus vielen Gesprichen mit ihren Lands-
Jeuten einiges iiber deren wirkliche Lage erfahren. Die Regierungen behaupten
oft, die auslindischen Mitbiirger seien weitgehend in die deutschen Lebens-
verhiltnisse integriert. Aber die Wirklichkeit spricht dagegen.

Eigentlich sind die Tiirken lange genug in der BRD — die meisten zwischen
fiinf und zehn Jahren — um sich zu yintegrieren® oder sich ,integrieren zu
lassen. Natiirlich sind die Familienangehdrigen, meistens der Vater, seltener
die Mutter, zunichst allein in die BRD gekommen. So lebten die Familien iiber
mehrere Jahre getrennt. Die Kinder blieben oft bei Verwandten in der Tiirkei,
um dort wenigstens das tiirkische Grundschuldiplom zu bekommen. Inzwischen
betrigt die Durchschnittszahl pro Familie fiinf Personen.

Sind die Kinder dann hier in der BRD, erweisen sich die Schwierigkeiten und
Probleme als fast unlosbar. Die Befiirchtungen, daf es kaum Kindergartenplit-
ze fiir ihre Kinder gibt, dafl sie die geringsten Ausbildungsmoglichkeiten haben,
daR ihnen die Auslinderbehdrden wegen der Kinder Schwierigkeiten bereiten,
daf sie keine geeignete Wohnung finden, bestitigen sich. Auflerdem haben
viele tiirkische Eltern Angst davor, ihre Kinder, vor allem ihre Tochter, in die-
sen vollig anderen Kulturkreis zu holen, dies verbunden mit einer Ahnung um
den Verlust und die Zerstorung ihrer kulturellen Normen und Werte. Aber die
Bedingungen zwingen sie dazu, ihre Kinder nachzuholen. Entweder gibt es in
der Tiirkei niemanden mehr, der auf sie aufpassen kann, oder sie holen die gro-
Reren Kinder, damit sie auf die inzwischen hier geborenen Geschwister achten
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um die Durchsetzung der Menschenrechte fiir 350 000 in der BRD arbeitende,
insgesamt eine Million hier lebende Tiirken.
Ober einhundert Organisationen (mehr als 60 aus der BRD, die iibrigen aus
dem westlichen Ausland) mit iiber 500 Delegierten waren vertreten. Sie ent-
schieden iiber die Griindung der Foderation der tiirkischen Arbeitervereine in
der BRD (FIDEF).
Bisher gab es in den verschiedensten Stadten der BRD regionale tiirkische Ar-
beitervereinigungen. Viele gehorten den Dachorganisationen ATTF (Fodera-
tion tiirkischer Sozialisten in Europa) und TDF an.
Mit dem Kongref und der Griindung der FIDEF wurde ein wichtiger Schritt
zur politischen Einheit in der tiirkischen Arbeiterbewegung getan. Die Anwe-
senheit von zwei CHP-(Republikanische Volkspartei)-Vertretern und dem Ge-
neralsekretir von DISK (Fortschrittliche Gewerkschaftskonfoderation), M. Ka-
raca, unterstrich die enge Verbindung zur politischen Entwicklung in der Tiirkei.
M. Karaca: ,In einer kapitalistischen Gesellschaftsordnung muf} sich die Ar-
beiterklasse selbst an die Losung ihrer Probleme machen. Dies geht nur auf
Grundlage der Einheit der Arbeiterklasse. Auf der Grundlage dieser Einheit,
geleiter von wissenschaftlichen Erkenntnissen, mufl der Kampf zur Ldsung der
Probleme der arbeitenden Menschen gefiihrt werden. Nur so konnen unserer
Uberzeugung nach Erfolge errungen werden. Einen erfolgreichen Kampf kann
man nur massenweise und organisiert fiihren. Auch miissen beim Kampf die
fiihrende Rolle der Arbeiterklasse und ihre wissenschaftlichen Erkenntnisse
stets beriicksichtigt werden. Der Arbeiterkongref in Diisseldorf hat einen wich-
tigen Schritt hin zur Einheit fiir diesen Kampf getan. Ich bin der Meinung, dafl
die Einheit auch unter den schweren Bedingungen in der BRD, dem Fehlen
gleicher Rechte, bei der Bewiltigung der Probleme meiner Landsleute Erfolge
erzielen wird. Die Einheit wird nimlich im demokratischen Kampf gegen die
kapitalistischen Krifte stets ihre Uberlegenheit beweisen. Auch ist der Kampf
unserer Arbeiter aus der Tiirkei in der BRD nicht zu trennen vom Kampf der

Arbeiterklasse in der Tiirkei.“
In einem vorbereiteten Programmentwurf und im Verlauf des Kongresses wur-
den besonders beriicksichtigt die politischen und sozialen Rechte, die Schul-
und Weiterbildungssituation, die Wohnungsprobleme, die Komplexe Gesund-
heit, Kultur und Freizeit und die Gewerkschaftsfrage.
Seit dem Anwerbestop stellen sich fiir die ausldndischen Arbeiter aus Nicht-
EG-Staaten die Probleme verschirfc. Aufenthalts- und Arbeitserlaubnisse wer-
den nicht mehr ohne weiteres verlingert, d. h. deutsche Arbeiter werden zuerst
auf freie Arbeitsplitze vermittelt. Durch das Zuzugsverbot sind bestimmte
Stidte und Regionen einfach verschlossen. Arbeitslos zu werden bedeutet
Riickkehr ins Heimatland. Arbeitslosenhilfe wird nur in seltenen Fillen ge-
zahlt; die Annahme von Sozialhilfe ist ein Ausweisungsgrund. Generell wird
eine schirfere Gangart in der Auslegung des Auslindergesetzes angeschlagen,
nach der Devise, die Auslinder hitten auf ihren gepackten Koffern zu sitzen.
Wer sie hierher geholt hat, was aus ihnen wird, wie es in ihren Heimatlindern
aussieht, das interessiert die deutschen Behdrden iiberhaupt nicht.
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An der Schulsituation der auslindischen Kinder

westdeutsche Staat sich nicht auf eine andaternd
ter einstellt. d

Die Probleme sind seit langem offensichtlich
keine oder nur sehr halbherzige formale Lisy
kische Schiiler in den Vorbereitungs- bzw. Ei
haben inzwischen den Charakter von Nationalklassen; der Unterricht wird
fast ausschlieRlich in der Muttersprache gehalten. Fiir 25 000 tiirkische Kinder
gibt es 250 Lehrer. Da die tiirkischen Lehrer nicht voll in die deutschen Schu-
len integriert sind und die Dienstaufsicht durch die deutsche Schulverwaltung
nicht sichergestellt ist, geraten diese Nationalklassen unter die Kontrolle bzw.
den Einfluf der reaktioniren tiirkischen Kreise in der BRD. Die tiirkischen
Schiiler sind am meisten benachteiligt, sie haben die grofiten Schwierigkeiten

wird ebenso deutlich, daf der
e Prisenz auslindischer Arbei-

und auch bekannt, aber es gibt
ngen. Hauptsichlich werden  tije-
nfithrungsklassen unterrichret. Sie

Moglichkeit, sich beruflich fort- oder weiterzubilden.

Eine Untersuchung der Mannheimer Universitit erbrachte, daf 71 Prozent aus-
lindischer Arbeiter nichts von deutschen Radiosendungen verstehen, daf 96,2
Prozent keine deutschen Zeitungen lesen und 96,2 Prozent nicht in deutsch ihre
Briefe schreiben kénnen, Folgende Forderungen leiten sich daraus ab:

— aufgrund der Wichtigkeit des Vorschulalters miissen die Kinder ab dem
3. Lebensjahr in Kindergirten gehen kisnnen

— von Anfang an miifiten die Kinder in deutschen Regelklassen unterrichtet
werden und zusitzlich mutterprachlichen Unterricht erhalten

— fiir Kinder, die erst jetzt in die BRD kommen, muf es Intensivkurse geben

— die Vorbereitungskiassen abstrahieren von der gesamten Erziehungssitua-

tion, es mufl stattdessen ein kulturell-erzicherisches Ausbildungsprogramm
erstellt werden

— Chancengleichheit fiir die tiirkischen Lehrer

— Schlufl mit der Einmischung durch das tiirkische Kulturministerium; es gibt
10 000 tiirkische Lehrer, die hier am Flieband arbeiten

— deutsche Lehrer, die mit tiirkischen Kindern arbeiten, sollen tiirkisch lernen
koénnen

— Schulbiicher zur tiirkischen Kultur sollten von Vertretern der Kultusmini-

sterien der Linder, des DGB, der GEW, TOB-DER (Lebrerverband der
Tiirkei) und DISK ausgearbeitet werden

— schliellich miissen die Eltern besser informiert werden und auch Mitbestim-
mungsmdglichkeiten eingerdumt bekommen,
Die tiirkischen Familien sind von allen auslindischen Arbe;

tern hier am stirk-
sten auseinandergerissen. Gezielt wurden in der Ver

»voriiberge-
en unter den
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. : - om
wiirdigendsten Umstinden isoliert gehalten. Die Maf&nahtrz::lel:x%l:; :ung
e13,ne;uchsverbot iiber streng geregelte Ausfgaxcllgszexter:le?l;( zz;ress%  Lesonnng
a nd Frauen. Eine Hauptforderung : n-
yon 1},{::1 l;‘;ror;n:‘heime innerhalb von Fabrikgeldnden; d_xe }ergaltt;}r:ie‘:o; A
lt:o'tt:rwolmheimen mufl Organen iiberlassen werden, die die Bew:
el §

i Ibstbestimmung aufbaven. ) .
mol;:at‘;?ﬁl caexrllsg‘:zmseinc Wohnsituation ist dxsknmmlfrend. Tulrke:& Rzgvhleﬁ) tl::
A; itt 40 Prozent mehr Miete als die deutsche. Bevq!kerung.6 él SV tgkeine
; crllen Auslinderwohnungen zu 35 Prozent keine K\.xch?a\zuG } o
T ilette und zu 84 Prozent kein Bad. Dx'e.durchsch?mh e rot i
T"'):rhe betrigt 38 m? bei deutschen Familien 60 m®. 85 Proz;n Eisie
giasd:an Famgiiien wohnen in Altbauwohnungen, darunter 20 Prozen

. : e
gZ;ZdFET;::‘ slilese Lebensumstinde haben, zglgt wohl am krassesten die hohe
i ter den tiirkischen Arbeitern. -
Anzallﬂ96d§r—’1;%d7e35fsatli:bii e51.260 tirkische Arbeiter. Nach statlf,tlschen .:xnrilggtl);n-
yvzrden 50 Prozent der Todesfille a.lsd,;norilall)“'bezeﬁl:ez r%eietl;rxir:la::n P
ticksichti R gerade die tiirkischen Arbeiter '
gt;iis:il:;;g; nt:n:iea;'sugat worden sind, daf} vorl deén Anv:lerbsegtlo)gox;:;t}‘\iﬂ:enst;x:
i ine Einreise in die BRD erlaubt wurde. :
:::féizlllle“vsre{-zt:;e:lse;ndur& Arbeitsunfille, Splbstmord und auch Totschlag verur
— des gewohnlichen Kapitalismus. ) o »
sa(':ht beli{tisrllljgt tifjkgischen Menschen kommen aus einem v;;')lll}g1 ag:dirwe?dglﬁ:;lg
Ellrekf:is Die hiesige Moral und Kultur, die .andesr_e gheslills&a;tt a,lu c}c: : :nz icklung
i - ller in eine Krisensituation. Sie haben o ‘ !
gle?i:wséi VISeileS:l/‘er:icl'lten die schwersten Arbelt]e;n2 sie sBmg3 iC;;.lerh :i?tesg?e 1::;1-
' ie Diskrimini cht vor keinem Be .
. Klasse. Die D1skr1m1n1erung' ma or kein :
f:l?thAzngIs{t \ari)s: einer Ausweisung erstickt oft die geistige Extsten; oo
Dlige Aussagen des Kongresses zur kulturellen Lage sind grsdlljre ::m;n s
desregierung und die zustindigen Behiix.'den haben k'el'nll rogeite e Ko
Freiziitbeschﬁftigung auslindischer Arbeg.er. Vlcin dgfg‘zex: X:beiter s
i in di i unternommen. Die auslandis e !
nl:dn; l?edZ‘Z?:rulr}tlg:tsl;&g. In Bahnhdfen und Sgadtzent_ren _sdnlagen sxfi l:l:er: Zeit
ot t:ias anderes bleibt ihnen nicht. So wird die Isolauog umgetf:“l;er4 Milli'onen
;g?; eSendungen in den Massenmedien sind totall ugzx;x;exc}l;sré‘ ruf Pt g
: i i i dndische Biiche 5
4 ie Anzahl der Bucherelen,. die aus an : lb
AUSIaIr;qerAgleeit dr::' Volkshochschulen ist zu wenig bekannt upd ble;?lt gisslil;n-
rﬁgiglc:se Es gibt kaum Sportméglichkeiten; gizldt:lrelle \éereli':ce);1 ‘:;1 e
q . ivitad icher werden
tindet, und Aktivititen Jugendliche rden von den A
d?:l?t s\i\'ii:'s%&%;:mli;enu]ugendlichen bleibt nur die Moglichkeit, sich in den
ni :
eiben. . erlids
%;;iﬁ;?e?e;ﬁz?;;n wire, liegt auf der Hgnd:sz. ]c3'1 s;r;?lvoiiledu%ior;rlzn 1m ee’
izel afti sprogramme, Ausbau ler  Sendun >
gg:lfieiletbsgszﬁgﬁaniriergder deutschen Bl:volézeg;mg .abe?eenS:'xaﬂite)g,d] Ii:gz;
i i ticher in )
i der auslindischen Verelge, mehr Bi .
rsltml;lt'xzruzisli:c‘ierfeste, mehr Jugendhiuser und vieles andere mehr
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Aber wie wire auch nur ein Teil di
eil dieser Forderungen zu verwirklich
;:o%-::gtedez K(;;)gé;esses ecrlxthéilt eindeutige Vorstellungen. Dg- Il)(gg?wlr?:j
r der Rechte und Interessen der einheimisch andi
A oty e ung Lot nheimischen und auslindischen
beit r . ganisationsgrad der in der Metalli i
schiftigten Tiirken liegt bei 59 P i e be
rozent. Der Kongref§ hat sich ei i
?;strGebungep, separate aus.léindische Gewerkschaftegn zu schafi"en e::;lsgsngrog;ien
egenteil: Man will sich verstirke um diejenigen bemiihen: die noI::h nidx:t.

die Bedeutun d igkei i
e g und Notwendigkeit der gewerkschaftlichen Organisierung er-

FIDEF wird mit anderen deutsche

derungen eintreten wie:

— ﬁ;d'n;a:;uls{l:;im@;r AE{beitci’.r auf Arbeit, Aufenthalt und soziale Sicherung

— jedes Einzelnen, die D i atigkei i
?;h%ites jln e e ] I::;r seiner Titigkeit und seines Auf-

— die 1illegal angeworbenen auslindischen Arbeiter durch e i
gl an r 14 tbeiter durch eine Erteilung der
— altserlaubnis zu legalisieren und die Anwerber empfindlich zu be-

— fiir die ungehinderte politisch i iti
e Arbeiter? ische und gewerkschaftliche Betitigung auch der

Der Kongreﬂ Verab edet =
sdll de € einstimmi einen O en
g E en Brlef an dle Bundes

n und auslindischen Organisationen fiir For-

Offener Brief

An die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
z. H. des Bundeskanzlers Herrn Helmut Schmidt

{; nt::ﬁ;r 33-“;:3\:,: g:: ::Sgsia;ei;dl;:d_llcdue und Freiheiten in der Bundesre
petie n Bedingungen, unter denen in di illi indi

iter leben miissen, Uns auslindischen Arbeitern und unserenle;e:ni}it:g;gﬁg?igzﬁn z!;:la:(jxsd'l.er

3 ir ein

erheblicher Teil d i
sl a'l:en?r arbeitenden Bevélkerung der Bundesrepublik sind, werden wesentliche Menschen-

Wir fordern:
Einriumung des Menschenrechts auf Freiziigigkeit in

publik Deutschland pro-

kung fiir auslindische Arbeitnehmer in Ballungsgebi:teel;‘halb oy, Sundssrepubtik,, Die Zuzugsbeschin-

Einshrinkony e Arbeimneh vom 1. April 1975 bedeutér eine wesentliche
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Bekir Yildiz
Das deutsche Brot

Aus einem tirkischen Roman

ich bleibe stehen. Lehne mich an einen eisernen Mast. Der Zug, mit dem ich
kommen bin, macht schnell einem anderen Platz. Ich schaue zu. Bald gehe ich weg.
Ich will zur Dresdner Bank. In der Zweigstelle Nisloch mochte man nicht mit mir
iiber die auslindischen Arbeiter sprechen. Ich wurde hierher geschickt. Nach
Frankfurt. Und wenn es dunkel wird, gehe ich in den Puff. Auch die kennen unsere
Arbeiter. Bin neugierig, was die von uns halten.
Jetzt hére ich etwas, und ich rieche was. Eine Hippie-Gruppe. Sie kommen niher.
Nicht weit von mir setzen sie sich auf den Boden. Ich mdchte mit ihnen reden. Gehe
hin. Stehe dicht hinter ihnen. Sie schauen sich nicht nach mir um. Sie sind ganz
gleichgiiltig. Das, sage ich mir, sind Schlacken der kapitalistischen Wirtschaft. Sie
wollten lieber Fliichtlinge aus der Gesellschaft werden, statt mit dem System
abzurechnen. Sie sind Opfer dieser Lebensweise, dieser Kultur.
,,Guten Tag!“ Keine Antwort. ,,Guten Tag!“ Wieder keine Antwort. Einem tippe
ich auf die Schulter. ,,Guten Tag!* Er dreht den Kopf langsam zu mir. Miide, triibe
Augen schauen mich an. ,,Hau ab!«
Ich geh nicht weg. Gehe nicht. Finde sie plétzlich interessant. Warte auf eine
Gelegenheit, ins Gesprach zu kommen. Einer bewegt sich. Er streckt die Hande aus.
Die Hinde greifen nach Haschisch.
Einige haben Blumen ins Gesicht gemalt. Das sind aber nicht die Blumen, die ihr,
Aliye, Hacer, Zara, kennt. Weder Rose noch Kamille noch die schmalen und langen
Blitter der Weide, die in der Steppe wiichst und die ihr statt Rosen pfliickt.
,,Guten Tag!“ Keine Antwort. ,,Guten Tag!* Wieder keine Antwort. Ich setze mich
zu ihnen. ,,Ich bin aus Asien, aus der Steppe*, sage ich. ,,Ich komme gerade aus der
Natur. Redet ihr mit mir, mit der Natur?*“ Ein Madchen fragt: ,, Was sagt der Kerl?<
,,Er méchte uns eine Botschaft der Natur bringen, der Natur, nach der wir Sehnsucht
haben®, antwortet einer. ,,Er will uns kennenlernen.*
,,Verkaufe mich, wenn er Geld hat! Wir haben kaum noch Hasch, du weifit ja.* —
,»Geld gebe ich euch. Aber nicht, um mit eurem Midchen zu schlafen. — ,, Wofiir
denn? — ,,Wenn ihr mir was sagt von Europa, damit ich in Asien davon erzihlen
kann. — ,,Ich bin Deutsche.“ — ,,Ich bin Englinder.* — ,,Er ist Amerikaner.”“ —
Tiirken gehen an uns vorbei.
,,Ich bin in einem Wagen gemacht. In dem Auto, fir das man meinen Vater wie einen
Ochsen hat arbeiten lassen . . . Autos mag ich nicht. Wegen vier Ridern arbeite ich
nicht fiir die andern, lebenslang.* )
,»Meine Augen habe ich beim Fernsehen verloren. Noch im Wickelkissen hat man
mich vor den Fernseher gelegt. Sie haben Seen und Berge auf die Scheibe gezaubert,
die Schufte. Schau, haben sie gesagt, da ist die Welt. Tatsichlich ist immer noch
Urzeit, was sie Welt nennen. Wie viele konnten in Rom zuschauen, wenn sie
Menschen von hungrigen Léwen zerreifien liefen? Hundert, tausend, zehntau-
send . . . Und nun? Millionen, Milliarden schauen zu, wenn Hunderttausende in
Vietnam, in Afrika, in Asien von den westlichen Kriegern abgeschlachtet werden.
Mit einem Wort, die Verbrecher haben die Todesstitten Roms in unsre Wohnungen
gebracht. Tiirken gehen an uns vorbei.
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» Wir wollen zuriick zur Natur!* — »»Selbst die Natur will uns nicht, Freunde, der
Dreck des Kapitalismus sitzt uns in den Knochen.* — |, Die Natur ist freigiebig. Sje
ist die Mutter.“ — | Ich habe Angst vor wilden Gegenden,* — »Auch schon v,
diesem Frankfurt. — »Auch vor Bonn.“ — | Besonders vor London.* Tiirken
gehen an uns vorbei.
»»Ja, leben wir nicht auch mitten in der Grofistadt wie in einsamen Bergen? Hier mug,
du dich — start vor wilden Tieren — vor deinen Nichsten fiirchten, wenn du nicht
stark genug bist, wenn du keinen Schwiicheren findest. Auch wenn deine Nichsten
deine Eltern wiren.“ Tiirken gehen an uns vorbei,
»sDem Konsum verweigern wir uns,* — »Die Arbeiter sollen nicht arbeiten, sje
sollen nichts verbrauchen.* — s»Auch die fremden Arbeiter sollen nicht hierher
kommen. — »s Wenn noch nicht ihre Kinder, dann werden ihre Enkel wie wir.« —
» Wir sind Hunde, Maria. Feige Hunde.* Tiirken gehen an uns vorbe;.
»Aber wir sind keine Schufte und keine Verbrecher. Wir rauben wenigstens den
asiatischen Volkern nicht, was ihnen gehort, wie unsere Vorfahren, « — » Wir werden
Schufte, wenn wir nach ein, zwei Jahren in ihre Schulen zuriickgehen und beim
Pliindern mitmachen, wie unsere Groflen.“ — | Dem einzelnen sagen: Mach dich
frei, hér auf, Arbeiter zu sein — das ist nichts. Die Rechte eurer Klasse, nehmt sie
euch — das muf man den Werktitigen beibringen. Tiirken gehen an uns vorbei.
»Der Kapitalismus hat uns so gemacht.” — Wir sind das abgewandte Gesicht des
Kapitalismus.” — | Meine Mutter ist eine Hure,* — »»9ag Inge, was meinst dy
damit? — | Meine Mutter ist eine verheiratete Nutte. Wir haben mit ihrem Lieb-
haber zusammen geschlafen. Zu dritt, viert fiinft miteinander geschlafen.«
»Schau mal! Ein neuer Zug ist angekommen. Sie sehen uns nicht, obwohl wir ihre
Kinder sind. Sie kénnen uns nicht retten. Sie wollen immer nur sich retten. Sie
schauen nie um sich, weder nach der Erde noch nach dem Himmel, Als wire der
Himmel zugesperrt. Sie kennen doch Jesus. Man hat sie glauben gelehrt. Wer Jesus
gekreuzigt hat und wer ihn in den Kirchen verkauft, das sind in Wirklichkeit die
gleichen Betriiger. Tiirken gehen an uns vorbei.
»Asien soll im Zeichen der Hungersnot kimpfen.” — |, In mancher Gesellschaft wird
es schwerer sein, zu kimpfen.* — | Ihr Feind ist der Uberfluf, nicht die Not.« —
»» Wir miissen auch im Namen der armen Nationen kimpfen, Freunde! — Gebt mir
Hasch!“ Tiirken gehen an uns vorbei.
»Los!“ — | Wie? — | Wiere — s»sMachen wir’s ein bifichen miteinander?* — | Wer
hat das Geld?« — »Das hat er noch nicht hergegeben.” — | Gib das Geld her!*
Tiirken gehen an uns vorbei.
»»>Money, money!“ — | Und du bleibst nicht bei mir?* — »Ichwill sowieso zu einer.
— ,Findest du eine bessere als mich? — | Auf jeden Fall mufl ich mit dem Bank-
direktor sprechen.“ — | Mein Vater ist Bankdirektor.“ — | Ich geh.“ — | Wohin?“ —
»»Ich méchte mit einem jungen Deutschen reden, der fiir dje Revolution ist. Kennt ihr
einen?“
Ich stehe auf. Schaue mich um. Ein neuer Zug fihrt soeben am Bahnsteig ein. Sie
stiirmen die Tiiren und Fenster., Gepick . . . Einer, zwei, drei zichen sie dann hinein.
Die Frauen . . . Sie schleppen Gepickstiicke, schwerer als sie selber. Wieviel Geld
hatten wir, Hiiseyin? Achtzehn. Zzh] mal! Eins, zwei, drei . . . Wo ist Giil? Giil. ..
Wo bist du? Das Kind kann besser Deutsch als Tiirkisch. Ich bin da. Giil ist da.
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i i i ird wohl ein miider

i de ab. Die Fenster sind voller Hand.e. Jetzt wird v der

De; g:igfrf:}rllgs%:ilaer Zug auch in Sirkeci abgefahr:;n senlr;. Vxellelch:l ":1 Z;:Jgf;i?;, :ﬁi
ke s i i i Ziige treffen. Fenster werde t.

: lgrad werden sich die zwei Ziige : "
eicht ;nL]::tgr:verden sie sich zuschreien. Die komeen sind voll I-{:?fffnungl ;;si ]lg)elii
Ur;iifkkehrex{ werden von Hoffnungslosigkeit exa:l.cn;i.v?jx 2; er!:zxgsteu egr o
o i a i ien, dafl thre Arbeit die Un .

. Sie sollen schreien, d
solll::er:1 slzz ;ﬂ;il; lzl:)lle:,esagen: Werft eure Miitter, eure \f/atfar _un:ii mﬂ;:ﬁr; :él.nlc)i::
o it icht zuriickjagt, wie bei uns. Werft sie in den Alpe 'D
&eg’tjna zlitllm:rl;cll\'ld::lschen nicht mehr. Seit sie gelernt haben, zu streiken und ihr
es
l en . . . . .
gzcv}l;rz;er‘: ezru::'ggkkommen, alle werden emmaldzumckkomseixérI::;;;eXd::dl\:;r:;

l . . . 1 n

i h gehen weg. Sie sind von eurer r .
scm:i:: leSilz ‘l)lli:tge‘:l ::::l‘?:l:lcl'% eine Heimat. Wie sie lu::irher v\&enl?sb.en w:;d;:; SI:,(:;
i i in andre Linder. Werktitige sei A

i Tages fort in andre | ihr
sod‘agtertn;?n:lu:\i: uDC;:;l:lfssein ?gGlaubst du, daf} es einen deu’tschen o;:ler tiirkischen
o el?tﬁ igen gibt, Hans? Glaubst du’s Willi? — (}laul?st du’s Mannhl i), s
W}frh b§ Ivan gesehen. Den Ivan, der dem Otto die .Beme kaputtgescihags ah]st.ii 'be
e d z)tto hat ihm die Brust kaputtgeschlagen. In die Brust wun:xerg dr:a :f alstie
Uﬂ etzt, anstelle von Knochen. Der eine lag und der andere auch, jede i seinegs
gu}gesOtto’ weifl es ebenso wie Ivan. Ivan weifd es auch, geIr_zIauso g,(/l‘ell(')ﬁ:n:sehen b

o : . 0 1 1

i inander hat priigeln lassen. Die Hans, » Mann s
g.nhN::Isl ezﬁ(smomsl:;r::: iflllr:;gr z:)clz nIi’chf,. Dann bleibt Steh‘:i!ljet'Zt 1-feht ihr (;iéﬁ tIi:LnesI;

1L, M i i i id, erzihlt nicht von

illi d wenn ihr wieder zu Hause seid, :

Wllhz Mang:e[‘j:r e‘:sin haben, die man hat vergessen lassen, zu sehen, zu h;benl;

Ar?;;flnsl;inl Spre?:ht immer von denen, die euch hierher geschickt haben, und vo

ein 2 1

: i h hier weggejagt haben. . ' :

;i:l'lxlesr::’hiee ‘:':;e Weile dgegm abfahrenden Zug Inz;lch. }Iihe lcl‘lsxe Sﬁ?xscgszez::u}:;;n

0 i : Paris—Wien. Ich gehe raus. unter.
II“ilmézrl'll,ek;T}imO?t:r? n%;;if;‘:;ld sich die eine Seite der Erde verdunkelt, wird die
c E

andere heller. Ich freue mich.

(Ubersetzt aus dem Tiirkischen von Sargut Sélciin)
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Kevin Andrews
Souverénitat auch fiir Zypern

Menschenrecht auch fiir Zyprioten?

Im Jahre 58 v. Chr. war Zypern fiir seinen sagenhaften Reichtum ebenso beriihmt wie
Rom fiir seine leeren Schatzkammern und seinen miichtigen kriegerischen Appetit,
Es fehlte nur noch der Vorwand, das Ventil auf der einen Seite zu 6ffnen, um die
andere aufzufiillen.
Ein Vorwand, wie schibig auch immer, scheint allemal notwendig zu sein, selbst fiir
die ungehobeltsten Staaten — und wenn es nur fiir den Eigenbedarf ist. Ein unbe-
deutender diplomatischer Schnitzer des griechischen Kénigs von Zypern, Prolemiius
(dem Onkel von Kleopatra), geniigte Rom, Markus Cato zu schicken, um das Konig-
reich Zypern mit einer Armee zu zivilisieren und es zu einer Pritorier-Provinz zu
erniedrigen — obwohl es eigentlich als Verbiindeter unter der Schutzherrschaft Roms
stand. Die Beute dieser Eroberung machte jedoch die fehlende Legitimation der
Aktion reichlich wett: Sie fiillte einen groferen Teil der romischen Schatzkammern
auf als je eine Eroberung zuvor.
Der Bruch von Biindnissen, Vertrigen und Waffenstillstinden, von international
garantierter Unabhingigkeit, Vertrauens- und Wortbriiche, die-Verletzung allge-
meiner Rechte und der Vertrag von Grofmichten — das hat es die ganze Zeit iiber in
der Geschichte Zyperns ebenso gegeben wie fremde Gier, Eroberungen und Aus-
beutung. Und stets war die Gewalt das Schmiermittel, das die Maschine am Laufen
hielt. Fiir die Araber war im 6. Jahrhundert v. u. Z. Zypern die naheliegende Erwei-
terung ihrer Machtbasis, als der Vorstof einsetzte, der den Islam von Indonesien bis
zur afrikanischen Atlantikkiiste tragen sollte. Und wie das bei diesen naheliegenden
Ausdehnungen so der Fall ist, wurden Stidte auf Zypern zerstort und die
Bevolkerung massakriert.
1184 richtete sich ein Verwandter des byzantinischen Kaisers als unabhingiger
»Kaiser* auf Zypern ein und setzte die Tyrannei gegen die Inselbewohner mit solcher
Grausamkeit fort, daf eine Beleidigung durch den byzantinischen Herrscher fiir
Richard Lowenherz — als dieser auf seinem Weg zum Dritten Kreuzzug 1191 in
Limassol einlief — als Vorwand gar nicht mehr nétig war. Léwenherz berief sich auf
das Elend der Zyprioten, die ihm dankbar und arglos Treue gelobten. Er revan-

chierte sich umgehend und machte sich mit Feuer und Schwert iiber die Insel her,
bevor er ins Heilige Land weiterzog.

Die Geschichte wandelt sich, die Geographie nicht. Zypern als Tor zum Nahen
Osten wurde so zur dufleren Verteidigungslinie fiir die katholischen Kénigreiche in
Paldstina, die damals so bedroht waren wie Israel heute.

Auflerdem war Zypern eine gesunde Einkommensquelle (gleichermafen niitzlich fiir
Kreuzritter, rémische Groflgrundbesitzer, reiche Venezianer oder die wechselnden
tiirkischen Regierungen) und eine glnstig gelegene Station fiir die Schiffe, die den
unbequem weiten Weg von ihren Heimatlindern im katholischen Westen segeln
mufiten und stindig der doppelten Bedrohung durch boswillige, orthodoxe
Byzantiner und feindselige Sarazenen ausgesetzt waren, Sie trieben hier Handel und
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frischten ihren Proviant auf. Die Insel l'(onnte' man pra_ktisch ,,gebfiihrenfrm“f.l.n
Besitz nehmen, um sie dann mit einem elndel_mgen Proflt zu verk:liu en, wenn ui'
westlich-christliche Kraftakte im 8stlichen Mittelmeer grofiere Ge dsuinrneﬁl‘ von_
noten waren, Die Kiufer, zuerst der Templerorfien, dan.r'l die aus ]g.rufia em 1n3]:l:h
eworfene Dynastie der Lusignaner, dréingterill einer Bevolk(.erung, 11e ;s elge? i

nicht wollte — wiederum mit Gewalt — den r_omlfch-kathohschen G”agl endau . i
Nachdem Konstantinopel im Jahre 1453 an die Tiirken gefallen"war, i err; etinh' ie
Venezianer die letzte lusignanische Kdnigin, ihnen Zypern zu tiberlassen. uch (;Zf,
ging es lediglich um die strategische Bedeutung einer Insel, die .1}rlnmer ]I;-(-)Icldeten
bstlichste Auflenposten dgs westlichen Christentums und der mit ihm verbi

i ichen Unternehmen war. . _
gil;t;:illifltlllﬁdert spater brachen die Tiirken ihr_en l?riedensvertrag mltgent?d;i ll;r;g
besetzten Zypern, nach der Belagerung von N1k951a und Fgmagusta. dl‘e ein nen
Stidte kapitulierten unter besonderen vertraglichen Bedingungen, die (Iron Ee'
Tiirken mit einer kaum vorstellbaren Grausamkeit gebrochen wurden. Ein
Vorgeschmack gewissermaflen auf 1974.

Wihrend der drei Jahrhunderte tiirkischer Herrschaft war die Bedrohung v’lf)n Lebfirj
und Besitz fiir die griechischen und tiirkischen Bauern der Insel an d(? agesor.
nung — von ihren Rechten braucht gar nicht gesprochen zu werden, da diese in h].enleln
Tagen fiir die Masse der Bevolkerung o}:inehln nicht galten. So wurden griechische
irki Bauern allmihlich zu Leidensgenossen. -
lIl;li(fiz sftli';l:fg?sl:he Bedeutung Zyperns als Gegenﬁl?er von Agypten u_nd den olfthchsten
Mittelmeerlindern zieht sich durch die Geschichte: von.der Zeit cliler I;: aﬁlonen,
Hethiter, Phonizier und der Ptolemier von Alexandria zu d.ep arabisc 1en Ero cirlerk')r},
zur wieder auflebenden Macht Agyptens unter Mehmet Al{ in der Zenlt von 1811 bis
1849, iiber die Er6ffnung des Suezkalrllalssl 869, 1;:!1e ll:lo;‘ggirlka-Feldzuge im Zweiten
ieg bis zum anglo-franzésischen Suez-Fiasko : . -y
Xlilr:l:ﬁfiirz; war Zypgern seit dem ausklingenden 17. Jahrhunde{t wirtschaftlich f1.1r
England bedeutsam, dessen Konsule sich mit and'eren Europiern zusargmeg in
Larnaka einrichteten. Seither, wann immer die Briten die Stagnation und an her}e;
unzureichende Lebensumstinde dort unter der Tﬁrkepherrschafr beklagt'en:ige;}: ad
dies mit dem Hintergedanken, die ganze Angelegenheit dort lieber selbst in die Han
Iz)ue;l eelrllr;;:c.he Konsul, dem das schénste Haus auf der Insel gehorte, Wﬁr die a}rln
meisten respektierte Personlichkeit und der erfolgre'lc.hste (und melsthaluc .hunnac -
giebigste) Geldverleiher. Die Franzosen waren neidisch, aber es fe hte (; ne}?' fa;nj
nétigen Kapital. Wihrend der napoleonischen Kriege schlugen englische desZc ifts
leute vor, die Insel vollstindig in Besitz zu nehmen. 1878 schheﬁhch wur (:1 . ypefln
durch Disreali von dem niedergehenden osmanischen Reich fiir 92 687 Pfun 1?1k]:§ r
gemietet — auf der Basis eines Vertrages mit langer Laufzeit, (fler im ErsEen \;(_/eht éleg
von den Briten einseitig anulliert Wurdei’;1 1925 wurde die Inse]l formlich dem
iti mpire als Kronkolonie angeschlossen. . r
tlsr;tsl?)i'}ilteiltlsile li’/ersprechen aus dem Jahre 1915, Zypern Griechenland zu iiberlassen,
wenn dieses sich den Alliierten anschliefit, wurde v_erworfer}, als' Konig Konst}:;m—
tin 1., der Grofvater des heutigen Ex-Monarchen, sich auf die Seite der Deutschen

99



Kevin Andrews: Sowverinitit auch fiir Zypern

schlug. Als dann aber Venizelos gegen ihn rebellierte und Griechenland auf alliierter
Seite in den Krieg fiihrte, da war Englands Versprechen stillschweigend vergessen —
aufler jenen, die darauf vertraut hatten.

Wihrend der fiinfziger Jahre heizten die Englinder auf Zypern im Zuge ihres letzten
Grabenkampfes um koloniale Vorherrschaft den Hafl der nationalen Gruppen gegen-
einander an und frderten gleichzeitig systematisch die tiirkischen Pline, die Insel zy
kassieren — jene Insel, auf die 1923 im Vertrag von Lausanne die Tiirkei alle
Anspriiche aufgegeben hatte, was sich auch mit der von Mustafa Kemal verkiindeten
Politik des Riickzuges auf die urspriinglichen nationalen Grenzen deckte. So
handelte England bewuflt gegen seine Regierungsverantwortung gegeniiber seinen
Untertanen, obwohl es immer wieder vorgab, sie ehrenhaft und fair zu regieren,

Tiirkische Zyprioten beschwerten sich spiter iiber Diskriminierungen (iiber die
Verletzung ihrer Rechte also) durch die Regierung des endgiiltig unabhingigen
Staates, obwohl nach den Bestimmungen des Vertrages der Vizeprisident ein Tiirke
war und das Verhiltnis von Tiirken und Griechen in allen ffentlichen Amtern nicht
weniger als 3 : 4 betrug, d. h. das Dreifache von dem, was der tiirkischen Minderheit
tatsichlich proportional zugestanden hitte. Jede Art von Diskriminierung oder
Feindseligkeit war — so bedauerlich sie auch immer sein mochte — das unmittelbare
Ergebnis einer gegenseitigen Feindschaft, die unter den Bedingungen des Krieges
kiinstlich geschaffen worden und noch schwieriger zu kontrollieren war, nachdem
die koloniale Taktik des ,,teile und herrsche® abgewirtschaftet hatte (fir Grofi-
britannien endete alles mit »»Teilung und Verlust) und der Freiheitskampf zu einem
unsicheren, schwer zu bestimmenden Erfolg gefithrt hatte.

Bestimmte, nicht zu realisierende Klauseln des Garantievertrages, der von Grofi-
britannien, Griechenland, der Tiirkei und — unter Zgern — auch von Zypern im
Jahre 1960 unterzeichnet wurde, in dem die Sicherheit, Unabhingigkeit und terri-
toriale Integritit der neu gegriindeten zypriotischen Republik bestitigt wurde, gaben
dem tiirkischen Teil zahlreiche einfache Méglichkeiten an die Hand, die Regierungs-
arbeit aufzusplittern, zu lihmen und Abkommen nicht einzuhalten.

Schon die Errichtung britischer Stiitzpunkte auf Zypern war ein Verstof gegen die
Unabhingigkeit einer Nation und ihren blockfreien Status; aber die Stiitzpunkte
fanden ihre Legitimation dadurch, daf sie in ein Vertragswerk eingearbeitet wurden,
das nie in irgendeinem seiner Teile geindert werden konnte, ohne dafl Vergeltungs-
mafinahmen von einer der drei Garantiemichte zu erwarten gewesen wiren.

Diese Kombination von Unnachgiebigkeit auf der einen und praktischer Undurch-
fihrbarkeit auf der anderen Seite mufite zwangsliufig zu Konflikten fithren. Als
Makarios versuchte, einige unausfiihrbare Artikel der Verfassung zu verbessern,
brachen die Feindseligkeiten zwischen Griechen und Tiirken auf Zypern aus — man
Uberredete die letzteren, in ein Gebiet der Insel zu ziehen, das Griechen nicht
betreten durften, die Tiirkei bombardierte mehrere Dérfer mit Napalm und drohte
1964 mit einer Invasion. Dann folgte die unablissige gefihrliche Einmischung durch
das griechische Diktaturregime, zuerst 1968 mit den morderischen Aktivititen seines
Agenten General Grivas gegen tiirkische Zyprioten, dann sowohl gegen Griechen
wie Tiirken auf Zypern durch die Terroristen-Organisation EOKA-B — in der sich
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izi thener Junta und zypriotische Gangster sammelten. Dam;ben ka‘m_ es
8££§é:z:zilezLAhdordan£chlﬁgen gegci den Prisidenten Erzbiscllof Makarios (offn;uell
spricht man von drei Attentaten, aber mindes_tens 15 Ansch!age haben stagigke un-
den), und schlieflich miindete es in den blungen.Staatsstrcmh, den der Diktator
Ioan;lides iiber Nikos Sampson, den EOKA-B-Killer, gegen Ma}ca;:os ;nd seine
demokratisch gewihlte Regierung und gegen Tgusende von gnechx_sc en yl:}?oter}
auf der ganzen Insel inszenieren liefl. Thre Kronung fanden all diese Angri ]-e aud
Leben und Freiheit letztlich in der tiirkischen Aggression zwischen dem 20. Juli u;
dem 17. August 1974, die seither ununterbrgchen und l_mgestraft fortgesetzt wurde.
Die Tiirkei berief sich zur Entschufldigung lnlhrer Invasion auf den Garantievertrag.

i jedoch wird klar genug festgestellt: ]
Ir;ril;?lrlz éf::s Bruches der \glereiibarungen des v_orlifzgenc.i‘en Vertrages werd}fn s(ich
Griechenland, die Tiirkei, das Vereinigte .Kémgrexch., iiber die eqtsg;gch cln en
Vorstellungen und Mafinahmen beraten, die norvfrendlg sind, um die Ein ;: kt:fng
dieser Vereinbarungen zu sichern. Sollte eine g.ememsa'me“oder konzert}:er;e Aku.on
sich als unméglich erweisen, erhilt jede der drei Gax:antlemachte das Re;e L, an,n o t:ion
zu treten, mit dem einzigen Ziel, den Zustand wieder berzustelle\r;, ; r durch den
gegenwiirtigen Vertrag geschaffen wurde.* (?—Iervqr'hfhtungen v. Ver '.)' e ben
In keinem Passus autorisiert dieser Vertrag eine mnllta_nsche Invasion; ,:ed is e
anderem ein Verstof gegen die UN-Charta, zu deren Signatarstaaten auch die Turke:
%?'}al: l::\;ischen dem britischen Premierminister, dem“tiirkischen Premier ur}xld d;m
amerikanischen Unterstaatssekretir Joseph Sisko wihrend des Blntzl:ieSuc "e}f eg
beiden letzteren in London am 18. Juli 1974 aufgemauschelt wurde od er v;a ren-
Siskos Flugreise nach Athen und Ankara am niichsten Tag, steht in dem yg_(;r;xu
Dossier, das die gegenwirtige griechische Regierung ,,im nauonalt':nhln(;eress.e 1v s
einem giinstigeren Zeitpunkt fiir geheim erklirt hat. Es handelt sich, :\tsl'si:k ur'xt :uf
bliimt gesagt, um einen groben Verstof} gegen f;he griechische Yerinfwo }-:Cd ei o
Zypern — und das ist bis heute so geblieben: cine Verantwortlichkeit po};: azhu, o
in jeder Hinsicht hitte akzeptiert werden miissen, nachdem es nic 2) mehr
Regierung war, die versucht hatte, Makarios urPd "dex} Rest der ppdocsimo:
umbringen zu lassen, nicht mehr jenes Regime, das die tiirkische Invasion und dami
die de-facto-Teilung d;r Irlx_;el pyov;?i?frt hatte.

1 r liegt der Hase im Pfetter. .
(c;;ig?s‘é:lz:;:i: sch%ug zum erstenmal 1956 eine Teilung vor; dle' USA vex:langeln
danach seit 1964. Teilung bedeutet hier etwas mehr als eme.schl:chte l:liin‘to:a‘ e
Trennung: Sie erdffnet den einfachsten Weg, mit den Argernissen Unadl amgd ?'t,
Opposition oder Widerstand fertig zu werden. Zudem wird so die Grundlage ha iir
geschaffen, nicht nur britische NATO-Stiitzpunkte in emem"Land zu erric tt::n};
dessen einzige Méglichkeit, zu Wohlstand zu kommen und zu uPerleben es ist, snf:l
keinem Machtblock anzuschliefen. In anderen Worten alsp: Riickkehr zur?( , tel _e
und herrsche — einer Politik, die zwar lange Zeit, aber nie en.dlos dauern kann
und die nie sicher ist, weder fiir den Teiler noch fiir den Geteilten.

i i i llbaren Druck als
14 Jahre lang hat Makarios erfolgreich sowohl dem hirtesten vorste _
augl: drer sangftesten Unterwanderung widerstanden. Als das griechische Diktatoren-
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regime in Zypern die Krifte der Anarchie von der Leine lief}, waren die einzige,,
Regierungen, die den Putsch nicht verurteilten, die Junta selbst und dje
Nixon-Regierung. US-Staatssekretir Henry Kissinger ging sogar so weit, am 18, Juli
1974 zu erkliren, daff Amerika mic Harte auf alle Versuche reagieren wiirde, dey,
bestehenden (ein Euphemismus nach drei Tagen) status quo in Zypern zu beseitigen

Makarios, der von der Nixon-Regierung schon seit langem mit hysterischer Unge-
nauigkeit ,,der Fidel Castro des Mittelmeers* genannt wurde,

Obwohl Kissinger diesen harten Kurs so heftig propagierte, unternahmen die USA
nichts, um die Tiirken davon abzuhalten, Zypern mit der grofiten NATO-Armee 2y
iiberfallen und die bemerkenswerte Stellungnahme abzugeben: ,,Wir sind als
Friedensstifter gekommen.* Nicht nur, daff die US-Botschaft durch Ioannides von
seinem geplanten Staatsstreich, zwei T: age bevor er ihn startete, unterrichtet worden
war, nicht nur daf in amerikanischen Zeitungen behauptet worden war, daf} Sampson
auf der CIA-Gehaltsliste steht oder daB amerikanische Agenten in Griechenland ung

schiffe der amerikanischen 6. Flote in den Gewissern um Zypern auf, darunter der
Flugzcugtréiger »Independence® und der Kreuzer ,,Hudson*, wihrend am zweiten
Tag der Invasion andere US-Kriegsschiffe an der Kiiste von Paphos das griechische
Schiff ,,Rethymno* verjagten, das aus Griechenland eine Einheit von 500 zyprio-
tischen Freiwilligen brachte. Bej einem zweiten Landeversuch drohten amerika-
nische U-Boote, das Schiff zu torpedieren. Ein noch beredteres Zeugnis vom

Erst 1975, lange nachdem dje Vereinten Nationen cinen Waffenstillstand verhingt
hatten (dem die Tiirkej zustimmte und den sie binnen Stunden brach, um
anschlieflend noch &fter und gewalttitiger zuzuschlagen), und erst, nachdem die
Siidostflanke der NATO (der man so viel Glaubwiirdigkeit, Anstand, Ehre,
Wohlstand und menschliches Leben bereits geopfert hatte) an den Rand einer

Tiirkei eine Beruhigungspille zu verpassen.

Zwischen Griechenland und der Tiirkei war im August 1974 in Wien ein Abkommen
Zusammengezimmert worden, Eineinhalb Jahre spater jedoch schrieb ein Unteraus-
schufl der US-Regierung (der sich im Auftrag des Senatsausschusses fiir Rechtsfragen
mit der Untersuchung der Probleme von Fliichtlingen und Vertriebenen befafite) in
seinem internen Bericht vom 19. Januar 1976;

»Die Situation der eingeschlossenen griechischen Zyprioten in den besetzten
Gebieten bleibt gefahrdet, trotz des Abkommens von Wien, das ihr Leben normalj-
sieren sollte. Die totale Miflachtung der tiirkischen Autorititen gegeniiber den
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einbarungen des Wiener Abkommens lifft ernsthaft nach dém“Wert der

z’jflrterschrift von Mr. Denktash unter jedem weiteren Abkommen fragen.
. . ﬁt: . . . . .

D;f feerl;cil‘;;: };lll:r Ausdruck des Versagens der amenkanésc}ieg Pi}xflﬂle(rilpoh?k. D;e
o polit i i isation, die lediglich darauf ausge-
1 bestimmt durch hastige Improvisation, d ‘ r .
US};P(EI;;;E v?iirii'l:;ngeesnnirrlmerhalb der NATO zu mlnlrpahsl.eren. Sie eﬂelck-tﬁ{ damit
rl?chttenur d:zs Gegenteil (Hervorhebung v. Verf.), sie lie§ die wehrlose Bevélkerung
7 ’

' im Stich.* \ .
%(c;;h%e};l%eg;ru]rzthr; nach der Invasion hat die Tiirkei gege{: alle 13 UN—ResoIitzitéE;lzz

: ie el illstand nach dem anderen bestimmten, zum Riick
verstofien, die einen Waffensti m4 e

' en von der Insel aufriefen und in elfilt
?Hlflrmf;flren: ezkz;mggr tiirkischen Okkupationsarmee scl)wohl dgegen g:ec}}llllsijli
z i i itkrd ilt wurden — obwo
i UN-Friedensstreitkrifte verurtei

g i i i timmt hatte. Vertragsbruch und

iirkei llen Resolutionen bis auf eine zugestim br
3232?2181;1: :rto‘?'l I‘\:/?enschenwiirde jedoch bleibt die einfachste Form der Politik.

1 ilweise von der Carter-Regierung
1977 wurde das US-Waffenembargo teilweis erun,
IH} j:ﬁ:kl)e; Zv‘s’rveli1 Monate spiter stimmten beide Hauser deﬁ Kongresses fiir die
auligst'aindige Wiederaufnahme der Waffenlieferunge.r.l an die T}.lr‘kel.. | el
VDOie rechtswidrigen Invasionen und die Vorwinde fiir f(;xlewaltt.atlllgl;elten :eé leni
i i I nicht aufhért, sich davon ko
Zyperns nicht enden, solange die Inse _ )
II;.lel:n (};ﬂe ein arabischer Beobachter schon 9}18537. Chr. schrieb), ,,welche Natlon
jeweils di herrschaft in diesen Meeren hat*. | ‘ :
Jlfxﬁgetlelr;gl; g?:;t: rIm Zeitalter des nuklearen und co}llnpilterls1erlteanr1eg6ecsh:;nii
i i litik iiberholt — mehr als man glauben m .
konventionelle Strategie und Geopo : rals m LR e g
i hie selbst nicht linger der strateg
wihrend das Weiterbestehen der Geograp ' e egische
i 1 . Genauer heifdt das: sollte es zu et
Faktor sein kann, der es bisher war ( e
i i falls diese von den Supermichten
SERakRt s Re el i ie Bed verlieren, die es fiir den
i ird), wiirde Zypern automatisch die Bedeutung , r
%;Z‘::?;Ca}ll: ngg)angsbasis zir einen Angriff besessen hat., von de; Zex}zrﬁ c:ler I({j(e)::;
i ie Venezianer bis hin zu den rhun
und der Kreuzfahrer {ber dle_ K S
i i i rfassung von Auflenministern un
kommerzieller Expansion. Die Geistesve : sterngad Gracly
j i i den seit langem bestehenden Zu
stabschefs jedoch wird mehr bestimmt von _ R
angener Zeiten als von einem grundlegen nsge
;11:1(1111(3:11; clizerrf a\l;lerrl;'rrlﬁi:i;glg, (giem Umschwung oder dem Unvorhersehbaren bis hin zur
Abschaffung der Verhiltnisse, denen sie ihre Existenz verdanken.
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»»EXilierte und Verlorene*

Ingeborg Bachmann und Paul Celan in der BRD

Von zwei Dichtern deutscher Sprache wird die Rede sein
waren und gewaltsam um ihr Leben kamen. ’
tSmld lz]wex lzxchter kostbarer, daf iiber sie geschrieben wird, als Namenlose, die —
;fu iclj y l)urch Verwexg;ruug clementarer Menschenrechte, durch reak;ion‘a':e
— }?d ;Zi‘ i ncxlsbo eri!den?\,z,.)xcsii Frage, die so schmerzt, ist falsch. Aber sie provoziert
uber den Wert der Lyrik fiir die, die beschl h
Leben mehr zu fiirchten als den T ’ oo i o
el : od. Das kann man natiirli i
Roll;n‘sche“r Geographie angemessener ausdriicken: Kamp'»}a :rrr\]c?,cﬁtgt}::ll};ungg
- r .:}t.splatze, gegen Berufsverbote, gegen Neonazismus, fiir Demokratie’ und
ozialismus. Fiir Voraussetzungen der totalen Menschwerdung und i ied
darum, daf Zukunft ist, 5 i
1935 in Paris, auf dem ersten international i
Paris, 2 en Schriftstellerkongref
Seghers tiber Vaterlandslle!)e. Dieser Begriff, der auf eine menEZhli’cljgr?)c:]gajr\)?sgf

die unsere Mitmenschen

erhielt damals bei der Verteid; d i
rhiel ‘ gung der Kultur vor dem Faschismus aktuell. ich-
E'Eke"f. Yaterlandshebe? »Bedenkt die erstaunliche Reihe der jun;:n,n;acle) S:Ziw?n
i Ker_maﬂlgen Ans'trengungen.ausgeschiedenen deutschen Schriftsteller sagte fie
;:)nf]l:;] :i\'ufi;nsexterH uTj lf:znc schwichlichen Kliigler gehdren in di::sc Reihe,
1¢ Besten: Holderlin, gestorben im Wahnsinn, G Bii :
durch Gehirnkrankheit im Exil, Karoline Gi; s e
‘ f derode, gestorben durch Selb
Kleist durch Selbstmord, Lenz und Bﬁrne iy o T
s X gerim Wahnsinn . . . Diese d h i
schrieben Hymnen auf ihr Land, an desse i o
; nen ) n gesellschaftlicher Mauer sie ihre St
wund rieben. Sie liebten gleichwohl ihr Land. Si iche, 8 o, W e
xhre.m Land geliebt wird, ihre unaufhérlichen, e;ns:nt:,g e

Bachmann und Paul Celan? Sind sie Repr; i

; _ i _ eprasentanten? Ist jhr §
F.L_nem Land geliebt wird? Wie sehr gehoren sie in die Reihe yrohi
ur uns angenommen hat. Wer nimmt sich ihrer an? i

merz das, was an
deren sich Anna Seghers

Paul Celan

Ich suche das alles mit wobl sehy ungenauem, weil unrubigem Finger

il o L - : : S
» sft' e},:, mur;gkane auf einer Kinder-Landkarte, wie ich gleich

In Darmstadt wird jihrlich ein Geor -Biich i i
danach eine Biichner-Rede. 1960 Pagl (.Pe(ia:?r vl o o Lok
Topo;forscbung? .
Gewif! Aber im Lichte des zu Erforschenden: im Lichte der
-topie.
Und‘der Mensch? Und die Kreatur?
In diesem Liche,
Weldche Fragen! Welche Forderungen!
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Er sprach kaum je in Prosa iiber seine schwere Lyrik. Hier tut er das mit rithrender
Offenheit. Auch dagegen setzte er seine Worte, in Bemiihungen um Tropen und
Metaphern die Gedichte unter Verschluf zu halten. Denn Gedichte, sagte er,
,» - - - sind ja zugleich auch, unter vielen anderen Wegen, Wege, auf denen die Sprache
stimmbhaft wird, es sind Begegnungen, Wege einer Stimme zu einem wahrnehmenden
Du, kreatiirliche Wege, Daseinsentwiirfe vielleicht, ein Sichvorausschicken zu sich
selbst, auf der Suche nach sich selbst . . . Eine Art Heimkehr. Diese einfache
kreatiirliche Sehnsucht — und eine arbeitsteilige Gesellschaft. Das Du, vereinsamt,
findet das angemessene andere Du kaum spontan, ohne Vermittlung. Und Mauern,
die die Wege zum Du, als Daseinsentwiirfe zumal, verstellen, und die Schlige gegen
die Mauer . . .

Celans Lyrik steht mit erstaunlicher Radikalitit auflerhalb eines autonomen Reichs
der Kunst, und doch ist aus vielen Griinden — beim Dichtenden wie bei den Auf-
nehmenden — ein naiver Zugang erschwert.

Das ,,Sichvorausschicken® und eine ,,Art Heimkehr in einem, als Richtung des
Gedichts, Einheit von Gegensitzlichem — so in der Biichner-Rede. Das gleiche
Prinzip bestimmt die Struktur seiner Gedichte, ablesbar an Wendungen wie: der
Dorn im Bund mit der Rose, ,,Beides gilt: beriihrt und unberiihrt®, ,,Hinaus-
gekront, hinausgespien in die Nacht®, ,,Unvergessen und da, beides zumal®, ,,fir
sich, fiir keinen, fiir jeden®, ,,scheide das Nein nicht vom Ja*. Das Paradoxale dieser
Lyrik ist in der Fachliteratur hinreichend erklirt, nur ist es mit Verskunde nicht
erschopft. In dieser Celanschen Farbe, den lyrischen Antinomien, schimmert Zeit-
erfahrung, auch mit den Widerspriichen unserer Epoche zwischen der alten und der
neuen Welt. Und die Gegenwirtigkeit der Todeslager von einst, schwermiitige
Resignation wie Tapferkeit, mit allen Wunden fiir ,,herzhelle Zukunft* einzustehen.
Seine Arbeit wurde von Celan in acht schmalen Binden prisentiert: 1952 ,,Mohn und
Gedichtnis*, 1955 ,,Von Schwelle zu Schwelle, 1959 ,,Sprachgitter*, 1963 ,,Die
Niemandsrose®, 1967 ,,Atemwende, 1968 ,,Fadensonnen®, 1970 ,,Lichtzwang*,
1971 ,,Schneepart®.?

Versuche, uns Celans Werk zu nihern, gelten nicht nur Celan.

Die biographische Route

Paul Celan hat uns autobiographisch nicht versorgt. Wo es iiber Faktisches hinaus-
geht, stehen einige schwer iiberpriifbare Berichte zweiter Hand zur Verfiigung. Da
ist hinsichtlich der Grenziiberschreitungen zum Spekulativen Zuriickhaltung
geboten.

Paul Celan wurde 1920 in Czernowitz geboren, das von Osterreich-Ungarn gerade
erst Ruminien zugekommen war. Spiter gehorte es zur Sowjetunion, in einer
Zwischenzeit war es von faschistischen deutschen Truppen okkupiert. Ein deutsch-
sprachiger Jude in Ruminien — man empfand sich fiir gewShnlich an der Peripherie
und sehnte sich ins Zentrum europiischer Kultur. So kann Paul Celans Weg nach
Frankreich gefithrt haben, der Achtzehnjihrige begann in Tours ein Medizin-
studium. Er kam wieder nach Czernowitz und studierte Romanistik. Bis er Haftling
der Nazis wurde. Er konnte entkommen und erreichte die Rote Armee, in der er als
Sanitdter Dienst tat. 1944 wieder in Czernowitz als Romanistik-Student. Er verlief§
es, machte Stationen in den Hauptstidten Bukarest und Wien und kam 1948 in Paris
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an. Hier lebte er zweiundzwanzig Jahre. In dieser Zeit war er auch Lektor an der
Ecole Normale Supérieure. Ende April 1970 ertrinkte er sich in der Seine, die Leiche
wurde nach etwa zehn Tagen, am 5. Mai 1970, gefunden.

Ein Jude aus Ruminien, die Eltern vergast — er kam in den Westen, um Dichter zu
sein. Die Dichtungstraditionen, in denen er lebte, waren die Deutschlands, ein Wort,
das er nur ein einziges Mal in seiner Lyrik gebrauchte, in der »» Todesfuge*:

Ein Mann wobnt im Haus der spielt mit den Schlangen der schreibt

der schreibt wenn es dunkelt nach Deutschland dein goldenes Haar
- Margarete

er schreibt es und tritt vor das Haus und es blitzen die Sterne

er pfeift seine Riiden herbei
er befiehlt spielt auf nun zum Tanz

Er mft spielt siifier den Tod der Tod ist ein Meister aus Dentschland I,

Milo Dor schrieb nach dem Tod Paul Celans iiber die Station Wien, iiber seine
eigenen nutzlosen Bemiihungen, dort fiir ihn etwas zu finden: »»Das Schicksal Paul
Celans ist ein erneuter Beweis dafiir, dafl Osterreich nur tote und exilierte Dichter
hat.“ Alles, was er erreichte, war das Veréffentlichen von Celan-Gedichten in einer
Anthologie, ,,zum Beweis dafiir, daf er zur ersten osterreichischen Schriftsteller-
generation nach dem Krieg gehorte. Er gehorte auch dazu. Zu wem sollte er sonst
gehoren?“2 Eine ebenso berechtigte wie komplizierte Frage.
Zu Paris und Frankreich gibt es keine Bekenntnisse Celans, es gibt diesem Land
gegeniiber auch poetische Zuriickhaltung, am wenigsten noch gegen eindringliche
Landschaften. Das Resultat aus Berichten anderer ist, daf dieses Land keine neue
Heimat wurde.
Nach dem Krieg existierte nun der Staat Israel, der die Juden aus der Diaspora zu sich
rief. Prominente Leute wollen Werk und Person Celans dort angesiedelt wissen. So
der Schweizer Werner Weber in der Zeit (15. 5. 70): ,,Celan hat sein Schicksal nicht
als eine private Bedringnis getragen; er sah sich im Schicksal Israels. Israel war das
wichtigste Du, das er anredete, dem er zuhérte und mit dem erunterwegs war durch
die Jahrtausende. DaR Celan von »»jidischem oder arischem Goebbels-Nach-
wuchs* *sprach, paft nicht so recht dazu, wenn er es auch im Zusammenhang mit der
BRD und nicht mit Israel tat. Er hat das Land 1969 besucht. Aus einer kurzen,
emotionstiefen Ansprache an den Hebriischen Schriftstellerverband: ,,Ich glaube,
einen Begriff zu haben von dem, was jiidische Einsamkeit sein kann . . .* Celans
Zuriickhaltung beriicksichtigt, so legt dieser Satz doch Distanz nahe und nicht
Identifikation. ,,Und ich glaube, mich unterredet zu haben mit der gelassen-
zuversichtlichen Entschlossenheit, sich im Menschlichen zu behaupten. Vage
genug. Die Auflerung erlaubt keine Vermutungen, ob dieser Glaube in Zweifel
gezogen worden wire, als sicben Jahre spiter allein in Tall Zatar Tausende Araber
getotet wurden, die vertrieben waren von Plitzen »selbstgepflanzten Griins, das
bereitsteht, jeden, der hier vorbeikommt, zu erfrischen.* Hans Mayer, den Celan als
einen seiner wenigen richtigen Adressaten akzeptierte?, duflerte sich gewissenhafter
zum realen Bezug Celans zu Israel: ,,Gab es Zukunft fiir Celan? Von Hoffnungen
sprach er oft: fiir sich wie fiir alle Zeitgenossen. Unsere letzten und langen Gespriche
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i thm immer auf das Thema
i i hs Wochen vor seinem Tode, wurdeg von i :
‘[:rf;n;clsee:kts. Er dachte eine Einladung dorthin ar:;urgl_)men, wollt;f ;,m}],a::
ie ich als Besucher aus dem Jahre 1968 die Dinge angetro e.
:”Arxf;llg::;e?t:eer:pfand sich Celan durchaus nicht als )ii(.‘llschlen chht}t:ii odezr ugkar a}i ;::
.““5 Hans Mayer vermochte auf seine Frage nach der Zukunft f
g:::; giig: i:{:‘el r;;ossil:ive Antwort zu geben. Auch das Jiidisch-Israelische hielt keine

Antwort bereit.

i ichi dnischen, Russischen,
icht sprachlich gebunden. Er bewegte sich im Ruminischen, :
g::z;:iasrcﬁfn unpc.i Englisc%en auch als Nachdichter. Ruminische Landsleute s_md‘:
wie Milo Dor sagt, in Paris mit der Annahme der Landessprach? ,,Maxfdin.ne:
geworden. Celan hat 1961 auf eine Anfrage geanrworte;: ,,AE Zwexsp}r]af:h;i lfltfe :‘n
- . . . . . .| . c ln -’
Dichtung glaube ich nicht. Doppelzux}gngkcnf ja, das gibt es, au
gg sicll(l: in fgegdiger Ubereinstimmung mit dem jfzwhcxllgen !Elult?rk:nsurlr:., iz:?;:g
tt wie polychrom zu etablieren wissen. Dic tung — das ist das schic
%(':rll)r’r%al.ﬁgevéfr%;éche“ — und diese Einmaligkeit ereignete §1ch fiir 1h.n in Deutsch.
Es stand dem Unbehausten der zwielichtige Entschlufd frei, sich dort medt':rzul'ft‘ssign};
wo nicht mit der Sprache seiner Dichtung gelebt wurde End wo er auch nicht tiglic
die Doppelziingigkeit des jeweiligen Kulturkonsums horen mufite.

i i ren
Als Celan die Entscheidung traf fiir ein Land der altle'n W%t, beg;?ne:ll s;;::r :?tosnatgzu_
i itorium des ehemaligen Deutschlands
einer neuen auch auf dem Terri 1 : sl biciin oo
i ich fiir die, die nicht an diesem Prozef beteiligt .
zeichnen — undeutlich fiir dlez ] : . fan
konnte woh! kaum die vorgebildete Route dndern, er mufite seine Existenz in

Alten Welt aufschlagen.

Karl Krolow reklamiert ihn nekrologisch fiir die BRD. Er erwahnt seine Lesung 195(2i
bei der Gruppe 47, iibrigens von deren tisterreich1scher;h Mitgliedern mxtnirt, ;en“
, . - . an i
2 ither begann der literarische Weg, den er nahm, in unserem Lan
?a?ah;;gfilng“ 197%/ 71) Walter Jens rechnet ihn auf dn:s; Wegfz c}iler BRD z; ;1 ::;}l::;n
3 i i ters im :
6 kasmus iiber die Meldung vom Tod des Dichte 1
emponjﬁa ?;:eiazse'irl,cnnachricht zeigte den Markuwert eines Gedichteschreibers an,
dem die Verwandlung von Wahrheit in Ware nur unv_c')llkomn?en gelang e }(:'l.m
Schriftsteller, dessen Ruhm die Kunstindustrie nicht befordertci ex(r; Sd'lnftsrtf":‘ll:;, eic:l'
i , 0 d ihnen gerade damit verfillt),
ihre Gesetze weder befolgt noch verhthnt (und ihnen y
i : ein Stii das fiir die Informateure abends um
Rer Schriftsteller also: ein Stiick Dreck ist r e abends ur
Ezgt efr:in armer Schelm im besten Falle, den ja doch niemand kennt . . .*“. (Die Zeit,
15. 5. 70)
Celan, der sich einmal in einem Brief an seinen Freund A.lfre‘c'i Margul-Sp_ex}']bf:r
unterschrieb als »»Russki poét in partibus nemetskich infidelium®, rcchnel:;3 sxcd in
ewisser Weise selber diesem Land zu: ,,In meiner — in der sogenannten Bundes-
Ee ublik*, schrieb eram 9. 3. 1962 an den gleichen Adressaten. Da waren semlf Yer-
leger, er b)ekam Preise, zu ihrer literarischen Landschaft — um nicht ,,Markt® zu
sagen — gehorte er. Er war ,,ihr* Dichrer.

Thr Dichter — ein abgriindiges Wort, so wahr und so falsch zugleich; es konnte aus
seiner Dichtung sein.

107



Ursula Piischel: ,,Exilierte und Verlorene*

Knitische Noten
Helmuth de Haas 1953 in der Wel: iiber »»Mohn und Gedichtnis*: ,,In P
geboren 1920 in der Bukowina, heute ip Paris lebend, diirfen wir einc,l’x neu::llg:l}:;;
deutscher Zunge begriifien, dessen Gebilde nichts sein wollen als Poesje. Sicher eine
der ersten Begriiffungen. Sollte jemand meinen, Erich Kistner wollte auch keine
Dramen mach'en, als er Gedichte schrieb, dem wird der Unterschied geliefert, den de
Haas sehen will : »»Celans Gedicht ist ohne alle Absichtlichkeit. Es will nicht; sein al
Hauch, Laus, Lichtfigur, leicht und fast sangbar.“ Man wird es kaum glauben, dafl i :
dem rezensierten Band die »»Todesfuge steht. Die wird aber sogar er,wh'hn:
e« o der Abhx.xb alles Gegenstindlichen, die romantisierende Metapher, die Iyrische.
Alchemie: ‘Dein aschenes Haar Sulamith wir schaufeln ein Grab in de’n Liiften da
liegt man nicht eng.‘ Aber doch noch ein anderes, wie ich glaube integrales Element
kommt hinzu: das zen-buddhistische Saturi-Erlebnis, das man nach dem Kriege in E
W. Esc.hmanns ‘Tessiner Episteln‘ finden konnte, das innere Gewahrwerden der
Dmge in den. c.irex Stufen: Stein ist Stein, Stein ist Buddha, Stein ist Stein.“
Tatsac!lhch, wirirren uns nicht, so steht es da. Und es ist nicht aus dem Archiy zitier.t
wo Die neue literarische Welt vom 10. Juli 1953 verstaubt, sondern aus editior;
suh.rkamp »»Uber Paul Celan*, herausgegeben von Dietlind Meinecke, Frankfurt/
Main 19732, der Eréffnungsbeitrag nach der Einleitung. Aber auch dieses,KunStstiick
ha.tte nur beg.rcnzte Wirkung. Als Celan neu war, konnte man ihn wohl paralysieren
mit: ,,Celan ist hochbegnadet* (de Haas). Zehn Jahre spiter ging das nicht mehr so
einfach. ,,Todesfuge* wurde bekannt, selbst Lesebiicher waren nicht mehr davor zu
bewahren. Clemefm Heselhaus 1962: ,,50 wird die Weise vom Tod, der ein ‘Meister
aus Deutschland* ist, immer wieder hergeleiert. Noch ungeformt und unbewiltigt ist
Celans Deutschland-Gedenken. . .“® Jetzt muft man schon mit Inhalt und Form
%;gurl:)e;ue;fn, vo}x; all%m aber felan als unzustindig fiir Deutschland erkliren
1r haben hier schon das Modell des i iti i
i A T e Beispii:il;zen Dilemmas der kritischen Vermittlung
1959, als Kar! Krolow den dritten Band, ,,Sprachgitrer*, rezensierte, notierte er
gesteigerte Leistung, und zwar als ein Ergebnis von Konsequenz. Er schluffolgert:
,»Celan muflte — wie ich es nannte — konsequent sein, weil er seine Position zx;
}J:}}llaugu(e;) ux:dd’zuzvqrteidiger:i hatte: seine Stellung im deutschen Gedicht dieser
re. eutscne Zeitung und Wirtschaftszes i ie el
gponbir;cht, o o Bgrsen_Essay_ ftszeitung, 8. 4. 1959) Das klingt wie ein
s erschien danach, 1963, ,,Die Niemandsrose. Der Band enthi i 1
schwache Gedichte, stark wie nie zuvor aber ist die riihrende Gebgcti: fl:g:;l:il;;wgze
der Gsmemschaft', dem Bruder im Verbundensein mit den Gequilten und auch mit
den Kimpfern. Eine Gebiirde, die durch die Kampfe der Geschichte reicht und Qual
und Hoff.nung ausdriicke, die bittere Warnung, zum zweiten Mal ,,no pasardn®, wir
we:rden nicht aufgeben, und ,, Anabasis*: Das Hinauf »in die herzhelle Zukunft’
Ngxtsammen“. Fiir Rezensenten war es, als sei nichts geschehen; die alte Leier:
i Um/wessen/Sternzeit zu spit?‘ so endet das letzte Gedicht der ‘Niemandsrose‘.
Plese Worte kénnen sich auf vieles bezichen, auf klumpfiiige Gotter, die iibex"
Furt.enweﬁen‘ heriibergestolpert kommen, iiber die ‘lebenslang Fremden* ,aber auch
auf die Erlésung der Fremden im ‘unheimlichen Bannstrahl‘, von der dies,es Gedicht
handelt. Als Schlulkadenz des Bandes aber verweisen sie auf den geheimen Fluch und
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die unldsliche Tragik, die iiber dieser Dichtung und der in ihr deutschsprachig
yollzogenen jiidisch-christlichen Einigung liegt: sie kommt um die Sternzeit der
Sprache zu spit, in der sie geschrieben ist.” (Kurt Oppens, Merkur 19/65) Spiter
dann wird Jiirgen Heise diesen Band nekrologisch einen Riickfall hinter das schon
Geleistete nennen: ,,Paul Celan, ohne Frage, war mit ‘Die Niemandsrose* in eine
Krise geraten, die nach den konzisen Texten von ‘Sprachgitter’ iiberhaupt nicht
vorauszusehen war . . . Kunstbewufltsein und begreifende Intensitit — hier ist
16tzlich beides abhanden gekommen, weggerutscht, unter das Bewufitsein abge-
sackt.” (Neue Deutsche Hefte 17/70)
Schelte nimmt zu fiir den Hochbegnadeten — weitgehend mit den gleichen Argumen-
ten wie die Lobspriiche. Der eine riigt Verbindliches, wenn es unvermittelt erscheint,
der andere hingegen Unverbindlichkeit. Zu ,,Atemwende®, 1967, Arthur Hany in
den Schweizer Monatsheften (48 — 1968/69): ,,Was Celan im Grunde betonen will,
ist die Unverbindlichkeit des Absoluten, das sich auf unsere allzu menschlichen
Beziige nicht einlifit. Aber diese Unverbindlichkeit des Absoluten wird bei ihm —
man entschuldige das Wortspiel — zur absoluten Unverbindlichkeit.” Wenn’s nun
nicht um Gedrucktes geht, sondern um Gesprochenes, dann wird das Raster zeitfern,
unverstindlich, Niveauabfall bei tagespolitischen Niederungen — auch populir
ausgedriickt: ,,Mit einem Vietnam-Gedicht am Ausgang seiner Vorlesung entrichtete
schliefflich auch dieser dem ‘engagierten Gedicht einigermafien antipodische Dichter
seinen kleinen Zoll an die Zeit . . .. (Joachim Giinther im Tagesspiegel, 20. 12. 67)
Das Lob ist krinkend, und der Tadel verschweigt seine wirklichen Griinde, selten
genug brechen Kritiken aus diesem Raster aus. Es gibt welche, die integer und serids
sind, aber sie sind nicht reprisentativ. Das Reprisentative bildete den Chor der
Nekrologe in den Tageszeitungen — eine Auswahl aus Frankfurter Allgemeine
(6. 5. 70), Miinchner Merkur (6. 7. 70), Siiddentsche Zeitung (8. 5. 70) und Rheini-
scher Merkur (15. 5. 70): ,,In dieses Nichts ist Paul Celan jetzt zuriickgegangen, in
dieses Nichts, das er, wie wenige andere, bewohnbar gemacht hat.” ,,Ihre Dignitit
bezog sie aus der Eigengesetzlichkeit, die sich selbst verabsolutierte. In diesem Ver-
stindnis ist Celans Lyrik ‘inkommensurabel’, fast herrisch in ihrer Einsamkeit.* ,,Er
hatte eine feste Rolle im Kulturbetrieb: die des einsamen, an der Gegenwart leiden-
den, nach Orientierung suchenden Dichters.* ,,Betroffen stehen wir, die ihn nicht
verstanden. Gebannt blicken wir auf die herrlichen Bilder, nie sahen wir dahinter, in
die eisige Einsamkeit, die sie uns verstellten.*

Personliches, posthum
Das Ableben lockert die Diskretion, ihm folgen persénliche Mitteilungen iiber den

Verstorhenen, unter ihnen sowohl verantwortungsvolle als auch solche, die sich die
Konjunktur zunutze machen — und wer vermdchte im Einzelfall zu unterscheiden?
In Celans Fall méchte man die posthumen Mitteilungen sondern nach denen, die
Verfolgungswahn zuriickweisen, die wenigen, und viele, nach denen eine persénlich
zu verantwortende Abnormitit zum Tode gefiihrt habe: ,,Celan fithlte sich
iiberhaupt stindig verfolgt. War es nicht die neidische Witwe, die mit licherlichen
Unterstellungen hausieren ging, so war es der Antisemitismus. Das KZ hatte ein
unausloschliches Brandmal in seiner Seele hinterlassen, er konnte — einfach aus
Angst — nicht vergessen, und es war ihm unméglich, aus diesem Angstdickicht
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auszubrechen. Ich verlief Celan damals mit der Uberzeugung, dafl er an Verfol.
gungswahn litt und sich sein Zustand verschlechtert hatte.* (Literatur und Krig),
6/1971) Diese Uberzeugung stammt von Otto Basil, der sich rithmt, ihn als erstey i
Westen verlegt zu haben. Er gab von 1945 bis 1948 die Wiener Zeitschrift Play,
heraus, die die erste surrealistische Zeitschrift in deutscher Sprache genannt wird,
Basils Adresse war Celans Ausstattung, als er Bukarest verlieR. Natiirlich hat diesey
Mann Kredit an Autoritit, und man méchte priifen, ob an seinen Uberzeugungen
Stimmendes sein kdnnte. Das Material, aus dem ein Kontext herzustellen ist, um
dieser Ansicht nicht kritiklos ausgeliefert zu sein, ist gering. Basil befindet iiber
Celans Weggang aus Rumiinien: ,, Die stalinistische Atmosphire hatte ihm Ruminien
verleidet — er wollte nicht noch einmal ins Lager oder schweigen miissen. Seine Art
zu dichten und zu theoretisieren hitte bestimmt nicht in das Milieu des Sozialisti-
schen Realismus® gepafit.” Wieder spricht vieles dafiir. In dieser Zeit gab es im
Verstindnis sozialistisch-realistischer Kunst extrem Falsches, und ein junger Lyrikey
mit Neigungen zur modernen franzésischen Poesie hitte aufler eigener Souverinitiy
auch historischen Uberblick gebraucht, um solche Phinomene zu verstehen,
Immerhin, Celan hat in Bukarest unter anderem Konstantin Simonows Schauspie]
»Die russische Frage* iibersetzt, und einer von den posthumen, redseligen
Mitteilern meldet, daf Celan ihm Scholochows ,,Stillen Don** empfohlen habe, ein
klassisches Werk des Sozialistischen Realismus. 7 Und »Kyrillisches*, wie sich Celan
lyrisch ausdriickee, ,,ritt ich {iber die Seine,/ritts iibern Rhein®, gehdrt auch zumeise
dieser Kunstrichtung zu. Das war nicht Poesje abseits der Oktoberrevolution und des
ersten wirklichen Sozialismus, die er nachdichtete, wenn auch alle drej Lyriker —
Blok, Jessenin, Mandelstam — mit den Problemen einer iibergangslosen Entwicklung
von der biirgerlichen zur proletarischen Revolution zu leben hatten. In einer
Wiirdigung von Celans Jessenin-Ubersetzung durch Lew Ginsburg (Sowjetliteratur
8/63) steht: ,,Man iibertreibt nicht, wenn man sagt, dafl Jessenin im Westen nicht von
selbst Einzug gehalten, sondern mitsamt einer ganzen Reihe von Problemen, die mit
dem stindig wachsenden Interesse fiir unser Land und seine Kultur zusammen-
hingen. ... AbschlieRend wollen wir Paul Celan unseren Dank aussprechen fiir
sein Werk, das gleichsam eine poetische Bezeigung der Freundschaft mit unserem
Land und seiner Dichtung ist.“ Auch antisowjetische Tendenzen in allen moglichen
Formen spielten und spielen innerhalb des ,,stindig wachsenden Interessesc eine
Rolle. Celans Arbeit ist frei davon. Nach Basils Mitteilung miifite man aber
dergleichen erwarten. Ginsburg schreibt bewundernd: ,,Das sind nicht einfach gute
deutsche Verse — das ist Jessenin, wie er leibt und lebt und deutsch spricht!
Erstaunlich, wie ein Ubersetzer, der in Paris lebt und seine Gedichte in Westdeutsch-
land herausgibt, es vermocht hat, sich in diese Verse hineinzudenken, sie zu erfassen,
den Rhythmus und den Sturmwind der Revolution, die Romantik jener Jahre zu
empfinden als: Arbeiter, Bauern, beide zugleich,/sie standen gegen das Zarenreich.

Soviel zu Basils Autoritit in Sachen sozialistischer Realismus. Und was das von ihm
als verleidet vermerkte Ruminien angeht, einen Satz Celans aus einem Brief: ,,Ich
bitte Sie, meine Manuskripte niemandem aus diesem so goldenen Westen zu geben.
Vielleicht sollten sie eines Tages der Ruminischen Akademie anvertraut werden. ‘8
So ist denn Basils Diagnose Verfolgungswahn.
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ist el in vi deren Fillen geschneidert
i | ist eine Art Muster, nach dem in vx.elen anderer en ge
A‘;Zh %\i:eélf:el dl:rer die nicht dem Klischee anhcxrlngelf)alleq Cs}.:nd,bdl;zei;tmir:i iI;T:;
Yl ot “: ,,Paul Celan hat sich — be ¢
ticks: oriam Paul Celan“: ,, : i beze

SCha'lhll;t::s\' ;x’rl:i mé:piichen — fiir einen engagierten, im dxalog'nsche;i illx::iet
Gedlc'erten Lyriker gehalten, der weder die cha§sxdxschen Spuren seiner oll?e e
en%zgiiie Einfliisse einer sozialistisch-kommunistischen Jugend leugnen w:
no

konnte.* (Die Horen, 16, 1971, 83)

Zoll an die Zeit

Beg i 1 1 i danken. Das Gedicht bei der
'I,] mMen w l.l mit dem Fall, dem wWir dleses that \ e.r < . . & ]
L g U i i i i 2 i ( g )
esun l 96; dulfte ldentISCh sein mit Elnenl BI uder in Aslen LlChtZ war 1 g ; 0

Geschiitze
fabren

gen Himmel,

zehn
Bomber gihnen,

ein Schnellfeuer bliibt,
so gewifl wie der Frieden,

eine Handvoll Reis
erstirbt als dein Freund.

i i i litisch
i i wurde bei der Formierung einer demokratn§chen, politi
2§agzll't;ggl,zi:e:iﬁ:?:der BRD seit Mitte der sccihz(;ger.]:\h::azgtixeiltr;e:;l:;;l;;ge:l
; i itik, die fiir Benotungen zustindig ist, rea ;
Kla-ln;ggxel:ri.r Iz):zig r\l’tileli;mam-Gedichte?“ Giinter Grass legte sich ins gcug: i lenxsln:
fehlt die Kompetenz, den Krieg der Amerikaner zu \‘r‘erdammen,un (:m;\ [fer e
Izennmisse den Sieg des Vietcong zu w_\'inschen. (Akzente 3}/16(1) M
e oA oy e e - e
ienti suchende Dichter* ign : 4 o :
ﬁnfgﬁoe;f:gztﬁt;ﬁ er gleich wieder den vor;\lth selbst g;eﬁ::ﬁa:ﬁ;g;c&z:
it i ird. So Peter Horst Neumann: ,, r
An.SPrUClrl;él r:il:sh ;xier“i:;iituzwilfrtgischer Verklirung seine Himmelfahrt begeht, ist a;‘n
gne%sf:ch Celans Dichtung gesetzten asthetischen Mafstab nicht mehr zu Ir{rigssl:eé
E?)I:nsowenig die Personifizierung jener Reismenge, die nach S:Er?m‘g";, nelx&zuer
dem Asiaten geniigen soll, seinen kiimmerlichen Tag zu leben. L dcmh dhinlliesss
bliiht*, wire als poetisches Bild noch allenfalls akzept:.nerbar,l ah er ;;: i
Art eL’lphemistischer-Verfremdung. Spricht das Gedicht solc e(;n Fuiedens i
iBheit auch in diesem Gemetzel endlich doch emma‘l‘ folgenden Fr nf 28
QEWI idersinnig entweder die Metapher des blithenden Schnell et;lers i
%’tklgshl::lit aus, oder aber es meint mit der Gewiftheit des Friedens nicht l(;l:
{rd " - Bein’ahe jede Spur von Aktualitit scheint durch ‘solcherart ?ré;etzls'cht
II\:/;il:te‘ln;etilgt. Sie verfliichtigt sich in das Wort ‘Asien‘. Celans ‘aktuellstes® Gedic
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erscheint als sein unaktuellstes, zugleich ist es sein am wenigsten ‘modernes®. An die
Stelle von Vieldeutigkeit ist plane Mifideutbarkeit getreten.

Als die Vereinigten Staaten das Niederzwingen Vietnams noch fiir méglich hielten,
hatte Celan die Gewiftheit des endlichen Friedens. An der Frage, ob ein solche,
Frieden wiinschenswert ist oder nicht, scheiden sich die Positionen. Die Celans ist
weder viel-, noch mifl-, sondern eindeutig. Der Dichter, mit den durch
Kugelbomben und Chemikalien bedrohten Vietnamesen briiderlich verbunden, darf
wohl das Schnellfeuer, das solchen Tod abwehrt ', bliihend nennen. Will Peter Horst
Neumann nicht gewuflt haben, daf} die Reismenge, ,,die nach vertrautem Klischee
dem Asiaten geniigen soll“, nicht jedem zur Verfiigung steht, kennt er die
UNO-Statistiken tiber Tod durch Verhungern nicht? Es gehort zu den Leistungen
der vietnamesischen Volksrepublik, daf sie unter den Bedingungen des Krieges jene
Reismenge garantierte, dafl also zum ersten Mal jeder das Minimum zu essen hatte.
So erstirbt ,,eine Handvoll Reis . . . als dein Freund*. Auch diese Leistung gab
Gewissenheit des Friedens.

Ich wunderte mich nicht, wenn die Hiiter von Celans sthetischem Niveau ihm auch
seinen Reim von Frau auf Sau angekreidet hitten. Der findet sich im letzten von ihm
geordneten Band, ,,Schneepart, 1971, in einem — sagen wir — Berlin-Gedicht, in
dem der Mord an Karl Liebknecht und Rosa Luxemburg vorkommt:

Der Mann ward zum Sieb, die Frau
mufite schwimmen, die Sau,
féir sich, fiir keinen, fiir jeden —

Der Landwebrkanal wird nicht rauschen
Nichts
stockt.

Da ist das Wasser zu anderem gebraucht als zu traulichem Brunnenrauschen, das
Celan manchmal zitiert. Das doppelsinnige ,,Nichts stockt*: Noch immer Aufstand,
noch immer Mord. Sollte die Kenntnis der Worte des Mérders, die Celan hier zitiert,
so verbreitet sein in der BRD, daf§ Interventionen gegen den Reim aus dem Leben
taktlos erscheinen miifiten?'" Immerhin steht in einer Ausgabe von Briefen Rosa
Luxemburgs aus dem Paul List Verlag, Miinchen 1958 (,,Das Menschliche
entscheidet™) nicht, daf} sie mit einem Gewehrkolben zu Tode gepriigelt wurde,
sondern: ,,Januar 1919 in Berlin standrechtlich erschossen.

Das Buch ,,Die Niemandsrose* erscheint mir als das Hellste der Celanschen, es ist
»»Dem Andenken Ossip Mandelstams gewidmet*. Da die Widmung keine Beilaufig-
keit ist, liegt es nahe, sich mit dem Einverstindnis in der Lebensstimmung beider
Dichter zu befassen. Untersuchungen dariiber stehen noch aus. Es wire zu priifen,
ob Mandelstams apodiktisches ,,Es gibt keine Lyrik ohne Dialog™ mit Celans
Verstindnis des Gedichts, das des anderen bedarf, zu ihm auf dem Wege ist, korres-
pondiert, ob der radikale Bruch mit Biographie in der Lyrik, von Mandelstam als
Folge der Oktoberrevolution begriifit, eine Entsprechung hat mit Celans einsamer
Strenge, die keiner Ichbefindlichkeit, immer einer Zeit-Befindlichkeit nachging.
Vielleicht hat auch Celans aufrechtes ,,Trotzdem* dort eine Quelle, das Singen der
Warschowjanka mit ,,verschilften Lippen . . . In Tundra-Ohren®. Allerdings ist
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» i iti i breitet als undeutliche In-
Dichtung mit ihrem tapferen Ja weniger ver . Jo-
f :;iﬂiﬁsﬁbg Verbgannung und Tod in Sibirien. 2 Alesalmder SI);;nsc.hltz fi(;}sull;?d
i % Ort seiner Aussiedlung, zeigen
Die “Woronesher He.fte (vom ersten . tedtg A et s
s i 1 beitenden Menschen. Mit aller Bestimmther danke:
de ey e Charakter seiner Zugehorigkeit zum
i Wortes fat Mandelstam den Charakte _
Gefu: lli’ebie:. A:gesichts des Ungliicks, in das er gestiirzt worden war, bewahrte der
F:«::ke Dichter Kraft und Mut genug, um in diesen ‘Stanzen® zu erkldren:
1ch will nicht unter den Jiinglingen im Tr;nbhans
Den letzten Seelengroschen wechseln. Meinen Hut
nehm ich, und wie der Bauer ideoglclhos it
i Welt — und siehe, der Mensch ist gut. ' ' )
S(‘::ll;}l;azi‘u;935f also auch noch aus Woronesh, stammt dieses Gedicht Mandel

stams:

14. in der Erde lieg ich und beweg den Mund
{;:J:Z was ich sage jetzt, wird jeder Schiiler lernen:

Am roten Platz die Evde ist am meistef; rund
Und ibr freiwilliges Wolben ist dort hérter

Die Erde ist am rundesten am R'oten Iilatz
und unerwartet weit debnt sich ibr Wolben

: . . ab
Gelebnt bis an den Rand der Reisfelder hina
Soelaeng der letzte Unfreie noch lebt auf Erden.

1 i dsrose mithéren. Dann
Mandelstams Ton beim Lesen c.ier ,»Niemandsro t .
l::ﬁ?irf? llsttemdenkbar, daf es sich hierbei um ein allgemeines Heimatgefiihl handelt:

Die Silbermiinze auf deiner Zunge scbmilz.t,
sie schmeckt nach Morgen, nach Immer, ein
Weg nach Rufiland steigt dir ins Herz,

die karelische Birke

hat

artet, . . .
iiquame Ossip kommt auf dich zu, du erzihblst thm . . .

iti i i 6 ht. Hans Jiirgen Heise
1 hen Notenverteiler bereits nervos gemac 3
2::16}:: (sis:hkr:i:;icdznder ,,Name Ossip, nicht der Menlsch héagdel;wnr;e_tb:;ujzx;
i i d bensogut iiber Celans Gebundenhel
wird; als gebildeter Mensch hitte er eb er : = 2
’ ischi jidisch- her Tradition schreiben kénnen.
Namens-Fetischismus jiidisch-chassidischer ° 1 e
i i o tlose Landschaft mit Begegnung, de:
trotzdem diese Verse reduzieren mchte auf zeitlos T
wird durch den Kontext belehrt, denn der ist wichtig, sag retan
i a Ganz in der Nihe steht ,,Huhediblu™.
Recht, in den von Celan geordneten Binden. 3 L
5 i inita 1 hen zu Mirchenlauten wie ,,Ruckedigu
Man konnte die Affinitit des Titels untersuc : s Rackedign’
,,Hurlurli burli“ des jungen Goet.he aus dem ,, ;
?:::alizszh-dpc:llidschen Puppenspiel”, aber das alles ist ganz unbeachtet geblieben,

denn da heifit es:
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Den Ton, ob,

den Ob-Ton, ab,

das A und O,

das Oh-diese-Galgen-schon-wieder, das Ab-es-gedeibt,

auf den alten Alraunenfluren gedeibt es,

als schmucklos-schmiickendes Beikraut,

als Beikraut, als Beiwort, als Beilwort,

jektivisch, so gebn sie dem Menschen zuleibe, Schatten
alles Dagegen —

Feiertagsnachtisch, nicht mebr, —:

Frugal,

kontemporan und gesetzlich

gebt Schinderbannes zu Werk,

sozial und alibi-elbisch, und

das Julchen, das Julchen:

daseinsfeist riilpst,

lriilpst es das Fallbeil los, — call it (hott!)
ove.

Da steht ein unmifiverstindlich scharfer Angriff, emotional genau in der Enthiillung
des Instrumentariums der Reaktion. Der Dichter mit Neigungen zur Romantik hat
nun aus diesem Bestand Zeichen genommen zum Nambhaftmachen unmenschlicher
Gegenwart. Alraunenfluren heifit das, worauf gedeiht, was mit modischem O-Ton
verdeckt werden soll, aber Celan spricht die Worte aus, die nach dem entziickten Oh
verschwiegen werden. Schinderhannes, Scharfrichter, hier als Insider und niche als
Outsider der biirgerlichen Gesellschaft — da hért man das Schinden, ,,s0 gehn sie
dem Menschen zuleibe*, und sie brauchen das Bagatellisieren des Widerstands,
»»Feiertagsnachtisch®, welch ein béses Wort fiir die ﬁberlebenswichtige Sache. Zum
Instrumentarium gehért auch das Alibi, immer hat es dazu gehort, es ist wieder die
Gefahr aus dem Osten, nun mit der neuen Grenze. Ehehilfte des Schinderhannes, das
Julchen, ist der etablierte Bundesbiirger, dessen Riilpsen lautmalerische Korrespon-
denzen herstellt — weder Vokalpoesie noch Sprechblasen. Als O-Ton wird der Hott-
Befehl laut, als die Politik des Fallbeils und die Julchen-Mentalitit, die zustimmend
riilpst, in ihrer amerikanischen Bindung blofigelegt wird. i
Der Schirfe des Entlarvens einer gefhrlich verkommenen Gesellschaft in der
»»INiemandsrose entsprechen Vorstéfle zu einer Welt der Zukunft. In »Nachmittag
mit Zirkus und Zitadelle* wird eine poetische Begegnung mit Ossip Mandelstam in
Brest beschworen, und: 7ch griifle die Trikolore/mit einem russischen Wort.
Celan hat revolutionire 1raditionen Europas in seine lyrische Sprache aufgenom-
men. ,,Und wir sangen die Warschowjanka** heiflt es in einem anderen Gedicht.
Kennen die Celan-Kritiker den Text? Solche Auflerungen fallen in der BRD unter

Berufsverbot — hier der Refrain des alten Arbeiterliedes, das aus Polen
kam:
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Auf, auf nun zum blutigen, heiligen Kampfe,
pezwinge die Feinde, du Arbezterpolk!

Auf die Barrikaden, auf die Barrikaden,
erstiirme die Welt, du Arbeitervolk!

it in Celans Lyrik, der oft die Unterdriickung beschwor unc.i selten den
ﬁ\o_l;i;:‘l,(?si ,,In eins*‘. l))’as Schibboleth,. das Losungswort ’erwaclllte mit dem Vf:lk
yon Paris, das Aufstand assoziert, der hier n o pasardn heifit (zum. zweiten
Male von Celan zitiert, hier im Zusammenhang mit Huesca, dem ersten EmsaatzPl:t
der centuria Thilmann), weltweites Sig.nalwort fir den Kampf gegen Unterdriik-
kung, herbeirufend die Oktoberrevolution:

Der Greis aus Huesca

oo er sprach .

uns das Wort i die Hand, das wir brauchten, es war
Hirtenspanisch, darin,

im Eislicht des Kreuzers ,,Aurora:
die Bruderband, winkend mit der
von den wortgrofien Augen
genommenen Binde — Petropolis, der
Unwvergessenen Wanderstadt lag

auch dir toskanisch zu Herzen.

chdieletzte Zeileals Schibboleth: Friede den Hiétten!
}in(}(‘jlzr;;dem Gedicht wird die Warschowja..n'ka berufen — Anordgu{l;g _un'd
Reihenfolge seien zu beachten —, es wird dem exilierten Toscaner gesagt, an1r sie
sangen/Mit verschilften Lippen, Petrarca./In Tundm-Obrer_t, Petrarca. ,,Namen,
getrinkt von jedem Exil“ sind genannt, und von ,,soviel auf Morgenwegen
gestorbenen Toten* ist die Rede, _die damit endet:
Und es steigt eine Erde herauf, die unsre,
diese.
Und wir schicken
keinen der unsern hinunter
zu dir,
Babel.

i luf} im Gesprich sein mit dem des vorigen Gedichts — fiir bc?lde
IS':c}I::legt (sillceﬁeléifrn finem WII; zu —, wo die friihbiirgerlichen Kiimpf.e in ]italéen,
Spaniens Kampf in unserer Zeit, Petropolis (Mandelstams Wort) und die ?1 tI(: er-
revolution in eins sind und die Parole des grofien Aufstamis vom peuple de Paris,
wiederaufgenommen von dem deutschen Dichter Georg Biichner.

Die BRD in Prosa . . .
A:fskiinfte Celans iiber seine Erfahrungen mit diesem Land, direkt und unpoetisch,

enthalten seine Briefe an Alfred Margul-Sperber nach Bukarest. Margul-Sperber,
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1898 bis 1967, geboren in der Bukowina wie Celan, gehorte zu de i
gen rumamscl}en Dicht.ern. Auch er war in seiner Jugend in die Wf;l?::;;ti%i;‘c: y
aber er war mit entscheidungsreifen politischen Erfahrungen in dieses Land zuriicll:’
geke%xrt. Zu seinen Lebensleistungen gehért das Vermitteln seiner Kontakte zu-
Poesie der Welt und sein giitiges Engagement fiir junge Poeten. Selbst im Kriege alr
er — Jud.e und Kommunist — stindig gefihrdet in Bukarest lebte, ging man zu ;hx:
mit Gedichten. Alfred Margul-Sperber hat auch Paul Celans erste Schritte in sei
Dichter-Leben bel?iitet und gefordert, er hat ihn erkannt. »»Von Herzen danke ic}r:
Il_men - dgnken wirThnen — fiir Thren Brief! Jetzt sind wir nicht mehr allein (Denn
nicht nur in d_er Bundesrepublik, auch hier haben wir niemanden)* schrieb Paul
Celan am 9. Mirz 1962 aus Paris an den Freund. »»Etwas ist faul im St;ate D-Mark*
(8. 2. 62) - da's Faule trifft bitterer Spott: ,,Es soll, so las ich vor nicht langer Zeit
tatsichlich Ifrxegsverbrecher gegeben haben in Deutschland, aber es waren ihres
insgesamt fiinfhundert bis tausend, und nach selbigen wird denn auch unter
Aufwgndung dex: entsprechenden Bundesmittel behérdlich gefahndet. (12.9 62;
Was sich da entwickelte und was ihm geschah, das wurde offen beim Namen g;ana;nnt
Em“besoqderes Medium waren die von der Witwe Ivan Golls gegen ihn angezertelte \
Affiren (ihre Anliisse- gehen aus Folgendem hervor), gegen die Celan in der BR.]‘)1
keme_n Schquz fand, die Verleumdungen aber wuchsen zu bundesweiter Resonanz, i
der die polmscbe Befindlichkeit der BRD zum Ausdruck kam: ,,Diese im Jahre 19’513‘
begonnene ‘Titigkeit* hat nun jiingst, inmitten der wiederaufleb::nden Hitlerei, neu
:md besonders charakteristische Friichte zu zeitigen gewuflt. Zu meinen als:o de:
S.charlatax?_s‘, ‘Methoden, die, wie Sie wissen, so guten Leute in Deutschlar'xd hinters
(Ii}l:ht- iuhful?ren,d _geh&rt auch — fassen Sie sich, Lieber Alfred Margul-Sperber! —
i ;es.chc:e &,vgss: z;esg.}.licladge :;, n d .e meiner von den Nazis ermordeten Eltern auf so
Nun, es wird Sie sicherlich nicht wundern, daf) diverse Nazis und ‘Nji is¢ si
sogleich angesprochen fiihlten und das sofort nachzusprechen unj rg:;};?siﬁﬁeisk:::
begannen. Unc!, lieber Alfred Margul-Sperber: es hat sich bisher noch niemand
gefundgn, der sich mit einem vernehmlichen Wort dariiber empért hitte
&fﬁﬁ?&i}l'?emf&" so we;d? ich dieser augenfilligen Infamie nicht au;:}; ;10ch die
eit erweisen, auf sie einz :mi — jiidi i
ﬁo}fbbels-Nachwuchs spreche ich Elg:lr}:ten( ml)t e Zilighen oder arichenie
ch, wissep Sie . . . Ich habe mich schon oft gefra t, ob 1 i i
Buchen meiner Heimat geblieben wire . . .« Dgs sc}%riebbexfc:mn;%}.ltjﬁﬁs;;zg elZf:;
Monate spater vereinten sich Marie Luise Kaschnitz, Ingeborg Bachmann und.Klaus
Demus zu einer »Entgegnung®, die in der Neuen Rundschau (71/ 1960) erschien
Diese Entgegnung enthielt auch Richtigstellungen von Behauptungen Claire Golls,
dfe die dichterische Integritit Paul Celans angriffen, eine Bemiihung, die den dreien,
die nicht im Kulturbetrieb geschiftig waren, wiirdelos erscheinen ;nufSte AR
waren Auf&erungen nétig gegen die Stlisierung von Mord zur Legende: ﬁamit war
nun, inmitten dgr _Umtriebe des Neonazismus, der Dichter der ‘To,éesfu e als
Scharlatan und mithin auch die furchtbare Wahrheit dieses Gedichts als blofle I%/Iache
abgetz.m! + - . Deshalb betrachten es die Unterzeichneten als ihre — und nicht nur ihre
— Pflicht, d'en auf I_’aul Celan zielenden verleumderischen Umtrieben und deren in
mehr als einer Hinsicht alarmierenden Auswirkungen auf das entschiedenste
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entgegenzutreten. ,,Alarmierend* nannten die Stillen das, was Otto Basil fiir ein
Symptom des Verfolgungswahns hielt, unkonkret ,,in mehr als einer Hinsicht** — in
diesem Staat war die Kommunistische Partei vier Jahre vorher verboten worden —
aber eindeutig ,,inmitten der Umtriebe des Neonazismus®.
Offenbar empfand Celan auch die Aufnahme seiner Lyrik bei der BRD-Kritik
anders, als sie sich in Auflerungen wie ,,Hauch, Laut, Lichtfigur* zu erkennen geben
wollte. Denn, so beschreibt er den Literaturbetrieb ironisch: ,,Mittlerweile floriert,
wie gesagt, die Literatur. “Welt* und ‘Zeit* halten ihr den Alibi-Spiegel vor —: sie
erweist sich auf d er und aller genannten Hohe, existenziell und experimentell
zugleich, theorie- und krisenstark und, unter anderem, in der so erfreulichen Lage,
Zugewanderte wie den Endesgefertigten, grofimiitigst zu begonnern, nachdem sie
ihm alles, sogar die fremde Staatsangehorigkeit verziehen hat.* (12. 9. 62)
Das, was sich in der BRD als Neonazismus in Erscheinung brachte, erkannte Celan
nicht nur, wenn es Hakenkreuze malte: ,,Neu ist an dieser Nazi-Renaissance nur,
daf man mittlerweile herausbekommen hat, wie man’s, im Unterschied zu Hitler,
‘besser* macht: durchdas doppelte Spiel nimlich. (Meine ‘Verteidi-
ger* sind diejenigen, die’s mit angezettelt haben . . .) Die Herren Goebbels-Mitar-
beiter schreiben h e ute nicht mehr im ‘Reich® — sie sitzen u. a. in der K&lner
‘Germania Judaica‘ (so Herr Prof. Dr. Heselhaus).“ (8. 2. 62) Celan berichtet einen
Monat spiter, daf er in seiner Rede zur Verleihung des Biichner-Preises gesagt habe,
er sei wieder da, wo er am Anfang war: ,,Ja, da bin ich wieder, genau da. Mit-
samt jenem ‘no pasarin’, das in dem Gedicht ‘Schibboleth steht: auch d a s konnen
mir die Herrn in Westdeutschland nicht verzeihen. (9. 3. 62)
Celan hat in Sachen ,,meiner — der sogenannten Bundesrepublik‘ auf eine Umfrage
des Spiegel 1968 zu dem Thema ,,Ist eine Revolution unvermeidlich?‘ geantwortet:
,.Ich hotte, nicht nur im Zusammenhang mit der Bundesrepublik und Deutschland,
noch immer auf Anderung, Wandlung. Ersatz-Systeme werden sie nicht herbei-
fithren, und die Revolution — die soziale und zugleich antiautoritire — ist nur von ihr
her denkbar. Sie fingt, in Deutschland, hier und heute, beim Einzelnen an. Ein
Viertes bleibe uns erspart. Ein Ja zur Revolution — eines von wenigen in den Ant-
worten an den Spiege/ — und ein unzulingliches Konzept. Revolution ohne Autoritit
ist nicht denkbar; da haben die 68er Versuche mit Antiautoritirem viele Illusionen
zerstort. Das Antiautoritire, das Demokratische ist Folge von Revolution. Ihr
Anfang beim Einzelnen, so wichtig sein Anteil fiir den Revolutionsbeginn ist, hat
hier einen Beiklang nach seiner wirkungslosesten Variante, dem moralischen Apell.
Wie bestimmt aber der letzte Satz ist, ,,Ein Viertes bleibe uns erspart®, wieviel an
Erfahrung iiber das Fortleben des ,,Dritten Reiches* in diesen paar Wortern steckt,
und deutlich: dieses ,,Dritte Reich® wird nur durch revolutionire Anderung am
Fortzeugen gehindert sein.
Das Leben eines Lyrikers in der BRD, der sich den Marktgesetzen entzieht, der
Zeitgedichte schreibt, einsam, ohne Bindung an die Weltverinderer: Ein Leben
hinter unsichtbaren Gittern. Was erlauben denn die Wirter? Wie manipulieren sie das
Image ihres Gefangenen? Wer weifl, wann die Regeln verletzt sind, das Urteil
vollstreckt wird? Paul Celan ist tot. Die sein Werk aufnehmen kénnten, sind sehr
damit beschiftigt, die Bundesrepublik vor diesem Dritten oder Vierten Reich zu
bewahren. Vorm Auswechseln der ,,Todesfuge* gegen Hans Baumanns ,,Es zittern
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die morschen Knochen* in den Lesebiichern. Anweisungen fiir die feineren Beitrige
zum theraturbetrieb werden ausgegeben: ,,Die Lyrik, innerhalb der Literatur seit
zwanzig Jahren von ihrem Spitzenplatz verdringt, ist wieder im Kommen. In den
Jahren ausufernder Fortschrittsgliubigkeit, von ‘Demokratisierung’ und Kollek-
tivismus, war das Gedicht als selbstindige Gattung der Literatur zumeist auf blofe
Agitprop-Lyrik oder auf das Chanson beschrinkt. Aber seit der als ‘Tendenzwende*
beschriebenen Umkehr des Geistesstroms um 1973, der erneuten Hinwendung zur
f‘;)rr;l, 7:ur ‘Innerlichkeit’, wurde die Lyrik wiederentdeckt — Die Welt vom
Etwa zur gleichen Zeit hat in Hamburg ein besonders grofies, exemplari
Faschistentreffen stattgefunden, bei dem gGegendemonstrat%omm unter ,?;u}i:l;:
dung der entsprechenden Bundesmittel* verhindert wurden. Manfred Roeder, der
CDU entsprungener fithrender Neonazi, gab bekannt, weil ihm ,,das Gezeter wegen
der toten Juden® allmihlich ,,auf den Wecker* gehe, gelte sein besonderer Haf der
»»Auschwitzliige*: das waren ,,ordentliche Arbeitslager, wo die Gefangenen ,,viel
gesungen haben . . . Es gab keine Vergasungsanlagen. Das alles sind Erfindungen
krankhafter Gehirne.* Auf dem ,,Reichstag in Regensburg® vom 21. und 22. Maj
1977 zum neuen ,,Fiihrer avanciert, erginzte Manfred Roeder das Programm:
H}ders Fehler, zu lasch mit der Opposition umgegangen zu sein, werde sich nicht
wnederh.olen;' sie wiirden ,,mit allen Demokraten aufriumen®; Demokratie s
Perversion, eine jiidische Erfindung zur Knechtung des deutschen Volkes. Diesmal
gab es Gegendemonstrationen. Auf das KZ-Lied der Moorsoldaten antwortete der
braune Chorf »Einst kommt der Tag der Rache. Und jungen Demokraten mit dem
Plakat ,,Nazis raus aus Regensburg® rief man zu: ,,Juda verrecke — Deutschland
erwache!“14 |

Paul Celan — Verfolgungswahn, Dichter der BRD . . .

(Der zweite Teil des Essays — ,,Ingeborg Bachmann — folgt in kiirbiskern 1/78)
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1,,Der Sand aus den Urnen® — 1948 — wurde von Celan zuriickgezogen. ,,Zeitgehdft" — Spite Gedichte aus dem Nachlafl —,
Frankfurt/Main 1976, nicht mehr von Celan zum Druck vorbereitet.
2 Newes Forum 17 (1970), S. 785 f.
3 Brief an Alfred Margul-Sperber vom 30. 7. 1960 in Newe Literatur, Zeitschrift des Schriftstellerverbandes der Sozialistischen
Republik Ruminien, 7/75. Alle folgenden Bricfe Celans an Alfred Margul-Sperber cbendort.
4Brief an Alfred Mnrsul—Sgetbu, 9.3, 1962: ,,Ich will Ihnen heute niche allzuviel neue Lasten aufbiirden — am liebsten wiirde
ich Thnen die Absch cr zabllosen Briefe schicken, die ich in den letzien zwci‘]nhn:n eschricben habe —~: alle diese Briefe
waren richtig, alle Adressaten waren falsch, bis auf Sie, Petriéa, Hans Mayer und cinen Jugendfreund in der Schillergasse in
Czemowitz."
5 Hans Mayer ,,Erinnerungen an Paul Celan* in ,,Der Reprisentant und der Mirtyrer. Konstellationen der Literatur*, Frank-
furt/Main 1971, S. 183
6 Clemens Heselhaus, ,,Deutsche Lyrik der Modeme von Nietzsche bis Ivan Goll**, Diisseldorf 19622, S. 432.
7 Jiirgen P. Wallmann in Die Horen 16 (1971) 83, S. 82.
8 An Alfred Margul-Sperber, 8. 2. 1962.
9 Peter Horst Neumann: ,,Zur Lyrik Paul Celans*, Gottingen 1968, S. 69.
10 Hai Thu: ,,Die Gewehre der Miliz haben sich hiufig als gefihrliche Gegner der Thunderchiefs und Phantoms erwiesen. Laut
,US-News and World Report' vom 8. August 1966 hat in Infantericgeschofl, das cin Uberschallflugzeug trifft, eine ghnliche
Wirkung wie der Schlag cines Dampfh Jemod: d komplizierter cin Flugzeug ist, desto verwundbarer wird es: cin
winziges Loch oder cin cinfacher Riff kann ihm zum Schicksal werden . . . Um der Entdeckung durch Radar, den ferngelenkten
Raketen, der schweren Flak und den Abfangjagern der Volksluftwaffe zu entgehen, fliegen die US-Piloten iiber dem Meer, den
Fliissen und den Gebirgshingen in niedriger Hthc. Hicrdurch aber setzen sie sich den Gewehrschiissen Hunderttausender von
Bauern, Arbeitern, Fischern usw, aus, dic von Wildern, Reisfeldern, Fabriken und Kleinen Booten aus auf sic feuem."
In ,,Dokumente und Materialien der vi ischen Revolution®, herausgegeben von Jutta von Freyberg und Kurt Steinhaus,
Bd. 2, S. 124 f., Frankfurt/Main 1969.
11 Aus dem Gestindnis des Jagers Otto Runge: ,,Inzwischen waren auch die anderen zudlckﬁckommcn und briisteten sich:
Liebknecht haben wir cine gebranat, Es wurde eine Panne markicrt und so die Flucht kiinstlich heebeigefiihre, Das hat mir auch
Oberleutnant von Rittgen spiter in der Untecsuchungshaft noch cinmal gesage, er sagte auch, er haben das Knarren der Pistolen
chért. Uber Rosa Luxem%urg hicf es: ,Die alte Sau schwimme schon.”™ In: Elisabeth Hannover-Driick und Heinrich
i!annovcr (Hg.) ,,Der Mord an Rosa Luxemburg und Karl Licbknecht, Dok ion eines politischen Verbrechens™,
Frankfurt/Maim 1967.
12 Fjscher-Biicherei: ,,Drei russische Dichter”, Frankfurt/Main 1957, Klappentext: ,,Das ,tragische Einverstindnis mit der Zeit*
bestimmte auch den Weg Ossip Mandelstams: Im Verlauf der Stalinschen Siuberungen wurde er nach Sibirien deportiert, wo
er den Tod fand.* Er starb am 27. Dezember 1938 in Wladiwostok.
13 Ossip Mandelstam: ,,Hufeisenfinder, Leipzig 1975, S. 242. Das folgende Gedicht Mand | ebendort, S. 177.

4 Zitate nach der Regensburger Zeitung Die Woche in Demokratischer Informationsdi Mai/Juni 1977.

119



Grigorij Baklanov
Begegnung mit Tvardovskij

Viele, die Tvardovskij zu Lebzeiten kannten, haben jetzt iiber ihn geschrieben. Die
Autoren erzihlen sowohl iiber ihn als iiber sich. In diesen Erzihlungen ist er so, wie
sie ihn sahen, und nicht unbedingt so, wie er gewesen ist: jeder versteht auf seine
Weise und sieht so viel, wie ihm gegeben ist zu sehen.

Ich habe nicht die Absicht, fiir ein Gruppenbild zu posieren. Aber ich hatte die
Maglichkeit, Alexander Trifonovi¢ Tvardovskij zu beobachten, zuerst von fern
dann aus der Nihe . . . ,
Fast drei Jahrzehnte sind vergangen, seit ich zum ersten Mal Tvardovskij gesehen
habe. Er war der Autor des bekannten ,, Terkin®, der Autor des Poems »Das Haus
am Wege*, das ich zu der Zeit noch nicht gelesen hatte, aber ich hatte Ausziige im
Radio gehort und, getreu der studentischen Regel: ,,Man mufl es nicht kennen, aber
konnen®, im Examen eine ,,Eins* dafiir erwischt, Mit einem Wort, fiir mich war er
irgendwo hoch und weit weg, von wo nur die Radiostimme kommt, war nicht jung
oder alt, sondern — Alexander Tvardovskij. Und man muf sehen: obwohl ich am
Literaturinstitut des Schriftstellerverbandes studierte und auch etwas geschrieben
hatte, war ich vollkommen iiberzeugt, dafl weder aus mir, noch aus irgendeinem
meiner Mitschiiler, die sich Prosaiker, Dramaturgen, Dichter nannten, am Ende
Schriftsteller wiirden; denn ein Schriftsteller — das ist etwas ganz anderes.

In dieser Zeit kam Samuil Mar$ak zu uns und mit ihm Tvardovskij. Die Begegnung
galt eigentlich nur Marsak, Tvardovskij begleitete ihn.

+ « . Tvardovskij war etwas zuriickgeblieben oder hatte sich verspitet, ich erinnere
mich jedenfalls, daf er eilig war und nach den anderen kam. Er setzte sich nicht ins
Prisidium, sondern in die erste Reihe, wie ein guter Schiiler, um zuzuhéoren. Er war
nur ein bifichen michtig fiir einen Schiiler, es war ihm zu eng zwischen den zwei
Armstiitzen, hinter Kopfen und Schultern erhob sich iiber einige Reihen sein
Riicken. Marsak sprach iiber seine Burns-Ubersetzungen; sie waren damals gerade
herausgekommen . . .

Der Saal reagierte lebhaft auf alles: wichtig war nicht, was gesagt wurde, sondern von
wem was gesagt wurde. Tvardovskij hérte aufmerksam und ernst zu. Er schirtzte
Marsiks Gedichte, dariiber hatte er geredet und geschrieben. Zehn Jahre danach
brachte ich meine Erzihlung ,,Ein Fuflbreit Erde™ zu der Zeitschrift Novyj mir.
Davor hatte ich sie an eine andere Zeitschrift gegeben. Dort hatten sich die Mitglieder
des Redaktionskollegiums lange damit vertraut gemacht: es gibt ja diesen vorsich-
tigen Ausdruck ,,sich mit einem Manuskript vertraut zu machen®. Schlieflich wurde
mitgeteilt: sie seien zu einem Gespriich mit mir bereit. Mir war diese Erzihlung teuer,
und ich hatte fest beschlossen, keine unnétigen Dispute zu fithren. Und deswegen
sagte ich: soll der Redakteur es lesen, dann werden wir sprechen. Es verging noch
einige Zeit, und der Redakteur las es. Man rief mich hin. Einen jungen Autor
entdecken, ist fiir jeden schmeichelhaft, aber gerade fiir einen jungen ist man auch voll
verantwortlich, wie der Vater fiir einen minderjihrigen Sohn, und die Angst ist oft
grofier als die Gefahr. Ganz anders, wenn ein ehrwiirdiger Autor der Redaktion ein
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Manuskript iiberreicht, hinter dem ein Name mit viel Anhang steht. Es ist fast schon
ein feierlicher Akt: die Uberreichung eines Manuskriptes findet statt.

Ich hérte mir alles an, was sie sagten, aber als sie mir, einem vormaligen Artillerie-
offizier, erkliren wollten, daff auch die Kanonen bei mir nicht richtig schiefen (dazu
hatten sie alle Mitarbeiter in der Redaktion der Reihe nach gefragt: ,,Wie weit
schiefflen diese Kanonen?* . . . ,,Na bitte, sehen Sie . . .“), da nahm ich meine
Erzihlung und brachte sie zu Novyj mir, zu Tvardovskij. Natiirlich nicht direkt zu
ihm. Die Prosa leitete in der Zeit Evgenij Gerasimov, ihm gab ich das Manuskript und
sagte auch ehrlich, woher und wieso ich kam.

Auf eine baldige Priifung konnte ich nicht hoffen. Aber das Blatt wendete sich
schnell. Nach zwei, drei Tagen rief Gerasimov an, sagte, er habe es gelesen und werde
jetzt Tvardovskij das Manuskript geben. Da wurde mir doch etwas mulmig. Ich hatte
immerhin etwas zu verlieren. Und lange zog sich jeder neue Tag hin: irgendwann,
vielleicht gerade in diesem Moment,eben jetzt liest Tvardovskij meine Erzihlung.
Plstzlich riefen sie mich zur Redaktionssitzung. Obwohl ich gewartet hatte, und
jeder Telefonanruf schicksalsentscheidend sein konnte, obwohl Evgenij Gerasimov,
ein wirklich guter Mensch, der sich aufrichtig fiir andere freuen konnte, wie fiir sich
selbst, mir schon gesagt hatte, daff Tvardovskij die Geschichte gut fand und ent-
schieden hatte, sie zu drucken, obwohl ich, halb ungliubig, zaghaft eine Freude in
mir herumtrug und schon mit einigem Erstaunen auf der Strafle die Leute ansah —
verstehen sie es nicht, fiihlen sie es nicht? — obwohl ich durch alles das natiirlich
vorbereitet war, kam der Anruf trotzdem pl6tzlich. Man rief mich nicht an, sondern
die Stunde hatte geschlagen . . .

Ich erinnere mich nicht, mit wem ich als erstem zusammentraf, wen ich als ersten
fragte: wie komme ich zu Alexander Trifonovi¢, daf} ich durch die Redaktion ging
und auf dem Wege immer mehr Leute um mich waren, die aus verschiedenen Tiiren
kamen, bis ich schliefllich gleichsam im Zentrum einer kleinen Prozession ging . . .
Natiirlich war es iiberhaupt nicht so: da ich niemanden in der Redaktion kannte, ging
ich zu Gerasimov, und er fiihrte mich zu Tvardovskij. Und er lichelte dabei,
schwitzend vor Gliick, und seine Brillengliser leuchteten in dem geréteten Gesicht.
In meiner Brust blies sich zeitweilig ein Luftballon auf, der mich hochzuheben
schien, aber ich driickte ihn zusammen und ging, einzig gestiitzt auf meine noch
unvergessene Offiziershaltung.

Und wieder — weifle Tiiren, die Hauptsache sind hier die Tiiren, und Tvardovskij
steht hinter dem Tisch auf. Jetzt kamen wirklich alle herein, die Stimmen ertonten in
einem gedimpften Chor, und obwohl die Mitglieder des Redaktionskollegiums sich
unbefangen verhielten, sogar mit einer gewissen aufleren Freiheit, spiirte man: sie
wissen,wo sie sind, mit wem sie es zu tun haben, und es gibt eine unsichtbare Linie,
die keiner iiberschreitet.

Sie setzten sich um den langen Tisch. Das Kollegtum zu beiden Seiten, Tvardovskij an
die Stirnseite, den Riicken zum Licht, und mir wurde am anderen Ende des langen
Tisches der Platz gegeniiber angewiesen: ein wenig wie einem Namenstagskind, ein
wenig wie einem Angeklagten.

Bekanntlich ist es im Kriegsrat Brauch, daff der Jiingste zuerst spricht; shnlich wurde
es auch hier gehandhabt. Einer nach dem anderen sagten die Redaktionsmitglieder
etwas Ermunterndes, und in diesem allgemeinen Chor erklang die hohe, vor Freude
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zarte Stimme Gerasimovs; wie eine Kupferglocke, mit seinem runden ,,0% ténte
Dementev — der Soliditit halber im Baf: ,,bom! bom!* — aber man konnte kein
Wort verstehen, obwohl der allgemeine Sinn klar war.

Tvardovskij rauchte, den schweren Kopf in die Hand gestiitzt. Die heifle Sonne
blendete einen durch das hohe Fenster, er war in dieser Sonne ganz zu sehen, wie
durch die Dimmerung hindurch, und der Zigarettenrauch erhob sich iiber seinem
Kopf, aus dem Schatten ins Licht. Und obwohl sein Gesicht nur undeutlich 2u
erkennen war, erinnere ich mich an den Ausdruck ernster Strenge. Ganz in
Gedanken, so schien mir, horte er schweigend zu und safl da, den Kopf aufgestiitzt,
Er bewegte sich leicht. Seufzte. Es wurde still. Jetzt begann er zu sprechen.

Wenn ich mich noch jetzt an einige seiner Bemerkungen erinnere, dann nicht, um
meinem Buch nachtriglich eine zusitzliche Tonung zu geben. Tvardovskij hat es
gedruckt und hat dadurch sein wichtigstes Einverstindnis ausgesprochen. Aber
darin, was der Mensch beurteilt, schiitzt oder verwirft, offenbart er sich selbst.

Er sprach nicht nach einer Gliederung, sondern wie es sich gab:

»Die Erde am Briickenkopf ist trocken, versteinert . . . Das spiirt man. Sie nimmt
nicht einmal eine Mine auf.* Er schiittelte den Kopf, zweifelnd vielleicht an der
Linge der Zeit, die schon zuriicklag, in der ein Soldat das durchmachen mufte: wie
ihr mit dem Spaten beikommen, wenn sie keine Mine aufnimmt? Und aus eigener
Erfahrung bestitigte er: ,,S0 war’s, genau so.

Plgtzlich bemerkte er wohlwollend, zu den Redaktionsmitgliedern gewandt, wobei
er iiber mich, als wire ich nicht anwesend, in der dritten Person sprach:

»»Bet ihm treiben sie die deutschen Gefangenen an, habt ihr das bemerkt? Der
Schweifd liuft thnen tiber das Gesicht . . . Die Soldaten essen Weintrauben, und sie
gehen vorbei, wenden die Augenab . . . Es sind Deutsche, aber er bemerkt, daf ihnen
heiff ist, daf sie trinken méchten . . . Das ist gut! Das ist richtig.

Und plétzlich wandte er sich feindselig zu mir um — solche schnellen Uberginge
kamen bei ihm vor.

»»Warum haben Sie dem negativen Helden den Namen Inozemcev (Auslinder)
gegeben? Gibt es solche bei uns nicht? Ein Mensch aus einem anderen Land ?*
Ehrlich gesagt, das war mir nie in den Kopf gekommen. Ein Name hingt halt mit
einer Person zusammen. So einfach ist es nicht, einen zu finden, und wenn er schon
einmal mit irgendeiner Person verbunden ist, reifft man ihn schwer wieder ab. Bei mir
war ein Soldat namens Inozemcev gewesen, nicht so einer wie in dem Buch, aber
fiir mich war vieles in ihm zusammengeflossen. Ich versuchte zu erkliren, was und
wie, aber er unterbrach mich mit einer Handbewegung: ,,Nein, den Namen indern
Sie!“

Die Sache entwickelte sich iiberaus komisch: statt Inozemcev gab ich dem Helden
den dhnlich klingenden Namen Kozincev. So erschien es im Druck. Und mir war
vollig entfallen, daf es einen beriihmten Regisseur mit Namen Kozincev gibt . . .
Aber Grigorij Michajlovi¢ Kozincev in Leningrad las die Erzihlung, kommt ins
Studio und fragt die Redakteure:

»3agt mal, kennt dieser Mensch mich?*

Man sagte ihm, nein, sicher nicht.

»» Wie das? Sogar das Aussehen ist zhnlich . . .
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Das haben mir die Redakteure von ,,Lenfilm* erzihlt. Grigorij Michailovi¢ jedoch,
ein in hdchstem Mafle penibler Mensch, schlug im kiinstlerischen Beirat in meiner
Abwesenheit vor, mein Honorar fiir das Szenarium zu erhdhen, damit ja niemand
denke, er kdnne nicht objektiv sein. Eine solch unerwartete Wendung nahm die
Geschichte des Namens einer meiner Personen. Spiter, fiir die Buchausgabe, habe
ich diesen Namen nochmals geindert, wiederum dhnlich im Klang: Mezincev. Da
war ich schon mit Kozincev niher bekannt. Soviel dazu.
Einen Menschen zu sehen, der von dir beschenkt wird, ist ein angenehmer Anblick.
So beeilte sich Tvardovskij keineswegs, die Redaktionssitzung zu beenden. Er
begann zu fragen, wie ich lebe, was ich mache und so weiter, hérte aber nicht bis zu
Ende zu und sagte selber: ,,Gut!*

Ich glaube nicht, daf alles so gut war. Damals war ich sechsunddreiflig, aber die
Erzihlung, meine dritte, hatte ich immer noch nicht am eigenen Schreibtisch
geschrieben, sondern teils morgens in der Kiiche, wenn die Nachbarn noch nicht
aufgestanden waren, teils abends spit, aufler Haus, einige Straflen weiter. Es war
Winter und Frost, wenn man heiflen Tee getrunken hatte, wollte man iiberhaupt
nicht mehr fortgehen. Mein Sohn wurde gerade erst vier, eigentlich wollte ich
zusehen, wie er zu Bett gebracht wird . . . Tvardovskij fragte natiirlich nicht nach all
diesen Umstinden, und es ihm zu erzihlen, wire licherlich gewesen. Und was er
sagte; waren auch weniger Fragen als Behauptungen, und als Antwort erwartete er
einzig: ,,Ja, genau so, richtig! Wie im ,,Terkin“: ,,Wenn man sagt, du bist ein
Adler, dann mufit du dreinschaun wie ein Adler.* In ihm selbst steckte ein Stiick von
diesem General und von Terkin, der unerschrocken meinte: ,,Macht nichts. Von der
Erde jagen sie mich nicht runter, weiter als bis zur Front kénnen sie mich nicht
schicken.

Und dennoch, wenn man nicht an das Voriibergehende denkt, sondern mit anderem
Maf} mifit, istalles gut. Es gibt Dinge, die man nicht aufgeben sollte. Und Tage, an die
man sich erinnern muf}. Wie an diesem Tag. Und nicht nur, weil {iber das Schicksal
der Erzihlung entschieden wurde: dariiber war schon vorher entschieden worden.
Sondern dieser Tag selbst war ein Augenblick, der sich nicht wiederholt. Wie oft fehlt
uns die einfache Weisheit, nicht hinter etwas herzujagen, was noch in der Zukunft
liegt, nicht den Augenblick zur Eile anzutreiben. Damals hab ich das, fern aller
Eitelkeit, gespiirt.

Das war Ende Februar 1959. Am Ende des Winters, ganz am Anfang des Friihlings,
nach einem Schneefall gibt es in Moskau solche reinen, klaren Sonnentage. Man spiirt
sie nirgendwo so sehr wie im alten Moskau, wenn man die Petrovka oder die
Neglinnaja entlanggeht, wenn die Sonne iiber allen Hiusern und Dichern steht und
es dampft und der Pelz auf den Schultern schwer wird.

Nach ,,Ein Fufibreit Erde* hab ich keine einzige meiner Sachen zu Tvardovskij
gegeben. Die Versuchung lag nahe, thm die Geschichte ,,Karpuchin® zu geben, aber
dann habe ich es doch nicht getan. Immerhin hat Tvardovskij diese Geschichte mit
einer Rezension in seiner Zeitschrift gewiirdigt und mir ein Gliickwunschtelegramm
geschickt.

Das heif}t, unsere Beziehung hing nicht davon ab, druckt Tvardovskij meine Sachen
oder nicht, bringe ich sie zu Novyj mir oder auch nicht. Dieser nicht unwichtige
Punkt spielte zum Gliick keine Rolle.
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Véino Linna: Unser Mann in Tampere

1
Wer am 3. Dezember 1954 behauptet hitte, daf} jenes an diesem Tag erschienene
Buch des Gfoﬁverlags Sonderstrdm mit dem Titel ,, Tuntematon sotilas* nach wenj-
gen Jahren in der finnischen Verlagsgeschichte den ersten Platz, die Auflagenhéhe
gtreffend, einnehmen wiirde, hitte sicher alle Chancen gehabt, seinen Ruf als
Literaturkenner zu verlieren. Sicher, der Autor Viino Linna war nicht mehr
un.bekannt und hatte mit zwei Romanen Achtungserfolge erzielt. Dennoch, daf sein
d;xtter Roman, der an dem besagten Dezembertag in einer ersten Auflagenhéhe von
viertausend vorgelegt wurde, einen Siegeszug antreten wiirde, der in der finnischen
Verlagsgeschichte allein von der Bibel und dem Gesangbuch iibertroffen wird
konnte kaum einer ahnen. ’
Jedoch schon wenige Wochen nach dem Erscheinen hatten die Diskussionen um den
In.halt des Buches die interessierte finnische Offentlichkeit in zwei Lager gespalten
Die groflen Zeitungen iiberboten sich in Lobeshymnen oder in ebenso groﬂange:
legten und gnadenlosen Verrissen. Was war geschehen: Linnas ,, Tuntematon sotilas*
zeichnete den Verlauf des finnisch-sowjetischen Krieges von 1941 bis 1944 nach
allerdings, und das war neu, dies wiederum brachte die Kritiker auf den Plan: dié
Gr_un.dhaltung der Darstellung in diesem ,,Kriegsbuch** war humanistisch, antimili-
taristisch, und es zerstorte die Legende, dieser gemeinsam mit der deutschen Nazi-
Armee gefilhrte Krieg sei die Fortsetzung des 1940 verlorenen Winterkrieges
Linna zeigte auf, schonungslos, ungeschminkt, was in Wirklichkeit war: cin
faschistischer Raubkrieg, der sich von finnischer Seite nicht einmal darauf
beschrinkte, jene Gebiete zuriickzuerobern, die im Frieden von Moskau 1940 an die
Sowjet-Union abgetreten wurden.

2

Der Win'te.rkrieg hat eine lange Vorgeschichte, die, gekoppelt mit den Liigen der
Bourgeoisie iiber den Charakter des finnischen Biirgerkriegs, zum antikommu-
nistischen Feldzug gegen die eigene Arbeiterklasse und das Landproletariat ein-
gesetzt wurde. Diese Politik fithrte 1923 zum Verbot der Sozialistischen Arbeiter-
partei Finnlands und zur Erstarkung der faschistischen Lapua-Bewegung um 1930.
Um die Erregung der biirgerlichen Kritik zu begreifen, miissen wir einen Bogen
spannen: Wenige Wochen nach dem Sieg der Oktoberrevolution erkennt der junge
Sowjetstaat als erstes Land die Unabhingigkeit Finnlands an, das bis zu diesem
Zextpunk-t zum russisch-zaristischen Reich gehort. Das biirgerliche Finnland jedoch
voll damit beschiftigt, die eigene proletarische Revolution im Blut zu ersticken:
bleibt feindselig gegeniiber dem sozialistischen Ruflland, ja, interveniert offen gegen
die Sowjetmacht. General Mannerheim, der mit seinen Weifigardisten im April und
N.[.al 1918 gemeinsam mit deutschen Truppen die revolutioniren Aufstindigen in
Siidfinnland schligt, einst Fliigeladjutant der russischen Zarin, trifft Absprachen mit
den konterrevolutioniren Generalen der gestiirzten Alleinherrschaft: im sowjet-
russischen Ostkarelien operieren regulire Verbinde der finnischen Armee. Obwohl

1920 ein Friedensvertrag geschlossen wird, bleibt die Haltung gegeniiber der Sowjet-
union feindselig.
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Syinhufvud, bis 1937 Staatsprisident, erklirt dem deutschen Gesandten Bliicher,
aufler Ruflland gibe es keinen Feind Finnlands auf der Welt, und im Fall der Not
konnte allein Deutschland, das faschistische wohlgemerkt, Hilfe bringen. Und
Mannerheim formuliert im Septemer 1938: Mir wire es schon lieb, wenn es auch
gegen die Bolschewiken ginge.

Spitestens die Aggressionsakte Hitlers gegen Osterreich und die T'schechoslowakei
zwangen die Sowjets, Mafinahmen gegen einen deutschen Angriff zu treffen, der
vermutlich iiber Finnland, mit oder ohne Zustimmung der Regierung, erfolgen
wiirde.

Leningrad war besonders gefihrdet, lag es damals doch nur gut dreiflig Kilometer
von der finnischen Grenze entfernt. Die Besuche deutscher Generale in Finnland, bei
denen stets die Besichtigung der sowjetisch-finnischen Grenze auf dem Programm
steht, erhohen das Miftrauen der Sowjetregierung, die im April 1938 zu Grenzver-
handlungen Kontakte mit Helsinki aufnimmt. Die sowjetischen Vorschlige
garantieren die staatliche Integritit Finnlands und gehen von einer beiderseitigen
Unterstiitzung im Kriegsfalle aus, sie sehen aus strategischen Griinden eine
sowjetische Pacht des Gebietes von Hanko und eine Grenzverschiebung nordéstlich
von Leningrad vor. Als Ausgleich bietet die sowjetische Regierung ein Gebietan, das
doppelt so grofl ist wie jenes von Finnland erhoffte.

Jedoch die Verhandlungen scheitern: Schon am 6. Oktober 1939 werden die
finnischen Grenztruppen mobilisiert und ein aufferplanmifliges Manéver durch-
gefithrt. Am 26. November 1939 kommt es zu einem Grenzzwischenfall in Mainila,
dem letzten, nur noch duferen Anstof, der den Winterkrieg auslost. Im Mirz 1940,
nach verlustreichen Kimpfen, wird der Moskauer Friedensvertrag unterzeichnet, der
Grenzverinderungen vorsieht und einen dreifigjihrigen Pachtvertrag des Gebiets
von Hanko. Die Sowijets riumen ihrerseits Gebiete im hohen Norden Finnlands —
cine folgenschwere Entscheidung, wie sich zeigen soll.

Noch wihrend der Friedensverhandlungen werden von finnischer Regierungsseite
offene Revanchegedanken geiuflert. Am Tag des Friedensabschlusses erklart der
rechtssozialistische Aufenminister Tanner bei einer Staatsratssitzung, dieser Friede
sei nur ein Waffenstillstand. Von Goring liel man sich versichern, nach einem
deutschen Sieg iiber die Sowjetunion bekime Finnland alles mit Zinsen zuriick, was
nun verloren.

Innerhalb Finnlands erstarken die Hitleranhinger, organisiert in der ,,Vaterlindi-
schen Volksbewegung®; ein Vertreter dieser totalitir-antidemokratischen Ideologien
verpflichteten Gruppe, die eine faschistische Umgestaltung Finnlands fordert, wird
im Januar 1941, kurz vor Kriegsbeginn, ins Kabinett berufen.

3

Vor diesem angedeuteten Hintergrund spielt Viino Linnas Roman, der heute in sech-
zehn Sprachen iibersetzt ist, auch erfolgreich verfilmt wurde. Das Buch erschien
unter anderem in allen skandinavischen Landern, Ungarn, den Niederlanden, Italien,
Spanien, Portugal, in den sowjetischen Republiken Lettland und Estland, in den
USA, denen man hierzulande auch im Kulturbereich so gerne als Musterschiiler
folgt: in diesem Falle wire es einmal angebracht gewesen. Die einzige von Viino
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Linna autorisierte deutsche Ubersetzung erschien im Berli -

Welt unter dem Titel: ,,Der unbekann%e Soldat, Derimsr DDR-Verlag Volkuund
Duxe Yertreter des nationalistischen Gedankenguts in Finnland, die in aller Welt
hiufig verwechselt werden mit nationalen Kriften, wandten sich entschieden gegen
Linnas nﬁghtgme, illusionsfreie, wahrhaftige Darstellung des Krieges, indem sie ihn
als unpatriotisch diffamierten. Wen wunderts: da steht nicht mehr der Kriegsheld
und seine Heldentaten im Mittelpunkt, die so romantisch gekonnt im 19. Jahrhundert
Runeberg in seinem Balladenzyklus besungen hat; der Krieg und sein unmensch-
llcher,.anuhumaner Kern werden entlarvt; das Offizierskorps, ausgenommen der
Sohn eines Rotgardisten, wird als dumm, sadistisch, fanatisch dargestellt.

4

Tampere wur.de 1779 auf Anweisung des Schwedenkénigs Gustay II1. gegriindet,
und 1821 erhielt es die Rechte einer freien Stadt. Einst Zentrum des revolutioniirex’y
Finnland und Hauptquartier der ,,roten* Truppen, ist es heute geistiges und Skono-
misches Zentrum Siidfinnlands. Sozialdemokratische Stadtverwaltung, verschiedene
N.[.useen,_darunter eines das an Lenins Aufenthalt von 1905 erinnert. Eine Freilicht-
biihne, ein sehenswertes Aquarium-Planetarium mit iiber 11 000 Fischen und einem
Robbenbecker}. Hier steht der héchste Aussichtsturm der finnischen Republik, die
Zentralen der in siidlicher Richtung verkehrenden Silverlaine-Schiffahrtsgesellsc,haft

und einer Linie, die nérdlich den sogenannten Poetenweg befihrt, sind hier beheima-
tet.

Am 20. Dezember 1920 wird Viino Linna im fiinfzig Kilometer siidlich von Tampere
gelegenen Urjala geboren. Simtliche Vorfahren sind arme Landarbeiter oder nicht
weniger arme Péchter. Threr sozialen Stellung entsprechend sind sie Namenlose im
wahrsten S_xnne des Wortes. Erst Viinos Vater trigt den Namen Linna: ein guter
Mensch, mit wenig Gliick in seinem Geschiift, das er als Fleischer betreibt.

Viino Linna ist kaum sieben Jahre, als sein Vater stirbt. Ebenso viele Jahre besucht er
die \_/olksschule, verlifit sie ohne AbschluR, fiihrt, wie damals iiblich, Gelegenheits-
arbeiten aus: als Hirte, Tagelohner, Holzfiller, Handlanger — schliefilich, dies
ebenso iiblich: arbeitslos. Im Herbst 1938 kommt er nach Tampere, dem finnischen
Manchester, arbeitet dort in der iltesten Baumwollfabrik. 1940 wird er, drei Wochen
;:}fh dt.a.m Absch!uﬁBdes 11finnisch-sowjetischen Friedensvertrags, eingezogen. Ein
r spater 1st sein Bataillon nach dem Ort verlegt,

»»Unbekannten Soldaten‘ wird: Bty el
»Gott ist, wie jedermann weifs, allmichtig, allwissend und in seiner Weisheit weit
vorausblickend. So hatte er einstmals auf einem sandigen Stiick Heideland in der
Nihe der Stadt Joensuu gute zehn Hektar Staatsforst abbrennen lassen. Thren
Gepflogenheiten getreu, taten die Menschen, was in ihren Kriften stand, ihn an
seinem Vorhaben zu hindern, aber er lief unbeirrt eine grofle Fliche abbrennen, so
grofl, wie ihm fiir seine kiinftigen Zwecke dienlich schien.

Ein Oberst war der erste, der den Wink der gottlichen Vorsehung zu deuten verstand.
Er war Stabschef eines Armeekorps und hielt die Brandfliche fiir vorziiglich geeignet
zur Anlage einer Truppenunterkunft. Der finnische Winterkrieg war zu Ende
gekdmpft — der beste aller bisherigen Kriege iibrigens, da beide Seiten als Sieger aus
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thm hervorgingen; der Sieg der Finnen war nur ein wenig kleiner, weil sie ihrem
Gegner Gebiete abtreten und sich hinter neue Grenzen zuriickziehen mufiten.*
Johannes Wenzel schreibt in seinem Nachwort zu Linnas Buch, dafl die persénlichen
Erfahrungen und die Erlebnisse dieser Kriegsjahre den Autor zum Schreiben
bewogen haben. Mir gegeniiber benennt Viino Linna noch zwei weitere
Schreibmotivationen: seine grofie Phantasie und die Méglichkeit, als Schriftsteller
den sozialen Status zu verindern.

Der Krieg ist zweifellos das Schliisselerlebnis fiir den Schriftsteller, der in der skandi-
navischen Welt ebenso bekannt ist wie Neruda in der spanisch sprechenden. Als er
seine ersten Erfolge hat, als er mit seiner Erzihlprosa den Realismus, das linke
Engagement in die finnische Literatur einbringt, ist diese noch fasziniert vom
franzosischen Roman, von Ezra Pound und T. S. Eliot, ist die Lyrik noch die
vorherrschende Gattung.

Man kann sagen, daf} der von Brecht und dem finnischen Arbeiterdichter Alex
Matson beeinflufite Linna der erste bedeutende Vertreter des sozialistischen
Realismus in Finnland ist — obwohl er jede anerkannte Patenrolle sofort zuriick-
schraubt: er will seine jiingeren Kollegen vor allem nicht als Vorbild belasten.

5
Ein kleiner untersetzter Mann, die Jahre der proletarischen Titigkeit als ein

Erkennungszeichen, wenngleich nicht als einziges. Normale Mietwohnung,
gerdumig, in einem normalen Mietshaus, nahe am Zentrum von Tampere. Vor mir,
nach einigen Telefonaten, der literarische Chronist von siebzig Jahren finnischer
Geschichte. Durch ihn, wie mir versichert wird, erlebten die Finnen ihre Geschichte
neu. Und iiber diese Geschichte erzihit er ungezwungen, so sicher, wie dies nur einer
kann, der sie miterlebt, zumindest einen Teil davon, oder in ihr tief politisch und
kulturell verwurzelt ist. Beides gilt fiir Linna, und vielleicht ist dies der Grund der
Achtung, der Zuneigung, ja Ehrfurcht, die mir so oft begegnete, wenn von ihm die
Rede war; vielleicht war dies der Grund, warum ich beneidet wurde, wenn ich von
der Begegnung mit ihm berichtete.

(Mein damaliger Begleiter und Fithrer durch das kulturelle Tampere, Karlo
Happannen, einst Kulturjournalist sozialdemokratischer Zeitungen, schrieb mir
spiter als Begleittext zu Erinnerungsfotos: Geh bitte vorsichtig mit den Bildern um,
Du weifit, wie sehr wir Linna verehren.)

Viino Linna ist Autodidakt, der sich nach dem zweiten Weltkrieg bemiihte, nachzu-
holen, was Schulbildung und System ihm vorenthalten hatten. Er studierte die Werke
der Weltliteratur, besonders die Romane Dostojewskis; er studierte Schopenhauer
und Kant, wandete sich stilistischen Fragen zu, setzte sich mit der Psychoanalyse aus-
einander. Obwohl sein Werdegang Hinweise gibt, lehnt er fiir sich die Bezeichnung
Arbeiterschriftsteller ab, trotz seiner Beziehungen auch zu Matson, den er persénlich
kannte, da er hinter dieser Bezeichnung eine kiinstlerische und thematische
Einengung vermutet.

Wenzel setzt diese Ansicht Linnas, ohne allerdings deren Richtigkeit oder Irrtum am
konkreten Beispiel der. Bewegung der Arbeiterschriftsteller in ihrem Zentrum
Tampere zu belegen, in Zusammenhang mit idealistischen und individualistischen
Tendenzen in den frithen Romanen des Schriftstellers. Er bemingelt einen gewissen
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H[ajni lg.innas Szulr‘;l Vulgirmaterialismus und Pessimismus, selbst noch im
»sJnbekannten Soldaten*, und das Fehlen der perspektivi

Rolle der Arbeiterklasse. _— R )
Wenn diese Hinweise auch nicht ganz unberechtigt sind, so muf jedoch darauf
aufmex:ksam gemacht werden, unter welchen komplizierten persénlichen und gesell-
schaftlichen Bedingungen sich Viino Linna entwickelte, zu welchem Zeitpunkt und
unter welcher Voraussetzung die Biicher geschrieben wurden und daf der Autor
zwar in der Arbeiterbewegung (fiir deutsche Leser und ihre Politiker: in der
gemeinsam handelnden), in ihren Aktionen die Lésung der 6konomischen und
pqlmschen Probleme sieht, jedoch niemals fiir sich in Anspruch nahm, Marxist zu
sein.

6

Linnas Hauptwerk, nicht in deutscher Sprache erschienen, und bislang sein letztes
ist die Romantrilogie ,, T4illa Pohjantihden alla* (»»Hier unter dem Nordstern*). '
Die bereits erwihnten siebzig Jahre finnischer Geschichte werden in dieser Trilogie
erzihlt. Beginnend 1884, sichtbar gemacht an vier in einem Dorf lebenden Familien.
Al?erm.als zerstort Linna eine Legende der Bourgeoisie, die das Mirchen des Frei-
heitskrieges hatte verbreiten lassen, um so zu verschleiern, dafl der Biirgerkrieg von
1918 in Wahrheit ein Klassenkrieg war.

Wieder erhob sich ein Proteststurm, durchbrach der Autor doch ein weiteres sorgsam
gehiitetes Tabu. Alle Versuche, seine Darstellungen als unrichtig auszuweisen
mifllangen. Viino Linna hatte fiinf Jahre Vorarbeit geleistet, in Archiven Material
gesichtet, mit jenen gesprochen, die an den Ereignissen beteiligt waren.

Die Kritiker sind verstummt: Linna erhielt 1963 den Grofen Nordischen Stern den
»»INobelpreis Skandinaviens®; seine Werke werden, dramatisch bearbeitet, ax; den
Biihnen des Landes gespielt; als ich ihn besuchte, vom bedeutenden Arbeitertheater
in Tampere.

Der Schriftsteller Viino Linna schweigt seit nun 15 Jahren. Schuld daran ist sicher nur
bedingt die vor Jahren iiberstandene Krankheit. Linna glaubt, daf} er alles,was e r

gest;lten konnte, gestaltet hat: ,; Was geschrieben ist, muf} nicht nochmal geschrieben
werden.

7

Wortfetze.n des Abschieds: Vielleicht hat die Menschheit etwas gelernt, wo wir nun
schon drei Jahrzehnte ohne Krieg leben . . . Und Literatur, die hat eine grofle Ver-
antwortung, sie mufl Perspektiven zeigen, sie wird immer angegriffen, Frage ist nur,
von wem und warum . . . Der Schriftsteller mufl etwas sagen iiber das Leben der
Menschen. Es gibt welche, die stehen im Niemandsland . . .

Nein, der nicht: blieb zu fragen, wann Viino Linna dies endlich durch seine Biicher
bei uns unter Beweis stellen kann!? j
Wir hitten es nétig!
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Wilhelm Pevny/Peter Turrini
Die eigene Betroffenheit ist entscheidend

Lutz Holzinger sprach mit den Wiener Autoren Wilbelm Pevny und Peter Turrini
jiber ibre Fernsebproduktionen ,,Der Bauer und der Millionir* und ,,Alpen-Saga“.

Was Ibr macht, kann man mit gutem Recht unter dem Uberbegriff fortschrittlicher
Realismus einordnen. Das ist zundchst ein sebr breitmaschiges Netz. Was ist konkret
das Ziel Eurer Arbeit, und welche Mittel setzt Ihr ein, um es zu erreichen?
Pevny: Als das Wichtigste erscheint uns zunichst, daf8 wir nicht nur einen Abklatsch
der Wirklichkeit darstellen. Wir versuchen vielmehr exemplarisch vorzugehen. Uns
interessieren also die Strukturen der Wirklichkeit, uns interessiert, wie es zu
Schicksalen kommt.
Turrini: Ich habe oft einen Hang zu unrealistischer Literatur, das heifit einen Hang,
was ungeheuer Neues zu erfinden. Wenn ich aber dann meine Augen und
Ohrwascheln wieder aufmache, finde ich so viel vor, dann regt mich jeden Tag so viel
auf, daf ich am laufenden Band Material fiir realistische Literatur geliefert bekomme.
Ein Kennzeichen der Literatur, die Pevny und ich schreiben, ist, daff wir nichts
erfinden, sondern nur etwas vorfinden. Das lifit sich an allen unseren Filmen belegen,
daff wir nicht mit erfundenem, sondern mit vorgefundenem Material gearbeitet
haben.
Das zweite Motiv, warum wir uns hinsetzen und schreiben, besteht zunichst nicht
darin, daf wir fiir eine bestimmte Klasse Partei ergreifen, sondern dafl wir fiir uns
Partei ergreifen. Ich mochte das an einem Erlebnis erldutern, das ich auf dem Weg
hierher zu Pevny gehabt habe: Von der Gemeinde Wien hingen iiberall Plakate, auf
denen was von Mitbestimmen fiir eine gesunde Umwelt, fiir funktionierenden
Verkehr usw. steht. Fiir den kurzen Weg hab ich aber mit der Straflenbahn eine
Dreiviertelstunde gebraucht.
Mir ist aufgefallen, dal mich mit dem Plakat einer umheimlich legen will mit blode
Spriich’, wihrend ich im Verkehr nicht weiterkomme. Mit einem Stiick iiber die
Gemeinde Wien wiirde ich vor allem einmal mir helfen wollen, damit ich in der Stadt
wieder wie ein Mensch leben kann. Damit komme ich automatisch zu jenen, mit
denen ich gemeinsam handeln kann, nimlich rhit Leuten, die ebenfalls in einer klassen
Stadt leben wollen. .
So entsteht realistische Literatur: Aus dem was man sieht und aus dem Zorn dariiber,
was man sieht.
Pevny: Ich identifiziere mich mit einer ganz bestimmten Gesellschaftsschicht. — Mit
den Arbeitern, weil ich aus dem Arbeitermilieu komme und jahrzehntelang einen
gewissen Haf} aufgestaut habe. Mein Vater war zwar kein Arbeiter, aber alle meine
Freunde waren Arbeiterkinder. In allem, was ich schreibe, merke ich, daff ich mich
fiir unterdriickte Gesellschaftsschichten einsetze — Kleinbauern, Arbeiter. Ich kann
die Wirklichkeit aus gar keinem anderen Blickwinkel als dem ihren sehen.
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Wenn man in einem Land wie Osterreich fortschrittliche Literatur macht, stsft man
keineswegs auf einen Kulturbetrieb, der einen permanent mit offenen Armen
anfrnimmt. Welche Schwierigkeiten bringt das fiir Euch mit sich? Dafl by iiberbaupt
Probleme auf diesem Gebiet habt, dagegen spricht zundichst Eure Moglichkeit, fiirs
Fernsehen zu arbeiten. Es wird in der Offentlichkeit aber immer wieder zum
Ausdruck gebracht, dafs es genug einflufireiche Krifte gibt, die nicht gerade gliicklich
sind siber das, was Ihr macht. Wie erklirt Ibr es Euch, dafl Ibr trotz des Unbehagens

das Ibr bei den Herrschenden auslost, ins Fernseben kommt? Und welche Eingrsz;
gibt es durch Auftraggeber und Produzenten Eurer Filme?

Turrini: Dazu gibt es natiirlich viel zu sagen. Vorerst méchte ich aber noch auf etwas
zu sprechen kommen, was nicht direkt mit Deinen Fragen zu tun hat. Fiir mich ist
eine entscheidende Erfahrung von gréfiter Bedeutung, nimlich das Gefiihl, daf beim
Sagen der Wahrheit Lust entsteht. Realistische Literatur zu schreiben heifit, mit
Wahrheit in Beriihrung zu kommen. Und mit Wahrheit in Beriihrung zu kommen

heiflt auch, die Erfahrung zu machen, wo man liigt, wo man ehrlich und wo ma1’1
vorsichtig ist. Wenn man das einmal klar sieht, wenn man vor einer Szene steht und
iiberlegt, ob man ein bisser! tricksen soll, damit die es beim ORF noch annehmen,

oder ob man es einfach sagen soll wie es ist, merkt man die ungeheure Lust, die"

Wahrheit zu sagen.

Und da méchte ich die Gelegenheit benutzen, um einmal an die Kollegen — trotz der
Schwierigkeiten, die wir haben in einem Staat, der nicht sehr interessiert ist an der
Wahrheit im literarischen Bereich, sondern eher am formalistischen Herumjaulen um
die Wahrheit — den Appell richten: Es ist lustiger, die Wahrheit zu sagen; es ist sogar
lustiger und lustvoller einzufahren, als ein Leben lang zu liigen. Es gibt unheimlich
viele Kollegen, die bilden sich schon ein, die diirfen gar nicht anders und probieren’s
gar nicht anders.

Uber die Schwierigkeiten mit Auftraggebern und Produzenten miifite man in viele
Details gehen. Aber auch da haben wir einen Vorteil, weil wir zu zweit verhandeln.
Jedesmal, wenn sie uns eine iiber die Hérner hauen, gehen wir raus, schauen uns an
und sagen, uns zwei werden die nicht so schnell fertig machen. Wenn ich simtliche
Besprechungen iiber die Alpen-Saga im ORF allein gefiihrt hitte, wiirde es heute
keine Alpen-Saga geben. Und Willi wire es allein auch so gegangen. Neben uns gibt
es weitere Autoren, die mit hnlicher Zielstellung arbeiten, und ein Publikum, das
vehement die Wiederholung unserer Sendungen fordert.

Pevny: Viele Schwierigkeiten wurden uns vom ORF nicht bewuft in den Weg gelegt.
Das liegt vielmehr an der Institution selbst. Das beginnt schon damit, dal man seine
Arbeit erst ein Jahr spiter bezahlt bekommt. Die Wege, die man am Kiinigelberg
zuriicklegen muf}, sind sehr verwinkelt. Wir sind immer wieder dazu gebracht
w_orden, unsere Drehbiicher zu iiberarbeiten. Die Autoren sind sich ihrer Sache ja
nicht so sicher, um nicht auf Einwinde von Redakteuren einzugehen. Daraus hat sich
eine Menge schwieriger zusitzlicher Arbeitsphasen ergeben. Wenn etwa ein neuer
Koproduzent aufgetaucht ist, mufiten auch die Einwinde von dessen Vertreter
beriicksichtigt werden.

Da wir bei der Alpen-Saga gemeinsam mit Regisseur Berner méglichst weit in den
Produktionsprozef hineinwirken, haben wir auch die Schwierigkeiten miterlebt, die
sich mit der Produktionsfirma ergeben. Das alles hat uns schon sehr zermiirbt. Und
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wenn wir nicht zu zweit gewesen wiren, hitten wir wahrscheinlich aufgestecke. Die
Probleme ergeben sich aus der Struktur des ORF samt den privaten Produktions-
firmen, die an der Realisierung beteiligt sind.
Woran es liegt, dafl wir im OREF relativ viel arbeiten konnen? — Ich wiirde es eher
banal erkliren. Das liegt vor allem daran, daf§ sich vor einiger Zeit der Peter einen
gewissen Ruf gemacht hat. Daraufhin ist er mit Bauer und Weigl in die engere Wahl
als Serienautor fiir den ORF gekommen. Schlieflich ist er iibriggeblieben. Der Peter
hat dann gesagt, er macht es nicht allein, sondern gemeinsam mit mir. Eine Rolle
spielt dabei vielleicht auch, dafl sich die Zuschauer nicht immer billig abspeisen lassen
wollen. Dazu kommt, dafl unsere Sachen menschlich beriihren. Selbst der abgekap-
seltste Fernsehintendant spiirt dabei, daff es noch etwas anderes als das silberne
Emblem seiner Anstalt gibt.

Turrini: Ich mochte das doch etwas eigenlobiger formulieren. Ein Grund, warum es
uns gibt und offensichtlich immer stirker und immer mehr gibr, liegt bestimmt darin,
daft der ORF verpflichtet ist, ein Kulturinstitut zu sein. Nun entledigt er sich dieser
Verpflichtung grofitenteils auf dem Niveau der Shilo-Ranch. Aber keiner der
zustindigen Redakteure und verantwortlichen Menschen hilt das im Grunde fiir
Kultur — mit Recht.

Auch der ORF und seine leitenden Funktionire brauchen fiir ihr Selbstbewufitsein,
fiir ihr Selbstwertgefiihl anstindige kiinstlerische Filme. Unter anstindigen kiinstle-
rischen Filmen im Fernsehen mufl man vor allem auch Filme verstehen, die ein breites
Publikum ansprechen. Ich bin der Meinung, dafl Pevny und Turrini im Augenblick
zu den wenigen Autoren in Osterreich gehren, die das iiberhaupt leisten konnen, die
einerseits ein kulturelles Niveau erreichen und andererseits ein Massenpublikum
ansprechen. Man darf nicht vergessen, dafl der erste Teil der Alpen-Saga nach
Infratestergebnissen zu den meistgesehenen Sendungen im Fernsehen gehorte.

Mit der alten Behauptung, das interessiert niemanden, die Leute wollen blof einen
Blodsinn sehen, kann man heute nicht mehr hausieren gehen. Das freut vielleicht
sogar manche Leute im Fernsehen. Sie sagen sich, kiinftig konnen wir gute Filme
machen und werden dennoch nicht vom Sessel gejagt.

Pevny: Der Peter hat ganz recht. Die Abteilungsleiter haben ja auch ihren Ehrgeiz.
Wenn sie sich auf den Fernsehmessen treffen, dann kénnen sie mit ordentlichen
Filmen Lorbeeren einheimsen.

Nochmals zuriick zu Eurem Realismusbegriff. Es gibt die Grenzziehung realistische
und experimentelle Literatur. Was baltet Ibr davon?

Turrini: Ich halte diese Unterscheidung, die in letzter Zeit bei fortschrittlichen
Leuten hiufig auftaucht, fiir falsch. Fiir mich ist die Alternative zur realistischen
Literatur nicht die experimentelle, sondern die unrealistische Literatur. Realistische
Literatur kann sehr wohl auch experimentell sein, wihrend eine unrealistische
Literatur — das Verschweigen, ihr Umgehen und Selbstbeliigen iiber und von Fakten
— sehr traditionell formuliert sein kann.

Pevny: Fiir mich gibt es einen starken Unterschied zwischen Fernseh- und Theater-
realismus. Der theatralische Realismus muf} viel iiberhdhter vor sich gehen. Er mufl
nicht so sehr Fakten zeigen, als Wiinsche und Bediirfnisse formulieren. Wenn wir
einen unserer Filme auf die Biihne iibertragen wiirden, wire das fiir mich ziemlich
uninteressant.
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Turrini: Mir ist in all den Berufsjahren als Schriftsteller langsam ein Kriterium
geddmmert, nach dem ich Kollegen halbwegs einordnen kann zwischen realistische

und un.realistischer Literatur, namlich die Frage, ob es fiir sie Klassen gibt in der Wellt-
od.er nicht. Wenn einer glaubt, der Mensch an sich sei das Ziel und das Mittel aller
D}.nge, dann kann er zwar vielleicht eine klasse Literatur schreiben, aber er wird
frither oder spiter im geistigen Kaugummi enden. Wenn hingegen ein Mensch etwas
von der Einstellung der Welt kapiert, so kann seine Literatur nie ganz falseh sein. Sje
ka..nn patschert sein, hat aber etwas von dem menschlichen Zug, der fiir mich zur
Literatur gehort.

Damit stgbt Ihr meiner Ansicht nach anf dem Standpunkt von Bertolt Brecht, wonach
der R'eahsmfcs in der Literatur eine Frage der Weltanschauung ist und das re,alistiscbe
Schreiben eine grofitmigliche Breite und Farbigkeit hinsichtlich Stoff, Technik und
Formen zulafit. .
Pevny: Ich finde, daf sich der Autor in den Realismus einbeziehen mufl. Damit
meine ich, dafS er nicht so tun darf, als wiirde er iiber den Dingen stehen. Der Autor
hat zwar bei dem Stiick oder Film, den er macht, einen groferen Uberblick, aber er
dar{ nicht Gottvater spielen und angreifen, wen er gerade angreifen will. Zu
beriicksichtigen ist die Situation des Zuschauers; was ein Autor vermitteln will, muf}
auf (?en Erfahrungshorizont des Publikums abgestimmt sein. Der Autor mu}S sich
also in den Zuschauer einfiihlen kénnen, er muf§ wissen, daff man von Hiittedorf mit
der Str_alﬁenbahn ins Zentrum Wiens eineinhalb Stunden braucht, wie sich eine
erasprelserhéhung aufs Familienbudget auswirkt, wie man sich fiihlt, wenn man aus
einer Fabrik herauskommt. Bloff mit schlechtem Gewissen oder blinden Angriffen
auf den bésen Kapitalisten wird man nicht weit kommen.
Tm:rm_;: Wa_s mir immer einfillt, wenn ich etwa mit Gymnasiasten iiber ,,absolute
Freiheit” diskutiere, ist die Anmerkung Brechts: ,,Das Bose hat N:;me und
Adresse®. Und das hilft einem unheimlich in der Produktion.
Das b‘alte ich fiir duflerst wichtig: Erstens kann man nicht realistisch schreiben, wenn
man im Wolkenkuckucksheim oder im Elfenbeinturm sitzt. Zweitens muf§ man am
Bewqj.{tsems- und Erfabrungsstand der Menschen ankniipfen, die man erreichen will.
7:umm_: Ich mochte noch eines sagen, auch wenn ihr beide vielleicht dagegen seid. Bei
vielen jungen Kollegen gibt es den Versuch, es formal den Menschen recht zu
machen, mit denen sie reden wollen. Wichtig aber ist, daf es mir gelingt, sie zu mir
selbst zu fithren. Ich bin ja ein Teil der Leute, die ich anspreche. Ich frage mich bei
jedem Manuskript, das ich schreibe, wiirde ich das lesen, unterhilt mich das echt am
A_bend, hab’ ich eine Hetz dabei, erfahre ich etwas aus diesem Text. Der Autor muf}
sich selbst gegeniiber ehrlich sein. Ich hab das Gefiihl, viele junge Schreiber tun dem
Lese.r was an, was sie sich selbst nie antun wiirden. Selber lesen sie viel lieber Asterix
al_s die eigenen Werke. Das muf§ man sich in dieser Schirfe sagen. Sonst entsteht in der
Literatur eine anonyme Kalkulation mit einer Masse von Menschen, die man im
schlimmsten Fall nicht einmal gern hat. ,
Pevny: Das habe ich damit gemeint, als ich sagte, man darf sich selbst aus dem
realistischen Prozef nicht ausschlieflen. Ich meine aber auch, daf ein realistischer
Autor an de:r realistischen Tradition ansetzen muf}. Die Gefihrlichkeit der Literatur-
auffassung in den 60er Jahren hat darin bestanden, dafl man immer Neues, also eine
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Abkehr von'der Tradition verlangt hat. Ich wurde dadurch jedenfalls von der
Tradition weggebracht und habe gar nicht gewufit, wo ich ankniipfen soll. Das wird
mir erst jetzt klar.
Das hat natiirlich die starken formalistischen Tendenzen in der asterreichischen
Literatur begiinstigt. Als realistischer Autor mufi man nicht nur am Bewnftseinsstand
des Publikums und an der gesellschaftlichen Wirklichkeit ankniipfen, sondern hat es
anch mit einer kiinstlerischen Tradition zu tun. Je genauer man vermutlich diese
Zusammenhbinge durchschaut, umso produktiver kann man sie anwenden. Wie sieht
das bei Euch aus, welcher Tradition fiiblt Ihr Euch verbunden?

Turrini; Ich personlich habe meine Tradition gefunden, indem ich aufgehort habe, sie
in der Literatur zu suchen. Statt dessen ist sie in meinem eigenen Leben aufgetaucht.
In dem Augenblick, als ich aus meiner Mutter miithsam herausgeprefit habe, dafl mein
Groftvater in Bruck an der Mur mitgekimpft hat im 34er Jahr und mein Grofivater
italienischer Kommunist war, hat mich plétzlich die Familiengeschichte interessiert.
Ich stellte mir die Frage, warum eine der ,unsympathischen Tanten® als
unsympathisch gilt, und bin darauf gekommen, daf sie eine ,,Rote war in den
Augen ihrer Schwestern. Dadurch habe ich einen Zugang zu meiner eigenen
Geschichte bekommen. Ich habe gemerkt, daf} ich nicht als ,,radikaler Denker* in
einer Mittelschule in Klagenfurt anfange, sondern dafl meir~ 7~ _sciuchte viel friiher
ansetzt. Sie beginnt mit einem Arbeiter in der Steiermark und einem Arbeiter in
Italien. Und diese Tradition bringt mich jetzt erst langsam zu meiner literarischen
Tradition, indem ich begierig nachlese, welche Aussagen und Zeugnisse es iiber
meine Leute gibt. Da diese Zeugnisse meist nicht von beriihmten Dichtern stammen,
sondern Aufzeichnungen von Lehrern, Arbeitern und Bauern sind, kann ich
momentan keine literarischen Vorbilder nennen.

Pewny: Ich fange jetzt erst an, die Tradition zu entdecken. Wichtig fiir mich sind
Nestroy, Horwath und Hans Moser.

Hans Moser, das klingt im ersten Moment recht verbliiffend. Hans Moser wird
mitunter als ein Osterreichischer Karl Valentin der SOer Jahre betrachtet. Was
interessiert Dich an diesem Mann?

Pevny: Was mich an Moser fasziniert ist dhnlich dem, was mich an Nestroy
fasziniert. Beide haben Figuren gestaltet, die man nicht aushalten wiirde, wenn sie
nur ein bifchen realer gezeichnet wiren, weil sie einfach so brutal sind. Die Technik
zu sagen, schauts her Leut’, das ist alles nur ein Spiel, bewundere ich ebenfalls.
Theater, das vorgibt, dafl es Leben sei, ist meines Erachtens niamlich auf dem
Holzweg.

Fiir mich ist die Ubersetzung der Wirklichkeit aufs Theater, seine eigene Sprache und
Darstellungstechnik entscheidend, wobei das so vor sich gehen muf}, daf die
Zuschauer, was sie sehen, ohne Schwierigkeiten auf ihr eigenes Leben iibertragen
konnen. Mit Hilfe von Mosers Technik kann man manche Dinge ganz scharf
ausdriicken. Als Schauspieler hat er gezeigt, was auf der Biihne eigentlich méglich
wire: Keine plumpen Angriffe, kein stumpfes Schwarz-Wei-Hineinhauen.

Auf welche Weise kann Eure Arbeit zur Verinderung der Gesellschaft beitragen? —
Kann sie es siberhanpt?

Turrini: Das kann sie absolut. Jede Literatur — auch die konservative und reaktionire
— will etwas bewegen. Es gibt keinen Schriftsteller auf der Welt, der sich hinsetzt und
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sagt, ich schreib jetzt was, damit niemand geriihrt und bewegt davon ist. Ganz im
Gegenteil. Jeder will das. Die Frage ist nur, in welche Richtung riihrt und bewegt er
und wen und wieviele bewegt er. Wir haben ein klares Ziel, in welche Richtung wir
bewegen wollen. Wir sind dafiir, die Herrschaft des Menschen iiber den Menschen
abzuschaffen. Wir méchten einfach, um es dichterisch auszudriicken, gliicklicher
leben. Dafiir arbeiten wir iiberhaupt. Bei der Arbeitsmotivation, nichts zy
verandern, miifiten wir uns bei einem Beerdigungsunternehmen bewerben.

Pevny: Ich finde es sehr schwierig, richtig einzuschitzen, in welchem Rahmen man
was verindern kann. Meistens {iberwertet man sich eher, als dafl man sich unterbe-
wertet. Um was verindern zu kénnen, ist es fiir mich wichtig, die Leute erst einmal
unterhalten zu kénnen. Wenn ich bis jetzt nicht genug von der Weltanschauung, die
ich vertrete, ins Fleisch bekommen habe, dann werde ich auch dadurch nichts
erreichen, daff ich sie durch das Hirn ausspucke.

Turrini: Ich bin nicht der Meinung, dafl wir uns iiberschitzen. Wir sollten uns vie]
hoher einschitzen. Unsere Macht besteht in der Wahrheit, der Uberzeugung und der
Unterhaltung. Diese Faktoren kommen freilich in unserer Gesellschaft noch zu
wenig zum Tragen. Eine Erfahrung, die ich immer wieder gemacht habe, ist aber, dag
das Mifitrauen in die herrschende Klasse, in ihre Politiker und Chefs gigantisch ist
Uberall hért man den Satz: ,,Na, natiirlich sind’s Arschlécher; ich durchschau j;;
genau, was die mit mir machen. — Nur, du kannst nix machen.* Wir haben die
einmalige Chance, das Gefiihl zu vermitteln, dafi man was machen kann. Wir haben
die Macht, Gefiihl und Wahrheit auf einen Nenner zu bringen. Und wenn das zum
Tragen kommt, dann haben die anderen dem nichts mehr entgegenzusetzen.

Damit die arbeitenden Menschen in Bewegung kommen, gehért zur Einsicht in ihre
Lage auch die Wabrnebmung realer Veranderungsméglichkeiten. Die Literatur kann
vor allem die Einsicht unterstiitzen, daff nicht nur der einzelne, sondern alle betackels
werden. Es kommt aber auch darauf an, zumindestens erste Ansitze und Schritte zur
realen Verinderung der Gesellschaft anklingen zu lassen. Habt Ibr Euch dariiber
Gedanken gemacht?

Turrini: Ich meinte das ganz praktisch. Ich habe z. B. auf einer Betriebsriteschule in
Graz solche Erfahrungen gemacht. Ich glaube, die Literatur kann ein Ferment sein
sie kann wie ein Maulwurf sein, der Erde auflockert. Das Beet mufl dann gefaflt werj
den, d. h. es muff organisiert werden. Die Literatur kann im besten Falle Mut
machen, sich nicht in die Hose zu scheifien. Und die richtige Politik kann sagen, soli-
darisiert Euch, bzw. pfeift auf die ,,Sozialpartnerschaft .

Ich habe bei einer Veranstaltung der Arbeiterkammer in Graz eine Rede gegen die
s»0zialpartnerschaft gehalten. 50 Prozent der Funktionire haben geklatscht, erst
langsam und dann immer lauter. Die anderen 50 Prozent haben die angeschaut, die
geklatscht haben. Nachher haben sie mir hinter der Hand gesagt: ,,Das war klasse,
was Du da gesagt hast.“ Das Ferment Literatur wirke schon ein bif}l, noch nicht stark
genug, aber es ist immerhin da. Ich halte heute so selbstiiberschitzende Reden. Aber
man muf§ sich auch selber Mut machen in einem Kampf, in dem man so oft eine auf

den Schidl kriegt.
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1
Seit Ende der 50er Jahre ist ein erhebliches Anwachsen der Literatur zum
Bereich der Sozialisation festzustellen. Besonderes Augenmerk wurde zum einen
auf die ,, Jugend® gelegt, zum anderen auf die wachsende Bedeutung der Massen-
medien. Das verstirkte Interesse an der Jugend entspringt in bestimmter Hin-
sicht dem strategischen Interesse der Herrschenden an der Sicherung bestehender
Verhiltnisse. In der sozialwissenschaftlichen Diskussion hierzulande konkurrie-
ren die verschiedensten Jugendbegriffe: diese schillernde Vielfalt von theoreti-
schen Ansitzen und Theorie-Versatzstiicken reicht von geisteswissenschaftlich
beschreibenden Vorstellungen dessen, was ,, Jugend“ ausmache, bis zu empirisch-
soziologischen und psychologischen Bestimmungen der Merkmale Jugendlicher.
Grundlegend tragen alle diese Konzeptionen jedoch der Tatsache Rechnung,
dafl in den vergangenen Jahren ein erhebliches Anwachsen des Bevilkerungs-
anteils zu verzeichnen ist, der unter verschiedenen Jugendbegriffen subsumiert
werden kann. Als ein wesentliches Bestimmungsmerkmal wird dabei angesehen,
daf Jugendliche sich noch hiufig in der Ausbildung befinden, also noch nicht
vollstindig in den Arbeitsprozef, dagegen mehr oder weniger stark noch in
ihren Familienverband integriert sind. Legt man z. B. die willkiirliche Alters-
abgrenzung von 13 bis 24 Jahren zugrunde, so ergibt sich ein Anteil von lernen-
der und studierender Jugend fiir 1975 von 41 Prozent; 10 Jahre zuvor betrug
dieser Anteil noch unter 20 Prozent.!

Neben der Erdrterung von Fragen zur Problematik der Jugend geriet im Be-
reich der Sozialisation die Rolle der Massenmedien ins Blickfeld. Das Medien-
verhalten Jugendlicher — auf das wir uns hier beschrinken — wurde im
wesentlichen unter drei Aspekten diskutiert.

Einerseits spielte es im institutionalisierten Bildungsbereich, also vornehmlich
Schule und Hochschule, in der technologisch orientierten Diskussion um eine
JBildungsreform* eine bedeutende Rolle. Zur Frage des Einsatzes von Medien
im Unterrichtsprozef liegt eine Reihe von Untersuchungen vor, die zu viel-
filtigen und hiufig widerspriichlichen Ergebnissen fithrten.?

Des weiteren entwickelte sich eine in erster Linie fachdidaktische Diskussion zur
Frage der Massenmedien als Unterrichtsgegenstand. Im Deutsch-, Kunst- und
Musikunterricht etablierten sich massenmedial verbreitete Produkte gegeniiber
der bisherigen AusschlieRlichkeit des traditionellen Unterrichtskanons. Einer
moglichen verklirenden Wirkung des Medienkonsums sollte die Aufklirung in
der Schule hieriiber entgegengesetzt werden.?

SchlieRlich ist die Erforschung des Medienverhaltens und der Medien als Sozia-
lisationsfaktor generell von zunehmender Bedeutung. Hierbei geht es nicht nur
um eine Auslotung der Kapazititen des jugendlichen Verbrauchermarktes, son-

1 Giche hierzu: Mitzschke, Matthias, und Opper, Karl-Heinz: Zur Shell-EMNID-Jugendstudie 1975, In:

Marxistische Bldtter. 14/1976/6, S. 79—82. ;
* Siehe hierzu 7. B. Jungfer, Hedda: Empirische Medienpidagogik — Ansiitze und Probleme. In: Film
Bild Ton. 21/1971/1. — Sturm, Hertha, u. a.: Medienspezifische Lerneffekte. Miinchen 1972,

% Siche hierzu u. a.: Schwarz, R. (Hrsg.): Manipulation durch Massenmedien — Aufklirung durch Schule.
Stuttgart 1974, — Zur Diskussion um die ,visuelle Kommunikation' siche: Hartwig, Helmut (Hrsg.):
Sehen Lernen. Koln 1976,
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dern auch um die Erforschung des Konfliktpotentials zwischen jugendlichen
Anspriichen und ihrer Realisierung innerhalb einer bestehenden Gesellschaft,
Auch in dieser Hinsicht erlangt die Frage der Wirkungen von Massenmedien
an Bedeutung.*

Da besonders bei Jugendlichen der Anteil der Mediennutzung am Freizeitbudget
zur Wissensvermittlung und ideologischen Beeinflussung als relevant erkannt
wird, wollen wir dazu einige Uberlegungen anstellen.

II.

Das auflerschulische Medienverhalten Jugendlicher ist sinnvollerweise als ein
Aspekt des gesamten Freizeitverhaltens anzusehen. Fiir unsere Fragestellung ist
:iror alllfm von Bedeutung, welche Rolle die Mediennutzung im Freizeitverhalten
arstellt.
Im Spektrum des Freizeitverhaltens ergelfen sich folgende Priferenzen (Nen-
nungen auf die Frage: Was tun Sie am liebsten in Ihrer Freizeit?) fiir 10- bis
19-Jihrige: Sport treiben geben 46 Prozent an, Lesen 31 Prozent, Musik-Horen
wird von 20 Prozent genannt, Tanzen von 8 Prozent und Fernsehen von
9 Prozent der befragten Jugendlichen, Kino von 1 Prozent. Gegeniiber einer
vergleichbaren Untersuchung des Jahres 1966 einer identischen Alrersgruppe
stieg im Medienverhalten die Beliebtheit des Lesens bedeutend und die des
Musik-Horens geringfiigig an. Die Attraktivitit des Fernsehens und des Kinos
nahmen im gleichen Zeitraum ab. Bei Jugendlichen zwischen 20 und 29 Jahren
war Lesen sogar die beliebteste Freizeitbeschiftigung.® Diese Ergebnisse stimmen
im wesentlichen mit denen ilterer Untersuchungen iiberein.®
Die Freizeitpriferenzen spiegeln sich auch in der Verwendung der frei verfiig-
baren Gelder der Jugendlichen wider: in der gleichen Studie rangieren bei der
Hiufigkeit der Nennungen der finanziellen Aufwendungen Biicher und Zeit-
schriften an dritter, Schallplatten und Musik-Kassetten an fiinfter Stelle.
Bei Jugendlichen zeigt sich gegeniiber anderen Altersgruppen eine stirkere Bin-
dung an das Medium Hoérfunk, insbesondere was das Unterhaltungsangebot be-
trifft. Grundsiitzlich 1afe sich weiterhin in den letzten Jahren eine Ausdehnung
des Zeitaufwandes, der von Jugendlichen zum Lesen verwandt wurde, fest-
stellen.
Ferner besteht zwischen politischer Einstellung und Mediengewohnheiten ein
Zusammenhang in der Richtung, dafl politisch fortschrittliche Jugendliche eher
hiufiger lesen.”
Zwischen sozialer Herkunft und der Ausprigung der Lesegewohnheiten ist eben-
falls ein deutlicher Zusammenhang festzustellen.®

¢ Siche von biirgerlicher Seite: Hither, J“rgcn: Sozialisation durch Massenmedien. Opladen 1975. —
Von marxistischer Scite: Bisky, Lothar, und Friedrich, Walter: Massenkommunikation un Jugend, Berlin
1971, — Zur Wirkungsforsd:uni als Literaturexpertise: Hadkforth, Josef: Die 2Wirkung der Massen-
medien — globale Antworten gibt es niche. In: Media Perspektiven 1976/11, S, 527 ff.
‘9!;!71; Angaben nach: McCann — Jugendstudie 1976. Informationen fiir die Presse. Frankfurt/Main
1 B
Siche hierzu: Mitzschke, Matthias, und Opper, Karl-Heinz: Empirische Ergebnisse zum Medienverhalten
}(u endlicher in der BRD. In: Diskussion Deutsch. Erscheint Dezember 1977, — Ferner sei verwiesen auf
abel, Rainer, und Eckhardc, Josef: Interessen und Probleme von Jugendlichen und jungen Erwach-
senen, In: Media Perspektiven 1977/3, S. 131—141.
7 Siche hierzu: Fufinote 1.
¥ Siehe hierzu: Gerlach, Dirk, u. a.: Lesen und soziale Herkunft, Weinheim/Basel 1976.
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Fernsehen galt Ende der 60er Jahre mit weitem Abstand bei Jugendlicben nicht
nur als das aktuellste, sondern auch als das vertrauenswiirdigste Medium, was
die Frage der Informationen betrifft. Es lifit sich vermuten, daf§ mit dem sinken-
den Beliebtheitsgrad des Mediums Fernsehen in letzter Zeit auch die Vertrauens-
priorititen innerhalb der Medienkonkurrenz sich tendenziell verschoben haben.

IIL.

Es gilt allgemein als sicher, dafl zwischen dem Gebrauch von Massenmedien und

den Bewufltseinsinhalten sowie Verhaltensweisen Zusammenhinge bestehen.

Nicht nur, dafl das Ausmafl der Mediennutzung und die Auswahl innerhalb des

konkurrierenden Medienangebots teilweise bewufit geschehen, sei damit gesagt,

sondern vielmehr auch, daff die Mediennutzung ebenso Bewufltsein und Ver-
haltensweisen beeinflufit. Wird der erste Bereich vornehmlich unter dem Aspekt

,selektive Wahrnehmung bzw. von dissonanztheoretischen Ansitzen aus unter-

sucht, sind mit dem zweiten Bereich unmittelbar Fragen der Wirkungsfox:sc’nung

angesprochen. In der biirgerlichen Sozialwissenschaft Pﬂegt man hier mit Vor-
liebe parzellierte Bewufitseinssegmente, sogenannte Einstellungen zu erm%tteln,
indem man verbale Reaktionen auf Fragestellungen, von denen man annimmt,
dafl sie reprisentativ fiir meist komplexe Sachverhalte sind, zu messen ver-

sucht.? .

Im Kommunikationsprozef§ sind bisher folgende Variablen, wenn au.ch meist

nicht in ihrer wechselseitigen Bedingtheit und Abhingigkeit oder gar in ihrem

Gesamtzusammenhang erforscht worden:

— ein mit einer Reihe von physischen und psychischen Eijenschaften ausgestat-
teter Kommunikator verschliisselt (encodiert) mittels verschiedener Fahig-
keiten . .

— in einem spezifischen Medium (Kanal) eine in bestimmter Weise angeordnete
Aussage. Diese mufl o . o

— der Rezipient entschliisseln (decodieren), wobei eine Reihe psydl.osozplogj-
scher und situativer Faktoren als bedeutsam angesehen werden._Hlerbel gerit
die soziale Lage jedoch nur als eine Variable unter vielen ins Blickfeld. .

Die Medien wirken jedoch nicht ungebrochen, geradlin.ig 3:uf das_B;ew.uBtsem

des Rezipienten. Wesentlicher Faktor in der BewuBtsemsblldlfng ist vielmehr

die Alltagserfahrung, also die unmittelbar sinnlichen und praktischen Erfahrun-
gen, die in unreflektierten Entscheidungsprozessen als ausschl?.ggebend anzu-
sehen sind. Diese Ebene der Erfahrung ist selbstredend wesentlich klas.sen- ur}d
schichtspezifisch geprigt. Das Primat der Alltagserfahrungen beweisen teil-
weise die Inhalte der Massenmedien selbst. Es wird dort an reale Erfahrung
auf dem unmittelbar iiberpriifbaren Bereich der Arbeits- und Lebenswelt an-
gekniipft. Legitime Interessen (Liebe, Gliick, Gerechtigkeit, Frieden etc.) werde_n
oftmals in pervertierter Form aufgegriffen und fehlgeleltgt. .I.VIan kniipft an sie
an, spart Analysen realer Bedingungen aus und fiihrt Scheinlésungen vor. Wenn

® Zur Kritik dieser Prozeduren vergleiche z. B.: Schmidtr, Hans Dieter: Einstellungen und offenes Ver-

: i . 3/1976/2, S. 29—33. _ = _
];"alstf:l;ell;;xrpslzl‘-ii\gio:gll;irl:;,mLothar: Zur Kritik der biirgerlichen Massenkommunikationsforschung. Berlin
76.
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ix} den meist‘en Krimiserien US-amerikanischer Machart nach zirka 45 Minuten
die ,Gerechtigkeit' den Sieg davongetragen hat, dann wurden die sozialen Ur-
sachen von Verbrechen, wenn tiberhaupt, nur am Rande gestreift; dafiir wurde
von der .,g'roﬁen Ungerechtigkeit' abgelenkt. Wenn nach ungefihr 60 Seiten der
sedle® Millionir doch das arme schone Midchen zum Altar fiihrt, dann wurde

verschwiegen, dafl die Wahrscheinlichkeit fiir diesen individuellen Fluchtwe
annihernd Null ist. s

Bei diesen ,medialen Erfahrungen® handelt es sich vorrangig um fiktionale Er-
fahrungen, die jedoch bedeutend stirker, also glaubwiirdiger erscheinen, als die
sogenannten kiinstlerisch-dsthetischen Fiktionen. Dies wird auch deutlich an dem
Image, das dem Fernsehen gegeniiber den herkdmmlichen Massenmedien zu-
komrpt: Es gilt, verglichen mit Horfunk und Presseerzeugnissen, als das glaub-
wiirdigste Medium. Fehlt dem Rezipienten zudem die Moglichkeit zur Relati-
vierung oder gar wissenschaftlichen Durchdringung des Dargebotenen, so kdnnen
im Grer'xz'fall Fiktionen als solche nicht mehr ausgemacht und durchschaut wer-
den. Nld’lt nur die massenhaften Reaktionen in den USA auf das Horspiel
Invasion vom Mars als schon klassisch gewordenes Beispiel fiir das Reagieren
auf massenmedial verbreitete Fiktionen, sondern auch die Zuschauerreaktionen

an die Ausstrahlung des Millionenspiels im Fernsehprogramm der BRD sind
hierfiir beispielhaft anzufiihren.

In erster Linie kann von Kindern und Jugendlichen, die in ihrer Lebens-
geschichte weniger Erfahrungen sammeln und sondieren konnten, angenommen
werden, dafl sie mit groferer Wahrscheinlichkeit diesen verbreiteten Schein-
we!ten. aufsitzen. Z. B. wird berichtet, dal Kinder sich beim Spielen verletzen
well.sxe sich im Besitz von Fihigkeiten bestimmter Figuren aus den Massen-
medien glaubten (etwa der Flugfihigkeiten eines ,Batman‘. noch unterstiitzt
durch Kostiime und andere kiufliche, duferliche Attribute)

IV.

In dem oben angesprochenen Zusammenhang muf} beriicksichtigt werden, daf§
die bisherige Erforschung der Wirkungszusammenhinge fast ausschlieRlich auf
den Aspekt fier Dimension des Kognitiven, also Rationalen ausgerichtet war.
Dagegen weisen aber neuere Ergebnisse aus dem Bereich der Fernseh- und
Hii.rfunkforsc_:hung darauf hin, dafl die emotionalen Effekte beim Rezipienten
weitaus gravierender seien: unterliegen kognitive Bewufitseinsinhalte einer nor-

malen Vergessenskurve, so werden emotionale Eindriidke wesentlich langsamer
vergessen,!! ‘

Eine Analyse medialer Wirkungen muf daher sowohl emotionale als auch
ra.tlonale Aspekte l?erii.d{sidltigcn, besonders, wenn es um die fiir die Bewuft-
seinsentwicklung wichtigeren lingerfristigen Effekte geht. Dies gilt es auch fiir

Inhaltsanalysen zu beachten, was bisher in die Forschungsstrategien noch kaum
Eingang gefunden hat.

1 Siehe hierzu: Sturm, Hertha: Uberlegungen zur Fernsehforschung, Kurzf :

lagleln zum ,Hbr-Zu'-Kongref Fernuhforsdwng..Hamburg 1975. u_gz‘"ur;nx‘l’:s:“nngi c!i:r K&?&:&?&? :i;.e;:
ste ungendneh_e auch Geiger, Klaus F.: Jugendliche lesen ,Landser'-Hefte, Hinweise au{’Lekmre-Funk-
tionen und -Wirkungen. In: Grimm, Gunter (Hrsg.): Literatur und Leser. Stuttgart 1975,
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Die von den Massenmedien angebotenen und den Jugendlichen aufoktroyierten
Leitbilder, z. B. der Selbstjustiz praktizierende ,harte‘ Mann Bronson oder der
,gerechte' Vatertyp Ben Cartwright, haben eine wesentlichere Wirkung als die
unmittelbare und kurzfristige Beeinflussung.

Dies gilt um so mehr, als im Sozialisationsprozef Jugendlicher insbesondere zeit-
lich ,,. .. die Frequentierung von Massenmedien, Biichern, Comics usw. offenbar
ein gewichtiger Faktor ... ist und zumindest die auffallende Kommunikations-
intensitit mit dem Vater quantitativ iibertreffen diirfte.

Anders ausgedriickt: es besteht ein gewisses Defizit der Jugendlichen an Vor-
bildern, das von den Massenmedien in der angesprochenen Weise ausgefiillt
wird. Kann man auch nicht davon ausgehen, daf} die Jugendlichen weitgehend
,vaterlos, ohne unmittelbar sinnlich erfahrbare Vorbilder aufwachsen, ergibt
sich doch aus dieser Situation eine verstirkte Moglichkeit der Einfluffnahme fiir
die Massenmedien.

Diese scheinbaren Identifikationsmdglichkeiten werden natiirlich schichten-,
gruppen-, geschlechts- und altersspezifisch verbreitet. Hinter dem Schein der
Pluralitit verbirgt sich meist dasselbe Strickmuster: von den realen Problemen
wird abgelenkt, indem entweder Pseudoproblemchen als wesentlich ausgegeben
werden oder indem eine konfliktfreie Traumwelt hingezaubert wird. Ein Star-
kult wird als Vehikel gebraucht, um real nicht einlésbare Wiinsche auf Konsum-
und Luxusartikel zu entfachen. Diese Fiktionen konnen zu andauernden
Frustrationen bei den Jugendlichen fithren und eine Identititsfindung und
somit Herausbildung von Bewufitsein zumindest erschweren.

Beispielhaft sei nur auf einen Indizierungsantrag von Stocker vom bayerischen
Staatsministerium fiir Arbeit und Sozialordnung aus dem Jahre 1972 gegen das
Jugendmagazin bravo verwiesen. Dort heifit es u. a.: ,Das entwicklungsbedingte
Bediirfnis“ (der bravo-Leser), ,sich mit Vorbildern zu identifizieren, wird durch
einen penetranten Starkult geradezu ausbeuterisch dazu benutzt, direkt oder
indirekt Bediirfnisse in den Jugendlichen zu wedcken, die sie zu kritiklosen Kon-
sumenten machen oder in eine Traumwelt fiihren, die fiir ihr eigenes Leben
niemals erreichbar sein konnte. .. Die Welt der Leser ,... wird iiberhaupt
nicht erwihnt, bedeutet sie doch entweder Schule oder Lehrstelle — beides
Institutionen, die Pflichten mit sich bringen und nicht singend oder Musik
horend allein durchlaufen werden kdnnen.“ 1

Unverhohlen und mit offenem Zynismus zeigt sich die Kehrseite des errichteten
Trugbildes. In den bravo-Leserstudien fiir die Wirtschaft, insbesondere fiir
finanzkriftige Anzeigenkunden, erscheint der jugendliche Leser auch nur noch
als potentieller Kiufer. Mit hohem finanziellen Aufwand und hoch entwickel-
tem sozialtechnologischen Forschungsinstrument wird detailliert das erwiinschte
Kaufverhalten fiir Kosmetika, Unterhaltungselektronik usw. ausgeforscht. Der
Leser wird von einem Biindel von vorhandenen oder noch zu erzeugenden
Wiinschen reprisentiert, die es auszunutzen gilt. Dies ist verstindlich, wenn man

12 Institut fiir Markt und Werbeforschung: Schiller und Gesundheit. Verhalten, Einstellungen, Wissen.
Ergebnisse von reprisentativen Untersuchungen von Schillern der Grundstufe und der Sekundarstufe I.
0.0, o.dl. (Kdln 1975). S. 95.

13 Zit, nach: Beha, Erdmuthe, und Broder, Henryk M.: Die groBe Bravo-Familie: Stars im Gliick fir Fans
im Ungliik. In: Mit Politik und Porno. Ffm 1973 (ran-buch 1), S. 67—97. Zic. S. 82.
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bedenkt, daf} 1975 die 15- bis 23jahrigen einen frei verfiigh
» d2 gbaren Betrag von meh
als 16 Milliarden DM auf den Markt werfen konnten, . i

v

Die Verschirfung der konomischen und gesellschaftlichen Krise wird auch und
vor allem fiir die Mehrheit der Jugendlichen in Ausbildung und Beruf spiirbar
wenn auch klassen- und schichtenspezifisch gebrochen. Diese zentralen Erfah.
rungen konnen zudem nicht mehr als voriibergehendes Stadium in der indivi-
duellen Biographie wahrgenommen werden. Die Krise wird zunehmend alg
permanent und nicht nur als ,Ausrutscher® des Systems erfahren, und die Illy-
sion einer befriedigenden Zukunft wird somit briichig. Konnte frither noch
vertrdstet werden: ,Lehrjahre sind keine Herrenjahre, so wird dieser Spruch
zum Hohn angesichts drohender Arbeitslosigkeit nach absolvierter Ausbildung,
Dies sc‘:mlﬁgt sich nicht nur im alltiglichen Bewufltsein der Jugendlichen nieder
und wird auch nicht mehr nur als individuelles Versagen erfahren, sondern
duflert sich in breitem Umfang in politischen Aktionen, in denen die Rechte
der Jugend verteidigt und erfochten werden.

Zum einen werden so die Herrschenden gezwungen, ihre Strategien auch im
Bereich der Medien zu iiberdenken und zu verindern. Sie miissen an den all-
tiglichen Erfahrungen und Bewufitseinsformen ankniipfen, ohne jedoch lang-
fristige Lsungen angeben zu diirfen.

Auf der anderen Seite erfordert dies grofere und mehr Aufgaben und Verant-
wortung in einer demokratischen Medienpolitik.

Der Einfluf} rechter Machenschaften in den Institutionen der Massenmedien muf}
du.rch verstirkte Aktivititen demokratischer Krifte zuriickgedringt werden,
Hierbei konnen sich auch neue Kampfformen analog den Biirgerinitiativen ent-
wickeln. In diesem Zusammenhang ist die Initiative Point und Bussiek miissen
bleiben! zu nennen, die sich zum Ziel gesetzt hat, die politische Disziplinierung
des hauptverantwortlichen Redakteurs dieser Jugend-Hérfunksendung und seine
Versetzung zu verhindern. Sie hat bis dato iiber 16 000 Unterschrifren gesam-
melt und in Solidarititskonzerten und anderen Aktionen auf die Versuche der
Rundfunkoberen aufmerksam gemacht, unliebsame Sendungen und Redakteure
abzubauen. Dariiber hinaus gilt es, die Medien der demokratischen Bewegung
quantitativ und qualitativ weiterzuentwickeln. Dies ersctieint vor allem deshalb
wichtig und méglich, weil politisch interessierte und somit ansprechbare Jugend-
liche eher zu Zeitungen, Zeitschriften und Biichern greifen.

;:ltsex:s};;f;:)voﬁzggg;ian;l Langzeituntersuchung Bd. 3, 1. Halbjahr 1975 (Ergebnisse einer Markt-
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Literatur im Gespréach
Sowjetische Literatur in der BRD

Das Literaturgesprich mit Carin Braun und Alexander Kaempfe fiibrten fiir den
kiirbiskern Elvira Hogemann-Ledwobn und Oskar Neumann.

Carin Braun: Als engagierte Leserin sowjetischer Literatur konnte ich jetzt damit
anfangen, euch Komplimente zu machen. Alexander Kaempfe hat den teils neugierig,
teils schon ungeduldig erwarteten Start der Russischen Bibliothek bei Bertelsmann
hinter sich — mit Rasputin, Trifonow, Kuwajew. Und in der Kleinen Arbeiter-
bibliothek habt ihr, nach den Sowjetischen Erzihlungen der 20er Jahre und dem
Klassiker Bogdanow, die Science-Fiction-Autorin Olga Larionowa und in diesem
Jahr auch noch euren ersten Sowjet-Krimi ,,Der Intrigant vorgestellt. Kommt nun
noch etwas zum 60. Jahrestag der Oktoberrevolution?

Okar Neumann: Auf alle Fille zwei grofie Erzihlungen von Bykow und Gummer
unter dem Titel ,,Alarm®, ein weiterer Klassiker, ,,Der eiserne Strom* von Sera-
fimowitsch, und, wenn wir viel Gliick mit der Herstellung haben, unser zweiter
Auswahlband sowjetischer Erzihler, diesmal aus den 30er bis 50er Jahren.

Elvira Hogemann-Ledwobn: Trotzdem ist uns allen wohl mehr daran gelegen zu
fragen: was miissen, was kénnen wir in der Bundesrepublik tun, mehr tun als bisher,
fiir die Verbreitung von sowjetischer Literatur, fiir die Kenntnis vor allem der neuen
Belletristik? Wenn ich das als gemeinsamen Wunsch voraussetzen darf, dann ergibt
sich fiir unser Gesprich, dafl wir unsere Erfahrungen dariiber austauschen, was dem
entgegensteht, und dafl wir zum anderen die Moglichkeiten besprechen, die sich fiir
eine bessere, massenwirksamere Information der bundesdeutschen Offentlichkeit
bieten.

Alexander Kaempfe: Im Augenblick ist es jedenfalls noch so, dafl Cornelia Gersten-
maier aktiver ist als Elvira Hégemann oder Alexander Kaempfe.

O. N.: Sie hat auch einen etwas grofleren Mitarbeiterstab, mehr Geld und vor allem
mehr Riickhalt in den Medien als derzeit, und wohl noch fiir die nichsten Jahre, der
Damnitz Verlag. Das ist die Strafe dafiir, dafl wir uns nicht an den bundesdeutschen
Proporz halten: nach offizieller Zihlung auf zwei sowjetische Schriftsteller jeweils
ein Dissident in der Buchproduktion, in Wirklichkeit zwischen drei bis vierDissi-
denten auf einen Sowjetautor, vom Verhiltnis der Auflagenziffern erst gar nicht zu
reden.

A. K.: Es darf uns nicht nur um den Damnitz Verlag gehen und auch nicht nur um
das, was ich bei Bertelsmann mit der Russischen Bibliothek mache. Es geht darum,
dafl man méglichst iiberall ist, wo eine wenigstens minimale Bereitwilligkeit besteht,
bei aller Ambivalenz der vorhandenen Interessen. Ich bin sicher, daR sich auch bei
anderen Verlagen was machen liefe. Mir ist es zum Beispiel beim List-Verlag
gelungen, es geht auch das eine oder andere Mal bei Luchterhand und anderen Ver-
lagen dieser Groflenordnung. Ich bin bereit, Pline abzustimmen und natiirlich auch
Tips zu geben. Ich wiirde gern wissen: was wiirden Sie, Kollegin Hgemann,
wirklich gern tun? Gibt es sowjetische Autoren, vielleicht auch Kinder- oder
Jugendbuchautoren, fiir die Sie sich am liebsten einsetzen wiirden, oder vielleicht
eine bestimmte nationale Literatur?
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E. H. - L.: Wir miissen doch zwei Dinge auseinanderhalten, Kollege Kaempfe. Das
eine ist, was ich mir personlich auch als Ubersetzer vornehmen kann und will:
Autoren, zu denen ich eine besondere Beziehung habe, die ich auch selber iibersetzen
und wo ich schlieflich dafiir sorgen méchte, daft sie dann auch durch unsern Verlag
oder anderwiirts auf den Markt kommen. Fiir Granin, den bisher kaum jemand in der
Bundesrepublik kennt, wird das in den nichsten Jahren bei uns méoglich sein, ich
hoffe auch fiir Schukschin. Auflerdem werde ich den dritten Auswahlband, dann mit
sowjetischen Gegenwartsautoren, und noch einen weiteren mit Schriftstellern der
baltischen Sowjetrepubliken in unserer Arbeiterbibliothek herausgeben.

Das andere ist, und das steht fiir mich im Moment im Vordergrund, daf§ ich mir die
ganze Landschaft ansehe — und da mufl ich feststellen, es geht in der Bundesrepublik
trotz Bertelsmann-Bibliothek und Damnitz-Verlag und sonstiger Editionen nicht
oder kaum vorwirts mit dem Anteil sowjetischer Literatur, der hier den Lesern aus
der Fiille dessen angeboten wird, was in der SU erscheint. Ich sehe als einen
entscheidenden Grund dafiir an, dafl die Dissidenten-Mache und Mode zuriickwirkt;
dadurch ist ein Publikum erzogen worden, das inzwischen schon mit verdoppeltem
Kraftaufwand wieder umerzogen werden miifite, um sich der von uns gemeinten
Information iiberhaupt zu stellen und zu ihrer Aufnahme fahig zu sein.

A. K.: Das schon, aber damit miissen wir doch nun allmihlich beginnen. Insofern
sind die zwei Dinge, von denen Sie sprechen,nicht Gegensitze, die sich ausschliefen,
sondern Sachen, die sich erginzen und einander sogar voraussetzen. Natiirlich muf}
man die gesamte Lage iiberblicken, man muff die publizistische Situation kennen
und vor allem auch den Leser. Die Situation kann man, wie ich meine, sehr
kontrovers definieren, es gibt Schones und es gibt Haflliches, dabei auch wieder ein
neues Stadium, wenn zum Beispiel Kohl, der ja nicht als Kohlschwarzer gilt,
Bukowskij empfingt. . .

E. H. - L.: Das zeigt halt, wie sehr es gelungen ist, aus dem publizistischen
Trommelfeuer ein politisches Faktum zu machen.

A. K.: Trotzdem hat sich auch etwas zum Positiven geindert. In den 60er Jahren ist
ziemlich viel iibersetzt worden, aber was anderes als Samisdat hat keine Chance
bekommen. Etwa Sjomin, iibrigens ein sehr kritischer Schriftsteller und nach
dsthetischen Kriterien sicher kein schlechterer als Solschenizyn; sein Buch ,,Sieben in
einem Haus‘’ wurde von Ingrid Conzworn 1966 bei Hanser herausgebracht, und es
ist v6llig unter den Tisch gefallen.

O. N.: Auch Hans Joachim Schlegel, der dort die Eisenstein-Edition herausbringt,
weif} von der Marktverhinderungsfunktion der Gegenseite ein Lied zu singen.

A. K. L.:Der weifle Agitprop — den Ausdruck hat es ja in den 20er Jahren gegeben —
ist sehr flexibel und sehr geschickt. Dennoch habe ich gerade in letzter Zeit auch
ermutigende Erlebnisse gehabt. Den Leser hier glaube ich ganz gut zu kennen,
vielleicht nicht gerade.den Arbeiter-Leser. Aber mit denen, die man so die einfachen
Menschen nennt, habe ich sehr interessante Erfahrungen gemacht und durchaus den
Eindruck gewonnen, daf§ sie sogar scharf wiren auf die heutige Sowjetliteratur. Nur,
die Biicher sind erstens zu teuer.und zum anderen erfahren sie nichts davon, oder
jedenfalls nicht rechtzeitig. In diesen Fragen der Publicity und Werbung muf sich
vor allem etwas indern.
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Dabei miissen wir uns noch folgendes iiberlegen: Die Front der Beschiftigung mit
der sowjetischen Kultur kann nicht identisch sein etwa mit unserer vereinigten oder
unvereinigten Linken. Es gibt in der Bundesrepublik sicherlich auch andere, zum
Beispiel konservative Kreise, die ein echtes, wenn vielleicht auch manchmal
motiviertes, Interesse an der Sowjetunion und der sowjetischen Kultur haben, und
die keine kalten Krieger, also durchaus verstindigungswillig und lernbereit sind.

O. N.: Es hat ja auch in der Politik schon einmal einen Dr. Josef Wirth gegeben, als
Mann der Zentrums-Partei zugleich der Vater der Rapallo-Politik.

A. K.: Ich kenne ein ghnliches Beispiel, keine prominenten Leute, die aber doch im
Detail einiges geleistet haben: eine Familie, inzwischen in Miinchen, urspriinglich
aus Hamburg, mit einer Tochter, die Russisch studiert hat, ein Onkel war
CDU-Bundestagsabgeordneter. Die Eltern sind konservative Leute, aber schon
unter Adenauer sind die fiir die Anniherung eingetreten und haben das iiberhaupt

* nichtals inneren Widerspruch empfunden. Solche Leute gibt es also auch, und es gibt

sie sicherlich in groflerer Zahl unter der Jugend, zum Beispiel bei der jungen
Intelligenz, die iiber den zweiten Bildungsweg kommt — Leute, die zunichst
tiberhaupt nicht wissen, wie sie das einordnen sollen, die aber echt interessiert sind
und die wir erreichen miissen.

O. N.:Was Sie iiber dieses positive Interesse, oder nennen wir’s vorsichtshalber erst
einmal Neugier unserer potentiellen Leser, sagen, deckt sich auch mit unseren
Erfahrungen, besonders mit der Resonanz der Kleinen Arbeiterbibliothek. Aber da
ist eben immer auch diese andere Seite: Die Arbeiterbibliothek machen wir jetzt im
dritten Jahr. Anlifilich der Antwort von Kasack an Alfred Andersch, der die
Desinformation der bundesdeutschen Leser in Sachen Sowijetliteratur festgestellt
hatte, ist in der biirgerlichen Presse mit dem grofien Feuilleton, in diesem Fall in der
Zeit, zum ersten Mal iiberhaupt zur Kenntnis genommen worden, daf es eine solche
Reihe unter anderem mit einigen wichtigen sowjetischen Autoren gibt.

C. B.: Und das keineswegs mit Nennung des Verlags, sondern so: Bittesehr, so ist
die Bundesrepublik. Daf das alles bei uns erscheinen kann, das leisten wir, die BRD,
um ihre Biirger mit sowjetischer Literatur zu versorgen.

A. K.: Es ist Ihnen dabei sicher auch aufgefallen, daf} die Titel, die Kasack besonders
wichtig findet, alle Projekte von mir sind, und zwar solche, die ich nicht blof iiber-
setzt, sondern zum Teil unter groflen und groften Schwierigkeiten durchgesetzt
habe. Das gilt besonders fiir Trifonows Revolutionsgeschichtsroman ,,Zeit der
Ungeduld*, damals bei Scherz. Dadurch, daf seinérzeit sowohl Maximow, den sie
schon hatten, als auch Solschenizyn — Archipel Gulag war bekanntlich ein Geheim-
projekt — Scherz-Autoren wurden, sind die dort immer resoluter aufgetreten. Der
Lektor wurde immer dngstlicher und hat dann nachzuweisen versucht, daf} Trifonow
nicht schreiben kann, daf} er keine Handlung aufbauen kann, daf} er vergifit, was er
vor zwei Seiten geschrieben hat, dafl er zuviel Personen einfiihrt. Er hat also die
Poetik des Buchs nicht verstanden, aber das war natiirlich auch Verinnerlichung. Als
dann Lorenz in Berlin entfiihrt wurde, sagte mir dieser Lektor: ,,Herr Kaempfe,
solange der Lorenz nicht freigelassen ist, kann ich am Manuskript nicht
weiterarbeiten.

Womit wir wieder beim Ausgangspunkt wiren, bei dem, was wir alles brauchen, um
systematisch auf Verinderungen hinzuarbeiten. Wir brauchen zum Beispiel
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Ubersetzer, die nicht nur Ubersetzer sein wollen. Man muf sich da auch iiberlegen.
Wie wollen wir dieses seltsame Land da driiben, das jetzt wieder in ein neues Stadium
eingetreten ist, — siehe neue Verfassung, siehe vielleicht auch ganz andere Symptome
— wie konnen wir das durch die Literatur mehr oder weniger reprisentativ bei uns
hier vorstellen, natiirlich unter Beriicksichtigung des hiesigen Marktes.

C. B.: Eines Marktes, einer Offentlichkeit also, die nun leider jeden Tag durch halbe
Wahrheiten und durch ganze Liigen desinformiert wird! Ich habe eben erlebt, was
wihrend der Tage, die ich in Moskau gewesen bin} irf der Miinchner Presse tiber dag
Moskauer Kulturleben verbreitet wurde — immer in Richtung Skandal. Da brauch
nur eine durchaus sachliche Kritik zu der Ljubimow-Inszenierung von Meister und
Margarita in der Prawda erscheinen, und schon muf der Leser hier den Eindruck
bekommen, mit dem Ljubimow ist’s driiben aus, den miissen wir durch den Westen
fiir den Westen retten . . .

O. N.: Mit dem war’s doch schon aus, als Max Frisch vor runden 10 Jahren in
Moskau war, zwar nicht einmal den Namen des ,, Theatermanns* richtig verstand,
der ihm da vorgestellt wurde, von dessen kiinstlerischem Rang ganz zu schweigen;
aber immerhin hérte er, das Theater dieses Herrn ,,Libimow* stehe demnichst vor
der Schliefung — so nachzulesen in den Tagebiichern. .

E. H.-L.: Und die sind 1972 erschienen. In der ganzen Zeit dazwischen fand der
Autor keine Veranlassung, dariiber nachzudenken, wie der Mann hieR und was
inzwischen aus seiner Arbeit und aus diesem Theater wirklich geworden ist. Max
Frisch errétet nicht etwa tiber seine Kenntnislosigkeit, er schreibt das hin, es fillt
keinem Lektor was auf und es wird ganz einfach alles so gedruckt.

O. N.: Und das funktioniert, weil es sich eben um Moskau handelt und nicht um
London oder Rom. Denn als Gruselgeschichte aus Moskau pafit’s in das vorgefertigte
Raster. Ich habe mir den Spaf, richtiger: den Arger gemacht, mich einmal aus der
besonders dicken Wochenendnummer der Siiddeutschen Zeitung iiber das Geistes-
leben im Sozialismus zu informieren. Das Ergebnis vom 19./20. Februar 1977 —
keine filtrierte Auswahl, sondern komplett — lautet: Seite 1: Sacharow; Seite 2:
Sacharow mit Bild; dazu Charta 77; auferdem das neue Gebiude fiir die
DDR-Akademie, offenbar ein Baurekord, denn die Ubergabe erfolgte wenige
Monate nach Biermanns Ausbiirgerung zwecks Ablenkung vom Fall Biermann; Seite
3: ausschliefllich Charta °77 mit der zusitzlichen Weerth-Information, dal man in
den Prager Buchhandlungen ,,keinen Titel bedeutender zeitgendssischer Autoren des
Landes und nichts Wichtiges aus der modernen Weltliteratur® findet; Seite 4:
Sacharow als Kommentarthema, dabei auch Ginsburg, Orlow und Bukowskij;
auflerdem im Hauptartikel dieser Seite Peter Pragal zur ideologischen Bevormun-
dung in der DDR — ohne einen einzigen Namen, einen einzigen Ort, ein einziges
Datum, alles ,,atmosphirisch®; Seite 5: Pastor Briisewitz und seine Witwe; Seite 6:
die harte Reaktion auf ruminische Dissidenten um Paul Goma; Seite 8: dazu eine fast
textgleiche Dublette. Schlielich in der SZ am Wochenende: Heinrich Vormweg, L
76 — Spezialist, prisentiert die Bliite der Literaten aus der DDR und Umgebung, mit
Jiirgen Fuchs, Wolf Biermann, Rainer Kunze, Robert Havemann, dazu Jifi Pelikin
und Roy Medwedew.

A. K.: Obwohldie Zahl der Berufsfilscher (Vormweg rechne ich keineswegs dazu) in
den letzten Jahren zugenommen hat, muf man auf die Frage: wer schreibt?
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wahrscheinlich doch antworten: nicht nur Berufsfilscher. Es spielt sicher auch die
Nichtkenntnis des Russischen oder mangelnde Kenntnis der Realien ihre fatale Rolle,
und die hat ja auch ganz entscheidende politische und ideologische Folgen. Ich meine
damit ein Phinomen wie Heinrich B&ll. Auch B&ll hitte sich vielleicht doch ein
bifichen anders verhalten, wenn er imstande gewesen wire, bestimmte Dinge zu
iiberpriifen, kraft eigener Sprachkenntnis, beziehungsweise wenn er nicht auf ganz
bestimmte Gewihrsleute und Zutriger angewiesen wire, dank seiner Sprachun-
kenntnis. Das ist sehr fatal, scheinbar ist es etwas sehr Formelles, aber es ist ein
Politikum, und es ist ein vertracktes Politikum. Und eines, was sich immerzu
reproduziert, weil dadurch ja immer wieder neue Vorurteile entstehen, beziehungs-
weise die alten aufgewirmt werden.

C. B.: Und wenn man dann, zufillig sogar aus direkter Kenntnis am Ort, der
Siddeutschen Zeitung einen Leserbrief schreibt, dann hért man zunichst gar nichs,
um schlieflich zu erfahren, dafl dieser Brief dem Autor Rudolf Chimelli nach
Moskau zur Begutachtung geschickt wurde, gegen dessen irrefiihrenden Text er sich
richtet. Und die Leser erfahren weiterhin nicht, daf die Prawda Ljubimow einen
groflen Meister nennt und dabei besonders seine Inszenierung ,,Zehn Tage, die die
Welt erschiitterten* hervorhebt — solche Zusammenhiinge, aus denen die Einwinde
gegen eine falsche Aktualisierung von Meister und Margarita iiberhaupt erst Kontur
bekommen, bleiben mehr oder minder im Dunkeln. .

A. K.: Die Lage ist wirklich fatal, in der $Z, auch in der FAZ, auch in der Zeit; es ist
schon fast 5o, dafl man manchmal die Springer-Presse beinahe lieber liest, da gibts
noch ein paar ehrliche Reaktionire. Aber es gibt dann eben auch noch andere Leute,
die es wirklich nicht besser wissen und die ehrlich erstaunt sind, wenn man ihnen
sagt, die Dissidenten sind im Grunde genommen ein Randproblem, wie immer man
einzelne Gerichtsurteile beurteilt. Solche gutwilligen und aufgeschlossenen Leute
lassen sich, glaube ich, nicht nur beeindrucken, sondern auch iiberzeugen.

E. H.-L.: Und eben das wird wiederum erschwert durch eine Situation, in der schon
die Kenntnis der Sprache, auf die ja wirklich viel ankommt, mehr und mehr eingeengt
wird. Schliefllich gehért ja die Slawistik an fast allen Universititen zu den bevorzugt
gekiirzten Fichern. Wir kommen dadurch immer tiefer in die Sackgasse hinein.

A. K.: In meinem Beitrag in L - 76 - 3 habe ich unter anderem iiber die Situation der
westdeutschen Slawistik geschrieben — die ist wirklich verheerend. Ich stelle die
These auf — hoffentlich fiihlt sich niemand betroffen: unsere besten Slawisten
springen im 6. Semester ab oder resignieren. Ich kenne da einige sehr gute Leute, die
sind mafllos frustriert. Das ganze Studium ist einfach nicht seriés. Die weitaus
meisten Slawisten lernen auch gar kein Russisch, es sei denn, sie gehen gleichzeitig an
ein Dolmetscherinstitut oder fiir wenigstens ein Jahr in die Sowjetunion. Auf die
Slawisten als Gruppe oder als Ausbildungsform wiirde ich auf keinen Fall setzen.
Was wir brauchen, sind Leute, mit einer mehr oder weniger persénlichen
Motivation, die allerdings auch sachhaltig und politikhaltig sein sollte.
»»Personliche Motivation bedeutet nicht, daf§ sie nur Autoren bringen sollen, mit
denen sie ideologisch oder stilistisch ganz und gar einverstanden sind. Man muf
bereit sein, auch einmal ein wenig iiber den eigenen Schatten zu springen. Sonst
besteht die Gefahr, daft wir als hiesige Linke nicht die ganze dortige Breite zeigen und
einige in der Sowjetunion wichtige Autoren weglassen, wie etwa Rasputin — den
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kénnte man, wenn man solche Epitheta mag, ich mag sie iibrigens nicht, einen
christlichen Autor nennen.

E. H.-L.: Bei Rasputin wiirde ich sagen, es liegt nahe, ihn hierzulande als Vertreter
des Dunklen, des Nicht-mehr-so-recht-Erklirbaren zu vereinnahmen, was ihm
natiirlich eine gewisse Resonanz auch auf der rechten Seite sichert, in Erinnerung an
das traditionelle konservative Rullandbild samt der ,,russischen Seele®. Natiirlich ist
es in jedem Fall gut, daf er jetzt prisent ist.

Allerdings heifit ,,die ganze Breite fiir mich vor allem: die Sowjetunion ist ein
moderner Staat, sie zeichnet sich in meinen Augen dadurch aus, daf§ sie unter grofien
Schwierigkeiten gerade diesen Weg zu einem modernen Land gegangen ist, den
sozialistischen Weg. Deshalb bin ich in erster Linie auf der Suche nach Autoren, die
diesen ungeheuren Wandlungsprozef widerspiegeln, wie zum Beispiel Granin: Da
ist Wissenschaftsproblematik drin, Problematik moderner Produktion, und gerade
in den neuen Texten neben den alltiglichen ,,kleinen* Schwierigkeiten auch die
moralische Kraft, die mobilisiert wird, wenn man iiber Wissenschafts- und Produk-
tionsproblematik unter sozialistischen, kommunistischen Verhiltnissen nachdenkt.
Wenn da nun nicht unser Verlag interessiert wire, sondern ein anderer; ein solches
Buch anzunehmen und sich dann noch vorzustellen, dafiir eine einigermaflen adi-
quate Werbekampagne zu machen — dann miifite schon jemand da sein, der ebenso-
viel Standvermdgen wie Mut hat. Oder ein anderer Fall, wo miran einem Erscheinen
hier sehr viel gelegen wire: die Grekowa . . .

A. K.: Die wollte ich Ihnen sogar von mir aus vorschlagen. Ich habe nimlich
manchmal bei Diskussionen die Frage zu héren bekommen, warum ich einen
russischen Frauenroman von einem Mann iibersetzt habe, ,,Das andere Leben von
Trifonow, und ob es nichtauch dhnliche Romane gibt, aber von Frauen geschriebene.
Dabei weise ich dann unter anderem auf die Grekowa hin. Ihr letztes Buch ,,Die
Hotelwirtin“ ist die Geschichte einer russischen Frau, der Roman wiirde deutsch
etwas iiber 300 Seiten haben, ein guter Umfang. Die Frau ist ungefihr Jahrgang 1910,
also jetzt Ende 60, Offizierswitwe. Ihr Leben durch diese ganzen Jahrzehnte,
das ist eine Geschichte der Sowjetunion; sie lebt in einer Provinzstadt am Schwarzen
Meer — die ungenannte Stadt ist wohl Odessa —, also wieder ein ganz anderes Milieu
als in Moskau. Die Geschichte ist ziigig erzihlt, mit einer Unmenge interessanter
Einzelheiten, in der Grundeinstellung sehr kritisch, sehr kritisch, fiir mein Gefiihl
ein bifichen zu sentimental, aber das ist Auffassungssache, und Sentimentalitit muf§ ja
auch nicht schlecht sein. Granin und die Grekowa, das wiirde doch zunichst schon
etwas darstellen. V

E. H.-L.: Fiir uns, fiir meine Arbeitsmoglichkeiten, sind das schon Vorhaben auf
Jahre, und es gibt so viel, was nicht weniger wichtig wire. Da ist zum Beispiel die
ganze Problematik der ,,Dorf- und Bauern-Literatur®, mit der bei uns so gerne die
alten Kulturvorstellungen von Ruffland und den Russen verbunden werden. Da
kommt aber nur ein Autor, den ich sehr wichtig finde, in Frage: Abramow mit seiner
Trilogie. Ich halte das Buch fiir sensationell, aber hier gibt es iiberhaupt keinen
Gesprichsgegenstand ab, offenbar gerade deshalb, weil der Autor so klar zur
Entwicklung der Lebensbedingungen auf dem Land im Krieg und danach Stellung
nimmt, und das ohne Nostalgie, aber mit'grofler Liebe zu seinen heutigen, nicht
sewigen bauerlichen Helden. Und er fithrt den Roman an ganz zugespitzte
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politische Fragestellungen heran. Die drei Binde liegen sogar iibersetzt vor, sie sind
in der DDR erschienen, aber das findet hier iiberhaupt keinen Widerhall bei der
Kritik — obzwar Chimelli in der SZ vom 23./24. 7. die ,,verfiigbare Produktion von
Verlagen in der DDR* als Beweis fiir die glinzende Versorgung des bundesdeutschen
Marktes mit sowjetischer Literatur ins Treffen fiihrt: so ,,gesamtdeutsch’ sind wir,
wenn’s grad pafit, beim Rennrodeln oder bei der literarischen Vermittlung.

A. K.: Das Erscheinen in der DDR geniigt nicht, daf hieriiber diskutiert wird.
Wir sollten uns damit auch nicht zufrieden geben, wir miissen die Entwicklungsarbeit
hier in der Bundesrepublik selber leisten. Aber auch wenn ein Buch hier vorliegt,
kann immer noch der Fall eintreten, dafl dariiber geschwiegen wird, aus
irgendwelchen Griinden, oder dafl nachweislich falsche oder schiefe oder alberne
Dinge gesagt werden. Es gibt groteske Beispiele dafiir, dafl jemand sogar etwas
Richtiges sagt, und dann sagt er schnell noch was Falsches, um nicht ungiinstig
aufzufallen.

C. B.: Jiingstes Beispiel in Theater hente. Nach jahrelanger Stille auf der Theater-
szene will nun Hans Joachim Pavel vom Drei-Masken-Verlag mit dafiir sorgen, daf}
mehr sowjetische Stiicke hier erscheinen und gespielt werden kénnen. Alexander
tibersetzt ja schon dafiir . . .

A. K.: Noch nicht, aber bald.

C. B.: Da ist nun, durchaus erfreulich, das Stiick von Wampilow ,,Provinzanek-
doten* in Theater heute abgedruckt worden; Henning Rischbieter wiirdigt den
Autor als grofien sowjetischen Dramatiker, und dann passiert’s: es sei bedauerlich,
,»daf die radikale politische Kritik am Sowjetsystem, wie sie von Solschenizyn und
den Dissidenten geiibt wird*, in den in der Sowjetunion gespielten Stiicken nicht
stattfindet.

O. N.: Es muf} halt mindestens im Nachsatz ein Dissident vorkommen, und nach
Maglichkeit so, dafl der sowjetische Autor eigentlich als wenigstens halber Dissident
empfunden wird. Dagegen ist iibrigens kein Text gefeit, von wem auch immer
geschrieben und was immer auch sein Inhalt ist, und das nicht nur bei sowjetischer
Literatur. Vom feinsinnigen Joachim Kaiser durften wir ja schlieflich unlingst
erfahren, dafl Bertolt Brecht ,,Furcht und Elend des Dritten Reichs* durchaus auch
gegen die DDR wiirde geschrieben haben kénnen.

A. K.: Ich glaube, es wird ganz spannend sein, vielleicht auch manchmal etwas
degoutant, zu erleben, wie sich die biirgerliche Presse in den nichsten Monaten und
Jahren an Trifonow hingen wird. Wir hatten ja schon den Angriff von Weerth,
meines Erachtens ein Versuch, das Bertelsmann-Projekt durch Herausbrechen von
Trifonow kaputt zu machen. Natiirlich spielen da kommerzielle und andere
egoistische Interessen mit hinein, aber vor allem ist es die Vorstellung: wenn schon
einer driiben gut ist, der publizieren darf, dann ist er ja im Grunde genommen einer
von uns. Es gibt iibrigens auch in Moskau Leute — das mufl man mal aussprechen —,
die den Druck des letzten Romans von Trifonow fiir eine Zensurliicke halten, oder
fiir einen Zufall. Ich halte es nicht fiir einen Zufall.

Ich habe das ja jahrelang alles durchdacht, habe dabei wahrscheinlich auch grofie
Fehler gemacht. Allerdings, wenn ich den Solschenizyn damals nicht iibersetzt hitte,
hitte ich den Beruf wechseln miissen und dann hitte ich auch Trifonow und Rasputin
nicht bei uns eingefiihrt . . .
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E. H.-L.: Gewif}. Ich weif}, warum ich gegen den Kapitalismus bin, und das nicht nur
wegen der Ubersetzerhonorare.
A. K.:.Ja, ich meinerseits weif}, warum ich die Sowjetunion liebe, nimlich aus sehr
verschquenen Griinden, die zum Teil sehr personlich sind. Ich bin Halbrusse und
fihle mich manchen dieser Menschen auch persénlich verpflichtet und werde wie-
derum von ihnen so angesehen und behandelt. Ich kann da sowieso nicht aussteigen
Ich glaube iibrigens nicht, dafl ein Mann wie Trifonow sich herausbrechen lift. Wie
aber kénnen wir ein solches beabsichtigtes Herausbrechen auch in allen anderen
F_’a'.llen verhindern, mindestens erschweren? Doch wahrscheinlich am ehesten durch
eine Verinderung des Tones in unserer hiesigen Publizistik, was unter anderem auch
dies zur Voraussetzung hat, dafl wir uns nicht gegeneinander hetzen und mifbrau-
chen l_'asser_l. Wir miissen in den Medien ansetzen wie auch in den Verlagen, wo die
Lage inzwischen ein ganzes Stiick besser ist als bei der Presse. So miissen wir nicht
umkehrbare Prozesse auslosen, nicht riickgingig zu machende Fakten schaffen. Das
ist ja auch das Prinzip der Friedenspolitik.
Es geniigt natiirlich nicht, daR Trifonow jetzt so bekannt geworden ist. Ich finde es
se}'lr gut, wenn er den Nobelpreis bekime, aber es wire fatal, wenn es zu einem
Trifonow-Kult kime, der dann auf Kosten beispielsweise von Granin oder von der
Grekowa gehen wiirde. Das heifit, wir miissen Schlag auf Schlag, Zug um Zug immer
wieder neue Sachen und Autoren vorstellen. Bej Bertelsmann kommen jetzt im
Herbst Salygin und der neueste Rasputin, bei Limes, wenn auch um Jahre verspitet
du? Zwetajewa-Memoiren ,,Kindheit mit Marina®“, eines der interessantesten unci
brillantesten Biicher iiber das Rufland vor *14 und *17.
Es geht mir um das Prinzip des Kollektivs. Darauf ist die Russische Bibliothek schon
seit der ersten Dreierstaffel abgestimmt, um mit der Breite und Tiefe des Spektrums
nach Méglichkeit klar zu machen: die Sowijetliteratur ist ein Kollektiv, iibrigens kein
offizielles, alles sehr originelle Menschen, mit denen wir auch gar nicht immer ein-
ve.rstanden sein miissen. Aber wir sollten erreichen, daf auch dem hiesigen Leser klar
wird, daf es wirklich ein Kollektiv ist, das wir indessen nicht einfach zu uns ver-
pflanzen oder fiir den Eigenbedarf durchpausen kénnen.
Ich habe nicht nur Autoren vorgestellt und vorgeschlagen, von denen ich persénlich
absolut begeistert bin. Wenn man vollig iiberzeugt ist von einem Autor, dann um so
besser. Doch man muf sich immer iiberlegen: was stellt einer in der Sowjetunion dar
welches Gewicht hat er dort, wie wird er von seinen Landsleuten beurteilt wa;
beschreibt er, inwiefern kann das fiir uns interessant und wichtig werden. Ein Autor
zu dem ich selber keine hautnahe Bezichung habe, ist zum Beispiel Salygin. Ich habe
lhp trotz.dem vorgeschlagen und vorgestellt. Er beschreibt — es ist in gewisser Weise
wieder ein frauenroman — die moderne Arbeitswelt in einem wissenschaftlichen
Forschyngsmstitut. Die Bezichungen in so einem spezifisch russischen Frauen-
kollektiv dieser Art — das kénnte vielleicht wichtig und lehrreich sein fiir Leser und
auch Leserinnen hier in der Bundesrepublik.
E. H. TL..' Bei aller Freude iiber beinahe jedes Stiick Sowjetliteratur, das bei uns
erscheint, geht es mir um bestimmte Akzente. Mein Eindruck ist, daf es fiir unser
gesamtes Kulturbewufitsein generell ein Ungliick ist, daf die Fihigkeit, historisch zu
denken,_mit der cigenen Geschichte umzugehen, abnimmt. Das hat zu tun mit der
Verarbeitung bezichungsweise Nichtverarbeitung von Faschismus und Krieg, und es
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wird auf breiter Front erzeugt, im Bildungssystem und im Kulturleben allgemein:
Als Ersatz fiir das Denken in Entwicklungen, anstelle des Aufarbeitens von
Geschichte als Teil des eigenen Herkommens erscheint immer oberflichlicher Mist,
Mystik und Filschung. Um so wichtiger wird es, Gegenpositionen aufzubauen, auch
mit Hilfe der sowjetischen Literatur, auch mit dem, was dort Kriegsliteratur heifit —
etwas vollig anderes als das, was bei uns hier so bezeichnet wird. Ich weif}, daf Sie da,
jedenfalls von der Geschmacksrichtung her, etwas anderer Meinung sind.
A. K.: Es kommt darauf an, was man drunter versteht. Fiir mich ist zum Beispiel
Rasputin mindestens in Teilen Kriegsliteratur. Und die Kriegsliteratur von Bykow
oder Bondarew, Baklanow oder Simonow scheint mir doch, sowohl fiir die Sowjet-
union wie auch fiir uns, inzwischen ein historisches Phinomen zu sein. Die
sowjetischen Menschen kommen immer wieder auf den Krieg zuriick und es ist auch
vollig verstindlich, daf§ sie das tun. Aber es kommt, glaube ich, sehr darauf an,
welcher Generation jemand angehért. Was Sie gesagt haben iiber Mangel an
historischem Bewufitsein und iiber den Zusammenhang mit der Verarbeitung und
Nichtverarbeitung von Geschichte ist véllig richtig. Ich mochte fiir die Sowjet-
literatur einmal die etwas ketzerische These aufstellen, daf das Kriegsthema
irgendwie unterschwellig mit dem Gulag-Thema zusammenhingt, und daf eben
beides einfach nicht mehr in alter Weise geht, daf® man beides so nicht mehr darstellen
kann, wie das in fritheren Jahrzehnten notwendig war, damals aber meistens unter-
lassen wurde oder aus der falschen Richtung und Ecke kam. In den 70er Jahren ist die
Lage, die geistige Situation ganz anders. Man stellt sich das véllig falsch vor. Moskau
ist eines der groflen Weltzentren, in gewisser Weise eine westlichere Stadt als
Miinchen; aber es ist immerhin Gott sei Dank noch eine russische Stadt geblieben und
eine sowjetische Stadt geworden, und schon diese Mischung ist sehr interessant.
O. N.: Dafi man es Autoren mit Geschichtsbewuftsein hier besonders schwer macht,
erscheint mir iiberhaupt nicht als spezielles Problem nur fiir sowjetische Literatur.
Man macht es ja auch deutscher Literatur dann am schwersten, sich durchzusetzen,
sobald sie geschichtsbewufit wird. Drei Musterbeispiele aus den letzten Jahren:
Walsers ,,Sauspiel“ wurde durch die Kritik genauso kaputt gemacht, wie
»» Winterspelt von Andersch und ,,Die Asthetik des Widerstands* von Weiss in den
Feuilletons runtergerissen wurden, mit der einzigen Ausnahme der ,,Asthetik*-
Rezension von Andersch. Also gerade dort, wo grofie Leistungen im Anstofien von
historischem Denken vorliegen, wird mit unseren deutsch schreibenden Autoren
ebenso schlecht umgegangen wie mit russischen ~ womit unsere Verantwortung,
bewuflten Historismus zu férdern und zu verbreiten, noch unterstrichen wird.
A. K.: In der sowjetischen Literatur halte ich das Umgehen mit Geschichte, das
Erstarken des historischen Bewufitseins geradezu fiir eines der Charakteristika der
geistig-literarischen Lage der letzten Jahre. Die Kriegsliteratur ist wohl der erste
Schritt gewesen, aber was jetzt geschieht, geht viel tiefer. So sind zum Beispiel die
revolutionshistorischen Romane von Trifonow nicht zu trennen von seinen
Gegenwartsromanen. Oder nehmen wir die historischen Romane von Okudshawa:
nach dem, was davon bisher vorliegt, verspricht sein neuestes Buch ein ganzes Stiick
interessanter zu werden als die beiden ersten. Das ist ein vollig-anderes Milieu als bei
Trifonow, die Petersburger Society in der Mitte des 19. Jahrhunderts. Da ist ein
Kapitel, wie Zar Nikolaus I. mit seiner Familie Tee trinkt. Das kann man nicht
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beschreiben, wie das ist: iiberaus objektiv und auch wieder sarkastisch, geschichts-
bewuflt und zugleich gegenwartsbewuflt. Natiirlich geniigt es nicht, daf solche
Biicher iibersetzt werden, aber es ist wichtig, dafl wir die sowjetische Nation auch als
eine inzwischen geschichtsdenkerische vorstellen, und zwar nicht nur revolutions-
geschichtlich, sondern weltgeschichtlich und nationalgeschichtlich, natiirlich auch

. regionalgeschichtlich, wenn man die Sowjetunion als »Region definiert — mit den
ganzen Uberkreuzungen bis hin zu dem russisch schreibenden Kasachen Sulej-
menow, der jetzt in seiner Untersuchung das Igorlied quasi umgestiilpt hat und damit
die Grundlage der russischen Geschichtsideologie seit Jahrhunderten. Und dann
haben wir wieder die Tatsache, daf} sich unter den fiihrenden sowjetischen Prosaikern
der Gegenwart mehrere finden, deren Viter als Altbolschewiken getotet wurden —
Aksjonow, Trifonow, Okudshawa und — etwas anders — Iskander. Ich habe dafiir
einmal den Ausdruck ,,produktives Trauma® verwendet,

E. H.-L.: Das mit dem ssproduktiven Trauma“ leuchtet mir insofern nicht ein, als da
doch ein genereller Prozef in der sowjetischen Literatur vorgeht: es wire schlimm,
wenn literarische Entwicklung nichts weiter wire als das Abarbeiten negativer
Erfahrungen. Was ich zu sehen glaube, ist, da es hingeht zu einem groflen Zuge-
winn an Entdeckung von menschlichen Bediirfnissen und Moglichkeiten, wobei
natiirlich auch die ausgearbeitete Tradition des 19. Jahrhunderts, das Darstellen auch
der kleinsten Regung des Menschlichen, viel geholfen hat. Nachdem der Krieg, auch
auch die Stalinira, bestimmte menschliche Haltungen herausgefordert hat —
unermefilich viel Positives, ja Heroisches in einer geschichtsentscheidenden
Situation, aber eben auch Negatives — ist schon dieser Widerspruch ein Anlaf}, noch
einmal dariiber nachzudenken. Ich finde jetzt, gerade in der Kriegsliteratur, die
immer stirkere Fihigkeit, die eigenen Erfahrungen und die historische Fragestellung
zu benutzen zu Fragen an die heutige Wirklichkeit: Wie stellt man sich das Mitein.
ander-leben-kénnen unter Normalbedingungen vor? Da sehe ich den Moralismus,
etwa in Bondarews neuem Buch ,, Das Ufer*, wo er eine nach Verhalten und eigenem
sozialistischen Menschenbild ideale Gestalt zeigt und unverbliime sagt: die sind
gefallen in der vordersten Reihe und haben uns dann beim Aufbau gefehlt. Oder
nehmen Sie den jungen Autor Arnold Kaschtanow mit seinem Erstling ,,Fabrik-
viertel: selbstverstindlich verfiigt er iiber dieses ausgearbeitete Instrumentarium,
Menschen darzustellen unter moralischem Anspruch: das Milieu nicht blof abzu-
knipsen, die aufreibenden Organisationsschwierigkeiten in der Fabrik etwa, sondern
sehr genau, mileubezogen zu fragen nach den Entwicklungsbedingungen und
-méglichkeiten jedes einzelnen der Helden — auch was er an eigener Aktivitdt dazu
aufbringt und was nicht. Mir scheint, daf die literarische Entwicklung nicht an die
einmalige Situation, gar an den Vater, gebunden ist. Und vielleicht zeigt dieses Buch
beispielhaft, wie das weitergehen kann,

A. K.: Ich bin eigentlich mit Ihnen einverstanden, aber ich glaube, da geht es auch um
verschiedene Stadien und auch um verschiedene Themen. Zum Beispiel das Arbeiter-
thema: es wird sicherlich in den niichsten Jahren wieder stirker kommen. Und sicher-
lich wird das Bauernthema etwas nachlassen — wenn schon Rasputin sich vorgenom-
men hat, keine Bauernromane mehr zu schreiben! Diese Verinderungen spiirt man
bereits gerade bei den jungen Autoren wie Afanassjew, Araktschejew. Oder bei
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Alexander Prochanow, bei dem die alten Themen (Krieg, Gulag) einen plausiblen
Einschub in ein vollig anderes Thema bilden. . ) .
So ist sowjetische Literatur inzwischen SC}')OII' wieder ein ganzes Stiick weiter. Un
das ist es eben, was der Westen so ungern em_s1eht, man w'llll .dle Leute zwingen, man
hilt ihnen die Pistole vor die Brust: Du hast jetzt zu bewaltigen un.d zZwar genau so,
wie wir uns das von hier aus vorstellen! Das entspricht aber gar nicht den dor_ngferi
Bediirfnissen und der dortigen Situation. Fiir mlCl'.l Ist Tnf.(')nqw zum Beispie
ein neuer Typ des politischen Schriftstellers, und das"mcht nur fiir die Sowjet- ur;}olil,
sondern auch fiir uns, im Vergleich etwa zu Bqll, 3ber _auch. zu weiter links
stehenden Autoren. Sein ,,Haus an der Moskwa“ ist fur mich eine neue Art von
erzihlender, nicht im engeren Sinn politischer, aber politisch relevanter Prosa. Das
erwarte ich auch von seinem neuesten Roman, den er gerade fem'ggestell.t hatund lger
noch nicht gedruckt ist: ,,Der Greis®, ein Biirgerkriegsheld, der im heutigen Moskau
lebt. . 3 . h b- h
Manches von dem, was ich sage, hat natiirlich hypothetlsc-hen Qharakter. Ich bin se }i
beeindruckt von der neuerlichen literarischen Bll'ite_ dort, ich bin stolz darauf, dafl l;
das vorausgesagt habe, und doch selber immer wieder erstaunt, was da alles nach-
riickt. Ich meine, daf} die heutige literarische Lage in Moskau die ist, ('iaﬁ jetzt emﬁ
Sternstunde angebrochen ist. Da werden in den nichsten Jahren und vielleicht auc

Jahrzehnten noch sehr gute Sachen kommen.
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Heinz Oskar Vetter, Leonhard Méhlein Bernt Engelmann, P
3 > , Peter Gl
Peter Bleuel, Knut Becker, Peter O. Chotjewitzg o Zeter Glasbrenner, Hang

Zehn Schriftsteller zum Formulieren grofler Ziele anzuregen, ist immer wichtig, abe
nicht so schwer = »,Mediengewerkschaft* zum Beispiel geht leicht iiber die Lip;;en :
schw?re‘r 1st es (und wichtiger), fiinf Schriftsteller dazu zu bewegen, an eine.
x-beliebigen Donnerstag in einer Gewerkschaftsversammlung des Ortsv:ereins aur}r:
nur anwesend zu sein . . . ‘
g:i daﬁn v.i:lnccllerl? }vir uns manchmal, wenn unsere Gewerkschaftskollegen aus der
riellen Produktion eine gewisse Reservierthei i
H?.t Klaus Konjetzky 1976 ggeschrieben. o Y e
Wir wollen in diesem Heft eine Diskussion aufgreifen und weiterfihren, in de
Betr!ebsréite_, Gewerkschaftsfunktionire, Schriftsteller und Journalisten gerr’leinsan:
'das in der jetzigen Situation kultur- und gesellschaftspolitisch Notwendige und
Machbare reflektieren. Der 4. BundeskongreR des Schrifistellerverbandes in der
ICi Druck und Papier, im Mai dieses Jahres in Dortmund, hat klare und diskussions-
wiirdige Akzente gesetzt,
Heinz Oskar Vetter, Vorsitzender des DGB: ,, . . . Wir verzeichnen eine zuneh-
mende Kpnzgntmtion im Verlagswesen; eine verstirkte Monopolisierung im Presse-
wesen, die die Gleichschaltung der Informationen und Meinungen nach sich zieht
Die offentlich-rechtlichen Rundfunk- und Fernsehanstalten geraten zunehmend
:lr::le: iindl')m‘:k polit}x;sc}cli konservativer Krifte. Die Abwehr dieser Gefahren setzt
le entsprec i i i
A much di prechende Konzentration der Arbeitnehmerkrifte auf der Gegen-
gg;e;eg:i?::kﬁ:fi?a E;f.:v'w'nnt das Stichwort von der Mediengewerkschaft immer
Aktionsei.nheiten kénnen verabredet werden. Nur eine solche Kooperation kann den
Weg zu einer funktionierenden Mediengewerkschaft bahnen.
4eonbar€1 Mablein, Vorsitzender der IG Druck und Papier: ,, . . . Gewerkschaft-
liche Sohdarit_ﬁt setzt die Information der iibrigen Kollegen iiber die eigenen Pro-
bleme und Ziele voraus, wie das eigene Engagement bei der Durchsetzung der
Ilgc?rdgrunien und Vorstellungen . . . ¢
te Einschrinkung der Freiheit trifft ni isti ; sie trifft i
i ek augh ok Arbe,‘mehmer.cht nur den geistig Schaffenden; sie trifft in
Es besteht ein Wesenszusammenhang zwischen
— der Reform des § 88a des Strafgesetzbuches und
= deq Versuchen zur Aushdhlung der Tarifautonomie,
— zwischen der Forderung nach dem gezielten Todesschufl und
— den Attacken auf die Rundfunkfreiheit . . .
Autoren und Arbeitnehmer sitzen in einem Boot!
Es schadet niemandem, wenn ich bei dieser Gelegenheit daran erinnere, daf} es durch-
aus Parallelen zur Geschichte der Weimarer Republik gibt. Auch damals war das
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Zuriickweichen vor notwendigen Reformen die Ursache fiir den Sieg der wirtschaft-
lichen und politischen Reaktion sowie fiir die Zerschlagung der Weimarer Demo-
kratie.

Hoffen wir also, daff man wenigstens jetzt die Zeichen der Zeit erkennt . . .

— Wir werden weiterhin ringen miissen um vertragliche Einkommensverbesserun-
gen fiir Schriftsteller und ich habe die Hoffnung nicht aufgegeben, durch poli-
tischen Druck die Buchverleger an den Verhandlungstisch zu bringen.

— Wir werden jetzt erst recht kimpfen miissen, um die Aufrechterhaltung grund-
gesetzlicher Freiheiten,

— . . . die Errichtung einer Mediengewerkschaft wird Kernarbeit sein, iiber Jahre
sich hinziehend.

Unmittelbar vor uns werden zahlreiche Bewihrungsproben der praktischen
Zusammenarbeit liegen.

Bernt Engelmann, neugewihlter Bundesvorsitzender des Schriftstellerverbandes in

der IG Druck und Papier: ,, . . . Also werden wir uns, ganz in der guten Tradition der

deutschen Arbeiterbewegung von der Basis her dringend, durch einen Schritt fiir

Schritt griindlich vorbereiteten, machtvollen Zusammenschluf selbst in die Lage

versetzen miissen, den Mediengiganten pari bieten zu kénnen — oder wir verdienen

das Los, das uns zugedacht ist.

So miissen wir Schriftsteller der Bundesrepublik einen Kampf an zahlreichen Fronten

fithren: um tariflich gesicherte, deutlich verbesserte Arbeitsbedingung . . ., um mehr

soziale Gerechtigkeit; gegen Gewalt, hier speziell gegen die unterdriickende und
manipulierende Gewalt, die von unkontrollierbar gewordenen Machtkonzentra-
tionen ausgeht. Wir miissen in neuen, wirksamen Organisationsformen jene Frei-
heiten zuriickerobern, die unsere Verfassung garantiert und ohne die wir zu einem
computergesteuerten Ameisenstaat werden, zu einem Spielball der Multis, ihrer
Atomlobby und der ihnen schon weitgehend hérigen Medien . . .

Peter Glasbrenner
Mehr gegenseitige Solidaritat

Uber die Einschitzung des Dortmunder Kongresses und die Probleme der kiinftigen
Arbeit mit und in der Gewerkschaft sprach Friedrich Hitzer mit Peter Glasbrenner,
stellvertretender Landesvorsitzender der IG Druck und Papier in Bayern, bisher
zustindig fiir Arbeit mit Betriebsriten und Vertrauensleuten, sowie fiir Schulung und
Bildung. Seit April auch fiir den VS.

Kollege Glasbrenner, es gibt in der Presse Stimmen, die Rede von Leonbhard Mahlein
sei weit iber das hinausgegangen, was die Schriftsteller erwartet hitten. Wie
beurteilst du das Auftreten unseres Vorsitzenden im Hinblick auf die weitere Arbeit?

Ich hoffe, die Schriftstellerkollegen holen auf, was Leonhard Mahlein zum
Nachdenken und Handeln vorgegeben hat. Es ist doch ermutigend, wenn der
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Vorsitzende einer Gewerkschaft im Grundsitzlichen weiter geht als die Basis.
Normalerweise unterstellt man den hauptamtlichen Funktioniren, daf sie cher die
Bremser seien und die Basis sie mobilisieren muf. In Dortmund war es umgekehrt,
Das ist sehr wichtig. Denken wir doch an die Berufsverbote und sonstige bedenkliche
Entwicklungen, die sich in der BRD seit einigen Jahren und besonders stark in den
letzten Jahren abspielen. Jedes Wort, was Leonhard Mahlein in Dortmund gesagt hat,
kann nur unterstrichen werden. Und wir, die wir zwischen Hauptvorstand und der
Mitgliederbasis stehen, miissen daran gehen, das in die Tat umzusetzen, was der
Vorsitzende Leonhard Mahlein programmatisch vorformuliert hat. Das wird
sicherlich nicht leicht sein. Aber wir miissen das tun. Denn es geht um den Bestand
der IG Druck und Papier, es geht dariiberhinaus um die gesamte Arbeiterbewegung
in unserem Land.

Noch einmal unterstreiche ich das Problem der Berufsverbote. Wenn wir es zulassen,
daf das so weiter geht wie in der Vergangenheit, so wirkt sich das nicht nur auf die
Betroffenen aus, sondern greift immer mehr um sich, wie eine ansteckende
Krankheit: Alle Krifte in der Bundesrepublik, die etwas zu indern suchen — und
dazu zihle ich unbedingt die Gewerkschaften, sind davon betroffen.

Du betreust nun seit einigen Monaten den VS in Bayern. Dein Start war belastet
durch die etwas abrupte Uberfibrung der eigenen VS-Geschéftsstelle in die des
Landesbezirksvorstands der Gewerkschaft. Zwischen den Vertretern des VS und
fiihrenden Gewerkschafisgremien kam es zu scheinbar uniiberbriickbaren Kontro-
versen, die jedoch zeigten, dafd Integration keinen organisatorischen Vorgang in Ver-
waltungsstellen darstellt, sondern eine Vertiefung der Kenntnisse verlangt: Ein grofier
Teil von Schriftstellern hat zwar den Schritt in die Gewerkschaft getan, ist aber noch
weit entfernt davon, das gewerkschaftliche ABC zu beberrschen. Das trifft auch fiir
viele linke Autoren zu, die in der Theorie die gewerkschaftliche Organisierung der
Schreibenden energisch befiirwortet haben, doch in der Praxis basm Interesse oder
Aktivitit zeigen. Umgekebrt gilt fiir hauptamtliche wie auch fiir ehrenamtliche
Gewerkschafter, dafl ibnen die Probleme der meisten Sch riftsteller nur oberflichlich
bekannt sind,

Wir haben diesen Vorgang der Integration und ihrer Probleme in verschiedenen
Gremien der Gewerkschaft sehr freimiitig diskutiert, und manchmal fiirchtete ich, ob
Du nicht von vornberein gedacht bast, mit den Schriftstellern, die gegeniiber Funktio-
néren und dem Apparat so mifitranisch sind, sei iiberhaupt nicht zu arbeiten. Was
waren Deine Erfabrungen mit Schriftstellern — vor dieser Kontroverse?

Zunichst habe ich nie einsehen konnen, daf die Schriftsteller durch ihre volle
Integration in die Gewerkschaft Nachteile haben, sondern ich war von Anfang an der
Meinung — und hoffe, wir kénnen das auch kiinftig beweisen — dafl es nur von
Vorteil ist, wenn die Autoren in stirkerem Ma die Probleme der Gesamtorganisa-
tion und der Technik kennenlernen. Das gilt auch umgekehrt: Die Ubernahme der
VS-Geschiftsstelle wurde zwar durch finanzielle Erwigungen ausgelost, aber der
vollzogene Schritt bedeutet doch eine Stirkung und die Gleichstellung aller Berufs-
gruppen in unserer Gewerkschaft, auch dann, wenn die Art und Weise, wie wir den
Schritt vorbereitet haben, mangelhaft war und die Schriftsteller vor den Kopf stofien
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. wissen wir jedoch voneinander? Das ist doch auf b'eiden Seiten vollig
:xn:z(fxt:ei:’g:;d und darf s; nicht weitergehen. Ich muff gestehen, die Schriftsteller, die
ich vorher gekannt habe und die mein Bild von den Problemen der Schnftste{)ler
prigten, waren die groflen Namen, wie Boll, Engelmam.l, Qrass, Walser u. a. A er
das breite Spektrum der Autoren in unserem Land war mir bis vor kurzem so gut wie
unbekannt. Vor allem wufite ich nich't) konk;etb, unter welch miesen Bedingungen

i eginnen und Kollegen zu arbeiten haben. .

%ﬁiehﬁlgl: gsicherlich einmalgmit meiner Arbeitsbelastung durch die Tagesfrahgen
zusammen. Diese Belastung nimmt ja stindig zu. Bislang nicht mit Schrxftsteh er-
fragen befaflt, habe ich den Schriftsteller in der Tat als einen Arrivierten angesehen,
der weit iiber uns steht, sowohl von seinem Intellekt als auch von seinem E_mkomn:ien
her. Ich habe nicht gesehen, dafl es da eine ganze Menge I\'/[ensc.hen gibt, 1.1.1e ka:ulrln das
Existenzminimum erreichen. Was ich sage,_gllt s1c'herhch mcbt nur fur mich, t:ir
schon seit zehn Jahren hauptamtlicher Funktiondr dieser Organisation ist. Aufgxiun

unserer Tradition hitten wir uns um diese Probleme gevs.nﬁ schqn viel fru.her, als es
geschehen ist, kiimmern miissen. Wir hoffen, dal unser Einsatz nicht zu spit kommt.

Ein erster erfreulicher Schritt des besseren Kennenlernens und der stiz’rk;ren
Integration war ein Wochenendseminar, das auf Deine Anregung hin zwischen dem
VS und anderen Gewerksdhafiskollegen zustandekam — ein einmaliges Trostpflaster
oder erstes Signal der ansbaufibigen Zusammenarbeit?

Das war meines Wissens die erste Zusammenkunft der IG Druck und PaPier, be¥ der
Betriebsrite, hauptamtliche Gewerkschafter, Schriftsteller und ]ournahsten'tellg?—
nommen haben. Ich beurteile das Ergebnis der Tagung positiv und sehe darin kein
Trostpflaster fiir verletzte Gefiihle bei Autoren, sondern ein sinnvolles Experiment,
das in die Zukunft weist. Offen gesagt, ich war ﬁberraschf, daf nach den d'och
verhiltnismifig starken Auseinandersetzungen bei der Bﬁroub;rnahme von be}den
Seiten ohne jeden Vorbehalt miteinander geredet wurde — und mc}'n: nur geschvs.latzt.
Ich war iiberrascht, wie die Schriftsteller auf die I?robleme in nden Betrieben
eingegangen sind, wie aber auch umgekehrt unsere Betriebsfunktionire und Journa-
listen, die im Betriebsrat arbeiten, auf die.,Schriftsteller reagieren, und wie wir
schlieilich Schritte besprachen, die uns gegenseitig helfen. Wir haben festgestellt:
Wenn wir fiir die Schriftsteller wesentliche soziale un'd materielle Verbesser‘ungen
durchsetzen wollen, so wird es notwendig sein, dafl die .Kollt?gen der chhmk und
unsere Journalisten, die diese Forderungen in die Offentlichkeit tragen konflen, sehr
massiv mithelfen. Der Verleger, der als honorig gilt, soll dann du'rchaus spiiren, was
ihm seine Beschiftigten vorhalten, wenn er sich solche ausbeuterischen Vertrige mit
Schriftstellern leistet. Denn in der Bundesrepublik gibt es so manche Vertrige, die
eigentlich finsteres Mittelalter sind.

itte kd 1 3 der Schriftsteller sebr
Solche Schritte kimen dem beruflichen und sozialen Interesse )
entgegen. Was erwarten umgekehrt die Gewerkschafter von den Schriftstellern? Und
was kann getan werden fiir eine bessere Koordination zwischen den Berufsgruppen in

der Gewerkschaft?
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Dazu vorweg ein erstes erfreuliches Ergebnis: Nach unserem Seminar, wo es diese
Anregung gab, haben wir im geschiiftsfiihrenden Landesvorstand beschlossen, eine
neue Arbelts:verteilung vorzunehmen. Uns erscheint es zweckmiflig, VS un;i dju
stirker als bisher zu koordinieren. Das bedeutet, daf} ich kiinftig auch fiir die dju
zustindig sein werde und dafiir andere Arbeit abgebe.

Was erwarten wir von den Schriftstellern? Es gibt Autoren, die immer noch mehr als
v1fle Arb?lter und Angestellte zusammengenommen Offentlichkeit herstellen
kénnen. Ein Bernt Engelmann, der gleichzeitig politisch aktiv ist, aber nicht nur er
kann unsere Probleme, Probleme der Rationalisierung in der Druckindustrie, im Sinl:l
der Arbeitnehmerschaft darstellen. Das wire ein Ausgleich dafiir, was Schr;ftsteller
von den Technikern erwarten.

Fiir alle Autoren, deren Beruf es ist, sich iiberzeugend und gut auszudriicken, mit der
Sprache umzugehen, steht dann die Frage der Solidaritit. Bei aller individuellen
Frexhe}t, _dxe wir mit dem Autor schiitzen, steht auch eine soziale Verantwortung. Die
Techn{k ist nicht neutral. Auf welcher Seite steht der Autor, wenn der Fortschritt der
Technik auf Kosten der Arbeitsplitze geht? Erfahren die Autoren, auf Umwegen
nicht dasse'lbe? Schriftsteller kénnen sich, wenn sie das wollen, mit unserer Hilfe au;
P{obleme in Betrieben einstellen, wo die Mehrheit der Bevolkerung titig istt sie
konnen was immer der einzelne sieht und erfihrt in Artikeln, Horspielen oder ,was
sonst der Autor daraus machen will, einer breiteren Offentlichkeit nahebringen. Es
gibt immer noch Schriftsteller — oder auch: es gibt sie wieder in verstirktem Maf —
die so tun, a!s se1unsere Gesellschaft eine heile Welt. Ich hoffe, daf der Schriftstelle;
dgrch qen Einblick, den er bekommt, wenn er mit Kollegen aus der Technik an einem
Tisch sitzt, neue Erkenntnisse und Erfahrungen fiir seine Arbeit nach Hause nehmen
kax‘?n, daf§ er 'damit auf die ganze Vielfalt der Menschen in der Arbeitswelt, auf ihre
Wiinsche, Leistungen und Enttiuschungen, auf ihre Persnlichkeiten eingehen wird.

Hat hier nicht der Werkkreis Literatur der Arbeitswelt Akzente gesetzt, awuch
Kollegen wie Max von der Griin, Giinter Wallraff, August Kiihn, Franz Xaver
Kroetz, Artur Troppmann und viele andere?

Die Kollegen des Werkkreises leisten eine sehr wichti i i

; ge Arbeit. Aber ich sprech
der gro{Sen Zahl der Schriftsteller, denke auch an die Prominenten, die dI:s O}frv;eri
Offentlichkeit mehr erreichen als der Werkkreis,

Kollege Mablein hat in seiner Rede davon gesprochen, daft die Auseinandersetzungen
m Medzen‘berezcb emen Kampf um Macht und Privilegien darstellen, um
gesellschaftliche, politische und wirtschaftliche Macht, Hier dréngt sich zwangsliufig

das .S"Ftcb*worl Mediengewerkschaft auf. Lassen wir da nicht unverantwortliche
Verzogerungen zu?

Die Mediengewerkschaft ist sicherlich ein Weg fiir eine neue Organisationsform. Wie
schnell das gehen wird, kann ich hier nicht sagen. Aber ich habe die Befiirchtung, dafl
die IG I?ru&;k und Papier — so wie sie jahrzehntelang eine Organisation der
Facharbel.ter in der grafischen Industrie war — in Zukunft nicht mehr existieren wird.
Der technische Wandel macht den »»gestandenen® Facharbeiter, der die Tradition bei
der IG Druck und Papier verkdrpert, iiberfliissig. Die Tendenz geht hin zu
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Maschinenbetrieben mit einigen hochdotierten Spezialisten und einer Reihe
Menschen, die einfache, schnell wechselnde Titigkeiten verrichten. Damit wire die
Solidaritit der alten Maschinenbetriebe in grofier Gefahr. Wenn nun die ganze breite
Palette von Menschen, die in den Medien titig sind, in einer Mediengewerkschaft
zusammenkommen, werden sie vermutlich bei den derzeitigen Verhiltnissen nicht so
stark sein, wie das die immer noch starke IG Druck und Papier ist. Aber nicht mehr
sehr lange. Das klingt etwas resignativ, aber wir sollten den Dingen so offen wie
moglich ins Auge sehen, sollten — da sind die Autoren aller Branchen wieder
aufgerufen —, alles tun, daf} eine Technik, die Menschen, unter den Verhiltnissen,
wie diese Technik eingefihrt wird, immer iberflissiger macht, dafl diese

_Entwicklung nicht zu einer letzten Entsolidarisierung der Menschen fiihrt, die mit

dieser Technik beschiftigt sind. Denn dann wird der Bereich, der aus den iibrigen
Medien zu uns stofdt, allein zu schwach sein, um sich gegeniiber den Gewal-
tigen in den Verlagen und vielleicht auch in den Rundfunkanstalten, bei
Fernsehen und Kabelfernsehen, durchzusetzen. Ich sehe das alles sehr problema-
tisch, was aber durchaus nicht heifit, daf} wir keine Mediengewerkschaft brauchen.
Im Gegenteil: Die technische Entwicklung zwingt uns zur Mediengewerkschaft. Aus
der Sicht des traditionsbeladenen Facharbeiters — ich selbst war Drucker — habe ich
Bedenken, ob die in den Medien Beschiftigten so stark sein werden, um die immer
grofler werdenden Mediengiganten in Schach zu halten und zu verniinftigen
Vertrigen zu zwingen. Denn das ist ja schlief§lich ein wesentlicher Punkt des gewerk-
schaftlichen Zusammenschlusses.

Man mufl dafiir sorgen, daf8 wir méglichst schnell zu dieser Mediengewerkschaft
kommen, daf} uns diese technische Entwicklung in der Kontrolle der Unternehmer
nicht vorher schwicht, sondern wir zur Mediengewerkschaft kommen, damit wir
gestirkt in den Kampf gehen, wenn die Verleger mit der neuen Technik versuchen,
uns in die Knie zu zwingen und praktisch auszuschalten. Es wird ein sehr schwerer
Kampf. Ich bin gegenwirtig stark beeindruckt von Verhandlungen iiber einen
Sozialplan mit einem groflen Miinchner Zeitungshaus. Man spiirt da ganz deutlich,
dafl hier der Mensch nahezu nichts mehr gilt. Im Vordergrund steht nur noch die
Technik und die Rentabilitit der Mittel, die man fir diese Technik aufbringen mufi.
Daist auch ein ungeheuerlicher Wandel im Menschen vorgegangen, in Menschen, die
von Verlagen dazu angestellt werden, ihr ganzes Wissen dafiir einzusetzen, wie man
mit immer weniger Menschen auskommen kann und doch noch mehr produziert.
Diese Geschichte hat mich persénlich stark beeindruckt und traurig gestimmt, weil
hier Angestellte in leitender Position, aber immerhin auch Abhingige — vielleicht
noch abhingiger als Drucker und Schriftsetzer — nur dazu beitragen, daff Hunderte
von Arbeitsplitzen wegrationalisiert werden.

Bes unserem Seminar sagte einer der Schriftsteller — und er fand volle Zustimmung
bei den Betriebsriten: Es gilt, die gemeinsamen Punkte zu finden, die beide Seiten
erkennen lassen — den Autor und den Techniker —, dafl sie auf Gedeib und Verderb
zusammengeh oren. Dabei fiel das Stichwort von der bedrobten Kultur, von unserem
Recht auf eine menschenwiirdige Arbeit und unserer gemeinsamen Verantwortung
fiir unsere Freiheit und Kultur. . .
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Es istim Grunde genommen eine Frage der Lebensqualitit fiir di ird di
i qualitit fiir die Zukunft. Wird d
Technik den Menschen beherrschen oder der Mensch die Technik? Da gibt es keh:

Frage, was zu tun ist — das erfordert gemeinsamen Kampf, mehr denn je zuvor,

Hans Peter Bleuel
Wen bewiéltigen die Veranderungen?

Hans Peter Bleuel ist Vorsitzender des VS in Bayern

An Verinderungen kann kein Zweifel sein. Auch die Reaktion gebiert Fortschritte
30 000 Arl?eltspliitze hat die Druckindustrie schon eingespart; weitere 10 Prozent
werden alljahrlich folgen; die Produktivitit wichst und die Produktion auch. Da
noch ein Drittes Vollprogramm Fernsehen unter bayerischem Unions-Regiment'und
wohlwollender Tolerierung durch Gewerkschaftsvertreter im Rundfunkrat: dort ein
Springer-Bevollmichtigter am Steuer des zweiten Miinchner Zeitungsbetri,ebes. Im
Norden CDU-Sanktionen gegen eine offentlich-rechtliche Linderanstalt NDR; im
Westen wieder ein Intendantenstuhl fiir einen versorgungsbediirftigen Uni(;ns—
Kollegen an der Saar. . .
An Verinderungen kann kein Zweifel sein. Peter Glasbrenner hat recht: Die
tradmopelle gewerkschaftliche Organisation ist dabei, auf dem Mediensektor
untauglich zu werden, weil der starke Arm dieses Arbeitnehmers zum Betrieb der
Pressen nicht mehr nétig ist.
Auch Loni Mahlein, Vorsitzender der IG Druck und Papier, hat recht, wenn er die
Kollegen Autoren in der Berufsgruppe VS der Gewerkschaft daran erinnert, daf sie
im glelchep Boot sitzen wie die Kollegen von der Technik. Gleichen Abhﬁngigkeiten
und Pressionen ausgesetzt sind, vergleichbare Interessen und Sorgen haben, ebenso
dj:n Kampf fiir freie Meinungsiuferung, Selbstverwirklichung und Humanitit
fithren miissen.
Die Autoren auf dem Schriftstellerkongref und ihre Delegierten, die die Arbeit
machen, haben das gut gehért und einigermafien verstanden. Gut gehort haben wir
die A.ufforderur.xg, iiber gewerkschaftliche Solidaritit nachzudenken und sie in
pfak_tlsche"Arbext umzusetzen. Darin haben Schriftsteller, die sich jahrhundertelang
tiir ihr Miihen und ihre Leistungen mit der Anerkennung ihrer ganz besonderen
Individualitit beschieden und solche Silberlinge auch noch als Ehrensold (=
Honora}') empfanden, noch einiges zu lernen. -
Nur einigermafien verstanden haben wir den Apell, weil der wohlgemeinten Zurecht-
weisung in der reprisentativen Veranstaltung des Schriftstellerverbandes das
praktische und taktische Verhalten der Mutter Gewerkschaft gegentiiber ihren eigen-
willigen VS-Kollegen nicht ganz entsprach. Solidaritit und Integration werden da gar
leicht als Machtfragen auf der Basis Anhérung und Zustindigkeit gehandelt und
abgetan. Bei allem Bewuftsein und Respekt vor 100 Jahren organisierter Arbeiter-
bewegung: Es ist miflich und fatal, wenn Navigation und Richtung des gemeinsamen
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Bootes allein durch die Zahl der Ruderer bestimmt werden. Bei Tarifverhandlungen
mit dem Kontrahenten ist das ein uniibersehbares Argument: in Fragen der
Solidaritit nur noch Erpressung.

Die Fragestellungen der 70er Jahre im 20. Jahrhundert sind, pardon, komplexer als
die des 19. Jahrhunderts: Vielleicht kénnen bei ihrer Beantwortung und Bewiltigung
auch Gewerkschaften gemeinsam mit engagierten biirgerlichen Intellektuellen lernen
— wie es Marx und Engels, Schultze-Delitsch und Lasalle, Liebknecht, Bernstein und
Kautsky waren, heutige Gewerkschaftsfunktionire und viele Gewerkschaftsmitglie-
der sind. Der Wechsel in der Position Arbeiterfithrer/intellektueller Mahner, den
Loni Mahlein oder Oskar Maria Vetter so gut wie andere Gewerkschafter, Betriebs-
rite oder engagierte Demokraten jederzeit vollziehen, ist ja nicht Einwand gegen die
eine oder die andere Rolle: Sondern die Authebung eines Gegensatzes, der aus
Entfremdung entsteht und auf seine Weise Klassenunterschiede manifestiert.

Ich denke: Gerade in solchen zielgerichteten Gesprichen — wie auf dem Seminar —
liegen die Moglichkeiten, solidarisches Verstehen und Handeln zu entwickeln; und
man muf} hollisch aufpassen, dafl diese Ansitze nicht gleich wieder verschiittet
werden. Ich weifl nicht, fiir wen das schwieriger ist: Fiir die Autoren, die insgeheim
oder bei manchen Fehlziindungen zu laut die soziale und Alterssicherung der Festan-
gestellten und Lohnempfinger beneiden — oder fiir die Tarifarbeiter, die an den
manipulierten Riesenauflagen von Béll, Simmel oder Steinbuch die Einkommens-
chancen freier Schriftsteller abschatzen, die zu 90 Prozent nicht wissen, wovon sie im
nichsten Jahrzehnt leben werden? i

Wir miissen die Kenntnis fiir die Bedingungen solcher ,,Individualitit* vorantreiben,
und das ist zuerst eine Bitte oder auch Forderung an unsere Gewerkschaft: Macht den
tarifbewufiten Kollegen doch auch einmal klar und deutlich, daf§ es fiir Schriftsteller
nicht einmal Mustervertrige gibt, die Minimalbedingungen festlegen. Daf} da viele
und vor allem junge Arbeitnehmer fiir grofiziigige Zugestindnisse arbeiten, die von
ihnen zwar ein satzfertiges Manuskript von 100 oder 300 Seiten verlangen, aber ihnen
fiir die Arbeit eines Jahres nicht einmal einen Vorschuff von 5000 Mark als Lebensun-
terhalt sichern. Dafl Autoren immer nur als einzelne ihrem Verleger gegeniiber
sitzen, der alle Rechte fiir ihre Arbeit einfordert, und dabei fiir reine Maklertitigkeit
— also die investitionsarme Vermittlung ihres Produktes — 40 bis 60 Prozent des
Gewinns aus den sogenannten Zweitrechten als eigenen Profit beansprucht. Das ist
ziemlich finsterer Kapitalismus. In der Verlagsbranche wurden diese Usancen gegen-
iiber Autoren, den ,,Urhebern Wort®, recht direkt aus den Ausbeutungsverhilt-
nissen des 19. in das 20. Jahrhundert iibertragen. Denn Schriftsteller waren ja ideell
immer ganz besonders belobt und honoriert und fiihlten sich danach — weshalb soll
man sie dann anstindig bezahlen?

Dariiber mufl man reden. Die Autoren sollen sich selbst vertreten, richtig. Aber sie
haben nach ihrem Beitritt zur Gewerkschaft — ungeachtet ihrer Zahl, doch in
Ansehung ihrer bewufiten Entscheidung — auch einen Anspruch darauf, in ihrem
sozialen Verlangen von der IG Druck und Papier und dem DGB instindiger
vertreten zu werden, als das bisher der Fall ist. Der bitterste Kommentar: Die Feder
am Hut ,,Auch die Schriftsteller der Nation sind gewerkschaftlich organisiert” — die
war den Gewerkschaften ganz recht; aber dann blieb von der schwierigen Integration
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eben nur die bequeme Einverleibung zum Nutzen der ,,Druck und Papier und
einiger Funktionire.

Dieser Einschitzung, die inzwischen viele VS-Mitglieder deprimiert, kann nur die
Offnung und Intensivierung gewerkschaftlichen Verhaltens in den Landesbezirken
begegnen. In Nordrhein-Westfalen gibt es dafiir Ansitze, Berlin ist immer bereit, in
Baden-Wiirttemberg ist eine Verstindigungsebene, und in Bayern wollen wir das
heftig angehen. Hier haben 80 Prozent der wichtigen Verlage ihren Sitz. Hier ist eine
besonders iiberzeugende Usurpation des Verlagwesens mit dem Eindringen des
Springer-Konzerns im Gang, der selbst aus Minderheitsbeteiligungen inhaltliche
Kontrolle macht. Hier zertriimmert eine éffentlich-rechtliche Rundfunkanstalt mit
dem Anspruch kultureller Landeshoheit das ausbalancierte elektronische Informa-
tionssystem der Bundesrepublik. Hier nagen die Strohminner des privatkapita-
listischen Profitsystems an der Aushdhlung der Informationsfreiheit, sprich
Kabelfernsehen. Und was der richtigen Schlagworte mehr sind. . .

Habe ich — und ich fiirchte das — die skeptischen oder deprimierten oder hilflosen
Argumente Peter Glasbrenners recht verstanden: Dann fiirchtet er, die IG Druck und
Papier werde mit ihrem schwindenden Potential der kontrollierenden Arbeitgeber-
Herrschaft auf dem Mediensektor bald nicht mehr entsprechend begegnen kénnen.
Bisher hat sie immerhin noch Tarife mit vor oder hinter dem Komma durchgebracht.
Selbst das ist in Frage gestellt. Weshalb, um dreier Teufel Namens willen, kann man
dann noch um die Frage der Mediengewerkschaft filibustieren?

Die Herrschaft iiber das Mediensystem Presse, Funk, Fernsehen und Verlage ent-
scheidet iiber die Zukunft und Méglichkeit unserer gesellschaftlichen Entwicklung,
Diese Gesellschaft der Arbeitenden und der Arbeitslosen und der Freizeitkonsu-
menten empfingt ihre wesentlichen und ihre wehrlosen, ihre menschlichen oder ent-
menschlichten, ihre spontanen und verfremdeten Impulse und Informationen just
tiber die gedruckten oder elektronischen Hausmittel.

Und wir alle richten uns danach: Nach der Reihenfolge, Gewichtung, Illustrierung
und Kommentierung weltweiter oder provinzieller, bedrohlicher oder amiisanter
Prisentation von Welt. Daraus resultiert unser Wirklichkeitsverstindnis und unser
Weltverhalten, an dieser Vorlage iiben sich und bilden sich unsere Begriffe und
Vorstellungen. Kann das gleichgiiltig sein, ist das kein Instrument zur Uberwilti-
gung, kein Mittel zur Macht und Herrschaft — in aller behaupteten Ausgewogenheit?
Sie irren. Peter Glasbrenner, Loni Mahlein, Heinz Oskar Vetter und und und. Sie
irren, wenn sie sich und uns die Mediengewerkschaft als hilfreiches Ziel gesellschaft-
licher Organisation hinstellen, auf das ,,man* sich »»hin-entwickeln* miisse. Die Zeit
dafiir haben wir gar nicht.

An Verinderungen kann kein Zweifel sein. Sie gehen vor, auch unter reaktioniren
Vorzeichen. Man kann diese Zeichen iibersehen, und das ist Sozialdemokraten und

Kommunisten in der Weimarer Republik ohne Anstrengung des Gedankens

gelungen.’ Jetzt betreiben sie, auf das gleiche untaugliche Pseudoproblem der

Staatstreue fixiert, das nimliche Nonsens-Spiel auf Schmidtsche Art, Es jagt die

Verdummten und die Unentschiedenen und die Zweifler gleichermafen in die Arme

der Opposition, des landesherrlichen Riickzugs, der provinziellen Bescheidenheit.

Das hat ja Folgen, die an kommunalen, an den Wahlergebnissen der Linder und nicht
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zuletzt an Haltung und Berichterstattung der Medien Presse, Funk und Fernsehen
ablesbar sind. .

An Verinderungen kann kein Zweifel sein. Was haben Autoren damit zu tun?
Folgerung 1: Sie schreiben, was ihnen aufgetragen wird, denn davon let?en sie.
Schrieben sie es nicht, so darbten sie — anders als der Setzer oder Drucker, die einen
tariflichen Anspruch einklagen konnen — weil sie betriebsnotwendig sind. Folgerung
2: Sie schreiben das nicht — dann sind sie aus dem Geschift,und Redakteure oder
Lektoren werden ihnen bescheinigen, daff sie miteins nicht mehr den qualitativen An-
spriichen geniigen, die der Verlag oder die Anstalt fiir unverzichtbar halten.
Folgerung 3: Der Autor meldet gleich Protest an. Das tut er nur, wenn er sich mit dem
Redakteur oder Lektor sehr gut versteht, und dann bringt er den auch in Schwierig-
keiten. Das endet mit der Kaltstellung beider. Oder der Redakteur/Lektor rettet sich
selbst (legitim) durch den Einspruch der Redaktions- oder Vertreter-Konferenz.
Die Mediengewerkschaft ist keine Sache fiir iibermorgen und keine Uberl.egung, mit
der sich der DGB systematisch im Rahmen seiner Umstrukturierung fiir die nichsten
Jahrzehnte befassen kann. Diese Bereitschaft ist sehr nett — aber sehr zeitfremd und
ungeheuer unpolitisch. Nur: In den Gewerkschaften verhilt man sich genauso.

Als set erst morgen dariiber zu entscheiden, was man uns wissen lifit. Als wiirden
nicht auch heute Journalisten, Publizisten und Autoren mit sanftem Zwang gedringt,
zu sagen, was man von ihnen erwartet. Als wiirden die Setzer und Drucker nicht
entlassen und dann auf 6ffentliche Kosten umgeschult: Das ist ein Zugestindnis an
die Gewerkschaft, aber es reduziert doch wohl ihren Anspruch auf Kontrolle des
Medienbereiches.

Wenn aber die erprefite, geduldete oder freie verdffentlichte Meinung von
Journalisten und Autoren verfafit wird und die gewerkschaftlich organisiert sind;
wenn die technische Entwicklung darauf hinaus liuft, daf} die Schreiber ihren so oder
so beschaffenen Sermon unmittelbar in Druck geben und als wortgewandte Mei-
nungsvermittler immerhin noch verlangt werden — wie kann man dann z6gern,
gerade die Arbeitnehmer-Gruppen dieser unverzichtbaren Wort-Produzenten mit
allen tibrigen im Medienbereich Beschiftigten schleunigst zu vereinen?

Wie lange darf man dann die Schaffung der Mediengewerkschaft noch den
traditionellen Strukturen und funktionellen Abhingigkeiten gewerkschaftlicher
Organisation anheim stellen? Wen bewiltigen dann die Verinderungen?

Knut Becker
Gemeinsamkeiten

Knut Becker ist Betriebsratsvorsitzender in einem Miinchener Zeitungsgrofbetrieb.

Arbeiter, Angestellte, Journalisten und Schriftsteller gemeinsam, in der gleich'en
Gewerkschaft, fiir ihre Interessen kimpfend. Dieser Grundsatz erscheint véllig ein-
leuchtend und richtig — er ist es ja auch. ‘

Doch beginnen die Probleme zwischen den genannten Gruppen immer dann, wenn
es ins Detail geht. An dem Punkt also, an dem das gemeinsame Interesse definiert
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werden miifite. . . Die direkte Begegnung zwischen Arbeitern und Schriftstellern
findet — wenn iiberhaupt — nur auf der Ebene der gewerkschaftlichen Arbeit statt.
Aber auch hier geht das natiirlich nicht problemlos und ohne Mifiverstindnisse. Der
Schriftsteller, befrachtet mit seinen persénlichen und berufsspezifischen Problemen,
fiir die er natiirlich nach Lésungsmoglichkeiten auf der Ebene der Gewerkschafts-
arbeit sucht, stellt in den gewerkschaftlichen Versammlungen fest, da ihm dort in
der Hauptsache betriebliche Probleme begegnen, von denen er nichts weif}, und die
ihn, wie er glaubt, auch gar nicht wesentlich beriihren. Dementsprechend reagieren
die Kollegen Schriftsteller denn auch oft — Sie bleiben véllig unbeteiligt und werden
erst aktiv, wenn offensichtlich schriftstellerspezifische Dinge angesprochen werden.
Das Ergebnis bei den iibrigen Berufsgruppen ist klar: ,,Die wollen doch nur iiber
Schriftstellerprobleme reden. Unsere Probleme interessieren die doch gar nicht. Die
sind wohl was besseres. . .

Das heifit also, diese Form der Begegnung, in der sich jede Seite nur fiir das
interessiert, was sie offensichtlich unmittelbar beriihrt, aberimmer von den anderen
erwartet, daf diese sich auch dafiir zu interessieren und zu engagieren haben, fihrt
eher auseinander als zusammen.

Aber — das lif}t sich natiirlich theoretisch alles recht gut erliutern. Praktisch sind wir
allerdings alle nicht nur des abstrakten Solidarititsbegriffs wegen, sondern natiirlich
auch zur Durchsetzung eigener Interessen und zur Verbesserung der eigenen
materiellen und politischen Position in der Gewerkschaft. Und deshalb lifit sich auch
so ein Problem nur bei wenigen dadurch 18sen, daf§ man an die Solidaritit appelliert
und die gemeinsame Interessenlage behauptet — Zur Herstellung einer breiten
Gemeinsamkeit in der Auseinandersetzung mit den Unternehmern, speziell mit den
Verlegern ist neben der theoretischen auch die praktische Identitit der Interessen
sichtbar zu machen.

Barrieren sind ja heute geniigend vorhanden, um diese Gemeinsamkeit zu
verhindern. Ich brauche an dieser Stelle woh! den hiufig beklagten Mangel an Wissen
tiber die Arbeitswelt bei den meisten Schriftstellern nur noch anzudeuten, ebenso wie
auch die mangelnde Bereitschaft vieler schreibender Kollegen, sich auch beruflich fiir
diese Probleme zu engagieren.(Wobei man allerdings auch nicht verkennen darf, dafl
die Schriftsteller — zumindest gilt das fiir die meisten — wiederum davon abhingig
sind, was die Verleger bereit sind, ihnen abzunehmen). . .

Solange aber die Schriftsteller nicht bereit sind, kollektive Formen der Auseinander-
setzung mit den Verlegern bis hin zum Boykott besonders unsozialer Verlage, auch
nur theoretisch zu diskutieren — mir erscheint z. B. auch die Behauptung, ein Streik
der Schriftsteller sei unmoglich, zwar heute als realistisch, aber die oftmals
behauptete generelle Unméglichkeit, die auf diesem Sektor den Streik auch als
langfristige Perspektive ausschliefit, gehort wohl noch zum berufsstindischen Erbe
fritherer Organisationsformen, in denen schon das Wort Kampf oder Auseinander-
setzung verpént war — so lange wird auch der Begriff der Solidaritit kaum Inhalt
bekommen.

Auf jeden Fall miissen wir heute die an sich absurde Lage feststellen, daf} sich nach
wie vor Arbeiter und Schriftsteller, selbst wenn sie vom gleichen Verleger ausge-
beutet werden, noch nicht auf einen gemeinsamen Interessenpunkt gestellt haben.
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(Wenn man auch nicht verkennen darf, daf} sich hier seit dem Eintritt des VS in die IG
Druck und Papier schon Positives entwickelt hat)

Was ist zu tun? In erster Linie ist — als pauschales Losungsangebot — eine
gemeinsame Betroffenheit herzustellen. Das heiflt also, Arbeiter und Schriftsteller
miissen in erster Linie lernen, daf} ihre Probleme gemeinsame Probleme sind.

Der Arbeiter mufl wohl erkennen, daf Verleger als Unternehmer natiirlich nicht
daran interessiert sein kénnen, Biicher und Schriften zu finanzieren, durch die den
Arbeitnehmern ihre soziale Lage klarer wird.(Auf den Einwand, daff doch vieles zu
den Problemen der Arbeitswelt erscheint, empfehle ich, die Relationen auszurechnen
und sich vielleicht auch die Alibifunktion anzusehen, die diese Literatur in Verfasser-
kreisen hat. Noch dazu ist sie v6llig ungefihrlich im Vergleich zu den Massenauf-
lagen anderer Produkte)

Aus dieser Erkenntnis ergibt sich jedoch auch, daf dem Schriftsteller nicht abverlangt
werden kann, er solle nur noch sozialkritische Sachen schreiben, genausowenig, wie
man dem Drucker einen Vorwurf machen kann, weil er die Bild-Zeitung oder den
Bayern-Kurier druckt.

Die sich hier ergebende grofle Gemeinsamkeit kann woh! folgendermafien formuliert
werden: Die Besitzer der Produktionsmittel bestimmen iiber die Art bzw. den Inhalt
des Produkts, ob dies nun in der technischen oder in der geistigen Produktion ist.
(Dieser Behauptung steht auch die Existenz 6ffentlich rechtlicher Anstalten nicht
entgegen.

Der Schriftsteller muf8 iiberdies erkennen, daff die von ihm beklagte materielle
Unterbewertung der geistigen Arbeit gegeniiber der manuellen Titigkeit nichts ist,
weswegen er den Arbeitern gram sein sollte. Diese haben sich — solidarisch — bessere
Bedingungen zur Bewertung ihrer Tatigkeit erkidmpft. Statt den Arbeitern also die
hoheren Verdienste, die sie mitunter aufzuweisen haben, zu neiden, sollte man lieber
erkennen, dafl es kein berufsstindisches Ethos gibt, das es Schriftstellern verbietet,
gemeinsam fiir bessere Verwertungsbedingungen zu kimpfen.

Die zweite wesentliche Gemeinsamkeit lautet also:

Bessere Bedingungen lassen sich nur solidarisch erreichen (Dem steht tibrigens nicht
entgegen, daf} es heute schon eine Reihe schreibender Kollegen gibt, die aufgrund
ihres Rufes fiir sich selbst recht gute Verwertungsbedingungen aushandeln kénnen.
Auch sie wiirden ihre Position verbessern, wenn es Mindesbedingungen gibe, von
denen man ausgehen konnte.)

Schriftsteller und Arbeiter miissen erkennen, dafi es, ganz gleich, ob sie an der
Maschine im Betrieb oder an der Schreibmaschine daheim stehen oder sitzen,
derselbe Unternehmer ist, der an dem von ihnen erzeugten Produkt nur insoweit
interessiert ist, als es thm Gewinn bringt. Hierzu gehért auch, daf sie beide — Schrift-
steller und Arbeiter — so billig wie méglich sein miissen, um dem Unternehmer einen
maximalen Gewinn zu sichern. Zu diesem Zweck wird natiirlich auch versucht, die
Festangestellten und die Freien gegeneinander auszuspielen.

Wo immer das gelingen mag, eine der beiden Gruppen, im Betrieb oder draufien zu
schwichen, oder die Gruppen gar in einen Konkurrenzkampf zu stiirzen, da wird das
Ergebnis eine Starkung der Verlegerposition gegeniiber allen sein.
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Dementsprechend kann diese Gemeinsamkeit folgendermafien formuliert werden:
Jede Schwichung einer Arbeitnehmergruppe macht die Unternehmer stirker und
trifft uns damit alle.

Natiirlich liegt der Ansatz zur praktischen Umsetzung dieser Erkenntnis in der
Mediengewerkschaft. Hierzu fillt mir das Wort eines Kollegen — eines Schriftstellers
— ein, der kiirzlich sagte, man muf} nicht Mediengewerkschaft sagen, man muf sie
machen.

Das heiflt, wir brauchen nicht erst das organisatorische Geriist, dann erfolgt der
gemeinsame Kampf sogar automatisch. Die historischen Erfahrungen der Arbeiter-
schaft beweisen, dafl vielmehr Bewufitsein und Erkenntnis der gemeinsamen Not
Grundlage sowohl des Kampfes als auch der organisatorischen Gestaltung dieser
Gemeinsamkeit sind.

In der gewerkschaftlichen Alltagsarbeit heifit es also fiir uns, den Begriff der Medien-
gewerkschaft dadurch mit Leben zu erfiillen, daf wir das Bewufltsein gemeinsamer
Betroffenheit und gemeinsamer Not schaffen. Den Kollegen im Betrieb muf§ klar
werden (klarer als dies heute ist), daR die Méoglichkeit einer verstirkten
Unterdriickung der ,,Freien auch ihre eigene Position schwicht und dement-
sprechend bekimpft werden mufi.

Den Kollegen drauflen, den ,,Freien* mufl deutlich werden, daf z. B. das Wegratio-
nalisieren von 40 000 Arbeitspliitzen in der Druckindustrie seit 1972 die Verleger
keineswegs dazu verleitet, den Schriftstellern mehr fiir ihre Arbeit zu zahlen, sondern
dafl dadurch die Verleger insgesamt gestirkt und wir insgesamt geschwicht werden.
(Die derzeitigen Verhandlungen iiber neue Techniken werden von den Druckunter-
nehmern und den Verlegern sogar unter der Primisse gefiihrt: ,,Nehmen wir an, von
hundert Arbeitsplitzen werden durch die neue Technik in der Satzherstellung siebzig
tberfliissig. )

Diese Entwicklung muf§ dem Schriftsteller also ebenso gefahrlich erscheinen, wie
dem Setzer.

Es reicht kiinftig nicht mehr, dafl wir immer nur dann wach werden, wenn gerade
gruppenspezifische Ziele zu verwirklichen sind. Aus diesem Grunde ist es auch
erforderlich, dal sich beide Seiten um mehr Kommunikation und mehr Wissen
tibereinander bemiihen und dies auch so betreiben, daf es hier keine Zufallsergeb-
nisse mehr gibt.

Mit Sicherheit konnte auch der von VS-Kollegen in die Debatte gebrachte Vorschlag
einer Verbindung von Schriftstellern zu bestimmten Betrieben, d. h. natiirlich zur
Belegschaft dieser Betriebe, zu einer Anniherung beitragen.

Der Schriftsteller nicht mehr als jemand, der iiber den Wolken thront und iiber den
man allenfalls im Feuilleton einmal liest, sondern als schreibender Kollege, der dem
im Betrieb produzierenden Kollegen auf einmal verstindlich wird.

Denn nicht die abstrakte Zielvorstellung, sondern nur die Feststellung der
gemeinsamen Betroffenheit wird das méglich machen, was am Anfang dieses
Aufsatzes steht:

Arbeiter, Angestellte, Journalisten und Schriftsteller, — gemeinsam fiir ihre
Interessen kimpfend.
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In einer versagenden Parteidemokratie kommt der Rolle der Einheitsgewerk-
schaften eine wachsende Bedeutung zu. Nicht zuletzt infolge der sozialen und
politischen Degeneration der beiden sozialliberalen Parteien sind die DGB-Gewerk-
schaften in den letzten Jahren zu einem wichtigen Instrument gegen den Abbau ver-
fassungsmiBiger Rechte und sozialer Errungenschaften, politische Abenteuer des
Grof3kapitals und imperialistische Machenschaften geworden. Fiir uns Schriftsteller,
fiir die Angehorigen anderer kiinstlerischer Berufe und die sonstigen Intellektuellen
ergibt sich dadurch die Notwendigkeit, sich gewerkschaftlich zu organisieren und
aktiv in den gewerkschaftlichen Gremien und Einrichtungen mitzuarbeiten.

Erste Ansitze hierfiir sind vorhanden; sie sind jedoch unzureichend entwickelt.
Selbst gewerkschaftlich organisierte Schriftsteller isolieren sich noch allzusehr in
ihrer eigenen Berufsgruppe. Ihre Mitarbeit in den gewerkschaftlichen Ortsvereinen,
Bezirken und anderen Einrichtungen ist minimal.

Viele Schriftsteller, Kiinstler und Intellektuelle stehen der Gewerkschaftsbewegung
sogar noch ablehnend gegeniiber. Besonders stark betroffen sind hiervon die Wissen-
schaftsautoren, zumeist gut verdienende Universititslehrer.

Berufsstindisches Denken und der in jahrhundertelanger sozialer Isolation
entstandene Irrglaube, aus eigener Kraft, ohne die Hilfe der organisierten Lohn-
abhingigen wirken zu kénnen, sind nach wir vor stark. Hier aufklirend zu wirken,
ist eine wichtige Aufgabe aller gewerkschaftlich organisierten Kiinstler und Intellek-
tuellen.

In letzter Zeit ist auch von gewerkschaftlich organisierten Autoren Kritik an der
Gewerkschaftsbewegung bekanntgeworden. Auch in DGB-Gewerkschaften werde
die Meinungsfreiheit eingeengt. Als Indikator werden die Gewerkschaftsausschliisse
genannt.

Wer die Gewerkschaften kennt, wei}, daf§ in kaum einer gesellschaftlichen Forma-
tion so offen diskutiert werden kann, wie in den Gewerkschaften. Es mag Fille von
Intoleranz geben, die nicht durch den notwendigen Selbstschutz einer Solidar-
gemeinschaft wie der Gewerkschaften gerechtfertigt werden kénnen.

Die Kritik an diesen Fillen ist jedoch in den gewerkschaftlichen Gremien zu fiihren.
Es geht nicht an, daf Kritik in Fernsehsendungen und Presseorganen vorgetragen
wird, deren offensichtliche Absicht es ist, die Gewerkschaftsbewegung zu ver-
unsichern und zu diffamieren.

Es geht auch nicht an, daf} eine Berufsgruppe, deren gewerkschaftliches Bewuftsein
notorisch unterentwickelt ist, wie das der Schriftsteller, sich zum Schiedsrichter iiber
andere Berufsgruppen und der von allen Berufsgruppen gewihlten Vorstinde auf-
plustert.

Die heutige Debatte iiber die sich verschirfende innenpolitische Situation in der BRD
1st von einem wesentlichen Mangel gekennzeichnet. Neue Repressionsgesetze, die
Angriffe auf die Meinungsfreiheit, die fortschreitende Kulturvernichtung und die
wirtschaftliche Existenzbedrohung der kiinstlerischen und intellektuellen Berufe
werden zumeist als reine Uberbauprobleme gesehen.

Es besteht aber ein Zusammenhang zwischen Krise des Systems in wirtschaftlicher
und politischer Hinsicht und dem komplexen Angriff auf die Kultur, den Staat und
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Kapital fithren. Massenatbeitslosigkeit und Reallohnverlust einerseits und die Misere
im Kulturbereich andererseits bilden einen notwendigen Zusammenhang. Der
Angriff auf die Existenz der kulturschaffenden und intellektuellen Berufe ist die
notwendige Voraussetzung dafiir, um die Krise von Politik und Wirtschaft kontrol-
lieren zu konnen.

In diesem Zusammenhang ist ein Umdenken auch im Hinblick auf die sozialistischen
Staaten erforderlich. In Zeiten innerer Krisen tendiert der Imperialismus dazu, diese
durch dufere Konflikte zu lsen. Die Menschenrechtsdebatte, die Washington jetzt
entfacht hat und der eine Reihe mehr oder weniger gutgliubiger Intellektueller und
Schriftsteller in der BRD sich angeschlossen hat, bilden einen Eckpfeiler dieser
Konfliktstrategie. Wie schon in den 50er Jahren soll durch Herausschilung angeblich
unertriglicher Lebénsbedingungen in den sozialistischen Staaten das Terrain fiir
bewaffnete Konflikte und Repression in der Dritten Welt geschaffen und jeder
Ansatz einer sozialistischen Entwicklung in den kapitalistischen Staaten im Keim
erstickt werden, Die fortschrittlichen und demokratischen Krifte in der BRI miissen
aufhoren, sich durch derart durchsichtige Manéver auseinanderdividieren zu lassen.
In einer Phase, in der der Imperialismus zu Konflikten tendiert, ist die Bedeutung der
sozialistischen Staaten fiir die Friedenssicherung uniibersehbar. In dem Mafe, wie
Grenzen und Mingel des kapitalistischen Wirtschaftssystems deutlicher werden,
bilden die vergleichsweise idyllischen Zustinde der sozialistischen Wirtschafts-
systeme eine Perspektiye, die zunehmend auch massenwirksam werden kénnte.
Jeder Autor, jeder Intellektuelle, der heute an einem ,,Komitee fiir Freiheit und
Sozialismus in Ost und, West* (oder wie sie auch immer heiflen mdogen) mitarbeitet,
sollte gewarnt sein: Die publizistische Praxis erweist, dafl derartige Akrivititen, so
sehr sie sich auch kritisch mit den Verhaltnissen im Westen beschiftigen, stets nur im
Rahmen kapitalistischer Konfliktstrategie Aufmerksamkeit erzeugen und damit
objektiv dazu dienen, die einzige politische Perspektive der Lohnabhingigen in der
BRD zu verbauen.

Nur gesellschaftlicher Fortschritt insgesamt ist aber in der Lage, auch einen Fort-
schritt der Kultur zu bewirken.
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prozeB und Kultur — Michael Verret: Uber die Arbeiterkultur. Bemerkungen zu einem
Buch von Hoggart — G. G. Diligenski: Die Arbeiterklasse in einer neuen Etappe. Uber
aktuelle Tendenzen in der Entwicklung des proletarischen MassenbewuBtseins —
B. Dubson: Probleme der Freizeit der Gesellschaft unter den Bedingungen des gegen-
wartigen Kapitalismus.

Marxismus Digest 30

Okologie — 6konomische und politische Aspekte

des Umweltschutzes

H. 2/1977, ca. 168 S., 6,— DM

Aus dem Inhalt:

Thesen: Staatsmonopolistischer ReproduktionsprozeB und Umwelt — Heise/Helmbold: : st 3
Umweltgefdhrdung und Kapitalverwertung — Leonhardt: Klasseninhalt des Verursa- - P L
cherprinzips — Makljarski: Okologische Krise und staatsmonopolistischer Kapitalismus - MR V) | Morg an
in den USA — Clarke: Mensch und Umwelt in der Wachstumsdebatte — Borman: , Kern- . . g i
energie-Debatte" — Ancona u. a.: Massenbewegungen, lokale Verwaltungen, Schutz
und Veranderung der Natur — Labeyrie: Kommunisten und Umweltschutz — Sarkov/
Nozdreva: Die demokratischen Krafte Japans im Kampf fir den Umweltschutz —
Prestipino u. a.: Bewegungen fir Umweltschutz in kapitalistischen Landern — Kurz-
bibliographie.

Informationsbericht Nr. 28

Arbeitslosigkeit von Hoch- und Fachhochschulabsolventen in
der BRD Verf. B. Giither. Ca. 100 S., umfangreiches statistisches Material, 6,—~ DM

rote-blétter-Abonnenten
| sind iiber die Aktlonen und

Aus dem Inhalt:

|. Die Entwicklung der Arbeitslosigkeit der Intelligenz 1973—1976 (Statistischer Teil)
1. Zur Analyse der Ursachen der Arbeitslosigkeit der Intelligenz
1ll. Der antimonopolistische Kampf gegen die akademische Arbeitslosigkeit
Statistischer Anhang

Informationsbericht Nr. 29
Zum Ausbau des staatlichen Repressionsapparates seit

Ende der sechziger Jahre Vertf. J. Blau. Ca. 100 Seiten, 17x24 cm, 6,— DM

Aus dem Inhalt:

l. Einleitung: Ursachen und Kontinuitdt des Ausbaus des staatlichen Gewaltapparates
seit Verabschiedung der Notstandsgesetze

Il. Der Ausbau des Repressionsapparates
1. Der Uberwachungs- und Bespitzelungsapparat (Verfassungsschutz, BKA, Poli-

tische Polizei, MAD, BND u. a.)

2. Politische Justiz
3. Polizei und paramilitérischer Apparat (Polizei, BGS, Werkschutz u. a.)

I1l. Statistischer Anhang

Bestellung bei Ihrer Buchhandlung oder direkt bei:

Institut fiir Marxistische Studien und Forschungen e.V. (IMSF)
LiebigstraBe 6, 6000 Frankfurt am Main

Forderungen der Studenten-
hewegung stets informient

| werden ilber die neuen und
interessanten  Entwicklun-
gen in Politik, Kultur und
Gesellschaft informiert

m erhaiten Analysen und Re-
portagen iiber die intena-
tionale antiimpenrialistische
Bewegung

B werden mit neuesten Fakten
aus dem realen Sozialismus
versorgt
| erhalten Informationen iiber

die Kémpfe und Forderungen
der Arbeiterbewegung aus
ersier Hand

rote hlatter

Kaufen kann man die roten
blatter in allen collectiv-Buch-
laden. Wer spart, der abon-
niert. Denn ein Jahresabon-
nement (einschl. Porto) kostet
14,80 DM. Bestellungen an
Weltkreis-Verlags-GmbH,
Postfach 789, 4600 Dortmund.

ahonnieren!

rote blatter schenken!
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WANDLUNG UND ENTWICKLUNG DER ANSICHTEN
UBER BRECHT IM SPIEGEL VON ”SINN UND FORM”

WER WAR BRECHT

Edgar Hilsenrath ,Der Nazi & der Friseur*.
Roman. Linson mit Schutzumschlag.

Zeit__ G@ dichtC | 424 Seiten. DM 28,—. ISBN 3-88097-058-0

In dieser Reihe erscheinen ausgewahl- Edgar Hilsenrath
te Gedichte von Autoren aus aller 3

Welt. Gedichte aus Gegenwart und E) M&Zﬂ
Vergangenheit, die zu wichtig sind, als

daB sie dem Zeitvertreib entriickter @@E Fﬁ@@iﬁlﬁ
Schongeister lberlassen werden dir-

fen. Gedichte, die aufklaren, informie- Roman
ren, weiterhelfen, wachriitteln, SpaB
machen!

DM 14,—

DM 16,—

Im Jahr 1977 erscheinen:

1 Joseph von Eichendorff
2 Alain Lance

3 Volker Braun

4 Erich Weinert

5 Uwe Timm

DM 23,—

Aus friiheren Jahren liegen vor:

1976: Ferdinand Freiligrath — Pe-
ter Maiwald — Nazim Hikmet —
Welemir Chlebnikow — Chile; Un-

| ser Lied wird nicht verstummen. Edgar Hilsenrath beschreibt den Lebens-
< lauf des Deutschen Max Schulz — Sohn der
- 1975: Georg Herwegh — Hans arischen Nutte Minna Schulz —, der mit
g Marchwitza — Attila Jozsef — Por- dem Juden Itzig Finkelstein heranwéchst

und bei Finkelsteins Vater das Friseurhand-

tugal: Lieder der Revolution — Ro- werk erlernt. 1933 tritt Max Schulz in die SA
man Ritter (z. Z. vergriffen). ein und wechselt schlieBlich zur SS, wo er
im KdZ Laql::jwalde eingesetzt zum Massen-
Preis pro Heft DM 2,—. Bei Abnahme i L
, ; Nach dem Kriege nimmt Max Schulz die
von 5 Heften in der Kassette DM 10,— Identitat seines foten ehemaligen Freundes
,l~ (einschl. Kassette). Izig Finkelstein an und taucht schlieBlich
als  hirngeschadigter ehemaliger K2z-
3 Am besten ist ein Abonnement fir je- Insasse in Israel unter.
weils 5 Hefte mit kostenloser Kassette
bei

Damnitz Verlag GmbH,
HohenzollernstraBe 144,
8000 Miinchen 40,
Telefon (089) 30 10 15 oder 30 10 16 Literanscher Verlag Helmut Braun KG
DunnweilderMauspfad 390

5000 Koln 80

Telefon 0221- 601457

DM 9,—
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WANDLUNG UND ENTWICKLUNG DER ANSICHTEN
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hauer, H.-H. Reuter,

Dahnke,

Herausgegeben und eingelei-
tet von Werner Mittenzwei

Mittenzwei, Der Realismusstreit
um Brecht; lhering, Der Volks-
dramatiker, Rilla; Episch oder
dramatisch?; Herzfelde, Theorie
und Praxis eines Ensembles; E.
Hauptmann, Notizen  {iber
Brechts Arbeit 1926 ; Wekwerth,
Auffinden einer &asthetischen
Kategorie; Riilicke, Galilei
SchluBszene; Bunge, Brecht pro-

Seghers, Brecht; Eisler, Brecht
und die Musik; Uhse, Von al-
ter und neuer Weisheit; Schu-
macher, Brechts Galilei; Hacks,
Briefe:  Brecht; Mittenzwei,
Brecht und Kafka, Girnus,
Brechts Lyrik; Mittenzwei, Die
Brecht — Lukacs — Debatte;
K. Schumann, Seitdem hat die
Welt ihre Hoffnung; Wekwerth,
Das Theater Brecht 1968;
Hacks, Die Asthetik Brechts;
Kunert, Uberlegungen zu den

Ehrlich, Girnus; Mickel, Brechts
,,Dickicht’’;  Heiner  Miiller,
Brief; Mittenzwei, Der Dialekti-
ker Brecht.

752 Seiten, gebund., DM 28,-
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1918~1933
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DM 16,—
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KLEINE ARBEITERBIBLIOTHEK

Dazu gehért Mut

Junge Leute gegen die Krise
(Bd. 37, 224 Seiten mit mehreren Grafiken, DM 8,—)

Die Helden dieses Buches sind junge Ar-
beiter und Schiiler, Studenten und Lehrlin-
ge in der Bundesrepublik von heute. Sie
sind mit einer Lage konfrontiert, die friihe-
re Jahrgédnge von ,Wirtschaftswunderkin-
dern“ nicht kannten: der wirtschaftlichen
Krise des Kapitalismus. Sichtbar werden
Haltungen und Madglichkeiten, damit fertig
zu werden. Die aufgeschriebenen Situatio-
nen- zeigen auch, wie eng der Freiheits-
spielraum in dieser Gesellschaft geworden
ist, die gerade den Jungen eine Fiille von
Freiheiten verspricht.

Adam Scharrer

In jungen Jahren
(Bd. 34, 392 Seiten, DM 8,—)

»Ich ging den Weg des proletarischen Kin-
des, das infolge der kleinen Scholle der
Eltern als erstes von etwa anderthalb
Dutzend Geschwistern Uiberfliissig wird und
sunter d' Leut” geht, ... so muBte ich erst
miihsam alle Wege abseits der Gesellschaft
durchwandern, ehe ich den Ausweg fand.“
— Scharrers weitgehend autobiografischer
Roman berichtet liber den Weg eines Ar-
beiters, der sein Brot verdienen muB und
verstehen lernt, wer Feind und wer Freund
ist.

Joachim Knappe

Mein namenloses Land
(Bd. 27, 556 Seiten, DM 9,80)

Der junge Stephan Beck sucht seinen Weg
aus der Verwistung und den Wirren der
Nachkriegszeit. Er will anders leben als
der prigelnde Vater und die unterwirfige
Mutter. Knappe stellt die Frage nach dem
Wohin. Wo wird Stephan Beck Halt machen
auf der groBen Reise, welches Land wird
seine Generation Heimat nennen?

Alexander Serafimowitsch

Der eiserne Strom
(Bd. 29, 240 Seiten, DM 6,80)

Unaufhaltsam wie ein Strom walzt sich der
Zug von zehntausenden armen Bauern
durch das von zaristischen Generélen und
ihren Kosakentruppen beherrschte Kuban-
gebiet. Die Bauern kdmpfen fir die So-
wjetmacht, die ihnen Land gab. Der Biir-
gerkrieg zeigt sich in diesem Buch, das
erstmals 1924 erschien und zu den Klassi-
kern der Revolutionsliteratur gehért, von
seiner erbarmungslosesten Seite: in den
schon nicht mehr menschlichen Leiden der
Frauen und Kinder, den Ausbriichen der
Anarchie, dem verzweifelten Mut der K&dmp-
fer und ihrer zdhen Hoffnung auf die
.Bauernmacht".

Bestellungen iiber den Buchhandel oder
direkt bei

Damnitz Verlag GmbH

HohenzollernstraBe 144, 8000 Miinchen 40
Telefon (089) 30 10 15 oder 30 10 16

/
ASTEL ARNFRID, geb. 1933 in Miinchen, lebt und arbeitet als Rundfunkredakteur in Saarbriicken. Buchversffentlichungen
u, a.:,,Notstand" — 100 Epigramme, 1968; ,,Kliranlage® — 100 neue Epigramme, 1970; ,,Zwischen den Stiihlen sitzt der
Liberale auf scinem Sessel — Epigramme, 1974,

BAKLANOV GRIGORI], geb. 1923 in VoronezZ. Mit 17 Jahren Soldat, nach dem Krieg Besuch des Gorki-Literatur-Instituts in
Moskau, Wichtgste Veroffentlichungen: ,,Juli 41“, Roman; ,,Die Freynde“, Roman; ,,Eine Fufibreit Erde", Erz.;
wKarpuchin Erz.; seine Biicher sind bisher In mehr als 30 Lindern erschienen.

BECKER KNUT, geb. 1939. Von Beruf Stereotypeur. Freigestellter Beuriebsratsvorsitzender. Gewerkschaftliche Funk-
tionen: u. a. Mitglied des Landesbezirksvorstandes der IG Druck und Papier Bayern und Mirglied der Tarifkommission.

BERGMANN RUDI, geb. 1943. Nach Volksschule Fabrikarbeiter, dann Lehre als Einzelkaufmann, anschl. Studium der
Sozialarbeit in Koln und Diisseldorf. Freier Mitarbeiter an mehreren Zeitschriften und Zeitungen. Sein Gedichtband Denn wir
keamen um 2y bleiben erschien im Damnitz Verlag, Gedichtband Spuren in der Proletenpresse. (sh. KURBISKERN 3/74 und

4/76 sowic KLEINE ARBEITERBIBLIOTHEK Band 17 Warum wird so einer Kommunist.

BLEUEL HANS PETER, geb. 1936. Freier Autor in Miinchen; Verdffendichungen u. a.: ,,Kinder in Deutschland®, ,,Alte
Menschen in Deutschland®, Rundfunkmitarbeit, Vorsitzender des VS Landesverband Bayern. (sh. KURBISKERN 2/76).
BUSELMEIER MICHAEL, geb. 1938 in Berlin. Ausbildung als Schauspieler, Studium der Geschichte und Germanistik in
Heidelberg, wo er heute als Lehrbeauftragter und freier Publizist lebt. Versffentlichungen u. a.: ,,Das gliickliche BewuBtsein®.
Anleitungen zurmaterialistischen Medienkritik, 1974, o

CHOTJEWITZ PETERO., geb, 1934, Von Beruf Anstreicher, Abendabitur und Studium in Frankfurt, Miinchen, Westberlin
g‘um und Zcitungswisscluchz[l). Lebt in Hessen als freier Schriftsteller und Rechtsanwalt. Schreibe Romane, Frzihlungen,

sedichte, Horspiele und Funkicatures. Vorabdruck seines Romans ,,Der dreifiigjibrige Friede®, der im Herbst erschein, in
KOURBISKERN 3/77. (sh. auch KLEINE ARBEITERBIBLIOTHEK Band 8: Der erste Tag.

DIEDERICH REINER, geb. 1941. Studium der Soziologie und Philosophie. Fachhochschullehrer.

FRIESEL UWE, geb. 1939 in Braunschweig, Studium der Germanistik und Anglistik. 1968/69 Villa-Massimo-Stipendium.
Lebt seit 1971 als freier Schriftsteller in Hamburg, Mitherausgeber der Autoren-Edition. Veréffentlichungen u. a.: ,, Linien in
der Zeit“, Gedichte; ,,S¢ flecke”’, Roman; avflerdem Horspicle, Kinderbiicher, Ubersetzungen.

FUHRMANN JOACHIM, geb. 1948. Schriftsteller. Versffentlichungen u. a.: ,, Trotzdem lauft alles Gedichte; ,, Tagtiglich®,
Gedichre fiir Jugendliche (Hrsg.); (sh. auch KLEINE ARBEITERBIBLIOTHEK, Band 37: Dazu gehért Mut.
GRUNDMANN SIEGFRIED, geb. 1924 in Langenbiclau (Schlesien). Nach dem Krieg Schriftsetzer. Lebr als Korrektor in
Miinchen. Mil%'licd des Werkkreises Literatur der Arbeitswelt (sh. auch KORBISKERN 2/76 und KLEINE ARBEITER-
BIBLIOTHEK, Band 37: Dazu gehdrt Mut.

GRUBLING RICHARD, geb. 1943. Studium der Soziologie und Kunstgeschichte. Verlagslektor. Zus. mit Reiner Diederich
folgende Ausstellungen: Politische Propaganda (1972); Der deutsche Adler. Funktion eines politischen Symbols (1973);
Darstellung des Feindes in ,,Kunst im III. Reich® (1974); u. a.

HAJEK JIRI, lebt in Prag. Literaturwissenschaftler und Publizist. Professor fiir Geschichte der Literaturkritik an der Karls-
Universitit Prag. Der hier abgedruckte Text ist ein Auszug aus dem Buch ,,UZ jdeme na ulici” (Jetzt gehen wir auf die Strafle),
Prag 1976.

HERMS UWE, geb. 1937. Lebt als freier Autor in Hamburg, Versffentlichungen u. a.:,,Zu Lande, zu Wasser®, Lyrik 1969;
,,Brokdorfer Kriegsfibel“, 1977; ,,Franz und Paula leben noch*, Roman 1977.

HOLZINGER LUTZ, geb. 1944. Arbeitet als Journalist in Wien. Er fithrte das Interview mit Wilhelm PEVNY und Peter
TURRINI.

i HOSSFELD JOACHIM, Fcb. 1946. Padagogik- und Realschullehrerstudium. Zwischendurch Jobs in verschiedenen Fabriken.
I

Zur Zeit Lehrer, Versffentichungen in Zeitungen, Zeitschriften und Anthologien, Arbeiten fiir den Rundfunk. Tatigkeit in der
Erwach bildung, I gen im Suafvollzug, J dhausarbeit.

KARASHOLI ADEL, geb. 1936 als Sohn cines kleinen syrischen Guusbesitzers. 1959 von Syrien nach Libanon geflohen,
arbeitete dort in ciner Webered. 1960 in dic BRD, arbeitete in Miinchen als Gastarbeiter, Nachdem er hier nicht studieren konnte,
ting cr 1961 in dic DDR und studierte dort an der Theaterhochschule und am Literaturinstitut ,,Johannes Becher in Leipzig.
tchrrr an der Karl-Marx-Universitit, an der er nach dem Studium diber das Thema ,,Breche und das arabische Theater™
promovierte. Ein Gedichtband ,,Wie Seide aus Damaskus™ erschien im Volk und Welt Verlag.

KETTNER PETER, geboren 1938 in Bautzen (Sachsen). Volksschule, Berglehrling in Zwickau, Realschule, Kfm. Lehrling,
Gymnasium, Abitur. Studium in Frankfurt Geophysik, Mathematik, Sport, Geschichte, Geographie und Politik. 1969 Examen
als Haupt- und Realschullehrer, 1971 im Schuldienst als Hauptschullehrer. Verschiedene Versffentlichungen.

KONJETZKY KLAUS, geb. 1943 in Wien. Letzte Buchverdffentlichung ,,Was interessiert mich Goethes Geliebte? —
Tendenziése Gedanken und Gespriche iiber Literatur und Wirklichkeit*, 1977.

LASCHEN GREGOR, geb. 1943 in Genua, lebt als Autor und Literaturwissenschaftler in Utrecht (Dozent fiir Nevere
DeutscheLiteraturwissenschaft). Buchverdffentlichungen u. a.: ,, Ankiindigung der Hochzeitsnichte", Prosa 1967; ,,Lyrik in
der Literatur — Essays zur Sprachverfassung des modemen Gedichts, 1971, Verisffentlichungen in Funk, Zeitschriften und
Anthologien.

PUSCHEL URSULA, geb. 1930, lebt in Berlin/DDR. Arbeit bei Presse, Funk, Theater und Fernsehen. Buchversffendichun-
gen u. a.: ,,Die Kernbauer”. Damnitz Verlag, 1974.

RAUTER ERNST ALEXANDER, }:‘cb. 1929 in Klagenfurt. Schriftsetzer- und Buchdruckerlehre, lebt als freier Autor und
Publizist in Miinchen. Buchverdffentlichungen u. a.: ,,Du sollst mich mal kennenlernen®, 1971; ,, Wie eine Meinung in einem
Kopf entsteht, 1971; (inzwischen 8 Auflagen); ,, Vom Faustkeil zur Fabrik", 1977. Der in diesem Heft abgedruckee Textist Teil
cines Buchmanuskriptes iiber eine Reise durch die UDSSR.

RISCHE FRITZ, geb. 1914. Abgeordneter des Ersten Deutschen Bundestags. Leiter des Referats Wirtschafts- und Sozial-
politik beim Parteivorstand der DKP. .
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RITTER ROMAN, geb. 1943 in Stuttgart. Letzte Buchverdffentlichung: ,,Lyrisches Tagebuch® (zus. mit Klaus Konjerzkys
»Poem vom Griinen Eck“) Aufbau-Verlag, Berlin - Weimar, 1977.

RUOHMKORF PETER, §cb. 1929 in Dortmund, lebt als Autor in Hamburg. Buchveréffentlichungen u. a.: ,,Irdisches
Vergniigen in g, Ged. 1959; , Kunststiicke®, Ged. 1962; ,,Gemischtes Do pel* Ged. 1967; ,,Was heiflt hier Volsinii?** Szenen
aus dem klassischen Wirtschaftsleben®, 1969; ,, Walther von der Vogelweide, Klopstock und ich®, Ged. 1976.

SCHENK JOHANNES, geb. 1941 in Berlin, 6 Jahre Scemann. Mitbegriinder des Kreuzberger StraBentheaters. Lebrt als frei-
schaffender Autor in West-Berlin. Buchvertffentlichungen u. a.: ,,Zwiebeln und Prisidenten®, Ged. 1969; ,,Die Genossin
Uropie®, Ged. 1973; ,,Zittern*, 45 Gedichte aus Portugal, 1977.

SCHROPFER LANDFRIED, geb. 1940 in Erfurt. Ausbildung als Physiker. Lebr als Autor in Morbach, Neckar. Versffent-
lichungen in Zeitschriften und Anthologien.

SCHUTT PETER, geb. 1939. Germanistikstudium, Promotion, Assistent an der Hamburger Universicat. Lebt als freier Schrift-
steller in Hamburg, Sckretir des Demokratischen Kulturbundes der BRD. Schreibt vor allem Gedichre und Erzihlungen.
Jiingste Versffentlichung: ,,Mein Niederelbebuch® 1976.

STOSSEL JURGEN PETER, geb. 1939. Asbeitete als Tierarzt in ciner Landpraxis und in der pharmazeutischen Industrie.
Anschlieiend Redal cines Ar gazins. Seit 1973 freier Journalist und Schriftsteller. Verdffentichte Kurzprosa,
Gedichtbande sowie das Sachbuch ,,Psychopharmaka — die verordnete Anpassung (1973). Mirglied der ,,Wortgru
Miinchen*, Mith ber der ,,Literarischen Hefte", 1977 erschicn seine Verserzihlung ,,Der Grund zum Leben®™. Fsr
KLEINE ARBEIT! EREIBLIOTHEK; Band 8 Der erste Tag und Band 17 Warum wird so einer Kommunist?

THENIOR RALF, geb. 1945 in Bad Kudnowa (Schlesien). Verlagskaufmannslehre in Hamburg. Nach dem Begabtenabitur
Germanistik- und Soziologiestudium. Lebt als Autor und Ubersetzer in Hamburg. Lyrik, Prosa, Horspicl. 1976 erschien
,»Traurige Hurras”, Ged. und Prosa.
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Menschen - Stiddte und Natur
Bildbande iiber Portugal - Italien - Agypten

Eine geschichtstrachtige Region, die rote Toskana.
Wo Michelangelo seine unvergleichlichen Skulpturen
schuf und Galilei dem mittelalterlichen Glauben seine
wissenschaftlichen Erkenntnisse entgegensetzte, wo
im Jahre 1921 die Italienische Kommunistische Partei
gegrindet wurde und im Zweiten Weltkrieg eines der
Zentren des antifaschistischen Widerstandskampfes
lag, spiirte der Fotograf den Menschen des ltalien
von heute nach.

Thomas Billhardt
Noch steht der schiefe Turm...

200 Seiten, Ganzleinen, DM 32,—

Ihre Eindriicke und Erkenntnisse im Portugal des April
1974 legen zwei bekannte Journalisten in Reportagen
und Fotos in diesem Band vor. Sie versuchen, die we-
sentlichen Bedingungen fiir den Sturz des Caetano-
Regimes darzulegen, sie schildern die Vorgdnge am
24. und 25. April 1974 und sie zeigen einige der sich
daraus ergebenden Probleme.

Gunter Karau/Jochen Moli
Grandola

160 Seiten, Ganzleinen, DM 32,—

Geléchter an den Pyramiden

IIETMAR DJERENBERG  JOCHEN MOLL

Ein kritischer Bildband iiber Agypten

Episoden, Lustiges, Argerliches, Politisches (iber
Studenten, Handler, Kinstler, Lehrer, Architekten,
Scheichs, Zuhalter und Mdnche.

Dietmar Dierenberg/Jochen Moll
Gelachter an den Pyramiden

208 Seiten, Ganzleinen, DM 32,—

Zu beziehen tliber den Buchhandel oder direkt beim

Damnitz Verlag GmbH
HohenzollernstraBe 144 - 8000 Miinchen 40




An alle kiirbiskern-Leser und -Autoren
im In- und Ausland

Nebenstehend finden Sie den Wortlaut eines
Artikels der ,,Niirnberger Zeitung®, den
die ,,Frankfurter Allgemeine Zeitung® am
14. September 1977 ohne Kommentar nach-
druckete.

Hier wird eine ungeheuerliche Verdichti-
gung ausgesprochen. Offensichtlich soll die
Verleumdungskampagne gegen kritische
Intellektuelle — Professoren, Schriftsteller,
Studenten — zu einer Art Pogromstim-
mung gesteigert werden. Jeder Kritiker ir-
gendwelcher Miflstinde in Staat und Ge-
sellschaft wird nach diesem Muster im Um-
feld des Terrorismus angesiedelt.

Vor diesem Hintergrund erhilt der Aufruf
der IG Druck und Papier, des Verband
deutscher Schriftsteller und der Deutschen
Journalisten Union, Landesbezirk Bayern,
AN ALLE DEMOKRATEN UNSERES
LANDES besonders aktuelle Bedeutung.
Wir bringen IThnen hiermit diesen Aufruf
zur Kenntnis und bitten Sie — wie wir das
schon getan haben — diesen Appell durch
Ihre Unterschrift zu unterstiitzen.

Der kiirbiskern — eine in Minchen seit
12 Jahren erscheinende Literaturzeitschrift
— hat Terrorismus jederzeit als Verbrechen
bekimpft. Unsere Zeitschrift ist und bleibt
ein Forum fiir alle demokratischen Auto-
ren, also auch fiir sozialistische und kom-
munistische Schriftsteller des In- und Aus-
lands. Hinter dem geheimnisvollen ,,Zitat*
eines Beamten, der bei Vorhandensein der
behaupteten Kenntnisse ebenso wie der von
ihm informierte Journalist durch Untitig-
keit der Begiinstigung von Verbrechen
schuldig wire, sehen wir allerdings nicht
das Bestreben, den Terrorismus zu be-
kimpfen, sondern eine gezielte Denun-
ziation. Die; Verleumdung kann uns nicht
treffen. Die Methode ist — gerade in Niirn-
berg — seit ,,Stiirmer*-Zeiten bekannt.

Friitherkennung ohne Folgen

Die ,Niirnberger Zeitung“ dufert 2u
den Mdoglichkeiten der Fahndung mnach
Terroristen:

»Bereits im Sommer vorigen Jahres zi-
tierte das Innenministerium in Mainz die
mutmaBliche Anfiihrerin des Ponto-Atten-
tats Susanne Albrecht als ,Handgranaten-
transporteurin‘. Als einige Zeitungen die-
se Passage abdruckten, kam eine energi-
sche Gegendarstellung durch Anwilte: Sie
bestritten jeden Kontakt der Susanne
Albrecht zu einer terroristischen Vereini-
gung und drohten mit Schadenersatz, da
die Verdichtigte die Absicht hube, Lehre-
rin im Staatsdienst zu werden. Ihre Be-
rufschancen wiirden gemindert. Anti-Ter-
ror-Spezialisten im Miinchner Landeskri-
minalamt bezeichnen den Fall der Ponto-
Morderin als symptomatisch: ,Uns sind
ganz einfach die Hinde gebunden, in das
Vorfeld der Terrorszene einzudringen.
Wir wissen ganz genau, daB sich im Um-
feld einer der DKP nahestehenden Litera-
turzeitschrift in Miinchen nicht nur
Schéngeister aufhalten, sondern professio-
nelle RAF-Kader. Wir wissen, da8 die Au-
toren einer Buchreihe, die innerhalb ei-
nes Verlagskonzerns heranseehracht wird,
eine bessere Ausbildung im Umgang mit
sowjetischen Kalaschnikows haben als in
der Handhabung der deutschen Sprache.
Wir kennen die Terroristentreffs in Femi-
nisten-Klubs und revolutioniiren Buchlid-
den. Aber die Fritherkennung kann von
uns hicht genutzt werden.'“

(Aus: ,,Frankfurter Allgemeine Zeitung* vom
14. September 1977)

Was unsere Stellung zum Terrorismus be-
trifft, so berufen wir uns auf Karl Marx, der
im Auftrag der ,,Internationalen Arbeiter-
assoziation* vor fast hundert Jahren
schrieb:



,»Alle Scheufllichkeiten, in denen sich nun
einmal, wie durch Schicksalsschluf}, das Le-
ben der Deklassierten der héheren gesell-
schaftlichen Schichten bewegt, werden als
ebenso viele ultrarevolutionire Tugenden
gepriesen . . . An die Stelle des 6konomi-
schen und politischen Kampfes der Arbeiter
um ihre Emanzipation treten die allzerst6-
renden Taten des Zuchthausgesindels, als
der héchsten Verkorperung der Revolution.
Mit einem Worte, man muf} das bei den
‘Revolutionen nach dem klassischen Mu-
ster des Westens‘ von den Arbeitern selbst
niedergehaltene Lumpentum loslassen und
so aus eigenem Antrieb den Reaktioniren
eine wohldisziplinierte Bande von agents
provocateurs zur Verfiigung stellen.*
Peter Hornung, der Urheber des denun-
ziatorischen Artikels in der ,,Niirnberger
Zeitung®, ist im ubrigen seit Jahren als
Autor des ,,Bayernkurier” bekannt, vor
allem als eingefleischter Gegner von Schrift-
stellern, die nicht in sein Weltbild passen:
“Schon vor Jahren konnte sich der damalige
kiirbiskern-Autor Joseph Breitbach in
einem Verleumdungsprozeff gegen Peter
Hornung mit Erfolg zur Wehr setzen.
Aus einem Artikel von Peter Hornung, der
vor dem Anschlag und Mord in Kéln von
der Wiirzburger ,,Deutschen Tagespost®
vom 12./13. August 1977 verdffentlicht
wurde, geht hervor, wie Leute seines
Schlags den Terrorismus bekimpfen wol-

len: Durch Stimmungsmache fiir ein Re-
gime aus Furchtund Schrecken, Gewaltund
staatlich sanktionierter Unterdriickung.
Unter ausdriicklicher Nennung des Na-
mens Walter Jens schreibt Hornung: ,,Bei
Universititsprofessoren bietet das Beam-
tenrecht eindeutige Handhaben fiir eine
Disziplinierung, was noch nicht mit Ge-
fingnis oder gar Totschlag zu tun hat.“
Hornung mochte am liebsten die ganze Li-
teraturszene als ,,terroristisches Umfeld*
austrocknen: ,,Enzensberger, Grass, Jens,
Johnson und Zwerenz mdégen nie einem
Terroristen Haus und Bett geboten haben.
Doch gegen diesen Staat benutzten sie das
gleiche Vokabular wie die anonymen
Schreiber der ,Roten Armee Fraktion‘!*
Wir sind uns mit unseren Lesern und Auto-
ren im In- und Ausland einig, daff die schul-
digen Rechtskrifte beim Namen genannt
werden miissen: Was hier das Haupt erhebt
1st nicht der ,,hilliche Deutsche®, sondern
faschistisches und terroristisches Lumpen-
gesindel, das zu jeder Provokation benutz-
bar und fihig ist, nach innen und nach
auflen.
Helfen Sie uns, daf} die BRD nicht zum
Schrittmacher eines neuen Faschismus
wird!
Helfen Sie uns, die Freiheit in unserem
Land zu verteidigen!

Redaktion kiirbiskern

Friedrich Hitzer (Chefredakteur) -

Ich bestelle:

O Abonnement kiirbiskern DM 24,40 (inkl. Porto und MwSt.)
O Studentenabonnement kiirbiskern DM 19,40 (inkl. Porto und MwSt.)

(Schiiler-, Lehrlings- oder Studien-Nachweis erforderlich)
Jeweils 4 Hefte jahrlich.

ANSChEIft: oo i ississaseakevasnssomaanosiossssi

...........................................................

(Unterschrifr)

...........................................................

...........................................................

‘(Gewdinschtes Abonnement bitte ankreuzen und einsenden an: Damnitz Verlag GmbH, Hohenzollernstrafle 144, 8000 Miinchen 40)

Der folgende Aufruf wurde am 12. Septem-
ber an die dpa gegeben:

Unterzeichner: IG Druck & Papier, \ Sund
dju, Bayern.

An alle Demokraten unseres Landes

Aus tiefer Sorge um die Zukunft einer men-
schenwiirdigen Ordnung in der Bundes-
republik Deutschland wenden wir uns an
die Offenlichkeit mit einem Appell an alle,
die Vernunft hoher bewerten als Gewalt:
Der Eskalation des Terrorismus muf} ein
Ende bereitet werden. Die Geschichte be-
weist, da8 dem Terror gegen einzelne Men-
schen die staatlich angeordnete Uberwa-
chung aller, der Uberwachung aller ein
Regime in Furcht und Schrecken folgt. Der
Terrorismus hat sich immer als der Zwil-
lingsbruder der Reaktion, oder gar als ihr
Geschopf, erwiesen.

Als  Gewerkschaftler, Waissenschaftler,
Schriftsteller, Publizisten und Kiinstler wis-
sen wir, daf§ Forderungen nach notwendi-
gen Reformen in Staat und Gesellschaft
durch brutale Gewalttaten von Kriminellen
und Provokateuren in Verruf gebracht wor-
den sind, die die Bevélkerung betiubten
und den Ruf nach dem totalen Staat popular
machten. '

Wir warnen in aller Eindringlichkeit vor der
Kriminalisierung von Forderungen nach
Mitbestimmung und sozialer Gerechtig-
keit, Sicherung der Arbeitsplitze und der
Lehrstellen, nach Frieden, Entspannung
und Demokratie. Wir lehnen den totalen
Staat ebenso entschieden ab wie wir alle
Personen und Organisationen bekimpfen,
die Terrorismus als Mittel der Politik legi-
timieren wollen.

Wir erinnern daran, daf} alle faschistischen
Diktaturen ihre Verbrechen unter Berufung
auf Antiterrorgesetze veriibten. Wer jetzt
aus dem Verbrechen des Terrorismus poli-
tisches Kapital schlagt, zieht den Vorwurf
auf sich, dafl er der Demokratie Schaden
zufiigt.

Schliefen wir uns zusammen gegen die
unheilige Allianz von Terrorismus und
Faschismus.

Ich unterstiitze den Aufruf
,»An alle Demokraten unseres Landes*:

Anschrift: soncnsssassaivnavivssivossssssavsasss

...........................................................

(Unterschrift)

(Bitte cinsenden an: Redaktion , kiirbiskern"', Hohenzollernstrae 144, 8000 Miinchen 40)
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Gerd Wollschon S) Was darf die Satire?
Fioh de Cologne Alles, was sie soll.

a) Was soll die Satire?
Schonungslas unterhalten.

t) Was will die Satire?
Den Gegner totlachen.

i) Was kann die Satire?
SpaB machen, obwohl sie dazu viel zu ernst ist.

r) Was wird die Satire?
Vom vielen Diirfen diirftig.

e) Was muB} die Satire?
Nichts.



Ein Satire Verlag?

Auch das noch!
Das kann ja heiter werden!
Der hat uns gerade noch gefehlt!

Hat er. Allein die Tatsache, daB es bei uns bisher keinen Verlag
gab, der sich ernsthaft und ausschlieBlich der Gattung Satire
widmete, spricht Bande. Satire gilt allenfalls als neckisches
Maggi im Bildungseintopf oder schlicht als Abfallprodukt gut-
blrgerlicher Bestsellerklche.

Am schlimmsten aber ist, daB Leute, die nachweislich keinen
Humor haben, immer noch in den Medien vorschreiben, was
komisch ist und wie weit Satire gehen darf.

Die meisten haben auch noch einen Tingeltangel-Komplex und
schreiben Kabarett mit einem schlipfrigen ,,C**. Man mochte
bitterlich weinen, wenn man das Los der Satire in diesem
Lande sieht.

Aber jetzt wird alles anders: Die Satire hat ihren Verlag gefun-
den. (Die Verlggerin wird ihr beim Suchen helfen.) Mehrere
Reihen sind geplant — von Reihe ,,Sudelsack' bis Reihe ,,Alt-
meister"'

Scharf wird's hergehen, launig und alles andere als verkniffen.

Mit satirischem Ernst

In Vorbereitung

1.
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HEINRICH HEINE
DIE WAHL-ESEL

Ein satirisches Lesebuch

Hier ist endlich das Heine-Lesebuch fiir die Bundes-
republik! Keine Loreley-Auswahl - eine politisch
brisante, ironische und kurzweilige Auswahl! Besorgt
von dem bekannten Heine-Rezitator Lutz Gorner
unter Mitarbeit des Intendanten a. D, Otto Schénfeld,
des Begriinders und Initiators der “Internationalen
Biirgerinitiative Heinrich - Heine - Universitét Dissel-
dorf",

Ein aktuelles Buch eines genialen und kritischen - also
bei uns verschméhten - deutschen Dichters. Ein Buch
zum GenieBen und Gebrauchen und umgekehrt, Mit
Hlustrationen und Handschriften, mit historischem
‘Hintergrund, Erléuterungen und Einfihrung

256 Seiten, Broschur mit mehrfarbigem Schutz-
umschlag,
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